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Inngangsávarp 
Gordon B. Hinckley forseti 


Karu bra Čur og systur, samverka menn mínir í pessu mikla verki, ég tel baô 
vič hafi nú vič upphať pessarar ráčstefnu aÔ ég segi fácin orô um ábyrgĎarverk okkar 
0g ráôsmennsku undanfarin tíu ár. 

Hinn 12. mars 1995 var okkur veitt hin mikla og helga ábyrgÔ bessa 
forsatisrá»s. 

Á nestu aČalráčstefnu par á eftir sagČi ég, betta: 

„Nú, karu bra Čur og systur, er sá tími upprunninn aôÔ vi burfum aô teygja 
okkur ôrlítič lengra, útvíkka sjóndeildarsviô okkar 0g auka skilning okkar á hinu 
mikla hlutverki Kirkju Jesú Krists hinn Síčari daga heilôgu í púsund ára ríkinu. Viô 
purfum nú ač legeja hart ač okkur. ViČ burfum nú aô halda hiklaust áfram, meč 
staôgóčňa pekkingu á víčfeómi og mikilv2gi hlutverks okkar. Nú er tími til aÔ gera 
pač sem rétt er, hverjar sem afleičingarnar verôa. Nú er tími til aÔ leggja okkur fram 
viô aô halda bočorčin. Nú er tími til aÔ rétta hinum hrjáču og villuráfandi í myrkri 0g 
kvôl hônd góčvildar 0g elsku. Nú er tími til aô sýna hvert ôôru hugulsemi 0g gó>Vvild, 
heičarleika 0g háttprýči í ôllum okkar samskiptum. Meô ôÔrum orôum, aÔ vera 
kristilegri“ (ačalráčtefna í apríl, síťódegishluti sunnudags, 2. apríl 1995). 

Piô verčiô aô dama um baô hversu vel okkur hefur tekist aÔ fylgja bessu boči 
sem gefiô var fyrir tíu árum. 

SíčastliČinn áratugur hefur veriô dásamlegur í sôgu kirkjunnar. Enginn jafnast 
á viô hann. Verkinu hefur mičaô undursamlega áfram. Afreksverkin eru môrg 0g 
pýčingarmikil. 

Frambróun bessi er ekki aôeins verk ZÔsta forsetisrá»sins, 
Tólfpostulasveitarinnar ela YfirbiskupsráčČsins. Hún á retur í trú, benum, starfi 0g 
dyggri bjónustu allra stikuforseetisráča eČa háráČa, allra biskupsráČa 0g, 
svejtarforsa.tisráČča, allra forseetisráča aČildarfélaganna, allra trúfastra begna bessarar 
kirkju. 

Ykkur ôllum, karu bra Čur og systur, hvar sem bič eruČ, vil ég tjá hjartans 
pakklieti mitt fyrir hina dyggu 0g dásamlegu bjónustu ykkar. Hve dásamlegt fólk pič 
eruČ. 

Hátign og mikilleiki fagnaČarerindis Jesú Krists hefur á okkar tíma verič 
endurreist fyrir tilstilli spámannsins Josephs Smith í dýrôlegum Ijóma. 

Er viô nú stôndum á hátindi bess tíma og lítum aftur, megum vič ekki hreykja 
okkur upp eča verča dambsôm, en vič getum verič auômjúk og bakklát fyrir baô sem 
áorkast hefur í hinum ýmsu vičfangsefnum. 

Kirkjan hefur til aô mynda vaxiô svo aô mečlimaťjôlda ač begnar hennar eru 
nú fleiri utan Bandaríkjanna en innan beirra. Vič erum orČin fjôlmenn alpjóčleg 
fjolskylda, ríflega tólf milljónir begna í 160 Iôndum. 

A pessum tíu árum hafa 500 nýjar stikur verič stofnaČar og yfir 4.000 nýjar 
deildir og greinar. Prjár milljónir mečlima hafa best í hópinn. 

Fjôldi beirra sem skráir sig í FreČsludeild kirkjunnar hefur aukist um narri tvô 
hundruč pbúsund. AE skufólk okkar er ač mestum hluta ôflugra 0g trúfastara. 


Menntunarsjóčurinn var stofnačur. ViÔ byrjuôum bar meô hendur tómar og 
aČeins von 0g trú aô leičarljósi. Nú nýtur ungt fólk, um 18.000 manns, ačstočar hans. 
Paô á heima í 27 lôndum. PaČ nýtur menntunar og brýst undan pbeirri fátazkt sem bačô 
0g fyrirrennarar bess hafa búiô viô í kynslóčir. Paô eykur hefni sína 0g tekjur pess 
margfaldast. 

Vič hôfum aukiô vič fjôlda mustera. Árič 1995 voru pau 47. Nú eru pau 119 
0g brjú í vióbót verča vígô á bessu ári. 

Mormónsbók var fáanleg á 87 tungumálum áriô 1995. Nú er hún fáanleg á 106 
tungumálum. 

Fimmtíu og einni milljón eintaka af Mormónsbók hefur veriô dreift á 
umličnum tíu árum. 

Viô hôfum byggt bókstaflega búsundir bygginga um heim allan. Par eru betur 
úr garči gerdar 0g henta betur bôrfum okkar en eldri byggingar. 

Par aÔ auki hôfum viô byggt bessa undursamlegu hôll sem viô nú tôlum frá, 
hina sérsteĎu og fallegu Rádstefnuhôll hér í Salt Lake City. 

Í ôllu pessu hôfum vič um heim allan hjálpač hinum hrjáču 0g Ógaefusômu 
hvar sem peir eru. Á umličnum tíu árum hôfum vič látič af hendi rakna fjármuni 0g 
neyčarbirgčir fyrir hundruô milljóna dollara til hjálparstarfs beirra sem ekki eru okkar 
trúar. 

Vič hôfum ferčast um heiminn 0g borič vitni um petta verk almzettisins. Á 
pessum árum hef ég persónulega ferčast narri eina milljón og sexhundruô púsund 
kílómetra til narri 70 landa. Ástkacr lífsfórunautur minn ferčaČist meč mér par til hún 
lést fyrir ári síóan. Einmanaleika okkar verôur ekki meô orčum lýst. 

En von okkar er bjôrt 0g trú okkar sterk. 

Okkur er ljóst aô viô hôfum séô harla líti af bví sem gerast mun á komandi 
árum. 

Ég er nú 95 ára gamall. Ég hélt aldrei ač ég myndi lifa svo lengi. Líf mitt 
minnir mig á skilti nokkurt sem hékk á ryôguČum vír á gaddavírsgirčingu í Texas: Á 
pví stó: 


PjakaČur af burrkum, 
fleemdur burt af flóóum, 
rúinn inn aô skinni, 
framseldur af fógeta. 
Tóri áfram samt! 


Ég vona aČ ég njóti beirra forréttinda ač vera mečal ykkar, kaeru vinir 0g 
samverkamenn, cins lengi 0g Drottinn leyfir. Og ég vona aô sú pjónusta verči 
vičunandi. 

Undirstača okkar er fagnaČarerindi Drottins Jesú Krists. Valdsumboô hins 
heilaga prestdemis er hér, endurreist og í umsjá beirra sem tekiô hafa á móti pví beint 
frá Drottni. Fortjaldi himins hefur veriô svipt frá og Guô himins, og ástkaer sonur 
hans, hafa talaÔ til hins unga spámanns Josephs, viô innreiô bessarar allra síóustu 
ráčstôfunar. 

Sú ábyrgÔ okkar er mikil aô halda áfram. En takifasri okkar er dýrôlest. 

Ég lege enn áherslu á paČ sem ég sagči fyrir tíu árum. Vič skulum „teygja 
okkur ôrlítiô lengra, aô útvíkka sjónadeildarsviô okkar 0g auka skilning okkar á hinu 
mikla hlutverki Kirkju Jesú Krists hinna Síčari daga heilôgu í púsund ára ríkinu.“ 


Ég tjái ykkur ôllum elsku mína, blessun og bakklzeti, viô upphať pessarar 
miklu ráôstefnu. Eg biô pess auČmjúklega ač andi Drottins hafi stjórn á ôllu sem hér 
fer fram. I nafni Jesú Krists, amen. 


Skýr 0g dýrmat atriči 


Boyd K. Packer forseti 
starfandi forseti Tólfpostulasveitarinnar 


Joseph Smith sagČi: „Eg sagči breČÓrunum, ač Mormónsbók vari réttari en 
allar aôrar baekur á jôrČinni 0g burČarsteinn trúar okkar, og aô maČurinn kemist nar 
GuČi meô pví aô fara eftir kenningum hennar, fremur en nokkurrar annarrar bókar“ 
(Mormónsbók formáli: v: sjá cinnig History of the Church, 4:461). 

Fyrsta útgáfan af Mormónsbók: Annaô vitni um Jesú Krist kom úr 
prentvélinni í Palmyra, New York, í mars 1830. Joseph Smith — ómenntaČur 
svejtapiltur — var bá nýorČinn 24 ára gamall. Á árinu á undan hafči hann eytt samtals 
um 65 dôgum viô býčingu af tôflunum. Naestum helmingur pbess tíma var eftir aÔ hann 
meôtók prestdamiô. Prentunin hafôi tekiô sjô mánuči. 

Pegar ég las í fyrsta sinn Mormónsbók frá upphafi til enda, las ég loforčiô um, 
aô ef ég mundi „spyrja Guô, hinn eilífa fôčur, í nafni Krists, hvort [baô sem ég var aô 
lesa] er ekki sannleikur. Og ef [ég mundi spyrja] í hjartans einlazgni, meô einbeittum 
huga og í trú á Krist, [pá mundi] hann opinbera [mér] sannleiksgildi bess fyrir kraft 
heilags anda“ (Moróní 10:4). Ég reyndi ač fylgja bessum leičbeiningum, eins 0g ég 
skildi peer. 

Ef ég venti dýrôlegrar 0g yfirpyrmandi opinberunar begar í staô, bá gerČist 
paô nú ekki. Mér leiô bó vel, og ég fór aô trúa. 

Nesta vers geymir jafnvel enn starra loforô: „Og fyrir kraft heilags anda getiô 
pbér fengič aČ vita sannleiksgildi allra hluta“ (Moróní 10:5: skáletrač hér). Ég vissi ekki 
hvernig heilagur andi starfaČi, jafnvel pótt Mormónsbók útskýri baô môrgum sinnum 
0g meô margvíslegum hetti. 

Ég las og komst ač pví aČ „englar tala meč krafti heilags anda, og bess vegna 
hafa peir orô Krists a mela.“ Par segir einnig, a0 maČur cigi aÔ „endurnarast af 
oróum Krists: [meô bví loforči a] orô Krists munu segja yČur aÔ fullu, hvaô yČur ber 
aô gjôra“ (2 Ne 32:3). 

Og bar segir greinilega aô ef „bér fálô eigi skiliô ... bá er ba vegna pess, aô 
pér spyrjiô ekki og knýlô ekki á.“ (2 Ne 32:4). 

Ég las einnig: „Ef bér viljič fara inn um hličič og taka vič heilôgum anda, bá 
mun hann sýna yČur allt, sem yČur ber ač gjôra“ (2 Ne 32:5). Ég hafči pegar gert ač 
pegar čg var staôfestur sem begn kirkjunnar meô „handayfirlagningu til veitingar á 
gjôf heilags anda“ (Trúaratričin 1:4). 

Ef ég hafôi í barnalegu sakleysi ungs drengs búist viô einhverri sérstakri 
andlegri reynslu, bá hafôi baô ekki gerst. Er árin lióu og ég hlustaČi á prédikanir 0g 
lexíur 0g las í Mormónsbók, fór skilningur minn aôÔ aukast. 

Nefí hafôi mátt bola mjôg slaxma meČferô af hendi br£Ôra sinna 0g minnti bá 
á aô engill hafôi talaô til beirra: „En biô voruô orčnir svo tilfinningalausir, aô bič 
gátuô ekki skynjaô orô hans“ (1 Ne 17:45). Pegar ég skildi aô heilagur andi gasti haft 
samskipti í gegnum tilfinningar okkar, varô mér Ijóst hversvegna orô Krists, hvort 
sem pau eru í Nýja testamentinu eňa Mormónsbók eČa ÔČÔrum ritningum, vôktu svo 
gó a tilfinningu. Meô tímanum komst ég aô bví aô ritningarnar hafa svôr viô ýmsu 
sem ég burfti aô vita. 

Ég las: „Og hér eru orčin, 0g bau gilda um ykkur 0g alla menn“ (2 Ne 11:8: sjá 
einnig 1 Ne 19:23-24: 2 Ne 6:5: 11:2). Eg leit svo á ač ritningarnar giltu fyrir mig 
persónulega, 0g baô sama gilti hvaô alla aČra varčar. 


Pegar vers sem ég hafi hlaupiô yfir nokkrum sinnum fékk persónulega 
merkingu, fannst mér aô sá sem ritaô hefči paô vers hefôi djúpan 0g broskaĎan 
skilning á mínu lífi og minni líčan. 

Ég las til daemis, ač spámaČurinn Lehí neytti ávaxtarins af lífsins tré og sagČi: 
„Ég tók bví ač prá, ač fjôlskylda mín meetti einnig neyta hans, bví ač ég vissi, ač hann 
var eftirsóknarverčari en allir ačrir ávextir“ (1 Ne 8:12). Eg hafči lesič ač oftar en einu 
sinni. Eg hafči ekki fengič mikič út úr pví. 

Spámačurinn Nefí sagČist einnig hafa ritaô „paôÔ, sem sálu minni tilheyrir, ... 
bôrnum mínum til uppíraČslu 0g gagns“ (2 Ne 4:15). Ég hafŠi lesič bač áČur, og ég 
skildi paô ekkert sérlega vel heldur. En seinna begar viô cignuČumst bôrn, skildi ég aÔ 
bači Lehí og Nefí pótti jafn vent um bôrn sín og okkur bótti um bôrn okkar og 
barnabôrn. 

Mér fannst pessar ritningargreinar skýrar og dýrmatar. Ég undračist ač hinn 
ungi Joseph Smith hefči haft slíkt inns2ei. Staôreyndin er sú aô ég held ekki aô hann 
hafi haft svo djúpt innsei. Hann burfti ekki aô hafa baô. Hann bara býddi baô sem 
ritaô var á tôflurnar. 

Slíkt skýrt og dýrmaett innsaei er hvarvetna í Mormónsbók. Paô ber vott um 
djúpa visku 0g reynslu sem áreiČanlega er ekki einkennandi fyrir bá sem eru 23 ára. 

Ég leerČi a hver sem er, hvar sem er, getur lesič  Mormónsbók og hlotič 
innblástur. 

Sumt innsei kom eftir annan, jafnvel priôja lestur 0g virtist „gilda“ um paô 
sem ég stóô frammi fyrir hverju sinni. 

Ég nefni annaČ skýrt og dýrmastt innszci sem ekki fékkst vič fyrsta lestur í 
Mormónsbók. begar ég var 18 ára, var ég kvaddur í herinn. Ég hafči ekki haft neina 
ástae u til aô velta bví fyrir mér fyrr, en nú varô ég mjôg áhygegjufullur um hvort rétt 
vari fyrir mig aô fara í stríčiô. Svariô fann ég í Mormónsbók. 

„Peir [ Nefítarnir] bôrôust ekki fyrir einveldi eÔa valdi, heldur bôrÓust beir 
fyrir heimilum sínum og frelsi sínu, konum sínum 0g bôrnum, 0g ôllu sínu, já, fyrir 
trúarsilum sínum 0g kirkju sinni. 

Og peir gjôrôu paô, sem peir tôldu skyldu sína gagnvart Guôči, bví aô Drottinn 
hafôi sagt viô bá 0g einnig viô feôur beirra: Séuô pér ekki sekir um fyrstu áreitnina, 
né heldur hina síčari, bá skuluÔ bér ekki leyfa óvinum yČar aô ráča yÔur af dôgum. 

Og enn fremur hefur Drottinn sagt: Pér skuluô verja fjôlskyldur yČar, jafnvel 
meô blóčdsúthellingum. Af beirri ástaeĎu bôrôust Nefítar vi Lamaníta til aÔ verja sig 
0g fjôlskyldur sínar, landareignir sínar 0g lônd, sem og rétt sinn 0g trú sína“ (Alma 
43:45-47). 

Vitandi betta, gat ég pjónaô fúslega 0g meČ sóma. 

Annaô demi: Viô purftum cinu sinni aÔ taka mikla ákvôrôun. Pegar viô 
vorum enn óviss eftir benir okkar, fór ég aô hitta ôldung Harold B. Lee. Hann 
ráólagČi okkur aô láta til skarar skríča. Hann skynjaČi aô ég var enn mjôg óákvečinn, 
0g sagôi: „Vandinn meô big er sá, aÔ pú vilt sjá endalokin strax í upphaťi.“ Síčan 
vitnaČi hann í petta vers úr Mormónsbók: „Deiliô bví ekki, sakir bess ač bér sjálô 
ekki, bví aô bér fáiô engan vitnisburô fyrr en eftir ač reynt hefur á trú yČar“ (Eter 12:6). 

Hann betti viô: „Pú verôur aô lara aÔ ganga fácin skref út í myrkrič, og bá 
mun Ijósiô kvikna 0g fara fyrir pér.“ Pannig getur eitt vers í Mormónsbók orčiô til aô 
breyta líf manns. 

Hefur ykkur ekki stundum ličiô eins og Nefí, sem sagČi: „Og andinn leiddi 
mig, 0£ é£ vissi ekki fyrirfram, hvaô gjôra skyldi“ (1 Ne 4:6)? Hefur ykkur ekki 
stundum fundist biô vera mjôg veikburča eČa vanmáttug? 


Moróní fannst hann vanmáttugur 0g var hreddur um aÔ menn „muni ha Ččast 
aô oróum vorum [vegna veikleika okkar]. 

. . . Drottinn talaČi til (hans] 0g sagČi: Heimskingjar draga dár ač ôÓrum, en 
peir munu sjá eftir bví. Og náô mín negir hinum bljúgu, svo aô beir munu ekki fara 
sér veikleika yČar í nyt — 

Og komi menn til mín, mun ég sýna peim veikleika sinn. Ég gef mônnum 
veikleika, svo aÔ beir geti orčió auômjúkir. Og náô mín nagir ôllum mônnum, sem 
auômýkja sig fyrir mér. Pví aÔ ef beir auômýkja sig fyrir mér og eiga trú á mig, bá 
mun ég láta hiô veika verča styrk beirra“ (Eter 12:25—27). 

LífiÔ býtur áfram. Pegar ykkur finnst pi vanmáttug, áhygejufull, ničurdregin, 
eča hredd, opniô bá Mormónsbók og lesič. Látiô ekki of langan tíma líča áČur en piô 
lesiô vers, hugsun, ela kapítula. 

Mín reynsla hefur veriô aÔ vitnisburôur hellist ekki yfir okkur skyndilega. 
Fremur vex hann, eins og Alma sagči, frá sáôkorni trúar. „Mun betta ekki styrkja trú 
ykkar? Pví ač pič munuČ segja: Ég veit, ač betta er gott sáčkorn, bví ač sjá, pač spírar 
0g tekur aÔ vaxa“ (sjá Alma 32:30). Ef piô neriô ba, mun paô vaxa: og ef piô neriô baô 
ekki, mun baô visna (sjá Alma 32:37-41). 

Veriô ekki vonsvikin bótt piô hafiô lesiô og lesiô og samt ekki enn fengiô 
ôflugan vitnisburô. PiÔ kunniô aÔ vera eitthvaô lík Izrisveinunum sem talaČ er um í 
Mormónsbók og voru fullir af krafti GuÔs í mikilli dýrô „en beir vissu baô ekki“ (3 Ne 
9:20). 

Geriô ykkar besta. HugsiÔ um petta vers: „Og sjálô um, aô allt betta sé gjôrt 
meô visku og reglu, bví aÔ ekki er zetlast til ao maČurinn hlaupi hraČar en styrkur hans 
leyfir. Hins vegar er honum ráčlegast aô starfa af kappi 0g vinna bannig til 
verôlaunanna. Pess vegna skal allt ejôrast meô reglu“ (Mósía 4:27). 

Andlegar gjafir sem lýst er í Mormónsbók eru til staČar í kirkjunni í dag — 
hugboô, áhriť, opinberanir, draumar, sýnir, vitranir, kraftaverk. Piô megiÔ vera viss 
um aô Drottinn getur sýnt sjálfan sig meô krafti og í mikilli dýrô, og stundum gerir 
hann paô. Kraftaverk geta gerst. 

Mormón sagči: „Er bá degi kraftaverkanna lokiô? 

EČa eru englar hattir aô birtast mannanna bôrnum? EČa hefur hann haldiô 
krafti heilags anda frá beim? EČa mun hann gjôra paô, svo lengi sem tíminn varir, 
jôrčin stendur eČa einn maČur finnst á jôrôunni, sem frelsa má? 

Sjá. Eg segi yČur, nei, pví ač meč trú gjôrast kraftaverkin“ (Moróní 7:35—37). 

Biôjist alltaf fyrir — einir og meÔ fjôlskyldum ykkar. Svôr munu fást meô 
margvíslegum hetti. 

Fácin orô ea orčasamband í versi, eins 0g „aldrei hefur haminejan falist í 
ranglasti“ (Alma 41:10), mun segja ykkur frá raunveruleika hins illa og hvernig hann 
vinnur. 

„bví ač á pann hátt vinnur djôfullinn, bví aÔ hann leiČir engan til góÓra verka, 
nei alls engan. Né heldur gjôra englar hans paô, né heldur peir, sem lúta honum“ 
(Moróní 7:17). 

Kynslóčir spámanna kenndu kenningar hins 2varandi fagnaČarerindis til aÔ 
vernda „hina fričsómu fylgjendur Krists“ (Moró 7:3). 

Mormón sá okkar dag. Hann gaf bessa viôvôrun: „Ef Drottinn agar ekki fólk 
sitt meč ýmsum prengingum, já, ef hann vitjar pess ekki meô dauČa og skelfingu, meč 
hungursneyô 0g alls kyns fári, bá gleymir paô honum“ (He 12:3). 

Pegar Drottinn vitjači Nefítanna, spurôu peir „hverju nafni [ber okkur] aÔ 
nefna pessa kirkju, bví aÔ ágreiningur er mečal fólksins um petta atriČi. 

Og Drottinn sagČi viô bá: ... Hvers vegna môgla menn og deila um slíkt? 


Hafa peir ekki lesič ritningarnar, sem segja, aô pér verčiô aČ taka á yur naťn 
Krists, sem er mitt nafn? Pví ač meč bví nafni verčič pér kallaČir á efsta degi“ (3 Ne 
27:3—3). 

Meginkjarni Mormónsbókar er vitnisburôur hennar um Jesú Krist. Af meira en 
6000 versum í Mormónsbók, er miklu meira en helmingur sem fjalla beinlínis um 
hann. 

Svo ač, „vér tôlum um Krist, vér fôgnum í Kristi, vér prédikum um Krist, vér 
spáum um Krist og vér faerum spádóma vora í letur, svo a bôrn vor viti, til hvača 
uppsprettu bau mega leita til fyrirgefningar synda sinna“ (2 Ne 25:26). 

Mormónsbók er óendanlegur fjársjóčur visku og innblásturs, ráôgjafar 0g 
leičréttingar, „[sniČin] eftir getu hinna veiku og veikustu [mečal okkar]“ (K4:S 89:3). 
Jafnframt er hún naringarrík fyrir bá l>rôustu, ef beir vilja auômýkja sig (sjá 2 Ne 9:28— 
29). 

Í Mormónsbók Ia:rum vič um: 

Sáluhjálparáztlunina eČa „hina miklu seluáztlun“ (Alma 42:8: sjá einnig Alma 
42:5, 8, 12, 30) 

Kenninguna um Krist og friób£ginguna (sjá 2 Ne 31:2-21: 32:16, 3 Ne 11:31-40, 
27:13-21) 

Hvers vegna dauČinn er nauôsynlegur (sjá 2 Ne 9:4-6: Mósía 16:8-9: Alma 12:25—27) 

LÍf eftir dauČann í andaheiminum (sjá Alma 42:11—14) 

Hvernig hinn illi vinnur (sjá 2 Ne 2:27: Alma 28:13: 3 Ne 2:2) 

Skipulag prestdemisins (sjá Mósía 29:42: Alma 4:20: 5:3, 44, Alma 13:1—10) 

Sakramentisbgnirnar (sjá Móró 4:3: 5:2) 

Ôrugga leič til ač da:ma milli góčs og ills (sjá Moró 7:16) 

Hvernig fá má fyrirgefningu syndanna (sjá Mósía 4:26) 

Skýrar, spámannlegar viôvaranir 0g margt, margt annaô viôvíkjandi 


endurlausn mannsins og lífi okkar. Allt er paô hluti af fyllingu fagnaČarerindisins (sjá 
KS 20:9). 


Mormónsbók stačfestir kenningar Gamla testamentisins. Hún staôČfestir 
kenningar Nýja testamentisins. Hún endurreisir „môrg skýr og afar dýrmat atriČi,“ (1 
Ne 13:29) glôtuô eňa numin brott úr beim (sjá einnig 1 Ne 13:20-42: 13:23). Hún er í 
sannleika sagt annaô vitni um Jesú Krist. 

Á pessu ári hôldum vič upp á ač 175 ár eru ličin frá stofnun kirkjunnar 0g 200 
ár frá faeČingu spámannsins Josephs Smith. Í kirkjunni verčur mikič ritaČ 0g sagt til 
heiČurs honum. 

Eins 0g venjulega mun margt vera sagt 0g ritaô til a Ófragja hann. Paô hafa 
alltaf veriô, eru nú, og munu vera til beir sem vilja reyna aô pyrla upp 200 ára gômlu 
ryki, í von um 4Ô finna eitthvaô sem Joseph er talinn hafa sagt eČa gert, í peim 
lilgangi aÔ niôurlagja hann. 

Opinberunin segir okkur frá beim „sem lyfta hzeli sínum móti mínum smurôu, 
segir Drottinn, 0g segja bá hafa syndgaôÔ, begar peir hafa ekki syndgaÔ gegn mér, 
segir Drottinn, heldur hafa gjôrt baô, sem rétt var í augum mínum, 0g sem ég bauô 
peim“ (K4S 121:16). Peirra bídur einmitt mjôg strông refsing. 

ViÔ burfum ekki aÔ verja spámanninn Joseph Smith. Mormónsbók: Annaô 
vitni um Jesú Krist mun verja hann fyrir okkur. Peir sem hafna Joseph Smith sem 
spámanni 0g opinberara verča aô finna einhverja skýringu á Mormónsbók. 

Og á hinni kraftmiklu vôrninni: Kenningu og sáttmálum, og hinni pričju: 
Hinni dýrmastu perlu. Gefnar út saman, mynda bessar prjár ritningar óhrekjandi vitni 
um aô Jesús er Kristur og bera bví einnig vitni aô Joseph Smith var spámaČčur. 

[ Vitnisburóur] 
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Hin hljóčláta rôdd 0g ôri hjartsláttur 


Richard C. Edgley biskup 
fyrsti ráôgjafi í Yfirbiskupsráčinu 


Árič 1995 var mér bočič ač bjóča fólk velkomiôÔ 0g segja nokkur orô í upphafi 
vísindanámsstefnu í Salt Lake City um naringu barna. Níutíu og sex vísindamenn úr 
24 Iôndum voru vičstaddir. begar ég leit yfir áheyrendur meČčan ég flutti oró mín 
hreifst ég af bví hve margar bjóčir áttu par fulltrúa, en bač mátti sjá af kleČnaČi 
peirra, hôrundslit, tungumáli og ôČrum sérkennum. 

Premur eča fjórum mánuČum síčar var ég á stikuráčstefnu viô austurstrônd 
Bandaríkjanna. Eg sat á pallinum áčur en prestdaemisleičtogafundurinn hófst og sá bá 
Afríkumann koma inn í kapelluna og setjast vič ganginn milli bekkjaraČa. Mér fannst 
hann kunnuglegur en gat ekki munaČ hvar ég hafči séč hann áčur. Ég hallači mér ač 
stikuforsetanum 0g spurČi hver bessi mačur vari. Stikuforsetinn svaraČi: „Ó, hann er 
ekki í kirkjunni. Hann er gestaprófessor frá Afríku sem kennir viô virtan háskóla hér á 
svačinu. Fyrir nokkrum mánučum sat hann einhvers konar vísindanámsstefnu í Salt 
Lake City. Par sá hann bekling um kirkjuna sem varô til pess aô hann les nú allt sem 
hann getur fundič um hana. Hann kemur á allar samkomur sem hann getur.“ Í 
hálfgeróu gamni bzetti stikuforsetinn vič: „Ég yrči undrandi ef hann fari ekki á 
Líknarfélagsfund.“ 

Eftir prestdemisleiČtogafundinn kynnti ég mig fyrir gestaprófessornum. Hann 
staôfesti áhuga sinn á bessari nýfundnu sannleiksuppsprettu. Hann sagČi aôÔ fjôlskylda 
sín, sem enn vari í Afríku, veri aô lazra hjá trúbodunum 0g kami til hans í Ameríku 
eftir fjórar vikur eČa svo, og bá yrôu bau ôll skírô saman. 

Viô lok fundarins á laugardagskvôldiô kom bessi maÔur til mín, lamdi sér á 
brjóst og sagÔi meô ákafa: „Hjartaô berst svo ákaft í brjósti mér, aÔ ég fa: vart hamiô 
pač. Ég veit ekki hvort ég get bečič í fjórar vikur eftir ač fjôlskylda mín skírist.“ Ég 
benti honum á aô reyna aô róa hjarta sitt og bíča eftir konu sinni 0g bôrnum, svo bau 
gatu ôl1 látió skírast saman. 

begar Elía reyndi aÔ bjarga lífi sínu og flúči undan hinni guôlausu fônísku 
prinsessu, Jesebel, leiddi Drottinn hann upp á hátt fjall par sem hann varô fyrir 
óvenjulegri reynslu. Pegar Elía stóô á fjallinu frammi fyrir Drottni, kom „mikill 0g 
sterkur stormur ... en Drottinn var ekki í storminum. Og eftir storminn kom 
landskjálfti, en Drottinn var ekki í landskjálftanum. Og eftir landskjálftann kom eldur, 
en Drottinn var ekki í eldinum. En eftir eldinn heyrčist blídur vindblasr“ (I Kon 19:11- 
12). 

Ég er stundum spurČur af peim sem ekki eru okkar trúar hvers vegna kirkja 
okkar vaxi svona hratt, ba Či mečlimafjôldi og starfsemi, meČlan hvorttvegeja dregst 
saman í ôČrum kirkjum. Svariô vi beirri spurningu er einfaldlega hin hljóčláta rôdd 
0g ôri hjartsláttur. Í pessum ônnum kafna, róstusama og hávaČčasama heimi, er bač 
ekki líkt og stormur, ekki líkt og eldur, ekki líkt og landskjálfti, heldur hin afar hljóča 
rôdd sem veldur ôrum hjartsl>stti. PaÔ er hin hljóôláta staôfesting hiô innra um aÔ 
petta sé hič endurreista fagnaČarerindi Jesú Krists, meô allri sinni kenningu, 
prestdemi og sáttmálum sem glatast hafči í margar aldir myrkurs 0g glundroča. Já, 
pa er hljóčlát rôdd 0g ôr hjartsláttur sem vitnar um kraftaverk endurreisnarinnar. 

Paô er hljóčlát rôdd 0g ôr hjartsláttur sem hvetur milljónir kirkjubegna til aô 
líkja eftir lífi Jesú í orči, verki og bjónustu. Paô er hljóčlát rôdd 0g ôr hjartsláttur sem 
hvetur búsundir eftirlaunahjóna til trúboôspjónustu í 18 mánuČi eČa lengur. Pau neita 
sér um lífspeegindin til aČ fara út í heim og bjóna ÔČrum á eigin kostnaô af tôluverôri 
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fórnfýsi ač margra mati, bjóna oft á afskekktum stôôum heims par sem heitt sturtubač 
0g begilegt rúm eru munaČčur sem ačeins verôur til í minningunni. 

Paô er hljóčlát rôdd 0g ôr hjartsláttur sem faer hundruô púsunda ungra manna 
0g kvenna til ač yfirgefa gott star, fresta menntun sinni (stundum aô hastta 
ipróttazfingum 0g hafna skólstyrk), eča fresta ástarsambandi til aô pjóna Drottni — 0g 
petta gera beir allt á eigin kostnač — til aô boča endurreisn fagnaČčarerindisins. Pač er 
hljóčlát rôdd og ôr hjartsláttur sem vekur hjá unga fólkinu okkar prá og hugrekki til 
ač standa hrein, heičarleg og hlýčin, jafnvel bótt bač kosti aôkast og hôfnun. Paô er 
hljóčlát rôdd og ôr hjartsláttur sem hvetur menn til aô halda bočorô GuČs meô gleči 
0g deila byrčunum meč beim sem ólánssamari eru. Já, baČ er kraftur í hljóčlátri rôdd 
0g ôrum hjartslzetti. 

Alma spurči á sinn hátt um andlegt ástand hjarta okkar. Hann spyr: „Hafiô bér 
faÓst andlega af Guči?“ Og síčan: „Hefur mynd hans greypst í svip yČar? Hefur bessi 
gjôrbreyting orôlô í hjôrtum yčar?“ (Alma 5:14, leturbr. hér). MeÔ ÔÔrum orčum, er 
hjartsláttur ykkar ôr af vitnisburĎi um Jesú Krist? 

Ég vil nefna prennt af môrgu sem fax hjarta mitt til ač slá ôrar. Fyrst, hjarta 
mitt slaer ôrar af vitneskjunni um aÔ Jesús Kristur er persónulegur frelsari minn 0g aÔ 
ást hans til mín naegÔi til pess ač hann bjáČist ólýsanlega, jafnvel allt til dauČa. Hjarta 
mitt slar Ôrar begar ég djúpt hugsi geri mér Ijóst aÔ ég get hreinsast, helgast 0g 
frelsast fyrir blóô Jesú Krists. Hjarta mitt slar ôrar pegar ég hugleiČi gjaldiô sem 
greitt var — bjáningarnar sem urôu til aô hlífa mér vi svipuôum bjáningum fyrir 
syndir mínar og brot. 

Annaô, hjarta mitt slar rar af vitneskjunni um ungan dreng, aČeins 14 ára, 
sem fór út í trjálund 0g vegna einfaldrar, auômjúkrar benar lukust himnarnir upp, 
Guô 0g Kristur birtust og englar stigu ničur. Og bannig var fylling fagnaČarerindis 
Jesú Krists endurreist meô ôllu sínu prestdami, sáttmálum 0g hreinum kenningum. 
Og hjarta mitt slar Ôrar begar ég hugleiČi baÔ sem bessi drengur mátti bola til bess aô 
koma til leičar fyllingu hins endurrreista fagnaČarerindis. MeĎan himneskir englar 
stigu ničur, voru englar Satans einnig aÔ verki. Ofsóknirnar hófust og líkt og hjá 
spámônnum til forna, lauk lífi Josephs meč fórnardauča. Í čllum raunum sínum 0g 
ofsóknum var ungi spámaČurinn trúfastur 0g ákvečinn. 

Vegna spámannsins Josephs Smith skil ég betur umfang frióbzgingar Krists. 
Vegna spámannsins Josephs skil ég betur mikilvazgi Grasgarôsins — hins mikla 
bjáningarstaČar Krists, bar sem Kristur tók ekki aČeins á sig okkar eigin syndir, heldur 
einnig sársauka okkar, veikleika, raunir og harmkvali. Ég skil alejôrt og eilíft ečli 
hinnar miklu og síčustu fórnar hans. Ég skil betur bá ást sem frelsarinn sýndi í pessu 
síasta lausnarverki sínu. Vegna Josephs Smith hefur ást mín og bakklzeti til 
frelsarans aukist 0g tilbeičsla mín orčiô innihaldsríkari. Mečal margra sálma í 
sálmabók okkar eftir W. W. Phelps, eru bessi kunnu orô: „Lof syngiô honum sem litič 
fékk Jahve!“ („Lof syngič honum,“ Sálmar, nr. 11). Hjarta mitt slar Ôrar begar ég syng 
pennan sálm. 

Já, vegna bess aÔ viô syngjum meô ákafa og af hjartans lyst: „Lof syngiô 
honum sem litič fékk Jahve,“ syngjum viô af enn meiri lotningu, tilfinningu 0g 
pakklzti um frelsarann meč pessum orčum: „Ó, hvílík dásemd ač hann skyldi hugsa" 
um mig. Og hann dó fyrir mig. Ó, hve dásamleg dýrč, dýrč hans fyrir mig.“ („Um Jesú 
ég hugsa,“ Sálmar, nr. 65). Hjarta mit slar Ôrar vegna bess skilnings sem spámaČurinn 
Joseph veitti mér varandi persónuleg áhriť frióbegingar frelsarans. 

Priôja, hjarta mitt slar Ôrar pegar ég lari og íhuga helgar ritningar 
Mormónsbókar, aÔ hún styČur Biblíuna og ber frekara vitni um guodómleika Jesú 
Krists sem sonar Guôs, lausnara 0g frelsara heimsins. Vegna bessa helga félaga 
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Biblíunnar hefur skilningur minn á kenningu Krists aukist, og ég hef hlotič 
fullnggjandi skilning á môrgum spurningum sem ekki fást svôr vič í Biblíunni. 
Mormónsbók veitir ábreifanlega sônnun á pví aÔ Joseph er spámaČur GuôČs, Kristur 
birtist honum í raun, 0g fagnaČčarerindiô hefur veriô endurreist í hreinleika og fyllingu. 
Hjarta mitt slaer Ôrar meô bví einu aô hugleiČa bač kraftaverk sem tilurô 
Mormónsbókar er — hiô erfiča verk viô leturgrôftinn 4 málmplôtunum, vandlega 
varôvejslu beirra gegnum aldir af GuôÔs útvôldu, og undursamlega býčingu hennar. 
Sannlega samrzmist paô aô fullu skilgreiningunni á helgiritum. Vegna hinnar 
mikilfenglegu ástar GuôÔs til okkar lét hann okkur í té sônnun sem viô getum 
handleikiô, viô getum fylgt, viô getum lert og jafnvel véfengt. En mikilvagast er aô 
Guô elskar okkur nagilega til bess aô gefa mér og hverjum beim sem einleeglega 
leitar persónulegrar opinberunar varČandi sannleiksgildi Mormónsbókar — 
ábreifanlega sônnun á endurreisninni 0g aô Joseph Smith hafi veriô sannur spámaČur. 

SpámaČurinn Alma í Mormónsbók talar um bessa helgu vitneskju 0g segir: 
„Gjôriô pér ekki ráô fyrir, aô mér sé petta sjálfum kunnugt? Sjá, ég ber yÔur bess 
vitni, aô mér er vel kunnugt um, aÔ bač, sem ég hef talaô um, er sannleikur. Og 
hvernig haldiô bér, aÔ ég viti meôÔ vissu, aô baô er satť? Sjá, ég segi yôur, aÔ hinn 
heilagi andi Guôs hefur kunnejôrt mér baô. Sjá, ég hef fastaô og bečiô í marga daga 
til ač OČlast vitneskju um betta sjálfur. Og nú veit ég sjálfur, aÔ baô er sannleikur, bví 
aô Drottinn Guô hefur opinberaô mér baô meÔ sínum heilaga anda. Og betta er andi 
opinberunar, sem í mér býr,“ tilvitnun lýkur (Alma 5:45—46). 

Líkt og Alma til forna, getum viô ôll, jafnt kirkjupbegnar og einla>gir 
trúarnemar, vitaô meÔ vissu aô petta er sannleikur. Sú vitneskja er mikil forréttindi. 
Hún er mejra en forréttindi: paô er okkar ábyrgÔ aô vita. Paô er mikill missir aÔ vita 
ekki begar slík forréttindi eru veitt. Drottinn hefur sagt: „Knýlô á, og fyrir yÓur mun 
upp lokiô verča“ (Matt 7:7). SpámaČurinn Jakob í Mormónsbók segir: „[Haldiô] yÔur 
fast aô Guči í fullri einlegni“ (Jakob 6:5). ViIÔ burfum ekki aÔ treysta á vitsmuni okkar 
eČa skilningarvit. Vič l#rum, viô biôjum, og líkt og Alma til forna getum viô einnig 
fastaČ, og bá kemur hin hljóčláta rôdd og ôri hjartsláttur. Hugsiô ykkur persónulega 
opinberun frá GuČi um aÔ petta sé sannleikur. AČeins hugsunin cin far hjarta mitt til 
aô slá ôrar. Í nafni Jesú Krists, amen. 
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ÔII bôrn bín verča frzedd um Drottin 


Systir Coleen K. Menlove 
ačalforseti Barnafélagsins 


Nýlegar náttúruhamfarir hafa snert okkur djúpt. Pjáningar barna, saklausra 
fórnarlamba, hvíla sérstaklega bungt á okkur. Viô hôfum séô bôrn án 
fjôlskyldumečlima sem annast bau, vernda og elska. Viô bráum aÔ hjálpa beim á 
einhvern hátt — hvern bann hátt sem létta myndi beim pjáningarnar og vekja beim von. 
Viô erum bakklát fyrir taekifazri sem gefast til aôstodar. Vinna beirra môrgu sem eru 
aô hjálpa bessum bôrnum er okkur hvatning. 

Pó purfum vič ekki ač leita langt aô bôrnum sem lifa viô ólíkar 0g bó erfičar 
ačstaeČur. Af vangá getum vič horft fram hjá beim bôrnum sem eru mitt á mečal 
okkar. Eru okkur í raun Ijósar ber háskalegu aČstee Ďur sem umlykja okkar cigin bôrm? 
ViÔ getum yfirleitt greint hvort líkamlegum bôrfum peirra er matt, en hvaô um 
andlegar parfir? Pekkja bau ljós 0g friô fagnaČarerindis Jesú Krists? Ritningin segir: 
„Ôl1 bôrn pín verča fredd um Drottin, og mikill verčur fričur barna pinna.““ 

Bôrn parfnast bess fričar sem fylgir vitneskjunni um aÔ bau cigi elskandi 
fôóur á himnum, sem sendi son sinn, Jesú Krist, til a faera heiminum 1jós 0g von. Paô 
er undir okkur fullorčna fólkinu komiô aÔ beina bôrnum í átt aÔ friČi 0g Ijósi. 

Andlegar aôstee Ďur sumra barna í heiminum nú endurspeglast í málverki eftir 
danska listamanninn, Carl Bloch. Málverkiô sýnir fagurlega frásôgn ritningarinnar í 5. 
kapítula Jóhannesarguôspjalls. Kristur, greČarinn 0g huggarinn, er bungamiôja 
myndarinnar. Hann er aô lyfta tjaldi af manni sem veriô hafôi sjúkur frá fee Ďingu. 
Maôčurinn bíčur eftir kraftaverki lakningar viô laugina í Betesda, en enginn er honum 
til aôstodar. Melan hann bíčur 0g vonast eftir kraftaverki, er Kristur nerstaddur meô 
kraftinn til aÔ lekna hann. 

Málverkiô sýnir nokkra aôra í bakgrunni, en enginn horfir beint á Krist. 
Drottinn er mitt á meĎal peirra, en bó er aČeins einn sem sér hann sem slíkan. Allir 
aČrir virôast uppteknir viô annaô, óvitandi um hinn mikla kraft Jesú og kraftaverkiô 
sem er um paô bil aô gerast mečal peirra. Ungt barn og kona, sennilega móčir pess, 
virČast í sjónmáli Jesú, en líkt og aČrir horfa bau annaô. Pessi kona er í návist 
frelsarans 0g lastur hjá líča aÔ leiČa barn sitt til frelsarans. Mér er spurn, hefóum viô 
einnig glataô bessu takifacri til aô koma til Krists? Draga atburčir líčandi stundar svo 
aô sér athygli okkar 0g slava svo andlega sýn okkar, aô viô sjáum ekki paô sem 
mestu máli skiptir? Ég spyr, glôtum vič takifaxrum til ač laera af Drottni og skynja 
elsku hans? Glôtum viô taekiferum til aÔ deila meč ÔÔrum — einkum bôrnum — pví 
sem mestu skiptir, fagnaČarerindi Jesú Krists? Viô hôfum ôll séô bôrn og unglinga 
standa ráčvillt í hóp og bíča eftir bví aÔ vita paô sem mestu skiptir. 

Ég get naestum heyrt betta barn og ônnur hrópa orôin sem viô svo môrg 
hôfum sungiČ: „Kenn mér hans Ijósiô 0g karleik aÔ fá.“ Munič textann: „Kenn mér 
hans Ijósiô og karleik aô fá. Kenn mér aô biôja GuČ himninum á. Kenn mér svo 
réttlatič vísi mér veg, veginn Ijóssins sem ganga vil és.“ 

Kennum viô bôrnum okkar 3Ô vita, finna og fagna í fegurô, krafti 0g undri 
fagnaČarerindis Jesú Krists? Gordon B. Hinckley forseti sagČi: „Narum bôrnin meč 
vitneskju um hann sem viô kôllum Drottin Jesú Krist. Kennum bôrnum okkar hinar 
miklu frelsunarreglur fagnaČarerindisins.““ Bôrnin purfa aô vita aô trú á frelsarann 0g, 
hlýčni viô hann veitir beim friô í róstusômum heimi. 

Hvernig kennum vič bôrnum okkar? Vič getum fylgt fordazmi frelsarans. Í 
Mormónsbók lesum viô um upprisinn frelsarann birtast fólki í Vesturálfu. Pegar hann 
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kenndi fólkinu, bauČ hann bôrnunum aČ koma til sín. Hann kraup 0g bač meč 
bôrnunum og fyrir beim. Hann blessači bôrnin, hvert og eitt. Hann fann gleČčina af 
návist beirra og lauk upp himnunum svo aÔ pau fenegju kennslu frá upph£Čum. 

Pegar piô hafiô bôrn ykkar viô matborô fjôlskyldunnar, begar bič hafič bau 
meô viô daglegt benahald og ritningarnám og á fjôlskyldukvôldum ykkar, eruČ pič ač 
fylgja fordami frelsarans meč kennslu ykkar. Pegar bič gerič petta, sttuô pič ač láta 
pau vita aÔ saman reyni fjôlskyldan aô halda bočorčin og reynast veróug bess ač 
verča eilíf fjôlskylda. Paô kann aô vera á bessum óformlegu einkastundum, aČ 
andinn hvetji okkur til aČ spyrja réttra spurninga eČa segja einmitt bač sem hjálpar 
bôrnum okkar aÔ bekkja og finna Ijós Drottins. Ef viô skôpum takifzeri, mun andinn 
leiôa okkur. 

ViČ eigum dásamleg 0g faer bôrn mitt á mečal okkar. Vič getum hjálpaô beim 
aô finna friô í bessu lífi og í komanda lífi. 

Bôrn burfa aô Il#ra um 0g finna Ijós Krists svo aÔ bau geti valiô Ijósiô 0g 
hafnaô myrkrinu. Móse varô fyrir undursamlegri reynslu begar hann ummyndačist og 
sá Guô meô andlegum augum sínum. Eftir ao Móse hafôi Iaert af GuČi og séô dýrô 
hans og verk, kom Satan til Móse meô myrkur 0g glundroČa. En vegna bess aô Móse 
hafôi séô Ijós og dýrô Gus, bekkti hann muninn. Hann stóô árzČinn gegn Satan 0g 
sagči: „Hver ert bú? bví ač sjá, ég er sonur GuČs.““ 

Bôrn burfa aô fyllast ljósi fagnaČarerindisins, bannig a begar freistingarnar 
koma geti bau sagt: „Ég veit hver ég er. Ég er barn GuČs. Ég veit hvaČč mér ber ač 
gera. Eg veit ač ég á ač skírast, taka á móti heilôgum anda og halda bočorčin.“ Síčan 
geta bôrnin sagt: „Ég veit hvač ég get orčič. Ég get orčič réttlátur ungur maČur 0g 
tekiô á móti prestdaminu eČla ég get orčiô réttlát ung kona.“ Bôrn sem full eru af 
vitneskju og ljósi geta tekiô bá ákvôrOun aô hafna myrkrinu 0g snúa til Ijóss 0g friČar 
fagnaČarerindsins. 

Bôrn sem ciga fagnaČarerindiô geymt í hjarta sér bekkja hônd Drottins í lífi 
sínu. Bôrnin vita meira en viô stundum zetlum og geta gert meira en viô stundum 
teljum. Mér hefur l2erst a bau bôrn sem haťa Ijós fagnaČarerindisins eru trúgjôrn. Pau 
efast ekki. Samantha, 11 ára, sagČi: „Eg vejt aÔ fagnaČarerindiô er sannleikur vegna 
pess aô ég finn bač.“ Benjamín prigeja ára sagČi: „Eg veit ač fačir minn á himnum 
heyrir benir mínar 0g svarar peim vegna bess ač hann elskar mig.“ Bôrn sem ciga Ijós 
fagnaČarerindisins segja: „Eg veit aô heilagur andi leióbeinir mér vegna bess aÔ mér 
líóur vel begar ég hef valiô aô fylgja rôdd hans.“ Samúcl er aô byrja aô skilja bar 
tilfinningar sem berast frá heilôgum anda. Pegar móčir hans spurČi hann: „Hver er 
heilagur andi?“ svaraČi hann: „Paô er hlý tilfinning í brjósti.“ Samúcl skildi líka aô 
pegar litli tvegeja vikna bróčir hans var veikur bá var baô heilagur andi sem hvatti 
hann til aČ biója um hjálp Drottins. Getiô piô fundiô friô pessara barna? 

Aô kenna bôrnum krefst meira en aČeins lôngunar. Paô krefst kostgafni af 
okkar hálfu. ÁČur minntist ég á sônginn: „Kenn mér hans Ijósič og karleik aÔ fá,“ 
eftir systur Clôru McMaster. Systir McMaster sagČi mér aô begar hún hafi bjónač í í 
ačalstjórn Barnafélagsins hafi henni veriô faliô paô verkefni aÔ gera sông um kennslu 
barna. Henni fannst petta skelfilegt verkefni og baôst fyrir til aÔ vita hvernig hún 2etti 
aÔ fara al. 

Pegar hún afhenti verkiô eftir mikiÔ basl var henni sagt aô baô vari ekki rétt. 
Henni var sagt hverju breyta purfti og aô halda áfram bar til paô vari rétt. Hún var 
andlega ôrprota og vissi ekki hvernig hún átti aô halda áfram. Enn leitači hún 
handleičslu Drottins, gerči breytingar 0g afhenti nýja útgáfu. Petta gerčist brisvar 
sinnum 0g ač lokum var henni sagt aô betta vari fullkomiô og hún pyrfti engu aô 
breyta. 
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Pótt systir McMaster vari oft aô bví komin aÔ gefast upp, vann hún 
samviskusamlega ač pví sem hún var bečin aÔ gera 0g vonači aô paô yrči bôrnunum 
til blessunar. Innblásinn sông hennar hafa be či fullorónir og bôrn í môrgum lôndum 
sungiô á môrgum tungumálum. bessi sôngur sýnir mína hjartans prá — aÔ ô1l bôrn 
muni lara aČ vera í Ijósi fagnaČarerindis Jesú Krists. Sôngurinn hefst meô bón barns: 
„Kenn mér hans IjósiČ 0g karleik aô fá“ og endar meô skuldbindingunni, „fôgnum, 
gleôjumst viô Ijós pitt hvern dag.“ 

baô krefst tíma og áreynslu a kenna barni, en viô megum ekki beina 
athyglinni frá bví ea gefast upp. Eg okkar parfnast bess svo aô loforčiô raetist: 
„Mikill verour friČur barna binna. <É T átum ekkert barn efast um ač himneskur fačir 
0g Jesús Kristur elski baô. Látum ôll bôrn vita hver bau eru, hvaô bau cigi aÔ gera, 0g, 
hver bau geta orčil. 

Ég er pbakklát čllum sem rétta bôrnum hjálparhônd, sem elska bau og kenna 
peim, hvernig sem jarôneskar aôsteĎur pbeirra eru, svo aÔ bau geti fundiô friČinn af 
Ijósi fagnaČarerindisins 0g notiô lofora Drottins. 

Mig langar einkum a tala til barna um allan heim. Ég hef hitt sum ykkar hér 
og nokkur ykkar í Afríku, á Filippseyjum, í Kóreu og nýlega í Úkraínu 0g Rússlandi. 
Ég hef vitjač ykkar í Barnafélaginu og jafnvel á barnaspítôlum. Ég vona aô pič vitič 
hve heitt fjôlskylda ykkar elskar ykkur, og Barnafélagskennarar, og baô sem 
mikilvagast er, himneskur fačir 0g Jesús Kristur. 

Sattist aldrei 4 minna en forréttindi og blessanir Guô fyrir ykkur. StaČall 
ykkar hvaô varčar kleÔnaČ, málfar 0g hegôun, eru ytri tákn um innri skylduraekni viô 
himneskan fôčur 0g áform hans varĎandi ykkur. 

Áhriť ykkar á mig eru meiri en pič getič gert ykkur í hugarlund. Pakka ykkur 
fyrir pá gleňi og von sem biô veitiô mér og Barnafélagsleiôtogum ykkar 0g einkum 
foreldrum ykkar. Muniô eftir ač pakka beim sem elska ykkur 0g kenna. Ég veit, og ég 
vil aô piô vitiô, aô piÔ eruô bôrn GuÔs, himneskur fačir elskar ykkur 0g piô getiô 
bečiô til hans hvenzr sem er og hvar sem er. Reyniô alltaf aô muna eftir og fylgja 
Jesú Kristi, pví paô mun veita ykkur ljós 0g friô 0g von um eilífčirnar. Um betta vitna 
ég í nafni Jesú Krists, amen. 
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Nú er tíminn til undirbúnings 


Ôldungur Russell M. Nelson 
Íí Tólfpostulasveitinni 

Mínir k2eru br2Čur 0g systur, frá pví á síóustu aČalráčstefnu, hefur elskan mín 
— elskuleg eiginkona mín í 59 ár — látist. Ég var heima laugardag cinn án nokkurra 
verkefna sem knúču á, 0g vič unnum saman. Hún bvoči bvottinn okkar. Ég hjálpači 
til meô bví aô bera hann, brjóta saman, 0g setja á sinn stač. Síčan sátum viô í 
sófanum, héldumst í hendur, nutum bess aČ horfa á sjónvarpsbátt, begar mín ástkaera 
Dantzel friósamlega hvarť inn í eilífóina. Lát hennar kom skyndilega 0g óvant. 
AčČeins fjórum dôgum áčur hôfóu niČurstôčur reglubundinnar skočunar hjá lakni 
okkar leitt í Ijós aÔ sýnatôkur varu góčar. Eftir aô tilraunir mínar til aÔ lífga hana viô 
hôfôu reynst árangurslausar, helltist sorgin yfir mig. Minn nánasti vinur, yndisleg 
móčir tíu barna okkar, amma fimmtíu 0g sex barnabarna okkar, hafči veriô tekin frá 
okkur. 

Dantzel var ekki bara elskaČur og elskandi félagi. Hún var kennari: Meô 
gôfugu fordemi, kenndi hún trú, dyggôir, hlýdni, 0g miskunnsemi. Hún kenndi mér 
hvernig á aô hlusta og elska. Vegna hennar pekki ég allar blessanir sem hlotnast 
eiginmanni, fôčur, 0g afa. 

Meô djúpu pakklz.ti, vil ég minnast á pann mikla karleik sem streymt hefur 
frá kerum vinum út um heiminn. Ótal bréf, símtôl, kort, 0g ônnur boô hafa borist. Í 
pví ôllu var látin í Ijós aódáun á henni 0g samúô til okkar, sem eftir lifa. Pessi boô ôll 
voru svo mikil aô magni, aô viô gátum pví miČur ekki svaraô peim ôllum hverju fyrir 
sig. Má ég bakka hverjum 0g einum mikla vinsemd í okkar garô. Pakka ykkur 
karlega, karlega fyrir. Orô ykkar hafa farrt fjôlskyldu okkar svo mikla huggun á 
pessum sorgartíma. ViÔ elskum okkar karu Dantzel svo heitt! Viô sôknum hennar! 

Af skyndilegu brotthvarfi hennar getum viô Iaert mjôg mikilvaga lexíu: Nú er 
tíminn til ač búa sig undir ač masta GuČi. Á morgun kann phač ač vera of seint. 
Spámenn hafa um aldir lýst pessu yfir: „Petta líf er tími mannanna til aÔ búa sig undir 
aô mata Guči... [skjótió] ekki degi iôrunar ykkar á frest til hins síČasta. <a 


NAUBSYNIN Á AD UNDIRBÚAST NÚNA 

Samt slá margir hlutunum á frest.“ Spámačur hefur varaô okkur viô: „PIÔ getiô 
ekki sagt ... Nú etla ég ač iČrast, nú tla ég aÔ snúa mér til GuČs míns. Nei, bič getiô 
ekki sagt betta, bví aô hinn sami andi, sem rzČur líkómum ykkar á peim tíma, sem piô 
hverfič úr bessu lífi, sá hinn sami andi mun hafa vald yfir líkama ykkar í beim eilífa 
heimi.““ Annar spámačur bztir vič: „Sá, sem saurugur er, mun enn verča saurugur: 
sá, sem réttlátur er, mun enn verča réttlátur. s 

Stórkostleg er sú bekking a. pol paô vitsmunastig, sem viô ôôÔlumst í pessu 
lífi, mun fylgja okkur í upprisunni“ $ Frá spámanninum Joseph Smith lerum vič 
einnig ač „Guč hefur ... tíma ... útvaliô ... pegar hann mun fara alla pegna sína, sem 
hlýtt hafa rôddu hans og haldič bočorĎ hans, inn í himneska hvíld sína. Sú hvíld“ er af 
slíkri fullkomnun og dýrô, aô maČurinn parfnast undirbúnings áČur en hann getur, í 
samrami vič lôgmál pess ríkis, komiô inn í baô og notiô blessana pess... Guô hefur 
sett mannkyni sérstôk lôgmál sem, ef haldin eru, naeja til aô búa baô undir aÔ erfa 
pessa hvíld. <7 Systir Nelson var bannig undirbúin! 

Pač dýrôlega takmark virčist fjarska fjarlagt ef maČur er nidurdreginn vegna 
heimsins vandamála og depurČar. Ég minnist bess er vinur sem átti erfičan dag 
hrópači upp yfir sig: „Ó, af hverju feddist ég eiginlega?“ Áztlun Gučs svarar 
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spurningu hans. Viô komum inn í bennan heim til aČ eignast líkama. ViČ getum orčiô 
ástfangin og gifst. Vič getum átt bôrn 0g uppliťaČ erfileika dauôlegs lífs. 
(Vinsamlega fyrirgefió mér ač nefna í sômu andránni bôrn og erfičleika lífsins. En ég 
finn ač hvort tvegeja er hluti af vaxtarbroska okkar.) Kirkjan var endurreist — jôrčin 
var skôpuČ — svo aô bessar fjôlskyldur gastu veriô innsiglaČar í heilôgum musterum. 
Aô ôčrum kosti, mundi ôll jôrĎin verda „ejôreydd.““ 

Viô komum til aÔ reynt yrči á okkur, 0g til aÔ velj a. Ákvarčanir okkar ákveča 
ôrlôg okkar. Okkur er „frjálst aô velja frelsi og eilíft líf fyrir atbeina hins mikla 
meČalgôngumanns allra manna, eča velja helsi 0g, dauča.““ beir sem velja leiô 
Drottins mega búast viô ofsóknum.“" En laun peirra eru ôrugg. Peir sem reynast 
trúfastir „munu erfa Gučs ríki, ... 0g gleči peirra verčur alejôr ač eilífu.““ Systir 
Nelson hefur unniô til beirra verôlauna. Hvílíka huggun paô fzerir mér og fjôlskyldu 
okkar! 

Erfičleikar 0g áreynsla falla ríkum jafnt sem fátakum í skaut. Fyrir môrgum 
árum var ég bečinn aô framkvema uppskurô á mjôg auôugum manni. Sýni tekin meô 
skurčaôgerô sýndu aô hann var meô krabbamein á háu stigi sem breiôst hafôi út um 
líkamann. Pegar ég greindi frá bessu, voru fyrstu vióbrôgÔ hans aô treysta á auô sinn. 
Hann mundi fara hvert sem vari ela gera hvaÔ sem vari til Ia:kninga. Hann hélt aô 
hann geti keypt sér heilsu aÔ nýju. En hann dó innan skamms. Einhver spurči: „Hve 
mikiô skildi hann eftir sig?“ Svariô er, auôvitaÔ: „Alt saman!“ 

Forgangsrôl hans snerist um pessa heims hluti. MetorČastigi hans hallaČist 
upp ač rôngum vegg. Ég minnist hans pegar ég les bessa ritningargrein: „En sjá. 
ReyrisludaSar yČar eru ličnir. Pér hafiô frestaô hjálpreČisdegi yČar, par til ... of 
seint.“ ň 

Sem geislandi mótvegi, hafôi systir Nelson undirbúiô sig í lífi sínu fyrir bann 
tíma er hún kemi aftur til GuÔs. Hún lifôi hvern dag eins 0g hann vari hennar síčasti. 
Hún naut hverrar stundar, vitandi aÔ tíminn á jôrôu er dýrmatur. 

Sumar lifa eins og aldrei komi aÔ skuldadôgum. AÔrir sólunda deginum í 
prúgandi ótta viô morgundaginn eČa lamandi áhygejum vegna mistaka g#rdagsins. 
ÔII mattum vič gjarnan hugleiča orč skálds, sem greypt eru á sólskífu cina: 


Minn fingur-skuggi, sem bú lítur 

framtiô bína, frá bví lióna slítur, 

óborinn tími, framar honum sefur 

rôkkri hulinn, ekkert enn bér gefur. 
Handan hinnar óafturkraefu línu 

er horfin tíô, lengur ei á valdi bínu: 

Ein stund ačeins, er á bínu valdi, 

einungis NÚID, bar sem skugginn dvaldi."“ 


HVERNIG UNDIRBÚUMST VID? 

Nú er tíminn. En hvernig undirbúumst vič? Byrjum meč ičrun! Ritningarnar 
lýsa yfir: „Hafir bú pví sóst eftir aô breyta ranglátlega á reynsludôgum bínum, bá 
demist pú óhreinn fyrir dómstóli Gučs ... ekkert óhreint fer dvalič meč Guči.““ 
Hann gaf bessa cinfôldu reglu: „Ef bér haldič ekki lôgmál mitt, getič bér ekki ôčlast 
pbessa dýrô.“““ 

Nú er tíminn til aÔ bera lotningarfulla virčingu fyrir eigin líkama. Hann pjónar 
sem tjaldbúô fyrir anda manns um alla eilífó. Líkamlegum prám á ač stjórna meô 
viljastyrk andans. Vič eigum ač hafna ôllu ógučlegu."“ Vič eigum ač „hafna ôllu illu 
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0g halda [okkur] fast aô ôllu gódu, og lifa eftir sérhverju orČi, sem fram gengur af 
Gučs munni.““ 

Vegna algengra og hraČilegra hôrmunga í heiminum, efast sumt fólk um 
tilvist Guôs. En í raun 0g veru er hann aô reyna ač hjálpa okkur. Hann opinberači 
pessi orô: „Hversu oft hef ég hrópaČ til yčar meč munni pjóna minna og meč pjónustu 
engla og minni eigin raust, og meč prumuraust og meč raust eldinga og meô raust 
fellibyls ... jarôskjálfta ... hagléls ... hungursneyČar 0g plágu ... 0g hefôi frelsaô 
yčur meč #varandi hjálprači, en bér vilduč bač cigi!““ 

Von hans okkar vegna er eilíft líf. Vi gerumst haf fyrir baó meč hlýčni vič 
sáttmála og helgiathafnir musterisins ... fyrir okisur sjálf, fjôlskyldur okkar, 0g áa 
okkar. Vič getum ekki orčič fullkomin án peirra.““ Vič getum ekki óskač okkur inn í 
návist Guôs. Viô eigum aô hlýča beim lôgmálum sem pessar blessanir bygejast á. al 

Ázetlun Gučs er sannejôrn. Jafnvel peir „sem dálô hafa án pekkingar á 
fagnaČarerindinu, en hefóu mečtekio pač, ef beim hefči leyfst aô dvelja lengur, vera 
erfingjar hins himneska ríkis Gučs.““ Áetlun hans er einnig miskunnsôm. Hann 
A alla menn samkvemt verkum peirra, samkvamt bví, sem hjôrtu beirra 

rá.“ 

Nú er tíminn til aÔ skrá nôfn okkar mečal fólks Guôs. Pad gerum viô meô pví 
aÔ greiČa tíund. Hann leggur tíund á ll „sit til ač blessa bač.““ Systir Nelson kenndi 
fjôlskyldu okkar bá lexíu, aftur og aftur.“ 

Nú er tíminn til aÔ samrema markmiô okkar markmičum Guôs. Verk hans og 
dýrô hans — „ač ejčra ódauČleika og eilíft lff mannsins aČ veruleika.““ — getur orčič 
okkar. Um musterishjónabônd sagĎi frelsarinn: „Kvanist mačur eftir mínu orči, sem 
er lôgmál mitt, og eftir hinum nýja 0g varandi sáttmála, ... [skulu Haus erfa háseti, 
ríki, hátignir 0g vôld, yfirráč, ... [upphafningu sína 0g dýrč] í íôllu.““ Viô eigum aÔ 
líkja eftir fordami Drottins, elska eins og hann elskači, biČjast fyrir eins og hann, 0g 
standast allt til enda eins 0g hann. 


MIKILVEGI DAUBANS Í EILÍFRI ÁETLUN GUDS 

DauČinn er nauôsynlegur báttur í eilífri tilveru okkar. En gin veit hvenger hann 
kemur, en hann er naučsynlegur í hinni miklu saeluázetlun Gučs.““ Svo er fričpazgingu 
Drottins fyrir a0  pakka, aô ventanleg upprisa er staôreynd og eilíft líf er môguleiki 
ôllu mannkyni.““ Sá môguleiki verur ač veruleika begar vič fylgjum lôgmálum 
Gučs.Hann sagČi: „Ef bér haldiô ekki bočorô mín, sem ég hef gefiô yôur á bessari 
stundu, skomisť pér meô engu móti í himnaríki. 1 Dag einn verčum vič demd af 
Drottni““ 0g fórum í okkar eigin heimkynni sem undirbúin hafa verič í himnesku húsi 
fôčurins.“ ? Himnesk dýrč bíčur beirra sem verič hafa hlýčnir Ijúfum bočoróum 
Guôs. 

BraČur 0g systur, vič lifum til aô deyja og viô deyjum til a lifa — í ÔČTU ríki. 
Ef viô erum vel undirbúin, farir dauČinn engan ótta. Frá eilífu sjónarhorni, er dauČinn 
peim einum ótímaber sem ekki eru undir pač búnir aô marta Guči. 

Nú er tíminn til undirbúnings. Síčan, pegar dauČann ber aÔ garči, getum viô 
horfič fram á viô til himneskrar dýrčar sem himneskur fačir hefur búiô trúfóstum 
bôrnum sínum. Pangaô til, fyrir syrejandi ástvini sem eftir lifa — svo sem fjôlskyldu 
okkar 0g mig — er broddur dauČans slavôur meô staČfastri trú á Krist, fullkomnu 
vonarljósi og ást til GuČs og allra manna og djúpri prá eftir aô pjóna peim.“ Sú trú, sú 
von, sá karleikur mun gera okkur haf til aô koma inn í heilaga návist Gus 0g, ásamt 
okkar eilífu fórunautum og fjôlskyldum, dvelja meô honum til eilífóar. Um petta vitna 
ég í naťfni Jesú Krists, amen. 
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Óbreytanlegur sannleikur fyrir breytilega tíma 


Thomas S. Monson forseti 
fyrsti ráôgjafi í E£Ôsta forszetisráčinu 


Karu bra Čur 0g systur, beČi innan sjónmáls og samankomin um allan heim. 
Ég bič um athygli ykkar, bzenir og trú er ég nýt peirra forréttinda aô ávarpa ykkur eins 
0g mér hefur veriô faliô. 

Eg byrja á ač hrósa ykkur ôllum. Í pessum vandasama heimi er aeskufólk 
kirkjunnar betra en nokkru sinni fyrr. Trú, pjónusta 0g starf kirkjupbegna okkar er 
lofsvert. Viô erum benheitt og trústerkt fólk, og reynum aÔ vera heičarleg og sičsôm. 
ViÔ ônnumst hvert annač. Vič reynum aČ sýna náungum okkar karleik. 

En svo aÔ viô veróum ekki of sjálfsánagô leyfi ég mér aô vitna í annan Nefí í 
Mormónsbók. 

„A peim degi mun [djôfullinn] ... hvetja til andvaraleysisdvala holdlegs 
ôrygg£is, svo aÔ beir segi: AlIt er eins og vera ber í Síon. Já, Síon dafnar, 0g allt er gott 
— Og bannig svíkst djôfullinn ač sálum peirra.““ 

Sumir hafa sagt aô á sjálfsánzgjutré okkar séu margar greinar, og ač á hverju 
vori fjôlgi brumi peirra. 

Viô hôfum ekki efni á sjálfsánzgju. Viô lifum á erfióum tímum: merki pess 
má sjá alls stačar. ViÔ veróum sterklega vôr viô bau neikvaČu áhriť í samfélagi okkar 
sem lg£Čast aÔ venjulegum fjôlskyldum. Stundum sýna sjónvarp 0g kvikmyndir 
veraldlegar 0g ósiôsamar karl- 0g kvenhetjur 0g reyna aÔ halda beim á lofti sem 
fyrirmyndarleikurum 0g leikkonum bótt líf peirra sé langt frá pví aČ vera til 
fyrirmyndar. Hvers vegna #ttum viô aô fylgja blindum leičsôgumanni? 
Útvarpsstôčvar senda út sičspillandi tónlist meč smekklausum textum, háskalegum 
bočum 0g lýsingum á nar ôllu pví illa sem hagt er aô ímynda sér. 

Viô, begnar Kirkju Jesú Krists hinna Síčari daga heilôgu, verôum aô rísa gegn 
peirri haettu sem umlykur okkur og fjôlskyldur okkar. Okkur til hjálpar viô paô set ég 
fram nokkrar ábendingar, og auk bess nokkur demi úr eigin lífi. 

Ég byrja á fjôlskyldukvôldi. Vič hôfum ekki efni á ač vanra:kja pann 
innblásna bátt. Hann getur fasrt ôllum í fjôlskyldunni bann andlega broska sem hjálpar 
peim aô standast freistingarnar sem alls stačar eru. Par lexíur sem larast heima eru 
par sem vara lengst. — Eins 0g Gordon B. Hinckley forseti og fyrirrennarar hans hafa 
sagt: „Heimiliô er grundvôllur réttláts lífs, og ekkert getur komiô í pess staô né 
uppfyllt mikilvasgt hlutverk pess.“ 

Dr. Glenn J. Doman, pekktur rithôfundur, Ieknir 0g áhrifamaÔur, skrifači: 
„Nýfett barnič er nestum nákvem eftirmynd af tómri tôlvu, bótt baô taki henni 
stórlega fram aÔ mest ôllu leyti. ... Paô sem sett er í [huga] barnsins á fyrstu átta árum 
pess verur par mjôg sennilega baô sem eftir er. Ef piô komiô ranghugmyndum inn í 
([huga] bess á beim tíma, veróur mjôg erfitt aô eyČa beim.“ Hann betti vid: 
„Mótttakilegasti aldur mannlegs lifs er tveggja eČa prigeja ára. s 

Mér líka bessi orč: „Hugur binn er skápur, 0g bú fyllir hillurnar.“ Viô skulum 
trygeja aÔ skáphillur okkar 0g fjôlskyldu okkar séu fylltar af pví sem veita mun sálum 
okkar ôryggi 0g gera okkur môgulegt aČ snúa aftur til fôóur okkar á himnum. Slíkar 
hillur má fylla ať trú 0g trúarlerdómi, baznum, ást, bjónustu, hlýČni, fordami 0g 
gó0vild. 

Nast reči ég um skuldir. Petta er tími lántôku, tími begar margskonar 
kreditkortatilboč streyma inn um bréfalúgu okkar í viku hverri. Pau bjóča yfirleitt 
lága vexti, sem varaČ geta í skamman tíma, en baô sem môrgum cr yfirleitt ekki 1jóst 
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er ač eftir bann tíma hakka vextirnir verulega. Ég vil deila meč ykkur orčum forseta 
J. Reuben Clark, yngri,sem í môrg ár átti saeti í £Ôsta forsatisrádinu. Sannleikur 
peirra er sígildur. Hann sagči: „Sú regla gildir í fjármálum og hagstjórn um heim allan 
ač vextir greiČast af lánsfé. ... Vextir sofa aldrei, vera hvorki veikir né deyja: peir 
fara aldrei á spítala: beir vinna á sunnudôgum 0g hátíčisdôgum, taka sér aldrei frí, 
peir fara aldrei í heimsóknir eČa í ferčalôg: beir eru aldrei ánzgČir, peir sleppa aldrei 
vinnu né er beim sagt upp vinnu: peir fakka aldrei vinnustundum sínum. ... SéuČ piô 
skuldug eru vextir félagi ykkar hverja stund, hvern dag 0g hverja nótt, piô getiô ekki 
sničgengiô bá, sloppič frá beim eČa virt bá aÔ vettugi. Peir sinna hvorki grátbenum, 
bočum, né bônnum, og alltaf ef bič verčiô fyrir peim, á vegi beirra eňa matiô ekki 
krôfum peirra, bá kremja beir ykkur.“ 

Bra Óur mínir og systur, mér blôskra sumar auglýsingarnar sem ég sé 0g heyri. 
Per eru, hreint út sagt, annaČ veôlán á heimili ykkar. Tilgangur slíkra lána er aô 
freista okkar til aô fá meira lánaô til bess aô eignast meira. PaÔ sem aldrei er nefnt er 
sú stačreynd, aô ef viô getum ekki greitt bessa „aôra“ greiôslu af húsi okkar, eigum 
viô á hattu aô missa baô. 

ForČist par kenningar og afsakanir aô munaČur ge#rdagsins sé í dag orčinn 
nauôsynjar. Hann verôur ekki nauČsynjar nema viô gerum hann slíkan. Môrg ung hjón 
í dag vilja byrja meô marga bíla 0g heimili eins og mamma beirra 0g pabbi voru alla 
avi aÔ eignast. Par af leičandi taka pau langtímalán sem greiČast skulu af tvôfôldum 
launum. Kannski of seint verôur beim Ijóst aô breytingar vera, konur eignast bôm, 
veikindi verĎa, uppsagnir, náttúruhamfarir ela annaô slíkt gerist og ekki er lengur 
hagt aô greila afborganir, sem greičast áttu af tvôfôldum launum. 

Paô er brýnt aÔ viô lifum ekki um efni fram. 

Nasst finn ég mig knúinn til aÔ tala til mara, feôra, sona 0g datra. 

Ég vil segja vič hverja móčur 0g hvern fôčur — verič góčir hlustendur. 
Tjáskipti eru svo mikilvaeg í hinum hraČa heimi nútímans. Gefiô ykkur tíma til aÔ 
hlusta. Og viô bôrnin, re Ô1Ô viô móčur ykkar 0g fôčur. Ykkur kann aô reynast erfitt 
aô skilja, aô foreldrar ykkar hafa gengiô í gegnum margan bann sama vanda 0g metir 
ykkur í dag. Oft sjá bau heildarmyndina mun betur en piô geriô. Pau biôja fyrir ykkur 
dag hvern og eiga rétt á innblasstri frá himneskur fôčur varčandi ráčejôf til ykkar 0g 
leiôsôgn. 

Maóôur, deiliô húsverkunum meÔ bôrnum ykkar. Stundum er auôveldara aô 
gera hlutina sjálf en fá hjálp barnanna, en baô skiptir svo miklu aô bau lzeri mikilvaegi 
pess aô gera sinn hlut. 

Fečur, ég ráôlegg ykkur aô sýna eiginkonu ykkar ást og góôvild. Sýniô 
bôrnum ykkar bolinmaeôČi. Veriô ekki of eftirlátir, pví pau verča aô laera aô ganga sinn 
eigin veg í bessum heimi. 

Ég hvet ykkur til ač vera til stačar fyrir bôrn ykkar. Ég hef heyrt sagt, ač 
enginn maôčur á dauČastundu haťfi látiô í Ijós ósk um ač hafa eytt meiri tíma á 
skrifstofu sinni. 

Ég hef unun af eftirfarandi dazmi úr grein sem ber heitiô „A Day at the 
Beach," eftir Arthur Gordon. Hann sagči: „Pegar ég var um 13 ára og bróčir minn 10 
ára lofaČi fačir okkar aÔ fara meô okkur í sirkus. En um hádegič hringdi síminn: 
EitthvaÔ áríčandi mál krafčist afskipta hans ničri í benum. Vič bjuggum okkur undir 
vonbrigčin. En bá heyróum viô hann segja: Nei ég kem ekki. Paô verčur ač bíča.! 
Pegar hann kom aftur aô borčinu brosti móčir okkar og sagČi: "Sirkusinn kemur aftur, 
pú veist bač." Fačir minn svarači: Ég veit bač, en bernskan gerir baô ekki."“ 
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BraČur 0g systur, tíminn meč bôrnum ykkar er skammur. Frestič bví ekki ač 
vera meô peim nú. Einhver orčaČi pač ôčru vísi: Lifóu ačeins fyrir morgundaginn 0g 
bá munt bú í dag ciga fullt af innantómum gaerdôgum. 

Foreldrar, hjálpiô bôrnum ykkar aÔ setja sér markmiČ varČandi nám 0g starťf. 
KenniČ sonum ykkar mannasiči 0g virčingu fyrir konum 0g bôrnum. 

Gordon B. Hinckley forseti sagČi: „Heimurinn verour innan fárra ára bač sem 
viô kennum n fam kynslóô nú. Ef piô hafiô áhygejur af framtíčinni, skočič bá uppeldi 
barna ykkar.“ 

Orô Páls postula til síns kra Tímateusar gaetu átt vel vič: „Ver fyrirmynd 
trúaČra, í orči, í hegÓun, i kzerleika, í trú, í hreinleika.““ 

Foreldrar, lifiô lífi ykkar bannig aÔ bôrnum ykkar finnist piô veróug fyrirmynd 
aô fylgja. 

Ég ámimni allar fjôlskyldur: Leitič arfleifčar ykkar. Mikilvagt er aô bekkja, 
eins 0g h£gt er, pá sem á undan okkur gengu. Vič Iazrum citthvaČ um okkur sjálf 
pegar viô freóumst um áa okkar. 

Ég minnist bess ač sem drengur heyrČi ég um reynslu áa minna, Millers. Um 
voriô 1848 gengu langalangafi minn, Charles Stewart Miller, og langalangamma mín, 
Mary McGowan Miller, í kirkjuna í Skotlandi, yfirgáfu heimili sitt í Rutherglen, 
Skotlandi, 0g feróuČust yfir Atlantshafió bau fóru í land í New Orleans og feróuČust 
meô hópi heilagra upp MississippifljótiÔ til St. Louis í Missouri, komu bangaô 1849. 
Eitt ellefu barna beirra var Margaret, langamma mín. 

Pegar fjôlskyldan kom til St. Louis var ztlunin aô afla fjár til aô komast til 
Saltvatnsdalsins, en bá kom upp kólera á staónum. Miller-fjôlskyldan varô illa fyrir 
barčinu á henni. Á tveimur vikum dóu móčirin, fačirinn og tveir synir. Langamma 
mín, Margaret Miller, var bá 13 ára. 

Vegna fjôlda dauôsfalla á sveČinu var enga kistu aô fá — alls enga. Eldri 
drengirnir tóku ničur grindverkiô umhverfis uxana og smíôuČu úr bví kistur fyrir bá 
sem dáiô hôfôu í fjôlskyldunni. 

Níu bôrn Millers-hjónanna sem eftir lifóu og eiginmaČur elstu dótturinnar 
yfirgáfu St. Louis um voriô 1850 meô fjóra uxa 0g einn vagn 0g komust aÔ lokum til 
Saltvatnsdalsins baô sama ár. 

Ég erísvo mikilli pakkarskuld vič pau og ačra gôfuga forvera sem unnu 
fagnaČarerindinu 0g elskuôu Drottin svo heitt a pau voru fús til aô fórna ôllu sem 
pau áttu, bar á mečal lífi sínu, fyrir Kirkju Jesú Krists hinna Síčari daga heilôgu. Hve 
pakklátur ég er fyrir helgiathafnir musterisins sem tengja okkur saman um alla eilíf. 

Ég legg áherslu á mikilvagi bess verks sem vič vinnum í musterum Drottins 
fyrir látna zttingja okkar. 

Fyrir aČeins tveimur mánuČum kom fjôlskylda mín saman í Salt Lake- 
musterinu til aô láta framkvema innsiglun fyrir nokkur látin :ttmenni okkar. Petta 
varô einhver andlegasta stundin sem fjôlskylda okkar hefur átt saman og styrkti ást 
okkar hvers til annars og bá skyldu okkar aô lifa verôug arfleifóar okkar. 

Fyrir nokkrum árum begar yngsti sonur okkar, Clark, var viô nám í Brigham 
Young háskólanum, sat hann trúarnámsbekk og kennarinn spurči hann: „Hvača stund 
meô fôčóur pínum er bér minnissteČust?“ 

Kennarinn skrifači mér síčar 0g sagČi mér svariô sem Clark gaf honum 0g 
nemendum. Hann sagči: „Pegar ég var djákni í Aronsprestdaminu fórum viô faČir 
minn og ég á fashanaveiČčar hjá Malad, Idaho. Paô var á mánudegi — á síčasta fashana- 
veičideginum. ViČ gengum um fjôlda akra í leit ač fashônum, en sáum aČeins fácina 
0g hittum bá ekki. Pabbi sagČi viô mig: Clark, vič skulum afhlaČa byssurnar og 
legeja par ničur hjá skurčinum pbarna. Síčan skulum viô krjúpa og biČja." Ég hélt ač 
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pabbi myndi bičja um fleiri fashana, en mér skjátlačist. Hann sagČi mér aÔ ôldungur 
Richard L. Evans vari alvarlega veikur 0g aÔ klukkan 12 á hádegi bennan sérstaka 
mánudag ztluču allir úr sveit hinna tólf — hvar sem peir varu staddur á peirri stundu 
— aô krjúpa 0g sameinast í heitri ben og trú fyrir ôldungi Evans. Vi tókum ničur 
hôfuôfôtin 0g báčumst fyrir.“ 

Ég man vel eftir pessu, en mig hafči aldrei dreymt um ač sonur minn vari ač 
fylejast meč, lara 0g bygeja upp cigin vitnisburô. 

Fyrir nokkrum árum bar ungur drengur út dagblaČiô okkar en afhenti baô ekki 
á bann hátt sem honum var z.tlač. Í stač bess ač koma blačinu ač dyrum okkar, henti 
hann pví stundum af slysni inn í runna eČa jafnvel rétt vi gôtuna. Sumir sem hann 
bar blačiô til ákváČu aÔ safna undirskriftum og kvarta. Dag einn var komiô heim til 
okkar og kona mín, Frances, bečin um aô skrifa undir. Hún baôst undan bví 0g sagČi: 
„Hvers vegna, hann er aČeins lítill drengur 0g blôčin eru svo pung fyrir hann. Ég 
myndi aldrei gagnrýna hann, bví hann reynir sitt besta.“ Margir skrifuôu pó undir 
kvôrtunina 0g hún var send til yfirmanna drengsins. 

Nokkrum dôgum síčar kom ég heim ur vinnu 0g fann Frances grátandi. Pegar 
hún loks mátti mala sagČi hún mér aô hún hefôi rétt í pessu heyrt aô Iík litla 
útburčardrengsins hefôi fundist í bílskúrnum heima hjá honum, hann hafôi svipt sig 
lífi. Greinilega hafči gagnrýnin á hann orčiô honum um megn. Hve bakklátur ég er 
fyrir aô viô tókum ekki undir bá gagnrýni. Hve sterk lexía betta hefur alltaf veriô um 
mikilva£gi bess aÔ vera ekki dómhôrô og sýna ôÔrum gó0vild. 

Frelsarinn £tti aÔ vera fordaemi okkar. Eins og skráô er um hann, hann 
„broskaČist aÔ visku 0g vexti, og náô hjá GuČi 0g mônnum.“ Hann „gekk um 0g 
gjôrČI gott ... pví GuÔ var meô honum.“ 

Muniô aô oft virČist viska GuÔs heimska í augum manna: en cin stzersta lexían 
sem viô getum lart á jôrÔu er sú, aô pegar Guô talar og maČurinn hlýčir, pá hefur sá 
mačČur alltať rétt fyrir sér. 

Megum viô a-tiô fylgeja Frióarhôflingjanum, sem bókstaflega sýndi okkur 
veginn sem okkur ber aô fylgja, bví ef viô gerum baô, munum viô lifa af róstusama 
tíma. Guôleg áztlun hans getur frelsaô okkur frá hettunum sem aÔČ okkur steôja frá 
ôllum hličum. Fordami hans vísar veginn. Hann metti freistingum, en virti bar 
einskis. Pegar honum var bočinn heimurinn, hafnaČi hann honum. Er hann var bečinn 
um líf sitt, gaf hann paô. 

Nú er tíminn. Petta er staôurinn. Megum viô fylgja honum, bess biô ég í nafni 
Jesú Krists, amen. 


HEIMILDIR 


1. 2 Nefí 28:20-22. 
2. Dr. Glenn J. Doman, How to Teach Your Baby to Read, Philadelphia: 
The Better Baby Press, 1979, bls. 43, 45. (Einnig Life magazine, 11/27/64). 
3. A ačalráčstefnu, okt. 1978. 
4.1 Tím 4:12. 
5. Sjá Lúk 2:52. 
6. Post 10:38. 
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Laugardagssíôdegi 


Dyggô vinsemdar 


Ôldungur Joseph B. Wirthlin 
í Tólfpostulasveitinni 


Fyrir môrgum árum, begar ég var kallačur sem biskup, práči ég ač 
biskupsráčiô vitjaČi peirra sem vru minna virkir í kirkjunni til ač athuga hvort vič 
gaetum citthvaô gert til aô fara blessanir fagnaČarerindisins inn í líf beirra. 

Dag einn heimsóttum viô mann á sextugsaldri sem var góčur 0g virtur 
vélvirki. Hann sagÔi mér aô hann hefôi síčast komiô í kirkju begar hann var ungur 
drengur. Eitthvaô hafôi gerst bann dag. Hann hafôi hagaô sér eitthvaô illa í bekknum 
0g var hávalasamari en hann hefôi átti aô vera og kennarinn reiddist, dró hann út úr 
bekknum, og sagÔi honum aô láta ekki sjá sig framar. 

Hann gerôi baô heldur ekki. 

Mér fannst merkilegt aÔ óvinsamleg orô tôluô fyrir meira en fjórum áratugum 
gatu haft svo afgerandi áhriť. En baô hôfôu pau gert. Og afleiČingin var sú, aÔ bessi 
maôur hafči aldrei komiôÔ aftur í kirkju. Ekki heldur kona hans eča bôrn. 

Ég baČ hann afsôkunar og lét í Ijós sorg mína yfir ač bannig hefči veriô komič 
fram vič hann. Ég benti honum á hversu hôrmulegt bač vzri ač eitt orč talač í ógáti, 
0g fyrir svo lôngu — ga2rti haft pau áhriť aÔ útiloka fjôlskyldu hans frá beim blessunum 
sem fylgja kirkjustarfinu. 

„Eftir fjôrutíu ár,“ sagČi ég viô hann, „er tími til kominn aÔ kirkjan komi 
hlutunum í lag.“ 

Ég gerči mitt besta til ač gjôra bač. Ég fullvissači hann um ač hann vari 
velkominn 0g viô bôrfnuôumst hans. Paô gladdi mig pegar bessi maôur og fjôlskylda 
hans aô lokum komu aftur í kirkjuna 0g urôu sterkir og trúfastir kirkjubegnar. 
Sérstaklega varô bessi gÓČi bróčir árangursríkur heimiliskennari vegna bess aô honum 
var vel Ijóst aô eitthvaÔ jafn smátt og citt 6óvinsamlegt orô getur haft afleičingar sem 
ná út yfir heilt aviskeiô og jafnvel lengra. 

Vinsemd er kjarni mikilleika 0g grundvallar persónucinkenni gôfugustu 
manna 0g kvenna sem ég hef kynnst. Vinsemd er vegabréf sem opnar dyr og mótar 
vini. Hún mildar hjôrtu og kemur á sambôndum sem geta orčiô avilông. 

Vinegjarnleg orô lyfta ekki aôeins andanum á beirri stundu sem bau eru sôgÔ, 
heldur geta pau dvalió meč okkur árum saman. Dag einn. begar ég var í menntaskóla, 
hrósaČči mér maČur sem var sjô árum eldri en ég fyrir framgang minn í fótboltaleik. 
Hann bar ekki aČeins lof á hve vel ég hefôi stačiô mig í leiknum, heldur hafči hann 
tekiô eftir ač ég hefči einnig komiô drengilega fram. Prátt fyrir aó samtal betta haľfi átt 
sér sta fyrir yfir 60 árum, 0g jafnvel bótt mjôg ósennilegt sé aÔ sá sem hrósaČi mér 
muni nokkuč eftir bessu samtali, eru vinsamleg orô sem bann dag voru tôluô til mín ať 
Gordon B. Hinckley, sem síčar varô forseti kirkjunnar, mér minnisstaÔ. 

Eiginleikar hugulsemi og vinsemdar eru ófrávíkjanlega tengdir Hinckley 
forseta. Pegar fačir minn lést 1963, kom Hinckley forseti fyrstur á heimili okkar. Ég 
gleymi aldrei vinsemd hans. Hann veitti móčur minni blessun og, ásamt meč meiru, 
gaf henni loforô um ač hún zetti góČa framtíč 0g £vi sem yrči henni ljúf. Pessi orô 
veittu móčur minni huggun og hvatningu 0g voru opinberun fyrir mig. 
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Vinsemd er kjarninn í himnesku lífi. Vinsemd er bač hvernig kristilegt fólk 
kemur fram hvert vič annač. Vinsemd ztti aô einkenna ôll okkar orô og athafnir í 
vinnunni, í kirkjunni 0g alveg sérstaklega á heimili okkar. 

Jesús, frelsari okkar, var daemi um fullkomna vinsemd og samúč. Hann 
laeknaČi sjúka. Hann eyddi miklum tíma lífs síns í aô pjóna hverjum einum eČa 
môrgum. Hann talaČči af samúô til samversku konunnar sem margir litu nióur á. Hann 
bauô aô larisveinarnir leyfóu litlum bôrnum aČ koma til sín. Hann var vinsamlegur 
viô alla sem hôfóu syndgaČ, fordamdi aČeins syndina, ekki syndarann. Meô vinsemd 
leyfči hann búsundum Nefíta aČ ganga fram og breiťa á naglafórunum á hôndum 
sínum 0g fótum. Samt er starsta gódverk hans aÔ finna í frióbegingarfórn hans, er 
hann pannig frelsaČi alla undan áhrifum dauČans, 0g alla undan áhrifum syndar, meč 
pví skilyrči aÔ pbeir iČrist. 

Spámačurinn Joseph Smith var ôllum, ungum sem ôldnum, gott fordami um 
vinsemd. Eitt barn sem naut góôs af vinsemd spámannsins átti bessar minningar: 

„Eldri bróčir minn 0g ég vorum á leiô í skólann, nálaegt byggingu beirri sem 
var bekkt sem múrsteinsbúč Josephs. Rignt hafči daginn áČur, svo jôrČin var afar 
leôjukennd, einkum vič pessa gôtu. Bróčir minn Wallace og ég komumst ekkert áfram 
í leójunni, og auČvitaČ, eins og gerist um bôrn, tókum viô aôÔ orga, bví viô héldum aÔ 
viô yróum fastir parna. En er ég leit upp, sá ég karleiksríkan vin barnanna, 
spámanninn Joseph Smith, koma til okkar. Hann kom okkur skjótlega upp á burrari 
sta. Síčan beygČi hann sig ničur 0g hreinsaČi leôjuna af okkar litlu, punghlôdnu 
skóm, dró klút úr vasa sínum, og berrači tárvot andlit okkar. Hann talaô vinsamleg 0g, 
glačleg orô til okkar og sendi okkur glaČbeitta áfram í skólann.““ 


Ekkert getur komiô í sta vinsemdar á heimilinu. Pá lexíu lerči ég af fôóur 
mínum. Hann hlustači alltaf á ráo móČur minnar. Árangurinn var sá, aÔ hann var betri, 
vitrari 02 vinsamlegri maČur fyrir vikiô. 

Ég hef reynt ač fylgja fordazmi fôóur míns 0g hlusta á sjónarmiČ eiginkonu 
minnar. Ég met skočanir hennar mikils. Pegar kona mín byrjar til demis setningu meč 
oróunum: „„Mér finnst aô pú zettir ...,“ bá gef ég bví strax gaum og tek aô brjóta 
heilann um hvort ég hafi gert eitthvaČ rangt. Oft — stundum áČur en kona mín hefur 
lokiÔ setningunni, hef ég begar mótaô í huga mér glassilega afsôkunarbeiČni. 

Sannleikurinn er sá, aô kona mín er fyrirmynd aÔ vinsemd, Ijúfmennsku 0g 
samúč. Og innszi hennar, ráčgjôf, 0g stuôningur hafa veriô ómetanleg fyrir mig. 
Vegna hennar er ég líka, betri, vitrari, 0g vinsamlegri maôur. 

Paô sem viô segjum, tónninn í rôdd okkar, reiČin eČa rósemin í oróum okkar, 
pví taka bôrn okkar og aôrir eftir. Pau sjá 0g lazra af okkur be Či vinsamlega og ekki 
síôur óvinsamlega hluti sem viô segjum eÔa gerum. Ekkert sýnir hiô sanna eôli okkar 
betur en baô hvernig viô komum fram viô hvert annaô á heimilinu. 

Ég velti oft fyrir mér hvers vegna sumum finnst beir verči ač vera gagnrýnir á 
aČra. Paô verôur beim ciginlegt, býst ég viô, 0g baô verôur peim svo eôlislasgt, a beir 
gera baô jafnvel oft í hugsunarleysi. Peir gagnrýna allt og alla — hvernig systir Jóna 
stjórnar sôngnum, hvernig bróčir Smári kennir lexíuna eča hirČir garčinn sinn. 

Jafnvel begar viô hôldum aÔ viô gerum engum mein meô gagnrýnum 
athugasemdum, koma oft afleičingarnar í Ijós. Ég minnist drengsins sem rétti biskupi 
sínum gjafaumslag 0g sagČi honum aÔ baô vari handa honum. Biskupinn sá hér 
kennslutakifari, og útskýrôi fyrir piltinum aÔ hann zetti a merkja á gjafasečilinn 
hvort um veri aô reČa tíund, fôstufórn, ela eitthvaô annaČ. Drengurinn stóč fastara 
en á fótunum á pví aô petta vari handa biskupnum sjálfum. Pegar biskupinn spurči 
hvers vegna svaraČi drengurinn: „Af pví aô fačir minn segir a bú sért einn sá aumasti 
biskup sem viô hôfum nokkru sinni haft.“ 
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Kirkjan er ekki stačur bar sem fullkomiČ fólk kemur saman til aČ segja 
fullkomna hluti, hugsa fullkomnar hugsanir, 0g finna fullkomnar tilfinningar. Kirkjan 
er staôur bar sem ófullkomič fólk kemur saman til ač veita hvert ôčôru hvatningu, 
stuČning, 0g pjónustu er viô hôldum áfram heim á leiô til okkar himneska fôčur. 

Sérhvert okkar mun ferčast sína sérstôku leič í bessu lífi. Hver fer á sínum 
hraČča. Freistingar sem hrjáč hafa bródur kunna ač reynast bér afar auČveldar. Styrkur 
sem bú býrô aô kann aô virčast ôÓrum ómôgulegur. 

Lítiô aldrei ničur á bá sem virčast minna fullkomnir en bič. Ekki komast í 
uppnám ať pví aÔ einhver saumar ekki eins vel og bú, er ekki eins góčur kastari 0g 
bú, getur ekki róiô eČa unniô eins hratt og pú eča er ekki eins glasilegur og bú ert. 

Viô erum ôll bôrn okkar himneska fôčur. Og vič erum hér í sama tilgangi: AČ 
lagra aÔ elska hann af ôllu okkar hjarta, sál, huga og styrk, og elska náunga okkar eins 
0g sjálfa okkur.“ 

Ein leiČin til aô meta gildi pitt í ríki GuČs er aô spyrja sjálfan big: „Hversu vel 
gengur mér aô hjálpa ÔÔrum aÔ vinna úr hafileikum sínum? StyÔ ég aČra í kirkjunni, 
ela gagnrýni če bá?“ 

Ef pú gagnrýnir aČra, ertu aô gagnrýna kirkjuna. Ef pú byggir aČra upp, ert bú 
aô byggja upp ríki Guôs. Himneskur fačir er Ijúfur 0g bví £ttum viô aČ vera Ijúf vič 
aČra. 

Ôldungur James E. Talmage, maČčur sem minnst er vegna kennslu hans 
varČandi kenningarnar, sýndi nágrannafjôlskyldu mikla vinsemd, bótt hún vzri 
alejôrlega ókunn honum. Áčur en hann varô postuli og sem ungur fačir, var hann var 
viô miklar bjáningar á heimili nágranna sinna bar sem stór fjôlskylda veiktist af 
hreôilegum 0g mjôg smitandi sjúkdómi. Hann lét sig engu skipta aÔ bau voru ekki 
meôlimir kirkjunnar, baô var vinsemd hans og kzerleikur sem hvatti hann til dáča. 
Líknarfélagiô var í ôrvgntingarfullri leit aÔ reyna aô fá fólk til hjálpar, en enginn 
fékkst til bess vegna smitha>ttu. Pegar James kom fann hann eitt barn begar dáiô, 0g, 
tvô ônnur ung bôrn pegar sárbjáô af sjúkdómnum, 0g ungbarn fjôlskyldunnar komiô 
meô sjúkdómseinkenni. Hann hófst begar handa, viô aô hreinsa óhreint húsiČ, búa 
unga líkamann undir greftrun, hreinsa og annast um hin sjúku bôrnin, 0g eyddi í baô 
ôllum deginum. Hann kom aftur morguninn eftir og komst aÔ bví aô annaô barn í 
vióbót hafôi dálô um nóttina. Hann ritaČi í dagbók sína: „Litla stúlkan bjáČist enn 
hraČilega. Hún hélt fast um hálsinn á mér, og hóstaČči oft [bakteríum  í andlit mitt 0g 
fôt ... samt gat ég ekki lagt hana frá mér. Síčasta hálftímann — rétt fyrir dauČa hennar, 
gekk ég um gólf meô litla skinniČ í fanginu. Hún dó kvalin kl. 10:10 um kvôldiô. 
Pannig ač bôrnin prjú hôfóu ôll dál á innan viô sólarhring.“ Síčan hjálpaČi hann 
fjôlskyldunni vič undirbúning jarČarfararinnar og talaČi í kirkjugarčinum viô 
útfórina.“ Allt betta gerči hann fyrir ókunnuga fjôlskyldu. Hvílíkt da:mi um kristilega 
vináttu! 

Pegar vináttan r£Čur ríkjum erum vič ekki dómhôrô. Frelsarinn kenndi: 
„Demiô ekki, og pér munuô cigi demdir verôa. Sakfelliô eigi, og bér munuô cigi 
sakfelldir verča. Sýknič, 0g bér munuČ sýknaČir verča.““ Hann kenndi einnig ač „meč 
peim dómi, sem bér dajmiČ, munuô pér demdir, 0g meč beim mali, sem pér malič, 
mun yôur malt verča.““ 

„En,“ spyrjič pič, „hvač ef fólk er dónalegt?“ 

Elskiô paô. 

„Og ef bač er andstyggilegt?“ 

Elskiô paô. 

„En ef bač er móčgandi? Vissulega hlýt ég bá aÔ gera citthvač.“ 

Elskiô baô. 


ZA 


„Ofugsnúič?“ 

Svariô er baô sama. 

Veriô vinsamleg. 

Elskiô baô. 

Hvers vegna? Júdas kennir í ritningunum: „Veriô mildir vió suma, bá sem eru 
efablandnir.“ Hver getur sagt hversu langvarandi áhriť vič getum haft ef vič aČeins 
erum vinsamleg? 

BraČur mínir 0g systur, fagnaČarerindi Jesú Krists nar út yfir hiô dauôlega líf. 
Verk okkar hér eru ačeins sem skuggi beirra meiri og óhugsanlegu hluta sem koma 
munu. 

Himnarnir lukust upp fyrir Joseph Smith. Hann sá lifandi Guô og son hans, 
Jesú Krist. 

Á okkar dôgum fer spámaČur, Gordon B. Hinckley forseti, um jôrču og veitir 
leiôbeiningar fyrir okkar tíma. 

Eins 0g himneskur fačir okkar elskar okkur, svo #ttum viô einnig aô elska 
bôrn hans. 

Megum viô vera fyrirmynd aô vináttu og samúč. Og megum viô ztíô lifa 
verčug pessarar lýsingar frelsarans: „Á pví munu allir pekkja, ač pér eruČč mínir 
Igrisveinar, ef bér beriô elsku hver til annars.“" Um pennan sannleik ber ég vitni í 
heilôgu nafni Jesú Krists, amen. 


HEIMILDIR: 


1. Margarette Melntire Burgess, vitnaô í Best Loved Stories of the LD S People, ritstýrt af Jack M. Lyon, 
Linda Rurie Gundry, og Jay A. Parry, Deseret Book, 1997, bls. 403. 

2.Mark 12:30, 31. 

3. Talmage-Educator, Scientist, Apostle, Bookcraft: 1972, bls. 112-114. 

4.Lúk 6:37 

5. Matt 7:1-2 

6.Júd 1:22. 

7.Jóh 13:35 


28 


Krafturinn í trúboôsleičarvísinum: „Boôča fagnačarerindi mit“ 


Ôldungur Richard G. Scott 
Íí Tólfpostulasveitinni 


Ég er mjôg pakklátur fyrir aô geta rastt viô ykkur um spennandi próun sem 
mun aučvelda okkur aô deila meč ástvinum 0g ôčôrum vinum hinum dýrčlega bočskap 
um endurreisn kirkju Jesú Krists. Hún hefur tendrač hug og hjarta trúboČanna okkar 
pví hún far peim í hendur taeki til aô kenna bočskap sinn meč krafti og til a bera 
vitni um Drottin, Jesú Krist og spámann hans, Joseph Smith án peirra fjôtra sem felast 
í forskrifuôum texta. Pótt betta efni sé próač aČallega til nota fyrir fastatrúboČa hafa 
aČrir uppgôtvaô aô paô hefur reynst mjôg gagnlegt fyrir foreldra sem vilja hjálpa 
bôrnum aô búa sig undir trúboô. Piltar 0g stúlkur og einnig nokkur hjón nota pač til 
bess aÔ fá ákvečiô forskot áčur en bau fara í trúboôsskólana. Sumir 
prestdaemisleiČtogar hafa stačfest gildi bess viô aô búa breČur í Aronsprestdeminu 
undir trúboô. Betta verkfaeri er ómetanlegt viô aÔ hjálpa prestdaminu og 
ačildarfélôgunum aÔ styrkja nýja kirkjubegna hvaČ varčar vitnisburči og hlýčni. Ég 
tala um bennan nýja leičarvísi, Boča fagnadarerindi mitt, og meČfylgjandi 
skipulagsverkfari svo sem Daglegt skipulagsrit trúbočČans. 

Má ég deila meô ykkur hvers vegna ég er svo áhugasamur um ritió Boča 
fagnaČarerindi mitt? Paô hefur hnitmiČaô trúbodsverk okkar betur en nokkru sinni. 
Árum saman hef ég spurt hópa ať trúbočum „hver er tilgangurinn meč trúboči 
ykkar?“ Einstôk svôr beirra voru mjôg mismunandi. Feestir peirra hôfóu nokkurm 
fastan eča ákvečinn tilgang vič ač koma skipulagi á verk sitt. Á fyrsti blačsíču bessa 
leičarvísis er kraftmikil ábending til trúbočanna um sannan tilgang pbeirra: „Bjóča 
ôČrum aÔ koma til Krists meô pví aô hjálpa beim aÔ meôÔtaka hiô endurreista 
fagnaČarerindi meô trú á Jesú Krist og friôbegingu hans, iČrun, skírn, gjôf heilags 
anda 0g standa stôôug allt til enda.“ Efni ritsins bendir síčan á hvernig baô skuli gert 
undir leiôsôgn andans. 

Eldra trúboôsefni var áhrifaríkt á sínum tíma en heimurinn hefur breyst 
verulega. Gildin sem mynda grundvôll samfélagsins vera stôdugt fyrir árásum Satans 
0g samherja hans. Brýnt hefur veriô aô finna betri leiô til aÔ deila fyllingu sannleikans 
sem Guč hefur fart heiminum á ný. Í pví felst skilningur á saeluázetlun Gučs 0g 
hvernig hún hefur veriô faerô til jardar á ný meô hinum einsteĎa spámanni hans, 
Joseph Smith. Einnig aČ kirkja Jesú Krists meô prestdemisvaldi til aô starfa í hans 
nafni er enn á ný á jôrôu í fyllingu sinni. Hinckley forseta meltist vel: „Nú um margra 
ára skeiô hôfum viô haft staôlaČ sett trúboôslexía. Mikiô gagn hefur veriô af beim ... 
En bví mičur hefur pessi ačferô í allt of môrgum tilvikum leitt til utanbókarlerôrar 
framsetningar, bar sem á skorti andann og persónulega sannfaringu ... [Trúbočar] 
purfa ač ná tôkum á kjarna lexíanna. En peir burfa aô ... kenna kjarnann meô cigin 
orčum undir leičandi áhrifum heilags anda,“ Sú regla er uppistaĎan í Boča 
fagnačarerindi mitt. Trúbočar um allan heim fá nú í huga sinn og hjarta boôskapinn 
um endurreisn fagnaČarerindis Jesú Krists, sáluhjálparázetlunina, nauôsynleg bočorô, 
0g lôgmál og helgiathafnir fagnaČarerindisins. Par lexíur eru síóan kenndar meô 
peirra eigin oróum eins 0g andinn leičbeinir. Pessi ačferô hefur stórkostlega baett 
árangur beirra sem trúboča. 

Boča fagnačarerindi mitt hefur a geyma kafla sem veita framúrskarandi 
góČar upplýsingar um hvernig á aô pekkja 0g skilja leičsôgn heilags anda. Par eru 
ritningargreinar um árangursríkt nám og hvernig á aô bata eigin kennsluhaefni. Einn 
kafli útskýrir hvers vegna Mormónsbók er hyrningarsteinn trúar okkar, hvernig hún 
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getur svaraČ dýpstu spurningum sálarinnar, hvernig hún getur byggt upp trú 0g 
hjálpač ôČrum aČ komast nar GuČi. Frekari leióbeiningar sýna aô Mormónsbók er 
ápreifanleg uppspretta sem nota má til aČ staČfesta sannleiksgildi boôskapar okkar. 
TrúboČanum er kennt hvernig leita skal kristilegra eiginleika svo sem vonar 0g 
karleika. Framúrskarandi ábendingar er aÔ finna varĎandi nám á tungumáli 
trúbočsins. Skýr, árangursrík skipulagsverkfari fylgja til aô hjálpa trúbodanum aÔ 
nýta tíma sinn viturlega. Greint er frá aôferóum sem vel haťa reynst viô aÔ finna fólk 
0g búa baô undir kennslu. Hagnýtar leiobeiningar eru veittar til aô hjálpa trúsrnemum 
aô gera og halda skuldbindingar sem leiča til skírnar, staČfestingar, og stôdugrar 
virkni. Pessi leičarvísir greinir frá leiôum til aÔ samraema starť fastatrúboČanna, stiku- 
0g deildarleičtoga, og mečlimanna. Meô peirri hjálp geta nýir meôlimir gengiô 
ôruggari inn í kirkjufjôlskylduna. Meiri trygging er fyrir bví aÔ beir sem meô skírn 0g 
staČfestingu taka á sig nafn Jesú Krists og skuldbinda sig til ao halda bodorô hans 
hljóti lofaČar blessanir hans í lífi sínu. 

Meô notkun innblásins efnis í Boôa fagnaČarerindi mitt hafa margir trúbočar 
bastt stórlega hafni sína vič aô kenna af sannfeeringu 0g viô aô bjóčda heim 
staôfestandi vitni heilags anda. Nýlega baô ég tvo aÔstodarmenn trúboôsforseta aÔ 
segja frá sýn Josephs Smith á meČan ég léki trúarnemann. Ég gtlači aČ láta reyna 
mjôg á bá til aô sjá hvernig beir brygČust viô. En einlegnin í boôskap beirra, hversu 
hreint peir gengu til verks, hversu vel baô var fram sett, jafnvel bótt um #fingu veri 
aô reČa, var svo sannfarandi aÔ ég gat ekki gert baô. Piô getiô kynnst pessum 
framfôrum sjálf. BjóčiČÔ trúbodum aô flytja fyrstu lexíuna fyrir fjôlskyldu ykkar á 
heimili ykkar. Betra bó, bjóČdiÔ nágrônnum aÔ koma heim til ykkar og fá kennslu hjá 
trúboôóunum. Meô leiObeiningu andans og meô eigin oróum munu beir útskýra 
hvernig faôirinn á himnum hefur notaô spámenn á liónum ôldum til aô kynna bôrnum 
sínum seluáztlun sína. Kynnist vitnisburČi beirra begar beir bera vitni um himnesku 
sýnina, bpegar Guô faČirinn 0g sonur hans Jesús Kristur birtust Joseph Smith. Peir 
munu einnig skilmerkilega greina frá áframhaldandi atburóum sem endurreistu 
fyllingu fagnaČarerindisins meô valdsumboôi til aÔ starfa á ný í nafni Guôs á jôrôu. 
PiÔ getiô einnig fariô meô trúbočdum pegar beir kenna ôÔrum bennan innblásna 
sannleika. Nervera ykkar mun verulega styrkja bá sem heyra pennan dýrmae>ta 
sannleika í fyrsta sinn. 

Einbeitt starf af hendi /EÔsta forsastisrá»sins, Tólfpostulasveitarinnar, annarra 
aČalvaldhafa og framúrskarandi haefra hópa hollra, reynsluríkra starfsmanna gerči 
Boôča fagnačarerindiô 0g, skipulagsverkfarin sem pví fylgir aô veruleika. Peir sem 
tóku bátt í próun pbess eru vitni um innblásna leičsôgn Drottins viô tilurô, mótun, 0g 
lokafrágang efnis í Boča fagnačČarerindi miit. 

Eftir ítarlega prófun 14 trúbočsstôva var ritió Boča fagnačarerindi mitt 
aôlagaČ. Sú niČurstala var endurskoôuč, og breytingar gerčar og ritiô síťóan sambykkt 
af Eôsta forsastisráčinu 0g Tólfpostulasveitinni. Í alheims gervihnattaútsendingu hinn 
15. október 2004 var trúboôsforsetum og trúboôsleičtogum kynnt Boča 
fagnaôČarerindi mitt. Allir trúbočar um allan heim fengu eintak á enskri tungu. Pótt 
margir peirra tali ekki ensku, fundu beir aô peir eru hluti af endurnýjunartferii í 
trúbočsstarfi okkar. Áhugavert er ač sumir trúbočar sem tala erlend tungumál fengu 
áhuga á aô Ira ensku. Snemma á bessu ári var dreift japanskri, kóreskri, spnskri 0g 
portúgalskri útgáfu af Boča fagnačarerindi mitt. Viô gerum rá fyrir aô leiČarvísir 
pessi verči nú í árslok fáanlegur á flestum tungumálum sem tôluô eru af trúbočunum. 

Paô eru ekki trúbočČarnir einir sem hafa hag af Boča fagnaČarerindi miit: 

. Eiginkona cins trúboôsforseta l£rči 0g ígrundaČi hvert orô í Boča 
fagnačarerindi mitt, bar meô taliô allar tilvísanir í ritningarnar. Síčan gerči 
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hún nokkuô sem hana hafôi skort hugrekki til a gera, hún bauČ nánum 

aettingja aÔ lesa og ígrunda Mormónsbók. Hann tók boči hennar og hefur notič 

mikils gagns par af. 

. Onnur fjôlskylda notar Boča fagnačarerindi mitt til hjálpar vič ač búa bôrn 
sín undir trúboô. Hún sagôi: „Okkar 17 ára sonur fékk fyrstur verkefni. Sem 
vänta mátti leitači hann aô stysta kafla bókarinnar. Lexía hans varô samt sem 
áčur 20 mínútna hjartnem framsetning á reglunum, fullunnin meč 
ritningargreinum 0g vitnisburči.“ 

. Frá fôóur sem býr son undir trúboôspjónustu: „Boča fagnačarerindi mitt hefur 

.. veitt mér yfirsýn 0g gleggri skilning á tilgangi lífsins, skyldum mínum og 
ábyrgÔ sem begn kirkjunnar, sem fačir og eiginmaČur. ... Hún hefur einnig 
fazrt mér einstôk verkfari til aÔ feta betur bá braut.“ Sonur hans hefur veriô 
kallaČur sem trúboči. 

Viô hvetjum ykkur til aÔ nota petta efni í forsestisráči ykkar, á 
prestdemisframkvemdafundum, 0g í deildarráčum til bess aô trygeja aô peir sem 
taka á sig skírnarsáttmálann njóti í ôllu lífi sínu til fulls ávaxtanna af kirkjuaČild. Meč 
notkun nýrrar framfaraskýrslu fyrir bá sem búa sig undir skírn er h£gt aÔ samrema 
starf trúboča og kirkjubegna meč kraftmiklum hatti. Ég er sannfaeróur um aČ nýjum 
trúskiptingum mun reynast auôveldara aô uppfylla bá prá sína aô haldast virkir begar 
meôlimirnir 0g trúbočarnir vinna saman 0g nota reglurnar í Boča fagnačarerindi mit. 

Boôskapur FôÔsta forseetisrá»sins í Boča fagnačarerindi mitt veitir 
trúboôunum ôfluga hvatningu, 0g ef til vill verôur hann ykkur hvatning í ykkar cigin 
trúboôsverki. Par segir: Ekkert annaô verkefni er jafn krefjandi. ... Boča 
fagnačarerindi mitt er a>tlaô aô auôvelda pér allan undirbúning, stuôla a auknu 
andríki pínu sem trúboči og aukinni kennsluhatfni. ... Viô hvetjum big til aÔ einsetja 
pbér af ôllu hjarta aô aÔstoda fôdur okkar á himnum viô hans dýrôlega verk. .. 
Drottinn mun launa bér og blessa big ríkulega begar bú bjónar honum af auČmýkt í 
benarhug.“ 

Sjálô piô um hvaô máliô snýsť? Piô munuô verča eins ákôf og ég begar piô 
byrjiô aÔ skilja 0g nota betta trúboôsverkfari. ÓIíkt fyrri gógnum fastatrúboča, er 
Boča fagnačarerindi mitt fáanlegt fyrir alla leiôtoga og kirkjubegna á 
dreifingarstôôvum kirkjunnar. 

Líklega verčur mesta gagniô af Boča fagnačarerindi mitt sjáanlegt í lífi 
heimkominna trúboča sem verča ôflugri foreldrar, hafari kirkjuleiôtogar og betri 
fagmenn á vinnustač vegna pess broska sem fazst me skilningi og hagnýtingu á 
innblásnu efni bókarinnar. 

Fyrir hônd trúboČanna okkar fazrum viô ôllum peim dýpstu pakkir sem tekiô 
hafa pátt í undirbúningi, prentun og dreifingu ritsins Boda fagnaČarerindi mitt. Vi 
erum pakklátir fyrir hvern trúboôsťorseta og trúboČa sem eru ač ná tôkum á 
árangursríkri notkun bókarinnar. En fyrst og síčast erum viô bakklátir Drottni fyrir 
innblástur hans. Ég hvet ykkur til ač kynna ykkur hvernig petta framúrskarandi tacki 
getur hjálpaČ ykkur í trúbočsverki ykkar, hvort heldur sem foreldrar viô aô búa barn 
sitt undir trúboč, kirkjuleičtogi aô hjálpa nýjum trúskiptingi, kirkjupbegn aÔ deila 
fagnaČarerindinu, eČa cinstaklingur aô búa sig undir pjónustu. Megiô bič njóta 
innblásturs og blessunar í bví verki. Í nafni Jesú Krists, amen. 


51 


Verômeti sálna 


Ôldungur Harold G. Hillam 
einn hinna sjôtíu 


Ein af beim reÓum sem hafa haft varanleg áhriť á mig var flutt fyrir môrgum 
árum á laugardagshluta stikuráčstefnu. ReČuna flutti ung móčir. Petta voru orô 
hennar: 

„Eg hef leitaČ z-ttfrzČiheimilda um langafa minn. Hann og allir í hinni 
fjôlmennu fjôlskylda hans, dastra 0g sona, voru begnar kirkjunnar. Langafi minn,“ 
sagČči hún, „yfirgaf kirkjuna einn sunnudaginn, ásamt fjôlskyldu sinni og kom aldrei 
aftur: án sýnilegrar ásteeČu.“ Hún sagČi svo: „Í rannsókn minni komst ég ač pví ač 
niôjar langafa míns voru yfir 1000 aô tôlu.“ 

Og svo sagČi hún, 0g petta er baô sem aldrei hefur horfiô úr huga mínum: „Af 
pessum 1000 afkomendumm, er ég sú cina sem nú er virk í kirkjunni.“ 

begar hún sagÔi petta, hugsaČi ég meô mér: „Eru peir aČeins 1000 eča gaetu 
peir veriô fleiri?“ 

Svariô liggur í augum uppi. Pau andlegu áhriť sem fjôlskylda getur haft á 
samferčafólk sitt og vini skiluČu sér ekki. Enginn sona hans eČa daestra pjónači í 
trúboči 0g peir sem beir kynnu aô hafa haft áhriť á meô vitnisburôi sínum voru ekki 
skírôir 0g beir sem ekki voru skírčir fóru ekki í trúboô. Já, sennilega eru baô môrg 
púsund sem ekki eru í kirkjunni einmitt núna, og ekki á bessari samkomu nú í dag, 
vegna bessarar ákvôrOunar langafans. 

Pegar ég hlustaČi á hana hugsaČi é£ meô mér: „Hvílíkur harmleikur! Ef ég 
hefôi veriô parna á bessum tíma, hefôi ég getaÔ sagt eitthvaô viô langafann eča 
fjôlskyldu hans, viô prestdemisleiôtogana, sem hefôi getaô afstýrt bessum 
fjôlskylduharmleik 0g sem svo margir er síčar faeddust hlutu skača af. 

Petta er glataô taskifaeri fortíóar. En nú getum viô tekist á viô nútíčina og horft 
til framtíčar. Ég myndi seeja vič bá sem hyggČust gera paČč sama og langafinn: Viltu 
ekki hugleiča hvaČa skača bú gerir fjôlskyldu binni 0g ôllum afkomendum bínum? 
Viltu ekki hugleiČa áhriť verka pinna og hugsana? 

Ef viô erum í vafa um einhverja kenningu kirkjunnar, £ttum viô aô fara aô 
peirri leiôsôgn sem Gordon B. Hinckley forseti veitti á fjôlmennri samkomu á síčast 
linu ári í París, Frakklandi, bar sem yfir 2000 kirkjupbegnar voru saman komnir. Hann 
sagči: „Eg sárbič ykkur, braČur mínir og systur, ač pi látič reyna á bá kenningu 
kirkjunnar sem biô hugsanlega gstuô veriô í vafa um. Látiô reyna á hana. Lifič 
samkvamt reglunni. Krjúpiô 0g biôjist fyrir um hana og Guô mun blessa ykkur meč 
vitneskju um sannleika verks hans.“ 

Ef ykkur finnst aô brotiô hafi veriô á ykkur, skuluô piô vera fús til aô 
fyrirgefa. Ef óhpagilegar minningar af einhverjum toga ásaekja ykkur, skuluČ bič láta 
par lônd og leiô. Ef nauČsynlegt er, skuluô piô rzČa viô biskup ykkar eča 
stikuforseta. 

ViÔ ykkur ôll vil ég segja, einkum bó viô pá sem eiga eftir aÔ vera langafar 
0g langômmur, eilífar blessanir ykkar og afkomenda ykkar eru mun mikilvagari en 
einhver ásteĎa fyrir drambi sem rent getur ykkur 0g svo môrgum ôČrum svo 
mikilv£gum blessunum. Benjamín konungur áminnir okkur í Mormónsbók: „Og enn 
fremur langar mig til, aô bér hugleiČčiô blessun 0g hamineju beirra, sem halda bočorô 
Guôs. ví aô sjá. Peir njóta blessunar í ôllu, jafnt stundlegu sem andlegu. Og ef peir 
haldast staôťastir allt til enda, er tekiô á móti beim á himni, og peir fá dvaliô meč 
Guôi í óendanlegri saelu.“ (Mósía 2:41.) 
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Viô ykkur, sem eruč bôrn á heimili pess langafa sem ekki breytir rétt, vil ég 
hvetja til aô halda áfram aÔ vera stačfôst. PiČ getič sýnt gott fordazmi á heimili ykkar 
0g beim sem umhverfis ykkur eru. Pič getič gert ykkar hlut til ač fričur og sátt ríki á 
heimilinu og mečal samferčamanna. Pič getič leyst vandamálin í sta bess aČ stučla 
aô peim. Hafiô í huga  Mormónsbók, ač begar Lehí, fačirinn, tók a môgla, var pač 
hinn réttláti sonur hans, Nefí, sem hughreysti og fann lausn á vandanum. Či oft eru 
paČ hin réttlátu bôrn sem ná aô sigla milli skerja á ólgandi hafsins ôldum. 

ViÔ ykkur sem eruô biskupar og stikuforsetar vil ég segja ač ég óska ač pič 
hefóuô veriô á fundi nokkrum meč mér, bar sem vičstaddir voru nokkrir 
svačisfulltrúar. Viô hlýddum á ôldung L. Tom Perry reČa um hitastig verčandi 
ôldunga og beirra sem eru óvirkir í kirkjunni — langafa framtíČčar. Vi vorum áminntir 
um aô margir beirra veru meira en aČeins volgir. Peir kemu til baka, ef einhver 
myndi ačeins hvetja bá 0g vísa peim leiô. 

Eg atla aÔ greina ykkur frá stikuráčstefnu sem mér var falič aô sakja. Stikuna 
átti ao endurskipulegeja: leysa átti af stikuforsetann og ráčejafa hans og kalla nýtt 
stikuforsetisráô. Stikuforsetinn var ungur 0g hafôi skilaô dásamlegri bjónustu í 
nastum tíu ár. Hann var andlegur risi 0g afar far í stjórnsýslu. Hann greindi mér frá í 
einkaviôtali hvernig hann hefči falič ráôejôfum sínum stóran hluta af ábyrgÓ 
stikunnar, svo 0g háráčinu, til aô hann fengi svigrúm til vičtala viô bá sem ekki hôfóu 
prestdamiô og bá sem burftu á hvatningu aô halda. Einstaklingum 0g hjónum var 
boôčiô aÔ koma á skrifstofu hans. Par kynntist hann peim, leióbeindi beim og bauô 
peim aô gera enn betur, a koma reglu á líf sitt, og OČlast peer blessanir sem standa 
beim til boča sem fylgja Drottni. Hann hjálpaČi beim meô bví aÔ fela bau í umsjá 
góčra leičtoga, kennara sem gerči peim grein fyrir fegurô kenningarinnar. Hann sagČi 
mér svo ač í vičtôlum pessum hefči hann oft bočič beim blessun. „Ég hef lagt hendur 
yfir hôfuô margra í stikunni,“ sagČi hann. 

Daginn eftir, á aČalhluta stikuráČstefnunnar, efaČist ég um aôÔ hafa áčúur séô 
svo marga fella tár. ÁstaeĎan var ekki sú ač beim fyndist ekki tímabart ač leysa 
forseta sinn af, heldur vegna mikillar elsku beirra til hins unga stikuforseta, sem 
blessaČ hafči líf peirra. Ég fann mig knúinn til ač spyrja: „Hversu môrg ykkar hafa 
fundič hendur forseta ykkar á hôfči ykkar?“ Ég var undrandi yfir beim mikla fjôlda 
sem rétti upp hônd. Ég hugsaČi bá meč sjálfum mér: „Hversu margt af bessu fólki 
mun lofa nafn bessa mikla manns, ekki aČeins nú heldur um alla eilífô? Já, slíkir 
verča miklir langafar, sem munu, vegna síns ástkera leiČtoga, skilja eftir sig arfleifô 
púsunda kynslóčČa, sem lofa munu nafn hans.“ 

Pegar okkur verča Ijós pau áhriť sem cin manneskja getur haft á líf margra, 
skiljum vič kannski betur bessi viôvôrunarorô Drottins: „Hafiô hugfast aô verómati 
sálna er mikiô í augum Guôs.“ (K£S 18:1.) 

Ég bič pess ač vič megum ôll hugleiča hvač vič getum gert sem cinstaklingar 
til hjálpar peim sem verča langalangafar og ômmur framtíČar, hvort sem baô er lítič 
barn, unglingur eČa fullorčinn, svo ač hvert og eitt peirra skilji eftir sig réttláta arfleifô 
til handa peim sem pekkja 0g elska Drottin. 

bess biô ég í nafni Jesú Krists, amen. 
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Tíund — boôdorô, jafnvel fyrir hina blásnauČu 


Ôldungur Lynn G. Robbins 
einn hinna sjôtíu 


Í hinni sígildu Jólasôgu Charles Dickens, vonar Bob Cratchit ač hann geti 
veriô meô fjôlskyldu sinni á jólum. Hann sagČi viô vinnuveitanda sinn Skrôgg: „Ef 
pač kemur sér ekki illa fyrir big.“ „PaÔ er hvorki gott/“ sagČĎi Skrôggur, „né 
sannejarnt. Ef ég héldi eftir nokkru af launum bínum, teldir pú illa meô pig fariô,“ ... 
sagči Skrôggur „en samt finnst pér ekki illa meô mig fariô greiČi ég pér dagslaun fyrir 
ekkert.“ Skrifarinn tautaČi bá aô petta vari nú bara einu sinni á ári. „Aum afsôkun 
fyrir aô reyna aô hafa af manni pening á hverjum degi tuttugusta og fimmta 
desember!“ sagči Skrôgur. Skrôggi fannst, líkt og sérhverjum sjálfselskum manni eča 
„náttúrlegum manni“ fórnin aldrei baegileg. 

Hinn náttúrlegi maôur hneigist til aô hugsa aČeins um sig sjálfan — ekki aČeins 
til bess aô hann sjálfur sé í fyrsta sasti, heldur setur hann sjaldan eČa aldrei einhvern í 
annaô saeti, bar á mečal Guô. Fórnin er ekki eôlilegur báttur lífsins hvaô hinn 
náttúrlega mann varČar. Hann er haldinn óseôjandi ástríču í aô hljóta meira. Hinar 
svonefndu parfir hans virčast alltaf kall á meiri tekjuôflun, svo a „negjusemi“ veróur 
ávallt utan seilingar, líkt og átti viô um Skrôgg. 

Hinn náttúrlegi maôur virčist hafa tilhneigingu til aÔ eigna sér allt og alla, 0g 
pví bauč Drottinn hinum forna Ísrael ač fórna frumburčinum, en ekki hinum rýrasta 
0g meira veikburôa — ekki hinu laka á akrinum, heldur frumgróčČanum (sjá Mósía 2:3: 
HDP Móse 5:5: 5 Mós 26:2). Ósvikin fórn hefur frá upphafi vetič ačalsmerki hinna 
trúfôstu. 

beir sem ekki vilja fórna skiptast í tvô ôfgahópa. Pá ágjôrnu 0g ríku sem ekki 
vilja fórna og pá blásnauČu sem halda aô beir geti ekki fórnaô. En hvernig getum viô 
bečiô einhvern sem sveltur aÔ eta minna? Getur fátaskt veriô svo algejôr aô fórnar ekki 
sé hegt aô venta ela getur fjôlskylda veriô svo blásnauô aô ekki sé hagt aô venta 
tíundar af henni? 

Drottinn notar oft ôfgakenndar aôsta>Óur til ao kenna og útskýra reglur. Sagan 
um ekkjuna í Sarefta er demi um gríčarmikla fátakt 0g gegnir bví hlutverki aÔ varpa 
Ijósi á bá kenningu aÔ miskunn getur ekki komiô í staô fórnar, fremur en í staô 
réttvísi. Hinn sanni meelikvarČi fórnar er í raun ekki hvaô menn gefa til aô fórna, 
heldur hverju menn fórna til aÔ gefa (sjá Mark 12:43). SÉ gn£gÔ matar á boróum, pá 
verčur prófraun trúar ekki jafn ótvíreÔ 0g begar ekkert er til. Á slíkum ôgurstundum 
styrkir skorturinn ekki persónuleikann — heldur afhjúpar hann. Skorturinn er 
prófraunin. 

Ekkjan í Sarefta var uppi á tíma spámannsins Elía, en fyrir orô hans lét 
Drottinn koma burrkatíô yfir landiô í brjú og hálft ár (sjá Lúk 4:25). Hallaeriô varô svo 
mikiô aô margar fjôlskyldur voru viô dauČans dyr. Viô pessar aôst£Óur bjó ekkjan. 

Drottinn sagČi viô Elía: „Tak big upp 0g far til Sarefta. ... Sjá, ég hefi bočič 
ekkju nokkurri bar aÔ fela pig.“ Athyglisvert er aÔ Elía er ekki bočiô aôÔ fara til 
Sarefta fyrr en ekkjan 0g sonur hennar eru viô dauČans dyr. Viô slíkar ôfgakenndar 
aôsteÓur — er hún stendur frammi fyrir hungurdauča, er trú hennar reynd. 

Pegar hann kemur í borgina, sér hann hana safna saman vičarkvistum. 

10. „... Hann kallaôi til hennar og melti: Saek bú mér dálítiô af vatni í ílátinu, 
aô ég megi drekka. 

11. Og hún fór aô seekja baô, en hann kallaôi á eftir henni og melti: Faerôóu 
mér líka brauôbita. 
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12. Hún svaraôi: Svo sannarlega sem Drottinn, Guô pinn, lifir, á ég enga kôku 
til, heldur aôeins hnefa mjôls í skjólu og lítiô eitt af viôsmjôri í krús. Og sjá, ég er aô 
tína saman fácina vičarkvisti. Síčan eetla ég heim og matbúa pbetta handa mér og syni 
mínum, aô viô megum eta baô og deyja síčan“ (1 Kon 17:10-12). 

Hnejafylli matar er afar smár skammtur, varla einn skammtur, sem gerir svar 
Elía athyglisvert: „En Elía sagči vi hana: Óttast ekki! Far bú heim og gjôr sem bú 
sagôir. Gjôr bú mér samt fyrst litla kôku ...“ (1 Kon 17:13). 

Hljómar petta ekki sjálfselskt, ač bičja ekki ačeins um fyrsta skammtinn, 
heldur hugsanleg bann cina? HlutuČ bič ekki pá kennslu hjá foreldrum ykkar ač bjóča 
ôčrum fyrst, 0g einkum aÔ heičursmenn bjóči dômunni fyrst, hvač bá einmana 
hungraČčri ekkju? Valkostir hennar voru bessir — átti hún aČ sečja hungur sitt eča fórna 
síóustu máltí sinni og flýta bannig dauČa sínum? Hún gzeti hugsanlega fórnaČ eigin 
máltíô, en gasti hún fórnaô máltíč hungraČs sonar síns? 

Elía skildi bá kenningu ač blessanir kemu eftir prófraun trúar (sjá Eter 12:6: K£S 
132:5). Hann var pví ekki sjálfselskur. Elía var barna sem bjónn Drottins og var bví ač 
gefa en ekki pigeja. Áfram lesum vič: 

"... Gjôr bú mér samit fyrst litla kôku [frumburčur] af bví og foer mér út 
hingaô, en matreiô sídan handa bér og syni bínum. 

14 bví aô svo segir Drottinn, Guô Ísraels: Mjôlskjólan skal eigi tóm vera og 
viôsmjôriô í krúsinni ekki prjóta, allt til bess dags, er Drottinn gefur regn á jôrô. 

15 bá fór hún og gjôrôi eins og Elía hafôi sagt, og hún hafôi nóg aô eta, beôi 
hún og hann og sonur hennar, um langa hríô. 

16 Mjôlskjólan varô ekki tóm og viôsmjôriô í krúsinni braut ekki, samkveemt 
orôi Drottins, bví er hann hafôi talaô fyrir munn Elía“ (1 Kon 17:13-16). 

Ein ásteĎa bess aÔ Drottinn útskýrir kenningar meô ôfgakenndum aČsteČum, 
er sú aô baô útilokar undantekningar. Ef Drottinn všntir bess aČ jafnvel hin snauČasta 
ekkja greiči sitt lítilra i, bá á baÔ vissulega viô um bá sem ekki finnst begilegt eČa 
auôvelt aÔ fórna? 

Enginn biskup, enginn trúboôi, zetti aô hika viô eČa skorta trú til ao kenna 
hinum fátzeku tíundarlôgmáliô. Skipta #tti út peirri staôhefingu aÔ „bau hafi ekki ráô 
á bví,“ fyrir bá staôhefingu aÔ „bau hafa ekki ráô á ôôru.“ 

Eitt paô fyrsta sem biskup verôur aô gera til ao koma hinum pburfandi til 
hjálpar er aô bjóôa beim aÔ greiČa tíund sína. Líkt og meô ekkjuna, bá #.tti sú 
blásnauča fjôlskylda sem taka barf ákvôrôum um hvort hún eigi aÔ greiČa tíund eôa 
aô narast, aÔ greiČa sína tíund. Biskupinn getur hjálpaô henni meô matveli. 

Í október árič 1998 olli fellibylurinn Mitch eyčileggingu á môrgum stôčum í 
MiČ-Ameríku. Gordon B. Hinckley forseti hafôi miklar áhyggjur af fórnarlômbum 
pessara hôrmunga, en môrg beirra misstu aleiguna — matvali, fatnaô og innbú. Hann 
vitjači hinna heilôgu í borgunum San Pedro og Tegucigalpa í Hondúras og Managua í 
Nikaragúa. Og bočskapur bessa nútíma spámanns var í hverri borg keimlíkur Ijúfum 
bočskap spámannsins Elia — aô fórna og hlíta tíundarlôgmálinu. 

En hvernig getum viô bečiô einhvern blásnauČan um aô fórna? Hinckley 
forseta var Ijóst aô matvzelin og fatnaČurinn sem fólkiô fengi aČsent gerči bví kleift aÔ 
standast ástand betta, en umhygeja hans og ástúô fyrir fólkinu var meiri en svo aô hún 
takmarkačist vič betta. Honum var Ijóst aô mikilvagasta hjálpin barist frá GuČi, ekki 
mônnum, prátt fyrir mikilvazgi hjálparstarfsins. SpámaČurinn var aô hjálpa bví aÔ 
Ijúka upp gáttum himins, líkt og fyrirheit er gefió um í Malakí (sjá Mal 3:10). 

Hinckley forseti kenndi bví aô ef baô greiddi tíund myndi paô alltať haťa nóg á 
borôóum sínum, skjólgóčČan fatnaô 0g pak yfir hôfuô sitt. 
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begar máltiô er framreidd er mun auÔveldara aÔ basta viô einum diski í 
upphaťfi hennar, heldur en aô taka til mat fyrir sífóbúna aô máltíč lokinni, pegar gengiô 
hefur veriô frá ôllu matarkyns. Er ekki einnig auôÔveldara aÔ gefa Drottni frumburčinn 
eča frumgróčann, en aô vonast til aô „afgangurinn“ nagi honum? AEtti hann ekki aÔ 
vera heičursgesturinn, sá sem fyrstur faer á diskinn far? 

Ástkar móčir mín, Evelyn Robbins, kenndi mér tíundarlôgmálič begar ég var 
fjôgurra ára gamall. Hún rétti mér tómt plásturbox, meô ásmelltu loki. Hún kenndi 
mér ač setja smáaurana mína í pač og fara bá biskupi sem tíund. Ég er henni eilíflega 
pakklátur fyrir plástursboxiô og blessanir bess aÔ greiča tíund. 

Í Jólasôgunni, breytti Skrôggur háttum sínum — hann varô allt annar maČur. 
Svo á einnig viô um betta „fagnaČarerindi iČrunar.“ Ef andinn hvetur okkur til aô hlíta 
betur lôgmáli fórnar, aettum viô nú pegar aô breyta háttum okkar. 

Ég er afar bakklátur fyrir frelsarann, sem var fullkomin fyrirmynd um hlýčni 
meô fórn — sem „faerÔi sjálfan sig fram sem fórn fyrir syndina,“ og varô, líkt og Lehí 
orčar bač, „frumgróči Gučs.“ (2 Ne 2:7, 9) Ég ber vitni um hann og pbessar kenningar 
hans, í nafni Jesú Krists, amen. 


HEIMILDIR 


1. The Annotated Christmas Carol by Charles Dickens, Michael Patrick Hearn, 
Avon Books, sept. 1977, bls. 69 
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Avextir fyrstu sýnarinnar 


Ôldungur Dieter F. Uchtdorf 
í Tólfpostulasveitinni 


Fyrir aČeins sex mánuČum studduč bič, dyggir begnar Kirkju Jesú Krists, mig 
sem mečlim Tólfpostulasveitarinnar. Sú kôllun kom môrgum mjôg á óvart, einkum pó 
barnabôrnum mínum, sem sôgôu: „En hann er afi okkar! Hann er bara venjulegur 
mačôur. Hann lék viô okkur 0g hann var vanur ač klippa hárič á okkur!“ 

Eftir októberráôstefnuna tôlučôum vič hjónin vič bôrn okkar í síma og bá sagČi 
eitt barnabarnič: „Úr bví aČ vič vorum svona langt í burtu 0g gátum ekki veriô meô 
ykkur í Salt Lake City, hefir bú átt a veifa til okkar begar bú fluttir re Óuna bína.“ 
Viô hôfum ekki enn veriô meô bôrnum okkar 0g barnabôrnum fyrr en nú á pessari 
ráčstefnu 0g bví veifa ég nú í von um aÔ gera barnabam mitt ánzgt. Ég veifa einnig til 
ykkar, dásamlegu kirkjubegnar, meô bakklzeti okkar hjóna fyrir benir ykkar og 
kerleik, sem eru okkur svo mikils virči. 

Á uppvaxtarárum mínum í Pýskalandi sótti ég kirkju víôa 0g viô mismunandi 
aôste£Ôur — í fábrotnum bakherbergjum, glasivillum og í nútíma starfrektum 
kapellum. Allar áttu pessar byggingar einn mikilvagan pbátt sameiginlegan: Andi 
Guôs var bar 0g finna mátti ást frelsarans begar viô sôfnuôumst saman sem grein ela 
deildarfjôlskylda. 

Í kapellunni í Zwickau var gamalt fótstigič orgel. Á hverjum sunnudegi var 
pilti faliô aÔ stíga fótstigi 0g fylla bannig belgina til aÔ orgeliô virkaČi. Jafnvel áčur 
en ég varô Aronsprestdemishafi naut ég stundum beirra forréttinda aÔ vinna petta 
mikilvaga verk. 

Mečan sôfnučurinn sông hina karu sálma endurreisnarinnar, pumpači ég af 
ôllum mztti svo aô orgeliô yrči ekki loftlaust. Augnaráô organistans sýndi svo ekki 
varô um villst hvort ég gerči vel ea pyrfti aÔ gera betur. Mér fannst alltaf mikiô 
koma til bessa mikilvaga skylduverks og bess trausts sem organistinn sýndi mér. PaÔ 
var dásamleg tilfinning aô hafa petta ábyrgČarstarf og vera hluti af bessu mikla verki. 

Annar kostur fylgdi einnig bessu starfi. Sá sem sté fótstigin sat á sérstôku sti 
gegnt tilkomumiklum steindum glugga sem fegraČi framhliô kapellunnar. Pessi 
steindi gluggi sýndi fyrstu sýnina, bar sem Joseph Smith kraup í Lundinum helga og 
horfôi til himins og á Ijósstólpann. 

Mečan sálmar voru sungnir 0g jafnvel melan r2Ôur voru fluttar 0g, 
vitnisburčir gefnir horfČi ég oft á pessa mynd af einni helgustu stund 
veraldarsôgunnar. Í huga mér sá ég Joseph taka á móti bekkingu, vitnisburči 0g 
guôlegri leiôsôgn 0g verôa blessaô verkfacri í hendi fôôur okkar á himnum. 

Ég skynjači sérstakan anda mečan ég horfči á pessa fôgru gluggamynd af 
trúuČčum pilti í helgum lundi sem tók bá djôrfu ákvôrOun aô biôja í einleegni til 
elskandi fôčur á himnum, sem hlustaČi og svaraČi honum af ástúô. 

Hér var ég, ungur piltur í Pýskalandi eftir síčari heimsstyrjôldina, í borg sem 
var í rústum, í búsunda mílna fjarlegÔ frá Palmyra í Noróur-Ameríku 0g meira en 
heilli ôld eftir a hinn raunverulegi atburČur gerôist. Meô alheimskrafti heilags anda 
fann ég í hjarta mér 0g huga aô pbetta var sannleikur, aô Joseph Smith sá í raun Guô 0g 
Jesú Krist og heyrČi raddir peirra. Andi GuÔs hughreysti sál mína á pessum unga aldri 
meô fullvissu um raunveruleika pessarar helgu stundar, sem var upphať aÔ 
heimshreyfingu sem átti og mun „áfram velta, uns [hún] hefur fyllt alla jôrčina“ (K£S 
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65:2). Eg trúči vitnisburči Josephs Smith um pennan dýrôlega atburô og helgu reynslu 
í Lundinum helga, og nú á ég fullvissu. Guč hefur enn á ný talaÔ til manna! 

begar ég lít til baka er ég bakklátur svo môrgum vinum sem hjálpuČu mér á 
eskuárum mínum aÔ ôčlast vitnisburô um hina endurreistu kirkju Jesú Krists. Fyrst 
trúči ég einfaldlega vitnisburóum beirra, en síčan hlaut ég guČlegan vitnisburô andans 
í huga mér og hjarta. Ég tel Joseph Smith mečal hverra vitnisburóur um Krist hjálpači 
mér aô razkta minn cigin vitnisburô um frelsarann. Áčur en ég gerči mér grein fyrir 
kennslu andans sem bar mér vitni um aÔ Joseph Smith veri spámaČur Guôs, fann hiô 
unga hjarta mitt ač hann var vinur Gučs 0g vari bví ečlilega einnig vinur minn. Ég 
vissi aÔ ég gati treyst Joseph Smith. 

Ritningarnar kenna okkur aÔ andlegar gjafir eru gefnar beim sem spyrja Guô, 
sem elska hann og halda bočorô hans (sjá K<S 46:9). Tilvitnun: „Pví aô allir hljóta ekki 
sérhverja gjôf, pví aô gjafirnar eru margar 0g andi Guôs gefur hverjum manni gjôf. 
Sumum er gefin ein 0g ÔôÔrum er gefin ônnur, svo aÔ allir njóti gÓÔS af pví“ tilvitnun 
lýkur (K£S 46:11—12). 

Í dag er mér Ijóst ač hinn ungi vitnisburóur minn naut stórlega góčSs af 
vitnisburČi spámannsins Josephs Smith og margra vina minna í kirkjunni sem vissu 
„tyrir heilagan anda ..., aÔ Jesús Kristur er sonur GuôÔs 0g aÔ hann var krossfestur 
vegna synda heimsins“ (K£S 46:136:13). Gott fordzemi beirra, umhygeja 0g hjálpandi 
hendur veittu mér bá blessun aô hljóta aČra sérstaka gjôf andans begar ég bráči meira 
ljós og sannleika: Tilvitnun: „Ôčrum er gefič ač trúa oróum peirra, svo ač peir megi 
einnig eiga eilíft líf, séu beir áfram staČfastir“ tilvitnun lýkur (K£S 46:14). Hve 
dásamleg og dýrmat gjôf betta er! 

Pegar viô sannlega erum auÓmjúk munum viô blessuô meô bessari gjôf, aÔ 
eiga trú 0g von um baČ, sem cigi er auČiÔ aÔ sjá, en er sannleikur (sjá Alma 32:21). 
Pegar viô gerum tilraun meô orô ritninganna og lifandi spámanna — jafnvel bótt ekki 
sé nema lôngun til aÔ trúa — og stôndum ekki gegn anda Drottins, mun sálarsviô okkar 
víkka og skilningur okkar upplýsast (sjá Alma 32:26-28). 

Frelsarinn sjálfur útskýrôi bessa miskunnsômu reglu greinilega fyrir ôllum 
heiminum Í sinni miklu fyrirbsn, ekki aČeins fyrir postulum sínum heldur 0g ôllum 
heilôgum, jafnvel okkur í dag, hvar sem viô búum. Hann sagôi: 

„Ég bič ekki einungis fyrir bessum, heldur og fyrir beim, sem á mig trúa fyrir 
orô peirra, 

aô allir séu beir eitt, eins og pú, fačir, ert í mér og ég í bér, svo séu beir einnig 
í okkur, til bess aô heimurinn trúi, aČ bú hefur sent mig“ (Jóh 17:20-—21: leturbr. hér). 

Pannig blessar fyrsta sýn Josephs Smith líf okkar sjálfra, líf fjôlskyldna okkar, 
0g aô lokum líf allra manna-viô fórum aô trúa á Jesú Krist fyrir vitnisburô 
spámannsins Josephs Smith. Spámenn 0g postular í allri mannkynssôgunni hafa 
fengiô guôlegar opinberanir svipaČar Josephs. Móse sá Guô augliti til auglitis og larči 
aô hann var sonur Guôs, „í líkingu [hans] eingetna“ (sjá HDP Móse 1:1—6). Páll postuli 
bar vitni um hinn upprisna Jesú Krist sem birtist honum á veginum til Damaskus og 
gerči hann aô einum af sínum miklu trúbočum (sjá Post 26:9-23). Hinn voldugi Agrippa 
konungur hlýddi á vitnisburô Páls um himneska sýn hans viô réttarhôldin í Sesareu 0g 
sagČi: „Pú bykist ekki vera lengi aô gjôra mig kristinn“ (Post 26:28). 

Og margir aČrir fornir spámenn hafa einnig boriô máttugan vitnisburô um 
Krist. Allar bessar opinberanir, fornar og nýjar, leiča bá sem trúa til hinnar einu 
guôlegu uppsprettu alls réttlstis og allrar vonar—til GuČs, fôóur okkar á himnum, 0g 
til sonar hans, Jesú Krists. 

Guô hefur talaô til Josephs Smith í beim tilgangi aČ blessa ôll bôrn GuČs meč 
miskunn sinni og elsku, jafnvel á tímum óvissu 0g ôryggisleysis, styrjalda og 
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hernačartíČinda, náttúruhamfara og eigin hôrmunga. Frelsarinn sagČi: „Sjá! armur 
miskunnar minnar er útréttur til yČar, 0g ég mun taka á móti hverjum beim, sem koma 
vill“ (3 Nefí 9:14). Og allir sem taka bessu boči munu „umkringdir óvičjafnanlegri 
gn2gÔ elsku hans“ (Alma 26:15). 

Meô trú okkar á persónulegan vitnisburô spámannsins Josephs 0g, 
raunveruleika fyrstu sýnarinnar, meč námi 0g ban, heitri og einlazgri, munum vič 
blessuô meô fullvissu um frelsara heimsins, sem talači til Josephs „ač morgunlagi, 
fagran 0g heiČskíran dag, snemma vors árič átján hundruČ og tuttugu“ (Joseph Smith — 
Saga 1:14). 

Trú á Jesú Krist og vitnisburóur um hann og alheims friób£gingu hans er ekki 
aČeins kenning meô mikiô guČfračilegt gildi. SIík trú er alheimsejôť, dýrôleg fyrir ôll 
menningarsvaČči pessa heims, óháč tungumáli, kynbestti, hôrundslit, pjóčerni, eča 
félags- og hagfraČilegum aôsteĎum. Rôkfierslur má nota til aČô reyna aô skilja bessa 
gjôf, en peir sem mest finna áhriť hennar eru beir sem fúsir eru til aô taka á móti 
blessunum hennar, meô bví aô lifa pví hreina lífi sem fylgir vegi sannrar ičrunar 0g aÔ 
halda bočorô Gučôs. 

Pegar viô minnumst og heiórum spámanninn Joseph Smith fyllist hjarta mitt af 
pakklzeti til hans. Hann var gódur, heičarlegur, auômjúkur, skynsamur og hugrakkur 
piltur meô gullhjarta og óhagganlega trú á GuČ. Hann var ráôvandur. Sem svar viô 
auômjúkri ben hans lukust himnarnir upp á ný. Joseph Smith hafÔi í raun séô sýn. 
Hann vissi pbaô, 0g hann vissi aÔ Guô vissi baô, 0g hann gat ekki neitaô pví (sjá Joseph 
Smith — Saga 1:23). 

Fyrir starf hans 0g fórn hef ég nú sannan skilning á fôôur okkar á himnum, 0g 
syni hans, lausnara okkar og frelsara, Jesú Kristi, og ég get fundiô kraft heilags anda 
0g vitaô um ázetlun himnesks fôčur varĎandi okkur, bôrn hans. Fyrir mér eru betta 
vissulega ávextir fyrstu sýnarinnar. 

Ég er pakklátur fyrir ač hafa snemma í lífi mínu veri blessaČčur me cinfaldri 
trú á aô Joseph Smith hafi veri spámačur Guôs, aÔ hann sá Guô fôčurinn og son hans 
Jesú Krist í sýn. Hann pýddi Mormónsbók fyrir gjôf og kraft Guôs. Hvaô eftir annaô 
hef ég fengiô staČfestingu á beim vitnisburôi. 

Sem einn hinna sístu mečal ykkar, en í kôllun minni sem einn af postulum 
Jesú Krists, ber ég bví vitni aô hann sannlega lifir, aô hann er Messías. Ég á vitnisburô 
um Jesú Krist, frelsara og lausnara alls mannkyns. bá vitneskju hlaut ég fyrir 
ólýsanlegan frič og kraft anda GuČs. Mín hjartans brá og ósk er aô ég bjóni honum 
hreinn 0g trúr nú og alla tíô. 

Um bpaô vitna ég í nafni Jesú Krists, amen. 
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Trúboôshjón: Blessanir fórnar 0g bjónustu 


Ôldungur Robert D. Hales 
í Tólfpostulasveitinni 


Fyrir fjórum árum reddi ég hér um hjón sem gegndu fullri trúboôspjónustu. 
Ben mín var aô „heilagur andi [(myndi] snerta hjôrtu 0g einhvers stačar 
[myndi]einhver hnippa blíčlega í maka sinn, og stund sannleikans [ — stund 
ákvôróunar — myndi] renna upp. Systir ein skrifači mér síčar um bá reynslu. Hún 
sagči: „Viô sátum í makindum í fjôlskylduherberginu 0g horfóum á ráôstefnuna í 
sjónvarpinu ... Orô bín snertu hjarta mitt djúpt. Ég leit á eiginmann min 0g hann leit á 
mig. Pessi stund gjôrbreytti lífi mínu.“ 

Ef piô eruô komin eňa munuô senn komast á eftirlaunaaldur, ber ég ykkur í 
dag vitni um blessanir sem gjôrbreyta munu lífi ykkar. Himneskur fačir parfnast 
ykkar. Verk hans, undir stjórn frelsara okkar Jesú Krists, barfnast bess sem p1ô ein 
getiô gefió. AlIt trúbočsstarť krefst trúar, fórnar og bjónustu og bví fylgir etíô 
úthelling blessana. 

begar viô reČum bar blessanir munuô biô hugleiča meô mér fjóra betti: 
Kvíča, áhygejur af fjôlskyldunni, rétt trúbočstackiťari og fjárhagsvanda. Ég vil baeta 
enn ôčrum vič, mikilvegari og máttugri: Trú. AČeins meô trú getum viô fylgt bessum 
ráóum Guôs: „Kjósiô í dag, hverjum bér viljiô pjóna“ — „aÔ bjóna Drottni GuČi, sem 
gjôrči yčur.““ Og ačeins meč pví ač reynt verči á trú okkar getum vič hlotič bar 
undursamlegu blessanir sem viô bráum fyrir okkur sjálf 0g fjôlskyldu okkar: „Pví aÔ 
ef engin trú er meôal mannanna barna, getur Guô engin kraftaverk gjôrt mečal peirra. 
Pess vegna sýndi hann sig ekki fyrr en menn trúču.“ 

Ég vil deila meč ykkur sumum pessara undursamlegu blessana úr bréfum 0g 
frásôgnum sem ég hef fengiô á síôustu fjórum árum. AuÔmjúk hjón frá Idaho mettu 
óttanum meô trú begar Drottinn kallaČi bau til Rússlands. Pau skrifuôu svohljóčandi 
pakkarbréf: „Enginn hefôi getaô ímyndaôÔ sér aô viô yróum kôlluô til bessara starfa. 
Viô hôfum ekki hugmynd um hvernig viô munum l,ra tungumáliô eČa geta orčiô aÔ 
gagni, 0g bó viô pigejum petta óttaslegin, treystum viô algerlega á trúna, bví viô 
vitum aô Drottinn og spámenn hans vita betur en viô hvar viô eigum aô bjóna.“ Tíu 
mánuČum síčar tók Stokkhólms-musteriô á móti 30 heilôgum frá lítilli grein í 
Rússlandi. Peir voru undir handleiČslu pessara hjóna frá Idaho, sem rétt voru byrjuô 
aô lasra eitthvaô í rússnesku. Ritningarnar segja: „Pannig hefur Guô gjôrt manninum 
môgulegt ač gjôra máttug kraftaverk fyrir trú.““ Pannig vinna bôrn Gučs verk hans: 
„AÔ trú megi einnig eflast á jôrôu ... AÔ hinir veiku og einfôldu fái bočaô fyllingu 
fagnaČarerindisins til endimarka heims.““ 

? Ónnur hjón mettu áhygejum af fjôlskyldunni meč trú. Trúfôst systir skrifači: 
„Akvôrounin um aô bjóna í trúboôi var ekki erfió. En níraÔ môóčir mín var mjôg 
kvíčaťull vfir aÔ viô fa rum. Hún róaČist bó mikiô begar hún heyrči ač fjôlskylda 
okkar hlyti blessanir af pjónustu okkar.“ Trúfastur bróčir lét í Ijós svipaČar áhygejur 
ať pví aÔ yfirgefa aldraČa foreldra, en fačir hans sagČi: „Notaču ekki móčur bína og 
mig sem afsôkun fyrir a fara ekki í trúboô meô konu binni. Bičstu fyrir vardandi 
petta og fylgdu leiôsôgn andans.“ Drottinn gaf fyrri kynslóô trúboĎa sem kallaČir voru 
til aÔ yfirgefa fjôlskyldu sína bessa fullvissu: „Og gjôri peir bač af hjartans lítillzti, 
... get ég, Drottinn, beim loforó um, aČ ég mun annast fjôlskyldur peirra.““ Vissulega 
eru áhyggjur af fjôlskyldunni raunverulegar 0g stti ekki aô telja par léttvaegar. En vič 
getum ekki matt fjôlskylduvanda okkar án blessunar Drottins, og begar hjón fórna til 
aô pjóna sem fastatrúbočdar, munu blessanirnar flaČa. Sem daemi má nefna hjón ein 


40 


sem hôfóu áhygegjur ať bví aô yfirgefa yngstu dóttur sína sem ekki var lengur virk í 
kirkjunni. FaČir hennar skrifaČi: „Vič báčum stôčugt fyrir henni og fôstuôum 
reglulega. bá gerčist paô á aČalráčstefnu ač andinn hvíslači ač mér: Ef pú vilt bjóna, 
parft bú ekki aô hafa áhygejur af dóttur binni lengur." Vič áttum bví fund meč biskupi 
okkar. Viku eftir aô viô fengum kôllunina tilkynnti hún og vinur hennar okkur ač bau 
varu trúlofučČ. Pegar vi hôfóum bjónaČ í um eitt ár tók hjarta hans ač mildast 
gagnvart kirkjunni. Rétt áčur en vič lukum trúbočinu heimsóttu pau okkur. Í 
feróatôsku hans voru fyrstu sunnudagafôtin sem hann hafči nokkru sinni átt. Pau 
komu meô okkur í kirkju 0g eftir ač vi komum heim lét hann skírast. Ári síčar voru 
pau innsigluô í musterinu.“ 

Pótt atriČi í pessari sôgu kunni aÔ vera SČISEĎ, er reglan sônn fyrir alla bá sem 
segja vič Drottin: „Ég fer hvert sem pú vilt ég fari.““ Ég ber vitni um aČ pegar viô 
setum traust okkar á Drottin, mun hann finna rétt trúboôstackifari fyrir okkur. Líkt og 
hann sagči: „Pann sem pjónar mér, mun fačirinn heičra.““ 

VarČandi trúboôsta-kifaeri, bá eru môrgu hjón um heim allan sem hafa sterka 
prá til a bjóna en hafa ekki fjárhagsgetu til bess. Ef bič eruô í pessum aČsteČum, 
muniô bá aô rétt trúboôskôllun parťf ekki aô vera aô fara til fjarlaegs lands, par sem 
nôfn hljóma undarlega. Rétt kôllun getur veriô í stiku ykkar eČa á sveČi ykkar. „YČar 
himneski fačir veit, ač bér barfnist alls bessa.“““ Aflič ykkur leičsagnar hjá 
stórfjôlskyldu ykkar 0g biskupi eČa greinarforseta. Pegar bjónar Drottins skilja 
stundlegar aôsteĎÓur ykkar, getiô piô hlotiô eilífar blessanir bess aô bjóna í 
fastatrúboči. 

Ef b1ô getiô ekki pjónaô vegna alvarlegra aôsteÓna, ga tuô biô pá hugleitt aÔ 
láta fé af hendi rakna til hjálpar beim sem baô geta? Hzefileg fórn af eigum ykkar mun 
ekki aČeins blessa aČra trúboôa 0g bá sem beir bjóna, heldur einnig ykkur og 
fjôlskyldu ykkar. 

Ég tla nú a tala hreinskilningslega vič bá sem ekki gátu bjónač í trúboči á 
yngri árum: Kannski hefur baô lagst bungt á ykkur yfir árin eČa piô finniô til 
vanmáttar yfir aÔ hafa ekki fengiô taekifaeri til aô bjóna 0g proskast. LítiÔ fram á viô, 
ekki aftur á vič. Hefjiô nú begar aô búa ykkur undir trúboô sem eldri hjón! Leggiô 
ôlítiČ til hličar í hverjum mánučČi. LeriôÔ ritningarnar. Takiô aô ykkur kirkjukallanir. 
Biôjist fyrir til aô skynja elsku Drottins til annarra 0g takiô á móti elsku hans og 
fullvissu fyrir ykkur. Einn daginn getiô piô venst allra blessana trúboôspbjónustu! 

Og hve undursamlegar blessanir baô eru! Ég var eitt sinn spurčur, eftir 51 ára 
hjónaband: „Hvača hluta lífs bíns hefŠir bú viljaô uppliťa aô nýju“? Ég hikaČi ekki 
vič aÔ svara: „Sameiginlega pjónustu mína 0g ciginkonu minnar í hinu mikla 
trúbočsverki Drottins.“ Vičhorf annarra trúbočshjóna endurspeglar mitt: „Ákvôrčun 
okkar um aô fara í trúboô farči okkur nýjan kraft, nýjar tilfinningar, nýja vini, nýja 
staČi, nýjar áskoranir. Hún faerči okkur hjónin nar hvort ôČru, viô áttum sameiginleg 
markmiČ 0g sannan félagsanda. Og bač besta, hún farči okkur andlegan proska í 
stačinn fyrir andlega hvíld frá stôrfum.“ Br£Čur og systur, tôkum okkur ekki andlega 
hvíld frá stôrfum. 

Má ég nú gefa biskupum 0g greinarforsetum um allan heim áskorun? Gaetuô 
pič á naestu sex mánučum malt meČ einum eôa fleiri trúboôshjónum, fyrir utan pau 
sem pegar hafa áform um ač pjóna? Besta aučlindin sem piô cigiô til aô uppťylla 
pessa áskorun eru fullorčnir kirkjupbegnar sem begar hafa pjónačô í trúboôi. Í deild 
minni kallaČči innblásinn biskup til sérstaks fundar veróandi og heimkominna 
trúbočshjóna. Pegar vič gáfum vitnisburči okkar um fórn og pjónustu bar andinn 
okkur ôllum vitni um ač kôllun til aô pjóna sé vissulega kôllun til aô „OČlast z Ôstu 
blessun.““ Ég hef heyrt um stikuforseta sem kom á fót námsbekk fyrir fulloróna 
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trúboČa til pess aô veita verandi trúboôshjónum innblástur og hjálpa beim aČ búa sig 
undir pjónustu. Prestdemisleičtogar — begar biô meô ben reyniô aô hvetja til 
fastatrúboôspbjónustu, hafiô pá í huga aÔ begar hjón eru kôlluČ bá aôstola pau ekki 
ačeins viô verk Drottins víča um heim, heldur sá pau bjónustufrajum í hjôrtu 
fjôlskyldu sinnar, frajum sem blómstra munu meô komandi kynslóóum. Eg er enn 
pakklátur fyrir áhriť foreldra minna sem bjónuČu saman sem trúboôshjón í Englandi 
0g sýndu niôjum sínum gott fordami. 

Nú beini ég oróum mínum til ykkar trúboôshjóna, bíčiô ekki eftir vičtali vi 
biskup ykkur varčandi trúboôspjónustu. Fariô til hans. Deilió meč honum 
tilfinningum ykkar. Pegar um trúboôspjónustu er a reČa z>tlast Drottinn til a viô 
látum í Ijós óskir okkar. Pegar vi gerum baô getum viô treyst bví a sami andinn sem 
hvatti okkur til trúboČsstarfa muni blása spámanni í brjóst aÔ kalla okkur á réttan sta. 

Og kallanirnar eru svo margar! Paô eru kallanir til ao kenna fagnaČarerindiô 
peim sem prá aô taka á móti bví, bar á mečal unglingum í Fraôslustarfi kirkjunnar:, 
kôllun til ač vinna aô velferčar- og mannúčarpjónustu, veita musterispjónustu, 
ettfralibjónustu, vinna á trúboôsskrifstofum, sôgustôdum: kallanir til aÔ „bjóna 
mečbraČrum bínum á bestan veg og auka dýrč hans sem er Drottinn pinn.““ 

Hugleičiô bessi demi: Hjón á Hawaii ônnuČust 20 manna grein og gerôu hana 
200 manna og bjuggu 70 kirkjupegna undir aÔ fara saman til musterisins. Hjón í 
Rússlandi hjálpuôu bendum á staónum aÔ gera kartôfluuppskeru sína 11 sinnum 
meiri en á ríkisreknum búum. Hjón í Pennsylvaníu aÔstoóuČu 60 manns viô 
attarskýrslur sínar. Hjón í Ghana hjálpuČu viô grôft og gerô brunna sem frôu 
190.000 manns vatn, beČi í porpum og flóttamannabúčum. 

Hvort heldur árangurinn af hverju trúboôsstarfi er betta augljós jaróneskum 
augum eČa ekki, veita allir beir sem pjóna dýrmeett framlag í augum Drottins, bví aô 
„Veriô mildir viô suma ... suma skuluô pér frelsa.““ Trúboôshjón eru kjôrnar 
fyrirmyndir 0g styrkur fyrir fastatrúboČa og leičtoga prestdamis 0g hjálpardeilda. Ég 
er pakklátur bpeim ôllum og púsundum annarra sem bjóna á svo môrgum svičum, 
legeja fram milljónir stunda í bjónustu viô meôbra2Čur sína 0g systur. 

BraČÓur mínir 0g systur, ef piô hafiô fundiô hvôt til aô vinna ač pbessu verki, 
hversu veik sem sú tilfinning kann aô vera, skuluč pič ekki fresta bjónustu ykkar. NÚ 
er tíminn til undirbúnings, tími til kôllunar, tími til fórnar, tími til aô mičla af gjôfum 
ykkar og hafileikum, 0g nú er tíminn til aČ hljóta blessanir GuôÔs fyrir ykkur og 
fjôlskyldu ykkar. „Paô er stôóug bôrť fyrir fleiri trúboôshjón,“ hefur Hinckley forseti 
sagt. Og bôrfin í bessu verki eykst. Viô skulum bví, á reynsluríkustu árum okkar, í 
proska okkar, visku 0g bví sem mestu skiptir, í trú okkar, mzta peirri bôrf eins 0g vič 
ein getum. 

Viô hôfum, umfram allt, sérstaka ásta£ u til a gera svo. Af reynslu okkar 
getum viô horft til baka og séč góôVvild fôóur okkar á himnum 0g sonar hans Jesú 
Krists í okkar garô og fjôlskyldu okkar. Eins og einn dyggur bróčir sagČi: „Vič hjónin 
vildum gjarnan bjóna fimm sinnum í trúboči — einu sinni fyrir hvert barn sem Guč 
hefur blessaô okkur meč!“ Hverjar sem blessanirnar eru sem vič hvert um sig hôfum 
hlotiô, ber ég bví vitni aô viô hôfum ôlI hlotič staerstu blessun allra: „Pví svo elskaČi 
Guô heiminn, aô hann gaf son sinn eingetinn,“““ 0g sonur hans, Jesús Kristur, „elskar 
[svo] heiminn, ač hann gefur sitt eigič líf.““ Ég ber um bač sérstakt vitni ač 
friópaegingarfórn hans er £Ôsta kaerleikstjáningin. 

Paô eru staerstu forréttindi okkar, sem begna Kirkju Jesú Krists hinna Síčari 
daga heilôgu, aÔ endurejalda k2erleik hans meč fórn og bjónustu, og hljóta heilagt 
loforô hans: „Og hver sá, sem fórnar lífi sínu mín vegna, vegna nafns mins, mun finna 
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pač aftur, já, eilíft líf.““ AŠ vič megum gera svo er hjartans ben mín í nafni Jesú 
Krists, amen. 
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Prestdemisfundur 


Okkar sérsteôasti eiginleiki 


Ôldungur Jeffrey R. Holland 
í Tólfpostulasveitinni 


Fyrir nestum 70 árum lagČi David O. McKay forseti, sem bjónaČi sem 
ráčgjafi í sta forsaetisráči kirkjunnar, bessa spurninu fyrir sôfnuČinn, sem saman 
var kominn á ačČalráčstefnu: „Ef sérhvert ykkar vari á bessari stundu beňiô um aÔ 
segja í einni setningu ... hver vari sérsteČasti eiginleiki Kirkju Jesú Krists hinna 
Síčari daga heilôgu, hvert vari bá svar ykkar? ... Svar mitt,“ bastti hann viô, „yrči ... 
gučlegt vald meč beinni opinberun.““ Pač gučlega vald er, auČvitaČ, hič heilaga 
prestdemi. 

Hinckley forseti betti vió sínum vitnisburČi begar hann sagôi, „[Prestdemiô |] 
er útdeiling á guČlegu valdi, ólíkt ôllum ôČrum krafti 0g valdi á jôrčinni ... Paô er eini 
krafturinn á jôróu sem nar út yfir hulu dauČans. ... Án pess vari kirkjan nafnič tómt, 
[kirkja] sem skorti vald til aÔ starfa ao málefnum Gučs.““ Ačeins fyrir fjfórum vikum 
sagči Faust forseti viôó BYU stúdenta á helgistund pbeirra: „[Prestdemiô] er virkjandi 
ráčandi allra athafna kirkjunnar. Án prestdamislykla og valds, vari engin kirkja.““ 

Ég hef reČu mína hér í kvôld meč bessum premur stuttu tilvitnunum (sem 
haegt vari aô beta tugum annarra vi) til bess aô leggja bunga áherslu á aČeins eitt 
atriČi: AÔ prestdaemi Guôs, meô lyklum bess, helgiatnôfnum, guôlegum uppruna 0g, 
getu til aô „binda á himni baô sem bundiô er á jôrôu“ er jafn oómissandi fyrir sanna 
kirkju Guôs 0g baô er einstastt fyrir hana, og aÔ án bess mundi ekki vera nein Kirkja 
Jesú Krists hinna Síčari daga heilôgu. 

Á pessu minningarári pegar vič erum ač minnast pess ač 200 ár eru ličin frá 
feĎingu spámannsins Josephs Smith 0g 175 ár frá stofnun kirkjunnar, vil ég einnig 
basta viô mínum vitnisburči um — og láta í Ijós eilíft pakklasti mitt fyrir — endurreisn 
pessa helga prestdamis, pessa helgu forréttinda, bessa fullveldisejôf, og hlutverk pess 
Í lífi okkar begeja vegna hulunnar. 

Frelsarinn gerČi hinu nauČsynlega hlutverki prestdamisins viô aÔ tengja 
saman tíma og cilífô gÓÔ skil pegar hann mótaČi kirkju sína í jaróneskri pjónustu 
sinni. Vič reyndasta postula sinn, Pétur, sagči hann: „Ég mun fá bér lykla himnaríkis, 
0g hvaô sem bú bindur á jôrôu, mun bundiô á himnum, 0g hvaô sem bú leysir á jôrôu, 
mun leyst á himnum.““ Sex dôgum síčar tók hann Pétur, Jakob, 0g Jóhannes meô sér 
upp á fjall eitt par sem hann ummyndačČist í dýrô frammi fyrir peim. bá birtust einnig 
spámenn frá fyrri ráčstôfunartímum, bar á mečal ač minnsta kosti Móse og Elía“ í 
dýrô afhentu bá ýmsu lykla og kraft sem hver um sig hať či. 

bví mičur voru pessir postular innan skamms drepnir ea á annan hátt teknir af 
jôrôu og hurfu prestdemislyklar beirra meč beim, og af pví leiddi aô prestdaemiô 0g 
guôlegt valdsumboô var ekki fyrir hendi mečal manna í yfir 1400 ár. En hluti af 
nútíma kraftaverki og undursamlegri sôgu sem viô fôgnum í dag er endurkoma 
pessara sômu fyrri himnesku sendiboča á okkar tíma 0g endurreisn bess sama krafts 
sem peir héldu til blessunar ôllu mannkyni. Í maí 1829 begar spámaČurinn Joseph 
Smith var aô býňa Mormónsbók, rakst hann á tilvísun í skírn. Hann reeddi máliô vič 
ritara sinn, Oliver Cowdery, 0g pbeir tveir spuru Drottin einleglega um málič. Hann 
skrifači: „Sálir okkar lôgÔu sig allar fram í máttugri ben — til pess ač vita hvernig vič 
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gastum notič blessunar skírnar 0g heilags anda ... Viô leitučum af kostgefni aô ... 
valdi hins heilaga prestdeemis, og kraftinum til ač starfa í hinu sama.““ 

Sem svar viô beirri „máttugu ben“ kom Jóhannes skírari, og endurreisti lykla 
0g kraft Aronsprestdemisins, sem piltunum okkar hér mečal hlustenda í kvôld hefur 
veriô veitt. Fácinum vikum síčar komu Pétur, Jakob 0g Jóhannes til pess ač 
endurreisa lykla og kraft Melkísedeksprestda£misins, bar meč talič lykla 
postuladómsins. Síčan, pegar musteri hafči verič reist bar sem ačrir himneskir 
sendibočar gátu komiô, gerčist hinn 3. apríl 1836 pbač sem jafngilti fyrri tíma 
ummyndun á fjallinu, og var hluti af pví sem Hinckley forseti kallaČi eitt sinn 
„Kirtland-streymi“ opinberana, bar sem frelsarinn sjálfur, ásamt Móse á nýjan leik, 
Elía, og Elíasi birtust í dýrô spámanninum Joseph Smith og Oliver Cowdery, og 
afhentu peim lykla og kraft frá ráôstôfunartímum sínum. Peirri heimsókn lauk síčan 
meô prumandi yfirlýsingu: „Pess vegna eru lyklar bessara ráčstafana seldir yČur í 
hendur.“ 

Ekki er aô undra aô spámačurinn Joseph skyldi fella inn í hin gagnorOu og 
hrífandi trúaratriči okkar: „Vér trúum, aÔ maČur verči aČ vera kallačur af GuČi meČ 
spádómi 0g meô handayfirlagningu peirra sem vald hafa, til a prédika 
fagnaČarerindiô 0g framkvema helgiathafnir pess.“? AÔ starfa meô guČlegu valdi 
krefst meira en bara félagssamnings. Paô faest ekki meô guôfraČilegri bjálfun eôa 
samningi viô sôfnuČinn. Nei, í verki sem Guô heimilar verôur aô vera kraftur meiri en 
sá sem fólkiô á kirkjubekkjunum begar hefur, ea fólkiô á gôtunni, eČa í 
trúarskólunum — betta er staôreynd sem margir einlegir trúarleitendur hôfóu pekkt og 
vičurkennt opinskátt mann fram af manni allt til endurreisnarinnar. 

Satt er baô aô fácinir á pessum tíma vildu ekki aÔ prestar beirra gerôu krôfu til 
sérstakrar helgunar meÔ sakramentisvaldi, en flestir brádóu samt viôurkennt prestdemi 
Guôs og voru vonsviknir yfir aÔ finna paô hvergi.““ Í peim anda ztti byltingarkennd 
endurkoma prestdzemisvalds meô Joseph Smith aô hafa linaô aldagamlan sôknuô hjá 
peim sem tóku undir paô sem hinn nafnkunni Charles Wesley hafôi hugrekki til ač 
segja. Charles gerčist gagnrýninn á sinn bekkta bróčur John vegna ákvôrÓunar hins 
síóarnefnda um aÔ vígja án bess aô hafa til bess valdsumboô, og orti Charles bá 
brosandi: 

„Hversu aučôveldlega eru biskupar gerčir 

eftir manna ela kvenna hugdettum: 

Wesley yfir Coke hendur lagči, 

en hver lagči hendur yfir hann?“““ 


Viô í hinni endurreistu kirkju Jesú Krists getum, sem svar viô pessari 
mikilvzgu spurningu, rakič baô prestdaemisvald sem okkar nýjasti djákni notar í deild 
sinni eČa biskupinn hefur sem yfir honum er, eôa spámaČurinn hefur sem er í forsaeti 
okkar allra. Sú lína er óslitin allt til peirrar engla er komu til aÔ bjóna í nafni sonar 
Guôs sjálfs, meč bessa óviôjafnanlegu gjôf frá himni. Og hve vič bôrfnumst blessana 
hennar---sem kirkja 0g sem einstaklingar og fjôlskyldur í kirkjunni. AČeins eitt 
skýringardgemi. i 

Ég talači áčan um Kirtland tímabilič í sôgu kirkjunnar. Árin 1836 og 37 voru 
meč pví erfičasta sem bessi unga kirkja hafôi gengiô í gegnum — fjárhagslega, 
pólitískt og vegna innra ástands. Mitt í ôllum pessum erfióleikum fékk Joseph Smith 
bá furóulegu spámannlegu hvatningu ač senda suma af sínum fazrustu mônnum (aÔ 
lokum alla sveit postulanna tólf) til trúboôsstarťfa erlendis. Petta var djarfur, innblásinn 
leikur, sem ač lokum mundi bjarga kirkjunni frá vanda líčandi stundar, en til skemmri 
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tíma litió var baô mikil byrČi fyrir hina heilôgu — sársaukaťull fyrir bá sem fóru brott 
o0g líklega ennbá bjáningarfyllri fyrir bá sem voru eftir heima. 

Ég vitna í ôldung Robert B. Thompson. 

„Pegar dagurinn sem tilnefndur hafôi veriô sem brottfarardagur ôldunganna til 
Englands var upp runninn, [kom ég viô] heima hjá bródur [Heber C.] Kimball til aÔ 
komast aô hvengr hann legči af staô [í fer sína],bví g gerĎi rád fyrir aô verôa 
honum samferČa prjú til fjôgur hundruô kílómetra, meô baô fyrir augum 43ô starfa í 
Kanada pessa árstíč. 

Dyrnar voru hálfopnar, ég fór inn og baô sem blasti viô mér kom mér á óvart. 
Ég hefôi átt ač hverfa frá, bar sem mér fannst ég vera óbočinn, en ég var sem negldur 
ničur. Fačirinn var aô úthella sál sinni frammi fyrir ... GuČi, [baô pess], aÔ ... hann 
sem “annast um spôrvana, 0g gefur hrafnsungunum bpegar beir orga" mundi annast 
parfir konu hans 0g barnanna litlu í fjarveru hans. Síčan, eins og patríarkarnir, og í 
krafti embettis síns, lagôi hann hendur á hôfuô hvers beirra, veitti beim fôôurblessun, 
...fól bau í umsjá og vernd Guôs, á meĎan hann yrči ônnum kafinn viô aô prédika 
fagnaČarerindič í ókunnu landi. Á mečan á pessu stóč [hann veitti bessar blessanir] 
heyrČist varla til hans fyrir kjôkri beirra sem í kring um [hann] voru, sem reyndu á 
sinn barnalega hátt aô harka af sér, en áttu erfitt meô bač.] Hann hélt áfram, en 
honum var of bungt um hjartaô til a geta gert baô viôstôulaust. ... Hann varô aô 
stansa ôČru hvoru, á mečan ... stór tár runnu ničur kinnar hans, er sýndu bar 
tilfinningar sem innra meô honum berOust. Hjarta mitt stóčst ekki bessa raun,“ segir 
bróčir Thompson. „Ég réč ekki vič mig heldur grét, 0g tár mín blônduČust peirra. 
Jafnframt var ég bakklátur fyrir bau forréttindi aÔ haťfa orčiô vitni aô slíkum 
atburči.“ 

pessir atburČir hafa endurtekiô sig meÔ einum eČa ÔČrum hatti búsund 
sinnum, hundraô púsund sinnum, í Kirkju Jesú Krists hinna Síčari daga heilôgu — ótti, 
naučsyn, kôllun, hetta, veikindi, slys, dauČi. Ég hef tekič bátt í slíkum stundum. Ég 
hef fundič kraft Gus birtast á mínu heimili 0g í minni pjónustu. Ég hef séč hič illa 
hrakič frá og náttúručflum stýrt. Ég veit hvač felst í ví ač fjôll erfičleika séu flutt 0g 
ógnvanleg RauČahôf ačskilin. Ég veit kvač felst í pví ač engill tortímingarinnar „leiči 
bá hjá sér.““ AČ hafa mečtekič vald og notač kraft hins heilaga prestdamis, eftir 
reglu Gučssonarins,“ er eins mikil blessun fyrir mig 0g fjôlskyldu mína 0g É£ get 
vonast eftir í pessum heimi. Og aô lokum, prestdzemiô er, svo notuô séu hversdagsleg 
orô — óviOjafnanlegt, óendanlegt, stôdug uppspretta blessunar. 

Meô pbakklzti fyrir slíkar blessanir sameinast ég ykkur 0g kór lifandi og 
látinna og syng á bessu ári minninganna: „Lof syngič honum sem litič fékk Jahve!“"“ 
0g hafôi samskipti viô Móse og Moróní, Elía, Elías, Pétur, Jakob 0g Jóhannes, 
Jóhannes skírara 0g fjôlda annarra.“ Sannarlega „leiddur af Jesú hann spámaôur er. 
Megum viô, ungir 0g aldnir, piltar og menn, felur og synir, gleôjast í pví prestdami 
sem meô honum var endurreist, prestdaemislyklum pess og helgiathôfnum, par sem 
kraftur guČčleikans er opinberaČur, 0g án bess getur hann ekki opinberast.“ Ég ber 
vitni um endurreisn prestdemisins 0g hinn ómissandi „sérsteČa eiginleika“ hinnar 
sônnu kirkju Guôs, sem hún hefur alltaf veriô, í nafni hans, hvers prestdaemiô er, sjálfs 
Drottins Jesú Krists, amen. 
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Varastu baô illa aô baki brosandi augnaráôs 


Ôldungur Neil L. Andersen 
í fyrstu sveit hinna sjôtíu 


Ég tala nú til ykkar, ungu menn, sem Gordon B. Hinckeley forseti hefur lýst 
sem „úrvals kynslóč.“ Vič verčum varir vič góčleika ykkar. Ég bič bess aČ bič 
megiô finna aô orô mín eru zetluô ykkur persónulega, ykkur sonum Guôs, sem leggiô 
hart aô ykkur viô aÔ gera paô sem rétt er. 

Ég tla aČ segja ykkur frá nokkru sem trúfastur Síčari daga heilagur upplifči, 
en hann er góčur vinur minn. Ég nefni hann ačeins sem „vin minn“ af gildum 
ásteÓum sem biô skiljiČ. 

bessi vinur minn starfaČi sem fulltrúi FBI og rannsakaČi skipulagÔa 
glapastarfsemi peirra sem smygla eiturlyfjum til Bandaríkjanna. 

Eitt sinn voru hann 0g annar fulltrúi á leiô í fbúň sem peir tôldu kunnan 
eiturlyfjasala nýta til aô dreifa kókaíni. Vinur minn lýsti atburĎarásinni bannig: 

„ViÔ bôrôum á dyr eiturlyfjasalans. Hinn grunaČi opnači dyrnar 0g begar hann 
sá okkur reyndi hann aô koma í veg fyrir aô viô sejum inn. En baô var of seint: viô 
hôfóum pegar sé0 kókaíniô á borČi fyrir innan. 

Karl 0g kona, sem sátu viô borčiô, tóku begar aÔ reyna aÔ koma kókaíninu 
undan. Viô urum aÔ koma í veg fyrir aÔ bau kemu sônnunargôgnunum fyrir 
kattarnef, svo ég ýtti hinum grunaČa sem stóô í dyrunum til hličar. Um leiô 0g ég ýtti 
honum horfôist ég í augu viô hann. Undarlegt var aô hann leit ekki út fyrir aÔ vera 
reiôur ela hreddur. Hann brosti til mín. 

Augnaráč hans 0g aôlaČandi bros hafli bau áhriť ao mér fannst hann meinlaus, 
svo ég dró mig fijótt í hlé frá honum og hugčist ganga í átt ač borčinu. Ég sneri nú 
baki í hinn grunaČa. Á pví andartaki fékk ég betta skýra og sterka hugboĎ: „Varastu 
paô illa aô baki brosandi augnaráč$s.“ 

Ég sneri mér strax vič, ač hinum grunaČa. Hônd hans var í stórum framvasa. 
Ég greip snôgst um hônd hans og kippti henni upp úr vasanum. Pegar hér var komič 
sá čg aôÔ hann hélt péttingsfast um sjálfvirka skammbyssu, reičubúinn aô hleypa af. 
Riskingar fylgdu í kjôlfarič og mér tókst ač afvopna manninn.““ 

Síčar, í ÔÔru glepamáli, par sem citurlyfjasali bessi var sakfelldur fyrir morô, 
sagÔi hann kokhraustur aô hann hefôi hiklaust drepiô bennan vin minn, hefói hann 
ekki snúiô sér viô í sômu andrá. 

Mér verôur oft hugsaÔ um orô pessi sem komu í huga hans: „Varastu baô illa 
aô baki brosandi augnaráčs.“ Orô pessi vera umr2ôuefni mitt nú í kvôld. 

ViÔ skulum byrja á bví sem viô vitum. Gott kemur frá Guči: illt kemur frá 
dičflinum.“ JafnraČi er bó ekki meč čflum pessum sem takast á í alheimi. EŠstur alls 
hins góČa er Kristur — hann sem er hinn eingetni fôčôurins, sem skapač hefur heim 
okkar og fjôlda annarra. Lausnari okkar er upprisin og fullkomin vera.“ Ég veit ač 
hann lifir. 

Djôfullinn hins vegar „far menn til ač gjôra illt.““ „Hann [hefur] fallič af 
himni ... [hefur] orčič vansall ač eilífu,““ og sackist bví eftir „ač allir menn verči jafn 
vanszelir 0g hann er sjálfur.“" Hann er lygari og sá sem býČur ósigur.“ 

Matti frelsarans og matti djôfullsins er ekki haegt aÔ jafna saman. Paô veri 
líkt og ač bera saman ôflugasta her á jôru vič óvita vopnača vatnsbyssum.“ 

Hinu illa hefur hins vegar veriô leyft á bessari jôrôu aô hafa áhriť á okkur til a 
vič eigum pess kost ač velja á milli góčdSs og ills. Ritningin segir: „Guô [gaf] 
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manninum rétt til ač breyta samkvemt sjálfstar um vila, og sjálfsta>Č gat breytni 
mannsins aČcins orčič, ef hann léti lačast ač annarri hvorri andsteČunni.““ 

Valič á milli góČSs og ills er kjarni beirrar reynslu sem vič ôčlumst á jôrôu. 
Pegar líf okkar er skoôač ač lokum, skiptir í raun ekki máli hvort vič hôfum veriô rík 
ea fátack, hvort vi erum ípróttafólk eČa ekki, hvort vič áttum vini eča vorum afskipt. 

Vi getum starfaô, laert, hlegič og skemmt okkur, dansaČ, sungič 0g notič 
margskonar upplifunar. Petta er dásamlegur báttur lífsins, en hann er ekki kjarni 
tilveru okkar hér."! Taskifagri okkar til ač velja gott en ekki illt er einmitt tilgangur 
tilveru okkar hér."“ 

Ekkert okkar myndi segja: „Ég vil vela illt.“ Vič viljum ôll velja rétt. 

Ekki er samt alltaf auČvelt ač velja gott fram vfir illt, vegna bess ač hič illa 
dylst oft bak viô brosandi augnaráč. Hlustič á bessi ačvôrunarorÔ: „Pér verčič ač 
halda vôku yČar 0g bičja án afláts, svo aô pér fallič ekki í freistni. Pví ač Satan bráir 
a eignast yČur.““ „Satan hefur einnig leitast viô aô véla yČur, svo ač hann geti 
yfirbugač yČur.““ 

Boôčskapurinn er bessi: „Varist bač illa ač baki brosandi augnaráčs!“ 

Ég hef kynnst nokkrum ungum mônnum sem hôfôóu pann góča ásetning aô 
vera staŠfastir 0g trúir frelsaranum, en hrôsuČu svo síčar á lífsins vegi, pví beir sáu 
ekki hiô illa aô baki bess augnaráčs sem virtist meinlaust. Peir sáu skemmtunina, 
ánazgjuna, vičurkenninguna, en beir sáu ekki afleičingarnar. 

Hvernig getum viô greint hiô illa ač baki bess sem ekki virčist illt? 

PiÔ vitiô svariô nú begar, en hér er nokkučô til hugleiČingar: 

Í fyrsta lagi: ReČič vič foreldra ykkar. Hljómar baô byltingarkennt? Viô 
fečurnir vitum aÔ vič erum langt frá pví aô vera fullkomnir, en vič elskum ykkur, 0g 
hôfum, ásamt mzČÔrum ykkar, mikinn áhuga á aô piô veliič rétt. 

Nest: Fylgiô spámanninum. Pessum 15 mônnum, sem vič studdum sem 
spámenn, sjácndur 0g opinberara, er veittur guČlegur kraftur til ač sjá bač sem viô 
sjálf sjáum stundum ekki. Hinckley forseti hefur veitt okkur skýra og skorinorča 
leičsôgn um „paČ illa ač baki brosandi augnaráčs.““ Og svo hafič bič hina innblásnu 
leičsôgn í baklingnum „TIl styrktar eskunni.““ Drottinn hefur lofač, ef biô tileinkiô 
ykkur leičsôgn Hinckleys forseta, ač hann muni „dreifa valdi myrkursins frá yČur.““ 
Piô munuô sjá „bal illa aô baki brosandi augnaráôs“ og skírskotun bess mun frá ykkur 
hverfa. 

Afar mikilvegt er aô láta heilagan anda leiča ykkur. Drottinn hefur gefió bač 
fyrirheit, aô ef viô lifum réttlátlega, muni hin kyrrláta og hljóča rôdd koma í huga 
okkar og hjarta.“ Pič hafič skynjač slík áhriť. Pič bekkič bá rôdd."“ 

Gjôf heilags anda er andleg gjôf. Hún er viôkvaem. Piô getiô ekki misbočič 
henni ea leitt hana hjá ykkur einn daginn 0g venst pess aô hún efli ykkur bann 
nasta. En eftir bví sem piô gefió gaum aô hvatningu hennar 0g eruô réttlátir, mun hún 
eflast í ykkur. Heilagur andi varaČi vin minn viô líkamlegri hzettu: heilagur andi mun 
einnig vara ykkur viô andlegri hasttu. 

Ač lokum: Ôčlist ykkar cigin vitnisburô um frelsarann. Bičjist heitt fyrir. 
Lesič Mormónsbók í einrúmi. Gefiô ykkur tíma í einrúmi til aÔ hugsa um hver Jesús í 
raun er og á hvača hátt líf hans og fórn eru ykkur mikilv2g. 

Muniô eftir fordaemi hins unga Josephs Smith. Pegar hann kveikti á kerti er 
kvôlda tók til aô lesa Biblíuna, var baô vegna poss a hann práči baô. Pegar hann fór í 
lundinn til aČ biČjast fyrir, fór hann einsamall. č 

Pegar viô aukum skilning okkar á frelsaranum og elsku okkar til hans, mun 
Ijós hans lýsa upp allt umhverfi okkar. Viô munum bá sjá hi illa eins og baô í raun 
(ST 
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Ég veit ač Jesús Kristur er frelsari okkar. Mikilleika hans og dýrč, hátign hans 
0g glasileika er ekki hgt aô lýsa meô oróum. Hann birtist sámanninum Joseph 
Smith ásamt fôčur sínum. Gordon B. Hinckley forseti er spámačur Guôs á pessum 
tíma. BrČur, viô hôfum hans heilaga prestdami. Pegar viô erum verôugir, munum 
viô blessaČir og „sjá baô illa aô baki brosandi augnaráčČs.“ Um paô vitna ég í nafni 
Jesú Krists, amen. 
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Hver er Drottins megin? 


Ôldungur Robert C. Oaks 
í forszetisráči hinna sjôtíu 


Nú í kvôld z-tla ég tengja mál mitt kazrum líflegum sálmi sem er kal] til 
piónustu: „Hver er Drottins megin? Nú mun á bač reynt.“ (Hymns, nr. 260) 

A pessari ráôstôfun í fyllingu tímans, er viô búum okkur undir síčustu 
orrustuna viô óvininn 0g ventum bess ač Kristur komi aČ nýju til jarČar, er afar 
mikilvaegt aÔ vita hver er Drottins megin. Drottinn parť aČ vita á hvern hann getur reitt 
Sig. 

ViÔ ventum bess aô allir prestdamshaťfar fylki liči og verči meč í pjónustu 
Drottins. Í kirkjunni eru nú um prár milljónir prestdemishafa, sem deilast jafnt ničur á 
Aronsprestdemiô og Melkísedeksprestdemiô. 

Pví miôur er alltof margra mečal pessara ungu og eldri manna saknač, 
fjarverandi án leyfis. 

Einu sinni sátu beir auômjúkir mečan menn sem til bess hôfóu vald lôgÓu 
hendur yfir hôfuô pbeirra 0g veittu beim prestdemiô. Pann dag gerôu beir allir sáttmála 
viô Drottin um aô hlýča 0g pjóna honum. 

TIil aô skilja mikilvaegi bessara sáttmála burfum viô aô spyrja sjálfa okkar: 
„Hvaô er prestdemiô?“ Hver árvakur djákni veit svariô viô spurningu bessari: 
Prestdamiô er valdiô til aÔ starfa í nafni Guôs. 

Hver er merking bessa í augum ykkar djákna, kennara og presta? Í fyrsta lagi 
merkir ba aô piô hafiô valdsumboô til a undirbúa og blessa sakramentiô 0g útdeila 
pví. Er betta mikilvaegt? Vissulega! 

Hver pjónustači fyrsta sakramentiô samkvemt okkar heimildum? Svariô er 
auôvitaô Drottinn Jesús Kristur. Kvôldiô fyrir bjáningar hans í Getsemanegarčinum 
tilreiddi Kristur sakramentiô fyrir larisveina sína, blessaČi baÔ og útdeildi til beirra. 
begar viô bví framkvemum bessa helgiathôfn erum viô í raun fulltrúar sjálfs 
frelsarans. Paô er sérstakt! 

Jóhannes skírari lagČi hendur sínar á hôfuô Josephs Smith og Olivers Cowdery 
0g veitti beim Aronsprestdemiô meÔ bessum oróum: ,., ... [Ég] svet) 
Aronsprestdaemiô, sem hefur lykla aô pjónustu Rm 0g fagnaČarerindi iČrunar 0g 
ničurdýfingarskírn til fyrirgefningar syndanna ... “ (K4.S 13:1) Petta er býčingarmikil 
ábyreČ fyrir menn á ôllum aldri. ÁbyrgÔ bessi vísar til bess ač vič séum ôrugglega 
Drottins megin. 

Hvač meô Melkísedeksprestdemiô? Í 84. kafla í Kenningu 0g sáttmálum 
segir: „Og betta eČra prestdami framkvaemir fagnaČarerindiô og heldur lyklinum aÔ 
leyndardómum ríkisins, já, lyklinum aÔ pekkingu Guôs.“ (K.S 84:19) Prestdami 
petta hefur valdič til ač stjórna 0g leiČa, til aô blessa og lazkna, kenna 0g innsigla. SIík 
prestda:mispjónusta setur bá braz ur sem hana inna af hôndum ôrugglega Drottins 
megin. 

i Eitt besta demič um innsiglunarvald prestdeemisins er baô sem veittist Nefí, 
syni Helamans. Hann var kosgafinn vi aô boča orô Guôs og bví veitti Drottinn 
honum innsiglunarvaldič og sagČi: „ ... Hvač, sem pú bindur á jôrôu, skal bundiô 
vera á himni, 0g hvač, sem bú leysir á jôrôu, skal leyst á himni ...“ (Helaman 10:7). 
Nefí hefči verič máttugur leičtogi í sveit Drottins á ôllum ráčstôfunartímum. 

Hve mikiô traust himneskur fačir sýnir okkur meô bví aÔ deila meô okkur 
hluta af valdi sínu, svo vič getum ačstočaČ hann í hans mikla verki, er pví miČar 
áfram viô ač fylla jôrčina. 
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Veitiô athygli hversu vandlega viô hôfum veriô freddir um hvernig veita á 
prestdamisvald. begar ég varô 12 ára lôgČu fačir minn, Charles Oaks, og biskupinn 
minn, George Collard, hendur á hôfuô mitt, veittu mér Aronsprestdaemiô 0g vígôu 
mig sem djákna. 

Môrgum árum síčar vígči ôldungur Gordon B. Hinckley mig sem einn hinna 
sjôtíu á pennan sama máta. Hver vígsla endurspeglar aukiÔ guôlegt traust og nýtt 
takifari til aô bjóna Drottins megin. 

Orrustur í skipulôgÓum hersveitum fara yfirleitt fram á stórum opnum 
svečum. En baráttan um sálirnar er nokkuô frábrugÔin. Sú barátta er háô á degi 
hverjum í lífi hins einstaka 0g sveitir Drottins standa gegn afli Satans, sem er ágirnd, 
eigingirni 0g losti. 

Hér getum vič séô fyrir okkur hina 2060 ungu hraustu stríósmenn Helamans, 
snúa bôkum saman, 0g endurspegla hinn mikla líkamsstyrk sem bparť til aÔ ganga í 
svejt peirra. En pbôrf er fyrir hvern bolgóčan í bessari baráttu. 

Viô hjónin eigum 11 ára gamlan sonarson sem heitir Andrew. Hann verôur 
líklega bundinn hjólastól ba sem hann á eftir lifaó. Hann verôur vígOur sem djákni í 
haust og gengur til liôs viô prestdemishersveit Drottins. Líkamleg fôtlun hans mun 
ekki há honum í pbeirri baráttu, pví bestu vopnin sem vôl er á eru ekki spjót eČa sverô 
sem beitt er á tryllingslegum orrustuvelli. 

Vopnin eru ôllu heldur eilífs eôlis og samanstanda af alvgepni Guôs, sem er 
sannleikur, réttleeti, trú, bcen 0g orô Guôs. (Ef 6:13—18) Vopnum pessum er beitt á huga 
okkar, tungu og málstaô. Allar réttlátar hugsanir, orô 0g verk, eru vopn í hôndum 
Drottins. 

Petta er ásteÔa pess aô Andrew á ekki viô fôtlun aô stríča í bessari baráttu. 
Foreldrar hans hafa veitt honum góčČa kennslu. Hann er reičubúinn aÔ ganga til ličs 
viô prestdemissveitir breÔranna. 

Gríčarlega mikiô er í húfi. Gjaldiô sem um ra2ÔČir er sálir sona 0g dastra Guôs, 
eilíf sáluhjálp beirra. Og bessar sálir eru hólpnar eČa glataČar á grundvelli dyggČar 0g, 
hreinleika, á grundvelli kerleika 0g bjónustu 0g á grundvelli trúar 0g vonar. 

Andrew mun ganga til lis viô djáknasveit í heimadeild sinni. Par verĎur 
honum kennt aÔ útdeila sakramentinu og safna saman fôstufórnum. Par verôur borin 
umhygeja fyrir honum, bví um bač snúast prestdemissveitir — aô láta sér annt hver 
um annan. Prestdamisherflokkur Drottins eru í raun skipulagÓur í sveijtir. 

Stóran hluta vinnar var ég flugmaČur í lofther Bandaríkjanna. Hér getiô biô 
séô eina minna flugsveita á leiô í orrustu. Pessir menn eru samheldnir og hafa haldiô 
hópinn í 40 ár, allt til bessa tíma. 

Í pjálfun okkar sem orrustuflugmanna, var fyrsta 0g mikilvagasta reglan sú aÔ 
„hugsa um hličarflugmanninn. AÔ ganga stôdugt úr skugga um aÔ enginn óvinur veri 
aô IeÔast aftan aô honum.“ 

Sé baô góôur siôur aô vernda samferčaflugmann orrustusveitar, er enn betra ač 
vernda meôlimi prestdemissveitar 0g vera narri beim í beirri viôleitni aÔ vera 
stôôugir Drottins megin. ViÔ ttum aô hafa áhuga á aÔ leita beirra begar beir leičast 
afvega. 

Nú á tímum er sérstaklega mikilsvert aÔ vera stôóugur Drottins megin. 
SpámaČur okkar bendir reglubundiô á aÔ nú séu efstu dagar. Okkur er Ijóst af tímanna 
táknum aÔ endirinn er narri. Satan veit baô líka. Hann og sveitir hans virČast aldrei 
una sér hvíldar. 

Gordon B. Hinckley forseti rzddi á alheimsbjálfunarfundi leičtoga um bač 
sičleysi sem večur uppi í heiminum: „Ég veit ekki hvort ástandič hefur verič verra á 
tíma Sódómu og Gómorru.“ 
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Og hann sagči cinnig: „Borgunum 0g ranglátum íbúum peirra var gereytt. Vič 
verčum vôr vič líkt ástand nú á tímum. Pač er hvarvetna útbreitt um heiminn. Ég tel 
ač fačir okkar hljóti ač tárfella er honum verôur litič á hve prióskuťfull synir hans og 
dastur eru.“ 

Eg veit ekki hve mikiô meira spámaČur okkar parťf ač segja okkur til 
aôvôrunar. 

Ôldungur Dallin H. Oaks sagči nýlega í aČalrálstefnurzôu: „„Pessi tákn síČari 
komunnar eru allt í kringum okkur og virČast verča tíčari 0g krôftugri. ... Pótt vič 
getum á engan hátt breytt staôreyndinni um síčari komuna og getum ekki vitač 
nákveman tíma hennar, getum vič aukiô okkar eigin undirbúning og reynt ač hvetja 
til undirbúnings beirra sem meô okkur eru.“ Hann sagČi einnig: „Vič burfum ač búa 
okkur baÔi stundlega og andlega undir bá atburči sem spáč hefur verič ač verči vi 
síóari komuna.“ (Ačalráčstefna, apríl 2004) 

Og aôvôrunarorô bessi bárust vel fyrir hina fordemislausu eyČileggingu 
fellibylja á Karíbacyja sveĎinu 0g Tsunami hôrmungarnar í Austur-Asíu. 

I sálmi okkar „Hver er Drottins megin,“ eru einnig bessi aôvôrunarorô til 
okkar: „Nú mun á paô reynt.“ Nú er sá tími er viô purfum aô standa fastir fyrir í trú 
okkar 0g grundvallarreglum, líkt og Moróní hershôfČingi gerči. Djáknar, kennarar, 
prestar, biskupar, ôldungar, háprestar og patríarkar, núna er bôrť fyrir okkur. Núna er 
tími til aÔ sýna bakklzeti okkar fyrir friôbeegingu Drottins Jesú Krists. Nú er tími til aô 
sýna í verki trú okkar meô bví aô hlýča grundvallarbočorÔum líkt 0g, 
skírlífislôgmálinu og tíundarlôgmálinu, VísdómsorČinu 0g aô halda hvíldardaginn 
heilagan. 

Nú er tími til aô aÔvara náunga okkar meô bví aÔ miôla beim boôskap 
fagnaČarerindisins. Nú er tíminn til a sýna heiminum fordemi velsemis 0g 
hógvarčar, fordemi dyggČar 0g hreinleika. Vi megum aldrei sóa prestdamiskrafti 
okkar í bann eyČandi óbverra 0g viobjóô sem klámiô er. 

Nú er tími til aô endurskoča bá sáttmála sem viô hôfum gert viô Drottin í 
skírnarvatninu, bá sáttmála sem vič gerdum er vič tókum á okkur eiô og sáttmála 
prestdemisins 0g bá sáttmála sem vič hôfum gert í hans heilaga musteri. 

Nú er vissulega tími til a sýna aÔ viô séum Drottins megin. 

Bra Óur, betta er verk hans. FagnaČarerindi Jesú Krists hefur veriô endurreist í 
fyllingu sinni á pessum efstu dôgum, fyrir tilstilli spámannsins Josephs Smith. Kristur 
er hôfuČ pessarar kirkju 0g leičir hana áfram meô lifandi spámanni sínum, Gordon B. 
Hinckley. Kristur mun koma til aô ríkja á jôrôu 0g cinn daginn munum viô hver og 
einn standa frammi fyrir honum til aÔ hljóta dóm byggČan á hugsunum okkar, verkum 
og hjartans prám. Hann er frelsari okkar og lausnari, um paô ber ég vitni í hans 
heilaga nafni, amen. 
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Polgeôi 


James E. Faust forseti 
annar ráôčgjafi í £Ôsta forszetisrádinu 


Karu braôur í hinu mikla alheimsbraČčralagi prestdamisins, viô lofum 
trúfestu ykkar og hollustu viô verk Drottins. Viô bpôkkum skylduraekni ykkar og dygga 
pjónustu. Piô eruô kirkjunni mikill styrkur. 

baô er dásamlegt aô vera á bessum fundi meô ykkur ôllum 
AronsprestdemisbraČdrum. Pegar ég var á ykkar aldri hugleiddi ég oft: „Hver verôur 
stačur minn í pessum heimi, 0g hvernig finn ég hann?“ Á peim tíma var nestum eina 
ákveóna markmiô mitt aô bjóna í trúboči. Pegar trúbodskôllun mín kom bjónaČi ég, 
0g trúboô mitt varô mér sem Pólstjarna er vísaČi mér leiô til annarra verkefna í lífi 
mínu. Eitt af bví mikilva£ga sem ég larči var, aô ef ég sýndi polg či í 
kirkjukôllunum, myndi Drottinn opna mér leiô og leiča mig til annarra taxkif era 0g 
blessana, jafnvel ofar draumum mínum. 

Ungu menn, trúboôspjónusta getur gert betta fyrir ykkur alla. Piltur einn sagČi 
mér nýlega frá bví hve mikiô hann hefôi Iert um polga2ôi í trúboôstarfi sínu. Af 
reynslu hans tók ég saman nokkuô af pví sem biô getiô lasrt 0g faert gaeti ykkur 
takifari 0g blessanir: 


Mikilvagi benarinnar. 
AučČmýkt 0g traust á Drottni.! 


1. Hvernig skipuleggja á tíma sinn skynsamlega. 

2 Mikilvagi pess aô legeja hart aÔ sér — aô piô uppskeriô eins 0g biô sálô. 
3 Leičtogahafni. 

4. Almenn hzfni. 

9) Gildi trúarnáms. 

6. Virčing fyrir valdhôfum. 

k 

8. 


Pegar ég var í Granite menntaskólanum í Salt Lake City á fjórĎa áratug síóustu 
aldar átti ég nokkra vini sem skôruČu fram úr í ípróttum, leiklist, tónlist 0g 
relumennsku. Sumum beirra vegnači vel í lífinu, en margir af bessum vel gefnu og 
faeru ungu mônnum sýndu ekki polg£Či 0g náôdu ekki môgulegu marki sínu. En minna 
áberandi piltar 0g stúlkur í sama skóla unnu aftur á móti kappsamlega, af bolg2Ôi, 
héldu áfram námi sínu 0g urôu framúrskarandi I£knar, verkfr2Čingar, kennarar, 
lôgfreČingar, vísindamenn, viôskiptamenn, listamenn, rafvirkjar eČa aČrir 
1ónalarmenn 0g forstjórar. 

Velgengni nest yfirleitt meô bolgaeČi, aô gefast ekki upp bótt á móti blási. 
Paul Harvey, fraegur fréttamaČur 0g rithôfundur sagČi eitt sinn: „Einhvern tíma vona 
ég aô ég nái pví sem heimurinn kallar velgengni, og einhver spyrji mig: "Hver er 
leyndardómurinn?" Ég mun cinfaldlega svara: Ég rís á factur pegar ég hrasa.““ 

Ágatt demi um bolgači er frú Marie Curie sem vann meč manni sínum, 
franska eôlisfrelingnum Pierre Curie, „í gômlum og hriplekum skúr, peningalaus, án 
nokkurrar hvatningar eČa hjálpar, 0g reyndi aÔ einangra radíum úr lélegu úran sem 
nefnist bikblendi. Og eftir aô 487. tilraunin hafči mistekist fórnači Pierre hôndum í 
ôrvantingu 0g sagČi: Paô tekst aldrei. Kannski eftir heila ôld, en ekki á minni zvi.! 
María horfôi á hann ákvečin á svip og sagČi: Ef bač tekur heila ôld, bá er baô slemt, 
en ég haetti ekki mečan ég lifi.““ Henni lánaČist petta aô lokum 0g 
krabbameinssjúklingar hafa stórlega notiô góôSs af bolgae Či hennar. 
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Menn sýna polgači er peir halda áfram pegar erfičlega gengur, gefast ekki 
upp begar aôrir segja: „Petta er ekki hegt.“ Árič 1864 sendi EŠsta forsatisráČič 
postuluna Ezra T. Benson og Lorrenzo Snow, ásamt ôldungi Alma Smith 0g William 
W. Cluťť, til trúboôsstarfa á Hawaii-eyjum. Frá Honolulu fóru peir á smábát til litlu 
hafnarinnar í Lahaina. Pegar bau nálguČust rifič, var brimiô mikiČ og mikil alda lenti 
á bátnum, bar hann tapa 50 metra og skyldi hann eftir milli tvegeja hárra alda. Pegar 
seinni aldan skall á bátnum hvolfdi honum í ólgandi sjónum. 

Áhôfnin kom á flot bjôrgunarbát og náči premur bra Čranna sem voru á sundi 
nálagt sôkkvandi bátnum. En ekkert sást til bróóur Snows. Hawaiibúarnir sem vanir 
voru briminu syntu í allar áttir í leit ač honum. AČ lokum fann einn peirra eitthvač í 
vatninu 0g dró bróôur Snow upp á yfirborčič. Líkami hans var allur stífur og hann 
virtist látinn begar beir drógu hann upp í bátinn. 

Ôldungur Smith 0g ôldungur Cluff lôgôu líkama bróčur Snows á hné sér 0g 
piónustuČu hann, báču Drottin ač bjarga lífi hans svo ač hann gati snúič aftur heim til 
fjôlskyldu sinnar. Pegar beir komu ač landi báru beir bróčur Snow ač nokkrum 
tómum tunnum sem lágu á strôndinni. Peir lôgČÓu hann á grúfu, veltu honum fram og 
aftur, til ač ná upp vatni sem hann hafôi gleypt. 

Eftir aÔ hafa haldiô bessu áfram nokkra hríč, án nokkurs lífsmarks, sôgÓu 
viôstaddir aÔ ekkert meira vari hazgt aô gera fyrir hann. En ákvečnir ôldungarnir 
vildu ekki gefast upp. Peir báčust bví fyrir aftur, í hljóčlátri fullvissu um ač Drottinn 
myndi heyra benir beirra 0g svara beim. 

Peir fundu sig knúna til a gera nokkuô sem óvenjulegt var á peim tíma. 
Annar beirra lagĎi munn sinn yfir munn bróčur Snows og reyndi ač blása í lungu 
hans, blása og draga inn andann til skiptis, líkja eftir aÔlilegum andardrzetti. Meô 
polga2Či skiptust beir á bar til beim tókst aô blása lofti í lungu hans. Skômmu síčar 
fundu peir ôrlítiô lífsmark. „Smátitringur á auga, sem fram aÔ bessu hafôi veriô opiô 
0g starandi, 0g dauft hljóô úr hálsi voru fyrsti votturinn um líf. Petta varô smátt og 
smátt greinilegra par til full meÔvitund náčist.“ Meô polga£Ôi sínu 0g hjálp 
forsjónarinnar, gátu allir pessir fjórir bjónar Drottins lok1Ô trúboôsstarfi sínu.“ 
Ôldungur Snow varô síčar forseti kirkjunnar. MeČan hann sat í pví embz.tti rétti hann 
viô fjárhag kirkjunni meô bví aô hvetja kirkjubegna til greiČslu tíundar og fórnarejafa. 

Ykkur braČrum peetti kannski gaman aÔ vita a Alma Smith sem um getur í 
sôgunni var drengurinn sem fékk skot í mjôôm viô Hauns Mill, sem skaddači 
mjačmaliô 0g skál. Móčir hans bar áburô á sáriô 0g henni var blásiô í brjóst aô láta 
hann ligeja á grúfu í fimm vikur. Sveigjanlegt brjósk óx í staô ličar og skálar svo aô 
hann gat ekki aČeins lifač eôlilegu lífi, heldur cinnig gegnt trúboôsstarfi á Hawaii 0g 
pjónaô kirkjunni 2vilangt. 

Síčari daga spámenn okkar eru allir gott dajmi um festu í prestdeminu, baenir 
0g vinnu. Polga>Či Josephs Smith gerči endurreisn allra hluta môgulega. Alla avi var 
hann hzddur og fyrirlitinn — allt frá bví aô hann í fyrsta sinn sagČi prédikara virtrar 
kirkju frá fyrstu sýn sinni. En hann gafst aldrei upp 0g lét okkur eftir óhagganlegan 
vitnisburô: 

„Eg hafči raunverulega séô Ijós og í Ijósinu mičju hafči ég séČ tvar verur, og 
par hôfóu raunverulega ávarpaô mig. Og pótt ég vari hatačur og ofsóttur fyrir ač 
segja, aČ ég hefôi sé0 sýn, pá var paô samt satt. . Ég hafôi séč sýn. Ég VYSSI paô, 0g 
ég vissi aô GuČ vissi ba, og ég hvorki gat fliaš pví né borči aÔ gera baô. A 

Líf Brighams Young var demigert um polgeČi. Hann var alltať staôťastur 0g, 
ákvečinn. Eftir lát Josephs Smith, hafči hann kjark 0g dug til aô flytja 60.000 manns 
frá notalegum heimilum sínum 0€ frjósômum lôndum til óbyggČa bar sem enginn 
hafči áčur sáô eČa hlotič nokkurs konar uppskeru. Pessi mikla brottfôr á engan sinn 
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líka í nútíma sôgu. Pau koma á vôgnum, gangandi 0g dragandi handvagna. Hann 0g 
fylgjendur hans létu eyôumôrkina blómstra sem rós. 

Á fyrsta blačamannafundinum begar Gordon B. Hinckley forseti var kynntur 
sem forseti kirkjunnar áriô 1995, var hann spurôur ač bví hver yrči helsta áhersla 
hans. Hann svarači: „„AÔ halda áfram. Já. Vič legejum áherslu á aÔ halda áfram bví 
mikla verki sem fyrirrennarar okkar hafa unnič.““ Paô er aČalverkefni okkar allra. ViÔ 
purfum aô halda áfram og standa stôóug allt til enda. 

Einn ačalárangurinn undir stjórn Hinckleys forseta hefur veriô einstakt 
polg2e Či hans viô byggingu mustera. Síčan hann varô forseti kirkjunnar haťa 87 
musteri veriô vígÔ. Pessi undursamlegi árangur viô musterisbyggingar er einsteÓur í 
allri veraldarsôgunni. Musterin hafa mikil áhriť til góôs 0g eru heiminum til blessunar 
í síauknum mali. George O. Cannon sagči: „Hver hornsteinn sem aÔ musteri er 
lagóur, 0g hvert musteri sem fulllokiô er samkvarmt beirri reglu sem Drottinn hefur 
opinberaô sínu heilaga prestdemi, dregur úr krafti Satans á jôrÓu 0g eykur kraft Guôs 
0g guôleikans, bifar himnunum af máttugu afli í okkar bágu, vekur og kallar yfir 
okkur blessanir eilífra GuČa og beirra sem lifa í návist peirra.“" 

Allir asttum viô aÔ bjóna staČfastir 0g dyggir í prestdaemiskôllunum okkar til 
aviloka. Sumir kunna aô spyrja: „Hve lengi barťf ég aÔ vera heimiliskennari?“ Svar 
mitt er aô heimiliskennsla er prestdemiskôllun. AÔ bjóna í kôllun heimiliskennara er 
forréttindi á mečan biskup okkar 0g prestdaemisleiČtogar telja aô viô getum gert paô. 
Sumir bekktum viô bróôur George L. Nelson, kunnan lôgfraČing í Salt Lake City, en 
hann pjónaČi sem biskup, stikuforseti og patríarki. Hann sýndi kirkjunni fullkomna 
skyldurgkni. Hann var heimiliskennari 100 ára gamall. Hann sagôi eitt sinn: „Mér 
finnst gott ač vera heimiliskennari. Ég vona ač ég geti alltaf verič heimiliskennari.“ 
Hann dó 101 árs og var trúr allt til enda. 

Drottinn bičur bá sem prá aô láta skírast inn í kirkjuna aÔ vera „ákveônir í aÔ 
pióna honum allt til enda.““ Joseph Fielding Smith, 94ra ára, sagČi: „Eg hef reynt alla 
mína avi aô efla kôllun mína í bví prestdzemi 0g vonast til aČ standast allt til loka 
pessa lífs og njóta samfélags trúfastra heilagra í komanda lífi.“““ Eča eins 0g Drottinn 
sagČi, ef viô atlum aČÔ vera I£risveinar hans veróum viô aô halda áfram aô fylgeja orči 
hans.“" Drottinn hefur blessač kirkjuna 0g pegna hennar á undursamlegan hátt vegna 
stačfestu peirra og bolgaČčis. Ég ber vitni um heilagleika prestdazmisverksins, í nafni 
Jesú Krists, amen. 
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Hiô helga kall til bjónustu 


Thomas S. Monson forseti 
fyrsti ráôgjafi í ZZÔsta forszetisráčinu 


BraČur mínir, é£ hef bann heičur 0g forréttindi ač tala til ykkar í kvôld. Hvílík 
gleči aô sjá stórkostlega Ráčstefnuhôllina tročfulla af ungum og ôldnum, sem hafa 
prestdami GuÔs. Pegar ég geri mér Ijóst aô samskonar hópar eru samankomnir vítt 
um heim finn ég yfirpyrmandi ábyrgČartilfinningu. Ég bič pess aČ innblástur frá 
Drottni stjórni huga mínum 0g orčóum. 

Joseph F. Smith forseti gaf eftirfarandi yfirlýsingu vardandi prestdamičô. Hann 
sagÔči: „Hiô heilaga prestdami er baô vald sem Guč hefur útdeilt til manna, og meč 
bví geta beir sagt til um vilja Guôs. ... PaČ er heilagt, og fólkič veróur aô virča bač 
sem heilagt. Paô á aô heičra paô og viróa hver svo sem hefur bač.“ 1 

Eičur og sáttmáli prestdamisins varčar okkur alla. Fyrir okkur sem hôfum 
Melkísedeksprestdamiô, er baô yfirlýsing 0g krafa um aô vera trúfastir og hlýčnir 
lôgmálum Guôs 0g aô efla par kallanir sem okkur falla í skaut. Fyrir bá sem hafa 
Aronsprestdemiô, er baô yfirlýsing um verčandi skyldur og ábyrgô, svo aô beir geti 
undirbúiô sig hér 0g nú. 

Marion G. Romney forseti, fyrrum ráčgjafi í EČsta forsaetisráČinu, sagČI: 
„Sérhver Melkísedeksprestdemishafi zetti af kosteaefni og alvôru aô fara eftir pessum 
eiČi 0g sáttmála sem hann hefur tekiô á móti. Mistakist manni aÔ upptylla skyldurnar 
sem honum fylgja mun baô leiča til vonbrigĎa, sorgar 0g bjáningar.“ 

Spencer W. Kimball forseti baetti vič: „MaČur rýfur prestdemissáttmálann 
meô pví ač brjóta bočorčin — en einnig meč bví aÔ sinna ekki skyldum sínum. Til aÔ 
rjúfa bann sáttmála barf maČur par af leičandi aČeins aÔ gera ekkert.“Ť 

pekktur prestur komst svo aô orči: „Menn munu legeja hart aÔ sér fyrir 
peninga. Menn munu leggja enn harčara aô sér fyrir aÓra menn. En allra haróast munu 
menn legeja ač sér pegar beir hafa helgaÔ sig málstaô. ... Skylda er aldrei réttilega 
leyst ať hendi nema hana framkvg£mi sá sem glaôur mundi gera meira, ef hann bara 
gati.“ 

AÔ gera skyldu sína fazrir hamingju 0g friô. Skáldiô orti: 


Ég svať og mig dreymdi ač lífič veri gleči. 
Ég vaknači og sá ač lífió var skylda. 

Ég framkvzmdi, 0g sjá — 

skyldan var gleči.“ 


Skyldukallič getur komič kyrrlátlega begar vič sem hôfum prestdamiô 
sinnum peim verkefnum sem okkur eru falin. George Albert Smith forseti, sá hógvari 
og jafnframt árangursríki leičtogi, sagČi: „PaČ er frumskylda pín aô komast aÔ hvaô 
Drottinn vill og síčan meč krafti og styrk píns heilaga prestdemis aô efla svo kôllun 
pína frammi fyrir meóbraČrum pínum aô fólkiô fylgi bér fúslega.“ 

Hvač táknar pač ač efla kôllun? Paô táknar aÔ auka virčingu hennar 0g 
mikilvaggi, a gera hana heičvirča og lofsverča í augum allra manna, aÔ stakka hana 
0g styrkja, ač láta Ijósič frá himnum skína í gegnum hana í augsýn annarra manna. 

Og hvernig eflir maČur kôllun sína? Einfaldlega meč pví ač framkvama bá 
piónustu sem tilheyrir henni. Ôldungur eflir hina vígôu kôllun ôldungs me pví ač 
lara hverjar skyldur hans sem ôldungs eru og síčan framkvema peer. Eins og meô 
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ôldunginn, svo er 0g um djáknann, prestinn, biskupinn, 0g hvern bann sem hefur 
embatti í prestdeminu. 

Skáldiô og rithôfundurinn Robert Louis Stevenson segir okkur: „Eg veit hvač 
ánagja er, bví ég hef unniô gott verk.“ 

BraČur, minnumst ráčegjafar Benjamíns konungs: „Pegar bér eruô í pjónustu 
meôbraČra yČar, eruô bér aČeins í bjónustu Guôs yčar.““ 

Reynum aô ná til peirra sem svo mjôg parfnast hjálpar okkar 0g lyftum beim á 
z Ôri lei og betri veg. Einbeitum okkur aÔ bôrfum prestdamishafa og eiginkonum 
peirra 0g bôrnum sem vikiô hafa af leiô. Meettum viô hlusta á hin bôglu boô frá hjarta 
peirra. Piô munuô kannast viô hann: „Leiô mig, viltu vísa mér á veg sem treysta má. 
Kenn mér allt sem get ég gert, svo GuČi verči ég hjá. s 

Endurvirkjunarstarfiô er ekki fyrir 1Ójuleysingja eČa draumóramenn. Bôrnin 
vaxa, foreldrar eldast, og tíminn stendur ekki í staô. Frestiô ekki aô fara eftir 
hugbočum, fylgiô peim heldur strax 0g Drottinn mun opna ykkur leiô. 

Oft er bôrť fyrir hina himnesku dyggô, polinmaÔČina. Sem biskup fékk ég 
hugboô um aô ég zstti aô heimsaekja mann sem átti konu og bôrn er voru nokkuô virk í 
kirkjunni. MaČurinn hafôi á hinn bóginn aldrei komiô. PaÔ var á heitum sumardegi aô 
ég barČi ač dyrum hjá Harold G. Gallacher. Ég sá bróčur Gallacher fyrir innan sitja í 
stól sínum ničursokkinn í dagblaČiô. „Hver er bar?“ spurči hann, án bess aô líta upp. 

„Biskupinn pinn,“ svaraČi ég. „Eg er kominn til ač kynnast pér 0g hvetja til aÔ 
pú m2etir meô fjôlskyldu binni á samkomur okkar.“ 

„Nei, ég hef of mikič ač gera,“ sagČi hann háčslega. Hann leit aldrei upp. Ég 
pakkaČi honum fyrir aô hlusta á mig 0g hvarť frá dyrunum. 

Gallacher-fjôlskyldan flutti skômmu síčar til Kaliforníu. Árin liču. Ég var bá í 
Tólfpostulasveitinni 0g sat á skrifstofu minni dag nokkurn begar ritari minn hringdi, 
0g sagÔČi: „Bróčir Gallacher sem einu sinni var í pinni deild óskar eftir aČ tala viô pig. 

Ég svarači: „SpurOu hann hvort nafn hans sé Harold G. Gallacher, sem ásamt 
fjôlskyldu sinni, bjó í Vissing Place á West Temple og Fifth South.“ 

Hún sagôi: „Sá er maČurinn.“ 

Ég bač hana ač vísa honum inn. Vič áttum ángejulegt samtal um fjôlskyldu 
hans. Hann sagČi vič mig: „Eg er kominn til aČ biČjast afsôkunar á aČ hafa ekki slad 
upp úr stólnum mínum 0g bočič bér inn pennan sumardag fyrir svo môrgum árum. 

Ég spurči hann hvort hann vari virkur í kirkjunni. Brosandi svarači hann: „Ég er 
annar ráčejafi í biskupsráČi deildar minnar. BoôÔ pitt um aô ég matti í kirkju, 0g 
neikveÔô viôbrôgô mín, leituôu svo mjôg á mig aÔ ég ákvaô aÔ gera eitthvaô í 
málinu.“ 

Harold og ég hittumst nokkrum sinnum áôčur en hann lést. Gallaghers- 
fjôlskyldan 0g bôrn pbeirra sinntu môrgum kôllunum í kirkjunni. 

Stephen L. Richards forseti, sem bjónaČi sem ráôlgjafi Davids O. McKay 
forseta, lýsti yfir: „Prestda>miô er yfirleitt einfaldlega skilgreint sem “kraftur Guôs 
veittur manninum."“ Hann heldur áfram: „Ég álít pessa skilgreiningu vera rétta. En af 
praktískum ásteÚum vil ég skilgreina prestdzemiô út frá pjónustu bess, 0g oft kalla ég, 
paô china fullkomnu áztlun um bjónustu." Paô er bjónustuverkfzri, og maČurinn sem 
lastur hjá líča aÔ nota baô er líklegur til aÔ glata pví, par sem okkur er skilmerkilega 
sagt meô o opinberun aÔ sá sem vanrakir baô “muni ekki talinn verôugur bess aÔ 
standast.““ 

Nú í janúar átti ég bess kost aô verĎa vitni a merkilegu pjónustuverki í lífi 
konu sem búiô haťfÔi í deildinni minni begar ég bjónači sem biskup fyrir môrgum 
árum. Nafn hennar er Adele, 0g hún 0g tvger uppkomnar da>tur hennar — en ônnur 
peirra er fôtluô — hafa búiô árum saman á Rose Park-svaČinu í Saltvatnsdalnum. 
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Adele, sem er ekkja, hefur átt vič fjárhagserfičleika aČ stríča, og líf hennar oft verič 
erfitt. 

Ég hafči fengiô upphringingu frá einstaklingi sem tekur bátt í starfi 
Gingerbread House Project, og mér bočič ač vera vič afhjúpun á húsi Adele, en ač 
endurbyggingu bess hôfu margir vinsamlegir og ôrlátir einstaklingar unniô í 
sjálfbočavinnu og lokiô á innan viô bremur sólarhringum 0g var unnič meô efni sem 
môrg fyrirtacki á staónum gáfu. Mečan endurnýjun hússins stóč yfir, hôfóu Adele og 
daetur hennar tvar veriô gestir í borg í nokkurri fjarlegÔ 0g bar veri dekrač vič par. 

Ég var vičstaddur pegar límósínan sem flutti Adele og daturnar kom á 
stačinn. Hópurinn sem beiô eftir pbeim samanstóč ekki bara af fjôlskyldu og vinum 
heldur einnig môrgum af beim ičnačarmônnum sem unnič hôfóu dag og nótt vič 
verkefniô. Greinilegt var aÔ peir voru án#gČir meô árangurinn 0g spenntir ač sjá 
viobrôgÔ Adele 0g dastra hennar. 

Konurnar stigu út úr bílnum, meô bundiô fyrir augu. Hversu skemmtileg stund 
paô var begar bindin voru tekin frá augum bpeirra og Adele og dasturnar sneru sér viô 
0g sáu sitt nýja heimili. Pzer voru yfir sig hrifnar af pví stórkostlega verki sem unniô 
hafôi veriô, bar á mečal endurhônnun framhliČčarinnar, stekkun á sjálfu húsinu 0g 
nýju baki. AÔ utan var baô sem nýtt 0g óaČfinnanlegt. Paer brustu í grát. 

Ég fylgdi Adele og ôčrum inn í húsiČ og vič dáčumst ač endurbótum 0g 
fegrun hússins aÔ innan. Veggir hôfôu veriô málaČir, skipt um gólfefni. Nýr 
húsbúnačČur, ný gluggatjôld, ný veggtjôld. Skipt hafči veriô um eldhúsinnréttingu: nýtt 
eldhúsborô og ný taki. AlIt húsiô hafi veriô yfirfariô ofan frá og ničur úr, hvert 
herbergi hreint 0g fagurt. Adele 0g dastur hennar voru bókstaflega yfirbugaČar. PÓ var 
ekki siČur áhrifaríkt aČ sjá svipinn á andlitum peirra sem unniô hôfóu af svo miklu 
kappi viô aÔ endurnýja húsiô. beir táruôust begar beir urôu vitni aô peirri gleči sem 
peir hôfu veitt Adele og daetrum hennar. Ekki aČeins hafČi byrči ekkju veriô gerô 
léttari, heldur hafči paČ samtímis snert líf fjôlmargra annarra. Allir urôu betra fólk 
fyrir aô hafa tekiô pátt í verkinu. 

Harold B. Lee forseti, einn af hinum miklu kennurum kirkjunnar, veitti okkur 
auôskiljanlega ráčejôť varčandi prestdaemiô: „„Sjálô piô til, pegar einhver gerist 
prestdasmishafi, verčur hann fulltrúi Drottins. Hann atti aô hugsa um kôllun sína eins 
0g hann gangi erinda Drottins. fi 

Nú kunna sumir ykkar ač vera feimnir aô eôlisfari og líta svo á aô piô séuô 
ekki hzfir til ač taka á móti kôllun. Minnist bá pess aÔ petta verk er ekki bara ykkar 
0g mitt verk. Pač er verk Drottins, og begar viô erum erindrekar Drottins, eigum vič 
rétt á hjálp Drottins. Minnist bess aô Drottinn mótar bakiô sem byrčina ber. 

Par sem formleg kennslustofa kann stundum aÔ sýnast uggvanleg, fer sum 
árangursríkasta kennslan fram á ôčrum stôóum en í kapellunni eča skólastofunni. Vel 
minnist ég bess begar ač vori fyrir nokkrum árum beir meôlimir deildar minnar 0g 
narligejandi deildar sem hôfču Aronsprestdazmiô, hlôkkuČu mjôg til árlegrar útilegu 
til aô minnast endurreisnar Aronsprestdamisins. Viô betta sérstaka takifari 
feručunst vič í langferabíl um 150 kílómetra lei norôur til Clarkston, Utah 
kirkjugarósins. Par, í kyrrô bessa fagra umhverfis, sôfnuČum vič unglingunum saman 
vič grôf Martins Harris, eins af premur vitnum Mormónsbókar. Á mečan vič 
umkringdum fallegu granítsúluna sem er á grôfinni, greindi ôldungur Glen L. Rudd, 
pá biskup hinnar deildarinnar, frá bakgrunninum aô lífi Martins Harris og las upp úr 
Mormónsbók vitnisburč hans og Olivers Cowdery og Davids Whitmer. Piltarnir 
hlustuču af mikilli athygli, gerandi sér grein fyrir a peir stódu viô grôf manns sem 
hafči séč engil og hafči raunverulega séô cigin augum gulltôflurnar. Lotningarfullir 
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snertu pbeir granítsteininn sem prýčir grôfina 0g ígrunduČu orčin sem peir hôfóu heyrt 
0g tilfinningar sínar í sambandi viô bau. 

Síčan gengum viô stuttan spôl aô grôf frumherja. Legsteinninn ber nafniô John 
P. Malmberg og bar er betta vers: 


Á heimili okkar hefur 1jós citt slokknač. 
Kar rôdd hefur bagnaô. 

Tómleiki ríkir í hjarta, 

sem aldrei mun bačan hverfa. 


Viô tôluôum viô drengina um fórnina, um helgun aÔ sannleikanum. Skyldu, 
heičur, pjónustu 0g karleik mátti Iaera af beim legsteini. Í huga mér sé ég enn 
drengina taka fram vasaklúta sína og berra tárin. Enn heyri ég snôkt sem vitnaČi um 
aô hjôrtu hôfóu orčiô snortin og skuldbindingar gerčar. Ég álít ač sérhver unglinganna 
hafi ákvečiô aÔ gerast frumherji — verĎa sá sem gengur á undan og vísar veginn. 

Viô fórum sem hópur í garô í grenndinni, bar sem allir fengu sér aÔ borča 
undir berum himni. ÁČčur en vič héldum heim, stônsučum vič á lóč hins fagra Logan- 
musteris. Petta var á hlývičrisdegi. Eg bauČ drengejunum aÔ teygja úr sér á rúmgóčIi 
flôtinni 0g horfa upp í bláan himininn, bar sem hvít skýin hrôčuČdu ferô sinni fyrir 
stôóugum vindinum. Viô dáôumst aô fegurô bessa stórfenglega frumherjamusteris. 
Viô tôluôum um heilagar helgiathafnir 0g eilífa sáttmála. Lexíur voru IerÔar. Hjôrtu 
snortin. Sáttmálar 0g loforô urôu meira en orčin tóm. Práin eftir aô vera verôugur pess 
aÔ ganga inn um musterisdyrnar festi retur í bessum ungu hjôrtum. Hugsanir beindust 
aô meistaranum: nerveru hans mátti finna. Ljúft boô hans „Fylgiô mér,“ heyrČist 
einhvern veginn 0g fannst. 

TII allra sem fúsir bregĎast viô hinu helga kalli um pjónustu kemur loforčiÔ: 
„Eg, Drottinn, er miskunnsamur 0g náčugur beim, sem óttast mig, 0g hef unun af aô 
heiôra bá, sem bjóna mér í réttlzeti og sannleika allt til enda. Mikil verĎa laun beirra 
0g eilíf verčur dýr peirra.““ 

Einleg ben mín er aô viô megum allir vinna til bessa guôlega loforôs, í nafni 
Jesú Krists, frelsara okkar. Amen. 
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Fjárhattuspil 
Gordon B. Hinckley forseti 


Ég vil bregčast viô fjôlda beióna um aÔ segja eitthvač um stôču kirkjunnar 
varčandi ičkun sem orčin er almennari mečal okkar og einkum unga fólksins okkar. 
Parna er um aô raČa fjárha>ttuspil í ýmsu formi. 

Sú saga er sôgÔ aô Calvin Coolidge, sem eitt sinn var forseti Bandaríkjanna 0g, 
pekktur fyrir hve stuttoróur hann var, hafi sunnudag einn komič heim úr kirkju. Kona 
hans spurči hvač prédikarinn hefči talaó um. Hann svarači: „Synd.“ „Hvač sagČi 
hann“ spurči hún. „Hann var á móti henni,“ var stutt svar hans. 

Eg held ég gti svaraô spurningunni um alls konar fjárhaettuspil jafn stutt. ViČ 
erum á móti pví. 

Fjárhattuspil má finna nastum alls stačar. Fólk spilar póker. Pač večjar á 
hesta og hunda. Paô spilar á rúllettur og spilakassa. PaČ safnast saman til ač spila á 
bôrum, veitingastôdum, spilavítum, 0g alltof oft á sínum eigin heimilum. Margir geta 
ekki hastt pessu. betta er jafn ánetjandi og ólôgleg eiturlyf. Í môrgum tilvikum leičir 
paô til skaôlegrar venju 0g iČkunar. 

Og margir sem taka bátt í bessu hafa ekki efni á bví. IŠulega sviptir bač 
eiginkonur 0g bôrn fjárhagslegu ôryggi. 

Pókerspil, eins 0g paô er kallač, er fariô aô herja á gagnfra2Ča- 0g 
menntaskólanema. 

Ég les fyrir ykkur úr grein í New York Times: 

„Hjá Michael Sandberg hófst baô fyrir nokkrum árum meô spili um smáaura 
mečal vina. 

En síčastličiô haust varô paô sex-talna tekjulind og valkostur viô lagaskóla. 

Sandberg, 22ja ára, skiptir ao mestu tíma sínum milli Princeton-skólans, bar 
sem hann er vič meistaranám í stjórnmálafra2Či, 0g Atlantic City, bar sem hann spilar 
stóráhasttusaman póker. 

Sandberg er gróft dami um fjárhettuspilabyltingu á háskólasveĎum 
pióčarinnar. Sandberg kallar baô sprengingu, sem tendrast hefur frá pókerkeppnum í 
sjónvarpi 0g útbreičslu á vefsífóum sem bjóča pókerspil. 

SérfraČingar segja aÔ erfitt sé aô líta fram hjá vinsaldum fjárhaettuspils á 
háskólasvgČum. Sem demi má nefna, aô í desember hélt systrafélag í Columbia- 
háskólanum fyrsta 80 manna pókermótiô, meô 10 dollara lágmarksejaldi, og Háskóli 
Norôur-Karólínu hélt fyrsta mótió meč 175 spilurum í október. Fullbókaô var í bz Ôi 
mótin 0g biôlistar. Í Háskóla Pennsylvaníu eru einkaspil auglýst á hverju kvôldi á 
vefsíóu háskólans.“ (Jonathan Cheng, New York Times News Service, Deseret Morning News, 14. 
mars 2005). 

PaČ sama er ač gerast einmitt hér í Utah. 

Móčir cin skrifači mér eftirfarandi: 

„Sonur minn, 19 ára, spilar póker á netinu og fólki á netinu [virčist] sama pótt 
hann sé ekki 21 árs. Allt sem pbarťf er aô eiga bankainnsteÓu. Hann hefur nú spilaô aÔ 
stačaldri í tapt ár. Hann hafči vinnu en heetti henni vegna pess aô hann er nú algerlega 
ánetjačur netinu og peningapóker. Hann tekur ôllum stundum bátt í pókermótum 0g ef 
hann vinnur notar hann peningana til ač kaupa paô sem hann parfnast. PaČ eina sem 
hann gerir er ač sitja 0g spila á netinu.“ 

Mér er sagt aô Utah og Hawaii séu cinu fylkin í Bandaríkjunum bar sem 
večmál og fjárhzettuspil eru ekki lôgleg. Af bréfum sem ég hef fengiČ frá meôlimum 
kirkjunnar virČist augljóst ač sumt unga fólkiô okkar er byrja a spila póker. Pau 
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komast á bragČiô, aô fá eitthvač fyrir ekkert, og fara síóan burt úr fylkinu til aÔ vera 
par sem fjárheettuspil er lôglegt. 

Einn bréfritari skrifaČi mér: „Eg hef séô bessa illsku le Čast undanfariô inn í líf 
svo margra. Hún er alls stačar í sjónvarpinu. ESPN-stôčin hefur citthvaô sem nefnist 
heldri manna póker 0g PjóČdar-pókermót.“ 

Hún heldur áfram: „„Einn vinur okkar bauô manninum mínum 4ô skrá sig á 
pókermót hér á staónum 0g greiča bátttókugjald. Vinur hans sagÔi: Petta er ekki 
fjárhzettuspil. Peningarnir renna í stóran pott og sá sem vinnur fazr baô sem er í 
pottinum."“ 

Er petta fjárhzettuspil? AÔ sjálfsôgÓu. Fjárha>ttuspil er einfaldlega baÔ sem 
krefst peninga og býčur ekki endurgreiôslu beirra í vôrum ela pjónustu. 

Viô hôfum nú ríkishappdreetti í stórum mali. Einu sinni bônnuČu lôgin slíkt. 
Nú eru pau rekin til tekjuôflunar. 

Fyrir tuttugu árum sagČi ég á ráôstefnu: „Happdrettissýkin náči nýlega 
hámarki sínu pegar New York-fylki tilkynnti aÔ prír vinningshafar myndu skipta meč 
sér 41 milljón dollara. Fólk stóô í biôrôdum eftir aÔ fá miČa. Einn vinningsmiČann 
áttu 21 verksmiôjustarfsmaČur, 778 fengu annan vinning 0g 113.000 fengu 
umtalsverča upphaô. Petta kann aô virôast nokkuô gott. 

En par voru einnig 35.998.956 sem tôpuôdu, 0g hver beirra hafôi greitt fyrir 
môguleikann á vinningi 0g fékk ekkert.“ (Gordon B. Hinckley í Conference Report, okt. 1985, 
67: ea Ensign, nóv. 1985, 52). 

Sum amerísk fylki hafa lagt háa skatta á miklar tekjur spilavíta. Starfandi 
fyrirteki verĎa aô hafa sinn hagnaČ. Síčan kemur vinningshafinn. Allir hinir sem 
keyptu miČa standa eftir tómhentir. 

Ég er svo pakklátur fyrir ač pegar Drottinn stofnaČi kirkju sína gaf hann okkur 
tíundarlôgmálič. Eg rzddi einu sinni vič ličsforineja í kirkju sem, eftir bví sem mér 
skildist, treysti á Bingó sem megintekjulind sína. Ég spurči hann: „Hafič bič nokkuč 
hugleitt tíund til a fjármagna kirkju ykkar?“ Hann svarači: „Já, og hvaô ég vildi aÔ 
viô fylgdum peirri reglu í staô bess aô spila Bingó. En ég býst ekki viô peirri 
breytingu meČan ég lifi.“ 

Spilavíti hafa veriô opnuô á verndarsv£eĎum Indiána sem tekjulind pbeirra er 
pau eiga. Nokkrir vinna, en flestir tapa. Peir vera aÔ tapa ef sumir ciga aÔ vinna 0g 
húsin aÔ verča rekin meô hagnačČi. 

Finn ungu mannanna okkar sagči nýlega: „Eg borga 5 dollara til ač sjá 
kvikmynd og borga 5 dollara til aô spila póker, betta er baô sama.“ 

Petta er ekki baČ sama. Í ôčru tilvikinu faest eitthvaČ fyrir baČ sem greitt er, en 
í hinu faer aČeins einn vinning en hinir fara tómhentir. 

Reynslan hefur sýnt aÔ pókerspil getur leitt til fíknar í fjárhattuspil. 

Frá fyrstu dôgum kirkjunnar hefur fjárhattuspil veriô fordemt. 

Árič 1842 lýsti Joseph Smith ačsta?Ďum pegar hinir heilôgu bjuggu í Missouri. 
Hann sagôi: „Viô keyptum mikiô land, býli okkar gáfu vel af sér, 0g viô nutum friČar 
0g hamineju á heimilum okkar 0g nágrenni. 

En pegar viô vildum ekki sameinast nágrônnum okkar ... í miČneetursvalli 
peirra, vanhelgun hvíldardagsins, veôreiôum 0g fjárheettuspilum, fóru peir í fyrstu aÔ 
haČast aô okkur, síúan ofsaekja 0g aô lokum meôÔ skipulagČri múgasingu brenndu 
beir heimili okkar, veltu okkur upp úr tjôru og fičri, hýddu marga braČra okkar og aô 


lokum, andstastt lôgum, réttvísi 0g mannúč, ráku peir okkur frá heimilum okkar.“ 
(Messages of the First Presidency, bls. 139). 


Í október 1844 sagči Brigham Young um Nauvoo: „Vič viljum loka ôllum 
áfengisverslunum, fjárhettuspilahúsum, 0g ôllum ôČrum ósičlegum húsum og 
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iókunum mečal okkar, og umberum enga óreglu eČa sičleysi okkar á mečal.“ (Message 
of the First Presidency, bls. 242). 


Forsetar kirkjunnar, 0g ráčejaťar í Forseetisráčinu, hafa hvač eftir annaČ tjáč 
sig um pessa spillingu. George O. Cannon, ráčejafi brigeja forseta kirkjunnar sagČi: 
„PaÔ er margt illt í pessum heimi sem unga fólkič parf ač varast. Eitt af bví er 
fjárhettuspil. Pač er til í margskonar formi, sem allt er illt, og enginn ztti aČ taka bátt 
í. Svona áhaettuspil sem virČast saklaus eru líkleg til ač fá aČra til ač taka meiri 
áhasttu, og bví s-tti aô foróast bau. Pegar menn taka bátt í áhettuspili veróur mjôg 
freistandi ač halda pví áfram. Á pann hátt hafa margir misst allt ...“ (Gospel Truth, 15. 
ág. 1898, bls. 453). 

Joseph F. Smith forseti sagČi: „Kirkjan sambykkir ekki fjárhzettuspil heldur 
fordamir baô sterklega sem sičferčislega rangt og flokkar einnig á sama hátt hvers 
konar áhattuspil og happdretti, 0g er af alhug á móti pví ač nokkur begn hennar taki 
pátt í bví“ (Improvement Era, sept. 1926, bls. 1100. 

Heber J. Grant forseti ráčlagČi: „Kirkjan hefur verič, er nú og mun verča 
andvíg fjárhattuspili í hvača mynd sem er. Hún er andvíg ôllu áhaettuspili, starfi eča 
svonefndum viôskiptum, sem taka viô fé af fólki og endurejalda bač ekki á einhvern 
hátt í jafnvirôi bess. Hún er andvíg ôllu sem hefur tilhneigingu til aÔ ... lakka eČa 
veikja par háu siôferčisreglur sem mečlimir kirkjunnar, og samfélag okkar aô mestu 
hafa alltaf virt.“ 

Spencer W. Kimball forseti sagČi: „Frá upphaťfi hôfum viô veriô vôruč vič 
hvers konar fjárhettuspili. Hnignun og skači eru hlutskipti peirrar manneskju, hvort 
sem hún vinnur eČa tapar, sem reynir aô fá eitthvaô fyrir ekkert, eitthvačô 
áreynslulaust, eitthvaČ án bess aô greiča fullt gjald fyrir“. (.„Why Call Me Lord, Lord, and 
Do Not the Things Which I Say" Ensign, maí 1975, 4). 

Árič 1987 flutti ôldungur Dallin H. Oaks meistaralegan fyrirlestur um petta 
efni viô Ricks-háskólann sem svo nefndist bá. Hann bar yfirskriftina „Gambling — 
Morally Wrong and Politically Unwise" (sjá Ensign, júní 1987, 69). 

Viô pbessar vfirlýsingar um stôdu kirkjunnar beti ég vi minni eigin. 
Áhzttuspil kann ač virčast saklaus skemmtun. En pví fylgir tilfinningahiti sem í raun 
sést á svip beirra sem spila. Og alltof oft getur bessi leikur, sem virôist saklaus, leitt til 
raunverulegrar ánetjunar. ,„Kirkjan hefur veriô 0g er nú á móti bessu. Ef biô hafiô 
aldrei tekiô pátt í pókerspili ea annarri tegund fjárhattuspils, byrjiô bá ekki. Ef piô 
takiô bátt í bví, hasttiô bá meČan piÔ getiô. 

Verja má tíma sínum á betri hátt. Beina má áhuga sínum 0g orku á betri veg. 
Svo mikič af dásamlegu lesefni er til. Vi fáum sennilega aldrei of mikiô af pví. Til er 
tónlist sem Iazra má 0g njóta. Svo má bara skemmta sér saman, dansa, ganga, hjóla 
eČa á annan hátt, piltar og stúlkur aČ njóta félagsskapar hvers annars. 

Ég hef verič ač lesa nýja bók, sem Oxford University Press gaf nýlega út 0g 
vakiô hefur tôluverča athygli mečal okkar. Hún segir frá kônnun sem kennarar viô 
Háskóla Norčur-Karólínu í Chapel Hill geróu. Hún fjallar um trúar- og andlegt líf 
amerískra unglinga. Peir sem kônnunina gerôu spurôu ungt fólk af ýmsum 
trúarbrôgÓum 0g sičum. (Soul Searching: The Religious and Spiritual Lives of American 
Teenagers, Oxford University Press). 

beir komust ač peirri ničurstôóu aÔ eskufólk SDH vissi meira um trú sína, 
sýndi henni meiri skylduraekni og fylgdi betur kenningum hennar varŠandi félagslega 
hegČun, en jafnaldrar beirra. 

Finn peirra sem ač kônnuninni stóču sagČi: „Kirkja SDH krefst mikils ať 
unglingum sínum, 0g, ... oftar en ekki ber paô árangur.“ 


> 
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Unga fólkič okkar var taliô líklegra til aô hafa sômu trú og foreldrar bess, aô 
sekja kirkju einu sinni í viku, aÔ deila trú sinni meč ÔČÔrum, aÔ taka bátt í fôstu eňa 
annarri tegund sjálfsafneitunar, 0g aÔ efast minna um trú sína. 

Skýrendur kônnunarinnar sô£ôu frá pví aÔ eskufólk okkar fari eldsnemma á 
faetur á morgnana til aČ taka bátt í trúarskóla. „PaÔ er erfitt ao vakna svo snemma,“ 
sagČi einn trúarskólaneminn. „En bví fylgja blessanir. Paô er dásamlegt aÔ byrja 
daginn bannig.“ 

beir sem aÔ kônnuninni stóču bentu á aÔ ekki vari allt askufólkiô fullkomiôÔ, 
veikleikar fundust meČal bess, en í heildina skaraČi baô fram úr á undursamlegan hátt. 
Ég vil baeta vič ač enginn tími er fyrir pókerspil hjá bessum nemendum. 

K zgru ungu vinir, sem ég tala til í kvôld, pi eruô okkur svo mikils virôi. PiÔ 
eruô svo mikilvg. Sem begnar bessarar kirkju, 0g sem prestdemishafar, beriô biô 
svo mikla ábyrgč. Ég bič ykkur ač sóa ekki tíma ykkar ea hafileikum í tilgangsleysi. 
Ef pič gerič bač dregur bač úr môguleikum ykkar til ač gera verčuga hluti. Ég tel ač 
paô muni sleva tilfinningar ykkar fyrir skólanáminu. Paô mun valda foreldrum ykkar 
vonbrigÓum, 0g er árin líča 0g piô horfiô til baka, munuô piô verda óán£gÔ meô 
ykkur sjálf. 

Prestdeminu sem piô ungu menn hafiô fylgir blessun englabjónustu. Hún 
samrýmist ekki bátttôku í áhzttuspili. 

„Veldu rétt, begar val er fyrir hendi“ (,„Veldu rétt,“ Sálmar, nr. 98). 

Megi blessanir himins hvíla yfir ykkur, bess bič ég auômjúklega um lei 0g ég£ 
last ykkur eftir vitnisburô minn um betta verk og k2rleik minn til ykkar allra sem taka 
pátt í bví, í hinu helga nafni Jesú Krists, amen. 
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Sunnudagsmorgunn 


Standa á helgum stôóum 


James E. Faust forseti 
annar ráčgjafi í Aôsta forsetisráčinu 


Mínir karu bra ur, systur, 0g vinir um allan heim, pač er gleči og mikil 
ábyrgÔ aô ávarpa ykkur. Eg lat í Ijós kaerleik minn, virčingu, 0g bakklzsti fyrir ykkur 
ôlI. 

Á okkur dynur úr čllum áttum gríčarlegur fjôldi skilaboôa sem viô hvorki 
viljum fá né pôrfnumst. Meiri upplýsingar verča til á einni sekúndu en vič getum 
tekič vič á heilli evi.) Til pess a njóta lífsins til fulls, burfum viô ôll aô finna okkar 
eigič svigrúm og hugarró.“ Hvernig fórum viô aô bví? Vič verčum aô rísa ofar pví illa 
sem prengir aô okkur. Viô veróum aô fyleja ráóum Drottins sem sagČi: „Sjá, pač er 
vilji minn aô allir peir, sem ákalla nafn mitt og tilbiója mig samkvemt hinu £varandi 
fagnaČarerindi mínu, skuli safnast saman 0g standa á helgum stôčum.““ 

Ohjákvaemilega stôndum viô á svo môrgum vanhelgum stôóum og veróum 
fyrir svo miklu sem er gróft, veraldlegt, og eyČilegejandi fyrir anda Drottins aô é£ 
hvet okkar heilaga hvarvetna í heiminum, alls staČčar sem h gt er, aô leitast viô aô 
standa oftar á helgum stôóum. Helgustu staČir okkar eru okkar heilôgu musteri. Innan 
peirra er tilfinningin um heilaga huggun. ViÔ zettum aôÔ leitast viô aô vera verôug pess 
aô fara meô fjôlskyldur okkar í musteriô til bess aÔ vera innsigluô saman til eilífĎar. 
VIÔ zttum cinnig aô leita aô heimildum um látna zttingja okkar svo aÔ einnig beir 
geti veriô innsiglaČir okkur í einhverju musterinu. ViÔ verôum aôÔ keppa aÔ 
heilagleika meô pví aô vera „fyrirmynd trúačra, í orči, í hegÓun, í k2erleika, í trú, í 
hreinleika.““ 

Meô beim hzetti getum viô vióhaldiô og styrkt persónulegt samband okkar viô 
Guô. 

Heilagleiki er styrkur sálarinnar. Hann fast meô trú og meô hlýĎni vič lôgmál 
GuôČs og helgiathafnir. Síčan hreinsar Guô hjartaô meô trú, og hjartaô verôur hreint af 
pví sem er veraldlegt og óverôugt. Pegar heilagleiki nast meô pví aô fara aô vilja 
GuôČs, veit viôkomandi meČ innszi hvaô er rangt og hvaô er rétt frammi fyrir Drottni. 
Heilagleiki talar í pôgninni, hvetur til bess sem er gott og átelur baô sem er rangt. 

Heilagleiki er einnig réttla>tisstaČall. Í nokkrum orčum Brighams Young 
forseta, sem hann flutti í Salt Lake Laufskálanum hinn 16. febrúar 1862, notači hann 
hugtakič „helgaČčur Drottni.“ Síčan útskýrdi hann nánar skilning sinn á orčunum 
„helgaČur Drottni.“ Ég vitna í orô hans: „Prjátiu ára reynsla hefur kennt mér ač hvert 
augnablik lífs míns veróur ač vera helgaô Drottni, en paô hefur sanngirni, réttvísi, 
miskunn, 0g ráčvendni í ôllum geróum mínum kennt mér, en paô er eina leičin sem 
ég hef til pess ač halda anda alm2ttisins hjá mér.“ 

Á ličnu ári fór einn dóttursonur minn ásamt konu sinni í hič fagra Manhattan- 
musteri í New York. Ys og bys og hávaČi púsunda manna úti fyrir var erandi. Pegar 
leigubíllinn stôóvačist framan viô musteriô, tók Katherine, ciginkona dóttursonar 
míns aô tárast. Jafnvel fyrir utan musteriô fann hún fyrir heilagleika pess. Pau fóru 
inn, yfirgáfu hávaČčasaman heiminn, og tilbáču í húsi Drottins. Pač var beim heilôg 0g 
ógleymanleg reynsla. Eins og Gordon B. Hinckley kenndi okkur: „Očru hverju er bôrf 
fyrir bač ač yfirgefa hávaČča og skarkala heimsins og stíga inn fyrir veggi heilags húss 
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Guôs, 0g finna par fyrir anda hans í umhverfi heilagleika 0g fričar.““ Vissulega hefur 
ban Josephs Smith viô vígslu Kirtland-musterisins veriô svaraô: „Og aÔ allir peir, 
sem ganga inn fyrir prôskuld húss Drottins, megi finna kraft binn og finna sig knúna 
til a vičurkenna, aô pú hefur helgaô paô og aô paô sé pitt hús, staôur heilagleika 
píns.“ 

Viô jarčarfôr patríarkans Josephs Smith eldri, var tilfinningum hans til 
musterisins lýst bannig: 

„AÔ dvelia í húsi Drottins, 0g aÔ leita svara í musteri hans, var dagleg gleči 
hans: 0g par naut hann margra blessana, 0g eyddi môrgum stundum í Ijúfu samneyti 
viô himneskan fôčur sinn. Hann gekk um helga ganga bess, einn og út af fyrir sig, 
lôngu áčur en konungur dagsins gyllti sjóndeildarhringinn í austri, og hann bar upp 
óskir sínar innan vegeja bess, á mečan náttúran svať. Í helgu rými bess lukust sýnir 
himins upp í huga hans, og sál hans mettaČist af auôefum eilífóarinnar.““ 

Ég er bakklátur fyrir ač musterin okkar bera ôll yfirskriftina: „Hús Drottins, 
Helgaô Drottni.“ Pessi áminning um helga stači á sér ratur aftur í Gamla 
testamentinu. Sakaría minnir okkur á aÔ sá dagur muni koma begar „standa [skal] á 
bjôllum hestanna: HELGADUR DROTTNI, ... sérhver ketill í Jerúsalem og í Júda 
mun helgaČur vera Drottni allsherjar.““ Ég dáist mjôg ač hurčarhúnunum íÍ Salt Lake 
musterinu. Peir eru svo listilega hannačir, hver beirra ber áminninguna: „Helgaô 
Drottni.“ 

Ég man ač sem drengur í SuČur-Utah fyrir meira en 65 árum fylltist ég 
hrifningu begar orčin „Helgaô Drottni“ birtust á einhverri byggingu í litlu bejunum. 
bessi gullnu orô voru oft aČal skreytingin á mikilvzgustu byggingunum, svo sem 
kaupfélaginu og forabúri biskups. Ég á í fórum mínum hlutabréf í ZCMI, 
verslunarkečju brautryČjendanna. Á beim eru undirskriftir Johns Taylor, Brighams 
Young, Wilfords Woodruff, Josephs F. Smith, Lorenzo Snow, Heber J. Grant, George 
Albert Smith, og David O. McKay. Á hvert hlutabréf eru prentuč orčin „HelgaČ 
Drottni.“ Ég velti fyrir mér hvaČ orčič hefur af bessum kjôroróum um heilagleika. 
Hafa pau horfiô ásamt svo môrgu ôČru sem minnir á trú og hollustu? 

ViÔ munum njóta ríkulegra blessana begar viô fórum oft í musterin til aÔ lazra 
um yfirnáttúrulegt og andlegt samband okkar viô Guôdóminn. Viô burfum a3ô legeja 
harčar aô okkur til aÔ vera stôdd á helgum stôôum. Hátíčlegir sáttmálar musterisins 
0g trúarathafnir hjálpa okkur aÔ trygeja heilagleika persónuleikans. Pegar viô práum 
aô fólk okkar sýni heilôgu verki musteranna meiri skyldurzekni, hljótum viô aÔ hvetja 
paô til aô leita betur aÔ hinni djúpu andlegu merkingu sem par er aô finna. Eins 0g 
Páll minnir okkur á: „Pví aÔ bókstafurinn deyČir, en andinn lífgar.““ 

Á okkar dôgum hefur Gordon B. Hinckley forseti sagt okkur: 

„Ef hver maôur í bessari kirkju, sem vígôur hefur veriô til 
Melkísedeksprestdemisins, mundi gera sig hafan musterismeômala, 0g faeri síčan í 
hús Drottins og endurnýjaČi sáttmála sína hátíólega frammi fyrir GuČi 0g vitnum, 
värum viô betra fólk. PaÔ vacru lítil sem engin hjúskaparbrot meČal okkar. 
HjónaskilnaČir mundu nánast alveg vera úr sôgunni. Forčast m2etti svo mikiô 
hugarangur 0g harm. FriČur 0g kerleikur 0g hamineja yrči í ríkari mali á heimilum 
okkar. Paô yrôu farri tárfellandi eiginkonur og tárfellandi bôrn. Pakklzsti 0g, 
gagnkvaem virčing vrči í ríkara mali mečal okkar. Og ég er sannferóur um aÔ 
Drottinn mundi brosa enn mildilegar til okkar.““ 

Hinir heilôgu attu aÔ vinna sín ettfr£eČiverk 0g saekja musteriô vegna bess aô 
heilagur andi far bá til bess. VIÔ £ettum mečal annars aô fara í musteriô til bess aÔ 
trygeja persónulegan heilagleika okkar 0g fjôlskyldu okkar. 
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Auk musteranna gtti vissulega annar helgur staČur á jôróu aČ vera heimili 
okkar. Tilfinningin um heilagleika á heimili mínu bjó mig undir aČ finna 
heilagleikann í musterinu. ÁŠur en ég fór í mitt fyrsta trúboč í Brasilíu, handsaumačČi 
móčir mín ástúčleg musterisfatnač handa mé! til ač vera í begar ég facri í musterič. 
Hann er nú gamall 0g trosnaČur, en hann er sérstakur, heilagt tákn um ást móčurinnar 
á bví sem er heilagt. 

Svo er minni karu eiginkonu, Ruth, fyrir ač bakka, ač heimili okkar hefur 
veriô staôur sem viô hôfum leitast vič ač helga Drottni. Okkur tókst bač ekki alltať. 
Aučvitač ekki. En viô reyndum. begar yfir mig byrmdi sem ungan fôčur vegna peirrar 
ábyrgČar aô sjá fyrir stundlegum bôrfum fjôlskyldu minnar, annast kirkjukallanir 
mínar, 0g margar ačrar samfélagsskyldur, minnti Ruth mig ástúčlega og Ijúflega á 
foreldraskyldur mínar á heimilinu. 

Hún minnti mig til damis á hvengr komiô var ač fjôlskyldukvôldi 0g stakk 
Ijúflega upp á aô viô hafi vari aô viô laeróum citthvaČ á fjôlskyldukvôldum okkar. 
Hún hjálpaČi mér einnig aô muna eftir mikilvegum fjôlskylduatburdum svo sem 
afmelisdôgum 0g athôfnum barnanna pegar bau pôrfnuČust tíma míns 0g stuČnings. 
Hún sér enn um bá mikilveegu 0g vel metnu pjónustu. Ef viô raunverulega viljum aô 
heimili okkar séu stačir heilagleika, munum viô reyna enn frekar aô gera paô sem 
samrýmist anda Drottins. 

Kapellur okkar eru vígôar Drottni sem heilagir stačir. Okkur er sagt aÔ viô 
eigum aÔ fara í hús benarinnar og fara sakramenti okkar á helgum degi hans.“ AŠ 
meČtaka sakramentič eru hátíčleg og heilôg forréttindi. Í kapellum okkar eru okkur 
kenndar reglur fagnaČarerindisins, bôrn eru blessuô, begnar staČfestir 0g beim veitt 
gjôf heilags anda, 0g vitnisburčir um sannleika fagnaČarerindisins eru fluttir. Nýskírô 
kona í Texas sagči aÔ begar hún gengi inn um dyr kapellunnar, fyndi hún heilagleika 
sem hún hefôi aldrei fyrr á vinni fundiô. 

Viô veróum aô legeja meira á okkur til aô verĎa heilagt fólk. Viô lifum í 
fyllingu tímanna. Svo mikiô hefur veriô endurreist meô spámanninum Joseph Smith. 
paôÔ setur okkur í sérstôdu gagnvart Drottni. ViÔ njótum góô$Ss af, stôndum vôrô um, 0g 
ônnumst bessa ábyrgô undir verkstjórn, meô valdsumboôči og leióbeiningum 
Hinckleys forseta, sem hefur alla lyklana. Sem bôrn Drottins 2ettum viô aÔ keppast viô 
ač ná harra stigi persónulegs réttlastis í ôllum okkar athôfnum. Viô burfum aÔ vera 
stôóust á verči gegn ôllum áhrifum Satans. 

Eins og Brigham Young forseti kenndi: „„Hver stund í lífi [okkar] verôur aÔ 
vera helguč Droftni, ... bví bač er eina leičin til bess aô halda anda almaettisins hjá 
[okkur].“ Megi Drottinn blessa hvert og eitt okkar í beirri sérstôku ábyrgÔ okkar ač 
finna helgun Drottins meč pví ač standa á heilôgum stôôum. PaČ er bar sem vič 
finnum pá andlegu vernd sem vič pôrfnumst fyrir okkur sjálf 0g fjôlskyldur okkar. Par 
er hjálparlindin vič ač útbreiča orô Drottins á okkar tíma. AÔ standa á heilôgum 
stôóum mun hjálpa okkur aô rísa ofar illum áhrifum okkar tíma og faera okkur nar 
frelsara okkar. Ég ber vitni um a ef vič gerum bač mun Drottinn blessa okkur 
eilíflega og vió munum gjôrô máttug „í trú og Í dáčum,“ í nafni Jesú Krists, amen. 
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Einn í viôbót 


Ôldungur M. Russell Ballard 
í Tólfpostulasveitinni 


Fyrir fácinum vikum nutum vič, systir Ballard og ég, bess a tala til 
trúbočanna í Trúboôsskólanum í Provo. Pač gladdi okkur ač sjá geislandi áhugann á 
andliti peirra og finna narveru anda Drottins. Pessir góču trúbočar eru vel á veg 
komnir viô aô bera boôskap endurreisnar fagnaČarerindis Jesú Krists til heimsins. Vič 
pôkkum foreldrum, biskupum, stikuforsetum, 0g sérstaklega unga fólkinu okkar fyrir 
aô bregČast viô kalli spámannsins eftir ítarlegri andlegum undirbúningi fyrir bjónustu 
vi Drottin. 

Pegar viô jukum krôfurnar fyrir trúboôspjónustu, sagČi Gordon B. Hinckley: 
„Verkiô er erfitt. Paô krefst styrks og úthalds. Pač krefst andlegrar atorku 0g hafni. 
Paô krefst trúar, práar 0g helgunar. Pač krefst óflekkaČra handa og hreins hjarta“ 
(alheimsbjálfun leičtoga, 11. jan. 2003). 

Hann hélt áfram og sagČi: „Sú stund er runnin upp ... er vi veróum aÔ auka 
hafniskrôfur til beirra sem ... pjóna sem opinberir fulltrúar Drottins Jesú Krists ... 
(alheimsbjálfun leičtoga, 11. jan. 2003) ViÔ einfaldlega getum ekki leyft beim sem ekki hafa 
reynst hafir og verôugir pess aô fara út í heiminn til aÔ kunngera glečitíčindi 
fagnaČarerindisins.“ 

Í dag leitum vič eftir hasfari trúbočum, ungum mônnum sem hafa búič sig 
undir aô pjóna meô bví aÔ taka á móti beirri áskorun spámanns okkar aôÔ, „auka enn 
viô sjálfsaga sinn, aô lifa ofar lágum stôôlum heimsins, forčast lôgmálsbrot 0g velja 
s Ôri leičina í ôllu sem beir taka sér fyrir hendur“ (alheimsbjálfun leičtoga, 11. jan. 2003). 

Verk Drottins á 339 trúboôssveĎum okkar er aÔ benjast út og bví veróum viô 
aÔ taka okkur á og sjá til bess aô hver 12 ára piltur sé verôuglega vígÔur djákni, hver 
14 ára gamall kennari: hver 16 ára gamall prestur, 0g aô hver 18 til 19 ára veróuglega 
meôčtaki Melkísedeksprestdemiô. Petta getum viô gert meô pví aô fylla hjarta hvers 
ungs manns af karleik til Drottins, skilningi og bakklti fyrir friób£gingu hans, 0g 
glôggri sýn á dásemd endurreisnarinnar. 

Pegar unglingarnir okkar skilja mikilv£gi endurreisnar fagnaČarerindisins 0g 
vita sjálfir aô GuČ er himneskur fačČir okkar 0g aÔ hann elskar ôll bôrn sín, aÔ Jesús er 
Kristur og ač saman vitjuČu beir Josephs Smith í eigin persónum til bess aô hefja 
pennan lokaráčstôfunartíma, munu peir vilja hjálpa til vič aô bera heiminum bennan 
bočskap. Pegar unglingarnir okkar líta á Mormónsbók sem ábpreifanlegt vitni um aô 
bočskapur endurreisnarinnar er sannur, munu peir fyllast prá eftir aô framkveema sinn 
hluta af kennslu pessa sannleiks til barna himnesks fôčur okkar. 

Vič kynntumst pví hjá trúbočunum í Trúboôsskólanum hvač hefŠi best getaČô 
hjálpač peim ač búa sig undir trúboô sitt. Framar ôllu ôČru óskuČu beir aČ peir hefu: 


Lert kenninguna betur meô einbeittum ritningarlestri 

Lert hvernig á ač lara 0g biôja einlzglega 

Verič agaČri 0g unniô betur 

Skiliô betur hvers er venst 

Fengiô fleiri kennslutakifari, 0g 

átt fleiri hreinskilin 0g einla>g vičtôl viô biskupa og foreldra 


BrazČur 0g systur, saman getum viô kennt ôllum unglingum okkar í kirkjunni 
fagnaČarerindi Jesú Krists, í einfaldleika bess 0g krafti. Í samvinnu vič foreldra getum 
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viô hjálpaô beim ač búa sig undir trúboô 0g evilanga bpjónustu. Leitum aÔ hverjum 0g 
einum okkar dýrmeetu unglinga, hvort sem beir eru virkir eČa ekki, 0g gl£Ôum Ijós 
Krists sem í beim býr. Boyd K. Packer forseti sagÔi: „Ljós Krists er eins útbreitt 0g, 
sjálft sólarljósió. Hvar sem mannlegt líf er aÔ finna, bar er andi Krists. Hver lifandi sál 
býr aô bví ... baô blaes í brjóst ôllu pví sem mun blessa og auÔga mannkyniô 0g narir 
sjálfan góôleikann.“ (“The Light of Christ," bjáfun fyrir nýja trúbočsťorseta, 22. júní 2004). 

Viô vitum bví aÔ allir hafa innra meô sér Ijós Krists. Ábyrgč okkar sem 
foreldra, kennara,og leičtoga er aô hlú aô pví Ijósi í unglingunum okkar par til eldur 
vitnisburČar logar djúpt í hjarta beirra 0g sál, og síčan aô hvetja hvern og einn peirra 
til aô taka pann eld og nota hann til aÔ tendra Ijós Krists í ôÔrum. 

Aučvitaô veit andsteČingurinn petta 0g reynir kappsamlega aÔ hafa áhriť á 
suma unglingana okkar til aô peir hafni kenningum kirkjunnar. Pess vegna purfa 
foreldrar, leiôtogar, 0g kennarar aô bera saman bakur sínar og bekkja hvern pilt 0g 
hverja stúlku — hvert einasta beirra. ViÔ veróum aÔ bekkja bau, hvort sem bau eru virk 
eĎa ekki. 

Rétt er baô aô krôfurnar til trúboda okkar hafa aukist. Paô merkir aÔ krôfurnar 
til foreldra og leiôtoga hafa einnig aukist. Viô munum purfa aÔ efla trú okkar 0g verk 
til aô hver ungur maôur fál taskifacri til a bjóna. 

Hinckley forseti minntist einnig á petta: „Viô burfum fleiri trúboČa. 
Skilabočin meô hertum trúboôsreglum voru ekki bau aô senda gtti farrri til 
trúboôsstarfa, heldur aô fá eigi foreldra og leiČtoga til aô búa pilta fyrr og betur undir 
trúboôsbjónustu, 0g stuôla aô bví aÔ beir séu ávallt verôugir slíkrar pjónustu. Allir 
piltar sem eru verôugir 0g líkamlega og tilfinningalega hefir sttu aô búa sig undir aÔ 
bjóna viô petta mjôg svo mikilvaga verk“ (alheimsbjálfun leičtoga, 19. júní 2004). 

Môô tilvísun til stúlknanna sagči Hinckley forseti svipač: „Ákvečins 
misskilnings [hefur] gaett, samfara áčurgefnum leiôbeiningum, varĎandi 
trúboôsbjónustu peirra. ViÔ burfum fleiri stúlkur. Pr inna af hôndum dásamlegt verk. 
Par geta fariô inn á bau heimili sem ôldungarnir geta ekki fariô á. En hafa astti í huga 
aô ungum systrum ber ekki skylda til aÔ fara í trúboô. Peim zetti ekki aô finnast par 
skyldugar til slíkrar pjónustu líkt og piltunum, en sumar beirra óska aÔ inna hana af 
hendi“ (alheimsbjálfun leičtoga, 19. júní 2004). 

BraÔÓur 0g systur, baô er ótrúlega mikiô verk sem vinna parf. Andi Drottins 
breiČir sig nú yfir margar pjóČir heimsins. Dyr sem áČur voru lastar opnast nú okkur. 
ViÔô pôrfnummst fleiri vinnusamra trúboČa auČugra aÔ vitnisburči til bess aÔ ná til fleiri 
barna himnesks fôčur sem nú eru bar sem viô getum náô til beirra. Petta eru br£Ôur 
okkar og systur, 0g viô berum bá ábyrgÔ aô kenna bpeim boôskap endurreisnarinnar. 

ViÔ vitum aô miklir atburôčir gerast í lífi peirra sem af trúmennsku bjóna í 
fastatrúboči. Trúboôsbjónusta er ekki auČveld, en hún er óendaniega pess virči. Peir 
sem bjóna og snúa heim meÔ sóma hafa tamiô sér lífsmáta 0g pjónustulund sem 
blessa mun bá 0g komandi kynslóčir. Peir koma heim betur undir baô búnir aÔ vera 
sterkir leiôtogar 0g kennarar í kirkjunni. Peir koma heim betur undir baô búnir aô 
verča réttlátir feóur eňa meÔÚur, far um aÔ kenna bôrnum sínum fagnaČarerindiô. 
Pjónusta fastatrúboČa er blessun fyrir bá sem trúbočarnir finna 0g kenna engu síčur en 
trúbočana sjálfa. 

Nú hôfum viô sérstaka beiČni fram aô fazra vi ykkur biskupa 0g 
greinarforseta. Okkur er ljóst aô bi pekkiô nú begar bá sem uppfylla skilyrčin 0g eru 
aô búa sig undir aÔ taka trúboôskalli á bessu ári. Paô sem viô biôjum leičtoga hverrar 
einingar aÔ gera er aÔ ráčfaera sig viô foreldra, og biČjast fyrir til aô finna a minnsta 
kosti EINN Í VIDBÓT mečal piltanna, auk peirra sem pegar hafa skuldbundiô sig, 0g 
sem kalla má til pjónustu. Ef peer yfir 26.000 deildir og greinar kirkjunnar munu senda 
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alla pá sem bar hafa begar ráčgert ač senda út á trúbočsakurinn — plús EINN Í 
VIDBÓT — mun fylking fastatrúbodanna okkar breikka: og viô munum fatrast beim 
mun ner bví guôlega markmiči okkar ač faera fagnaČarerindič hverri bjóč, kynkvísl, 
tungu 0g lýč. AuČvitaô purfa bessir trúbočar aČ vera verougir, trúfastir, heilbrigČir, og 
fullkomlega skuldbundnir. Má vera ač pessi EINN Í VIDBÓT sé ekki tilbúinn einmitt 
nú. Pví biójum viô foreldra og stiku- og deildarráčsmenn aČ treysta á greiningarmátt 
heilags anda til aÔ vita hverjum bič getič hjálpaČ til ač búa sig undir kôllun á pessu 
ári. 

Pegar piô reyniô aô ná til beirra, minnist bá reynslu eins vinar míns. Hann 
hafôi aldrei á vi sinni átt hest fyrr en hann giftist dásamlegri konu sem ann hestum. 
Hann vildi vaxa í augum brúčar sinnar, og pví tilkynnti hann kvôld nokkurt ač nú facri 
hann út í haga til bess aô kenna ungum fola hlýčni. Sjálfur var hann byngri en folinn. 
Hann vissi líka meira en folinn. Hann gerči ráč fyrir ač allt og sumt sem hann byrfti 
aÔ gera vari aô toga í tauminn 0g fyrr ela síčar mundi folinn fyleja á eftir. Hann var 
sannferóur um aô betta gengi fljótt fyrir sig. 

Hann festi tauminn viô beysliô, gekk fram fyrir folann og togači. Folinn 
pbráačist viô. Vinur minn togačČi fastar, og folinn stóô beim mun fastara í fasturna. Pá 
togaČi hann cins fast 0g hann gat og folinn féll um koll. Pannig gekk baô nokkrum 
sinnum par til vinur minn mat stôčuna: Á aČeins fjórum eČa fimm mínútum hafči 
honum tekist aô kenna folanum aÔ detta. AIlt og sumt var aô koma sér fram fyrir 
folann, taka í tauminn, 0g ničur fór hann. 

Kona hans, sem fylgdist meô ôllu saman, stakk aô lokum upp á aô í sta bess 
aÔ fara fram fyrir folann 0g toga, g2eti hann reynt aô vefja taumnum um háls folans 0g 
einfaldlega ganga viô hličina á honum. Vini mínum til skapraunar dugÔi petta. 

Okkur virčist ôllum mečfaddur mótprói viô bví aÔ vera sagt fyrir verkum eÔa 
á okkur sé ýtt eča í okkur togaČ. En ef einhver leggur hadlegginn um herčar ungs 
manns 0g gengur honum viô hlič, eru meiri líkur á aô hann komi meô og brál aÔ 
pióna. Vinsamlega minnist pessa begar bič styrkič vitnisburô bessa EINS Í VIDBÓT 
sem getur bjónaô. 

Má ég koma meô brjár tillôgur ykkur til umhugsunar sem g2etu hjálpaô ykkur 
ač koma á ríkulegri hefôó trúboôspjónustu í fjôlskyldu ykkar, stikum, deildum, eôa 
greinum? 

Í fyrsta lagi, fullvissiô ykkur um ač allir unglingarnir ykkar skilji hverjir beir 
eru. Allt frá fyrstu dôgum í Barnafélaginu syngja bôrnin okkar „GuÔs barniô citt ég 
er.“ Hjálpič peim ač vita hvač bač raunverulega merkir aÔ vera barn Guôs. Minnič 
pau á ač pau eru hér á bessum tiltekna tíma í sôgu heimsins, meô fyllingu 
fagnaČarerindisins í hôndunum, vegna bess aô bau tóku hugprúča ákvôrôun í 
fortilverunni. Unglingarnir okkar burfa ač standa fast viô réttlaeti og sannleika. Peir 
purfa ač sjá fyrir sér bar blessanir sem geta orčiô peirra begar beir sýna í verki ást 
sína á himneskum fôčur og á Drottni Jesú Kristi meô vilja sínum til aÔ bjóna. 

Í ôčru lagi, kennič kenninguna. Pótt athafnir og félagslegir atburČir eigi sinn 
rétta staČ í heildarstarfi unglinganna, bá er ba samt kenningin sem snýr til trúar og 
skuldbindingar. Unglingarnir okkar ciga rétt á a venta pess aô foreldrar beirra, 
kirkjuleičtogar og kennarar sjái um a peir pekki og skilji fagnaČarerindi Jesú Krists. 
Heilagur andi mun stačfesta sannleikann í hjarta peirra 0g tendra Ijós Krists í sálum 
peirra. Og bá munuô piô hafa EINN Í VIDBÓT, ač fullu undirbúinn trúboča. Í g2er 
benti čldungur Scott á ač Boča fagnačarerindi mitt, nýi leičarvísirinn sem trúbočarnir 
okkar nota nú til ač kenna fagnaČarerindič, geti veriô gott hjálpartacki fyrir ykkur. 

AŠ lokum vičurkennum vič, ač vera má aô ekki sé viturlegt fyrir suma af 
piltum okkar eČa stúlkum ač mzta erfiólejkum og áskorunum fastatrúbočs. Ef 
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prestdemisleičtogar ráča einhverjum ykkar frá fastatrúboôsbjónustu, biójum viô 
ykkur og fjôlskyldur ykkar aô taka beirri ákvôrôun 0g halda fram á viô. Piô getiô búlô 
ykkur undir aÔ taka bátt í frelsandi helgiathôfnum musterisins 0g fundiô ačrar leičir til 
aô pjóna. Og viô biôjum alla okkar begna aÔ vejta stuôning 0g sýna mikinn kzerleik 0g 
skilning til hjálpar ôllu okkar trúfasta unga fólki í beirra mismunandi kirkjukôllunum. 

BraČôur 0g systur, ég beeti viô vitnisburĎi mínum um hiô guČlega hlutverk 
Drottins Jesú Krists og baô er ben mín aô hann blessi okkur ôll í bví verki okkar aÔ 
kenna, innblása, hvetja, 0g undirbúa fleiri ungmenni okkar og hjón til aô bjóna í 
fastatrúboči. Í nafni Jesú Krists, amen. 


72 


Trúin er svariô 


Ôldungur David E. Sorensen 
í forszetisráči hinna sjôtíu 


A fyrri hluta sjôtta áratugar síčustu aldar áttu Bandaríkin í stríči á Kóreuskaga. 
Vegna herskyldureglna stjórnvalda á beim tíma máttu ungir menn ekki sinna 
trúboôspjónustu, heldur urču peir ač gegna herbjónustu. Petta vissi ég og bví skráči 
g mig í heimavarnarliôsbjálfun pegar ég fór í menntaskóla. Takmark mitt var ač 
verča liČsforingi eins 0g elsti bróčir minn. En mečan ég var heima um jólahátíČina 
bauô biskup minn, Vern Freeman, mér inn á skrifstofu sína. Hann sagČi mér aČ ungur 
kirkjuleiČtogi aô nafni bróčir Gordon B. Hinckley hefči náč samkomulagi vič 
bandarísk yfirvôld um aČ hver kirkjudeild í Bandaríkjunum metti kalla einn ungan 
mann til trúboôsstarfa. Sá ungi maČur fengi sjálfkrafa frestun á herkvačningu mečan 
hann vari í trúboči. 

Freeman biskup sagôist hafa bečist fyrir varĎandi petta og honum fyndist hann 
eiga aÓ mala meô mér sem fastatrúboča frá deild okkar. Eg sagČist hafa ônnur áform 
— ég hefôi skráô mig í heimavarnarličiô 0g vonačist eftir aô verča ličsforingi. 
Biskupinn minnti mig blíčlega á hve sterkt honum fyndist hann eiga ao mala meô 
mér til trúboôsstarfa einmitt nú. Hann sagČi: „Faróu heim 0g rzddu vič foreldra pína, 
komdu svo aftur í kvôld og gefóu mér svar.“ 

Ég fór heim og sagČi foreldrum mínum hvačČ gerst hafči. Pau sôgÓu biskupinn 
hafa fengiô innblástur 0g ég zetti glaôur aÔ bigeja boô Drottins um bjónustu. MÓóČir 
mín skildi hve vonsvikinn ég var yfir bví aÔ verôa ekki strax liôsforingi í hernum. 
Hún sagÔi: „Treystu Drottni af ôllu hjarta, en reiddu big ekki á eigiô hygegjuvit. 
Mundu til hans á ôllum bínum vegum, bá mun hann gjôra stigu pína slétta.! 

Um kvôldiô fór ég aftur á skrifstofu biskupsins og tók á móti boČi hans. Hann 
sagči mér ač hafa samband viô vičôkomandi herbjónustuskrifstofu og láta vita um 
ákvôrôun mína. 

Ég gerČi bač 0g bá sagČi konan sem var yfir skrifstofunni: „Ef pú tekur á móti 
trúbočskalli, munt pú fá herkvaČningu áčur en bú getur skráô pig í heimavarnarličiô. 
Pú verčur skráčur sem óbreyttur hermaČur, ekki liČsforingi.“ 

brátt fyrir bessa óvantu breytingu varô trúboô mitt dásamlegt. Paô breytti lífi 
mínu cins og bač gerir fyrir alla bá sem bjóna. En, yfirvôld stóču viô orô sín og sendu 
mér herkvačningu í bandaríska herinn um mánuôi eftir aô trúboči mínu lauk. 

Eftir efingabúčir og lôgregluskóla hersins var ég settur í starť 
herlôgreglumanns. Kvôld citt var mér faliô pa naturstarť aô fylgja nokkrum fôngum 
úr einni herstôô í aČra. 

Um nóttina, pegar ferčin var um hálfnuč, stônsuČum viô til aô hvílast. 
Ličsforinginn sagČi okkur ač fara inn á veitingastaô og fá okkur kaffi svo aô viô 
gatum haldič vôku okkar alla nóttina. Hann tók strax eftir ač ég afpakkaČi baô. Hann 
sagČi: „Sorensen, bú parft kaffi til a halda pér vakandi bač sem eftir er ferčar. Ég vil 
ekki ač neinn fanginn strjúki eča valdi erfióleikum á minni vakt.“ Ég sagči: „Herra, 
meô fullri virčingu biČst ég undan pví. Ég er Mormóni og drekk ekki kaffi.“ Honum 
var ekkert um svar mitt og áminnti mig enn um aôÔ drekka kaffič. Enn neitaČi ég bví 
kurteislega. Ég settist á sta minn aftast í vagninum, me vopn í hendi, 0g bač pbess í 
hjarta mínu ač ég g2eti haldič mér vakandi og pyrfti aldrei ač nota bač. Ferčinni lauk 
átakalaust. 

Nokkrum dôgum síčar bauČ sami ličsforinginn mér inn á skriťstofu sína til 
einkavičtals. Hann sagČi mér ač pótt hann hafi haft áhygejur af bví aô g g2ti ekki 
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haldiô mér vakandi alla ferčina, baetti honum virčingarvert aô ég skyldi standa fast á 
sannfaringu minni. Mér til mikillar undrunar sagČi hann síčan aÔ aôstodarmaČur hans 
hefči veriô fluttur og hann hefói malt meô mér sem nýjum aČÔstodarmanni sínum! 

Nasstu brjú árin fékk ég neg takifari til alls kyns stjórnunarstarfa. Pví fór svo 
aô reynsla mín af herbjónustu varô betri en mig hafli nokkru sinni dreymt um. 

Af pessari einfôldu sôgu — og môrgum henni líkum í lífi mínu — hef ég lasrt aÔ 
trúin er svariô vi áhygejuefnum okkar, vanda og bjáningum. Trú á Drottin, Jesú 
Krist, er vissulega sá kraftur sem breytt getur lífi manna og leitt okkur til sáluhjálpar. 

Hvernig getum viô byggt upp slíka trú? Meô verkum okkar. ViÔ veróum aô 
„fara 0g gjôra baô, sem Drottinn hefur bočiô,“ rétt eins og Nefí ráôlagČi. Viô verčum 
aô „treysta Drottni af ôllu hjarta,“ eins og móčČir mín kenndi mér svo ástúčlega. 
IÔulega begar viô sýnum bá trú aÔ gera vilja Drottins finnum viô pakksamlega aÔ viô 
erum ríkulega blessuô fyrir hlýčni okkar. 

Stundum komunnst vi bó ač bví, aô jafnvel begar vi gerum okkar besta til aô 
pjóna Drottni, pjáumst viô samt. Pi bekkiô ef til vill einhvern sem býr viô par erfióu 
aôstaÓur. HugleiČiÔ foreldri sem á veikt barn, er allir biÔja 0g fasta fyrir af ôllu hjarta 
0g allri sál sinni, en deyr samt. EČa trúboôann sem fórnar miklu til aô fara í trúboô, en 
veikist bá illilega 0g verôur eftir baô vanmátta og í stôdugri kvôl. EČa konuna sem 
lifir eins trúfôst og hlýčin og hún getur en fzer aldrei eignast bôrnin sem hún brálr. 
EČa eiginkonuna sem gerir sitt besta til aô búa fjôlskyldu sinni gott heimili 0g elur 
upp bôrn sín, en síčan yfirgefur eiginmaČurinn hana. Í ritningunum eru môrg demi 
um fólk sem bjargaČist eftir aÔ hafa sýnt mikla trú, til aô mynda Sadrak, Mesak og, 
Abed-Negó í eldsofninum. Og í ritningunum eru einnig môrg dami um trúfast fólk 
sem ekki fékk guôlega hjálp á ôrlagastundum. Abinadí lét líf1ô á báli, Jóhannes skírari 
var hálshôggvinn, fylgjendum Alma og Amúleks var varpaô á eldinn. AÔ gera vel 
tryggir ekki aô allt muni alltaf ganga aÔ óskum. AČalatriČiÔ er aO muna aÔ trúin er 
samt svariô — jafnvel begar illa fer, kannski einmitt begar 1lla fer. 

Muniô aô Drottinn hefur lofaô bví aô hjálpa okkur í mótlzeti. Hann hefur 
sérstaka samúô meô beim sem bjást. PaÔ var hann sem sagôi: „„Saelir eru sorgbitnir, 
pví ač beir munu huggačir verča.““ 

Drottinn mátti bola alla hluti, baô var hluti af friópagingunni. Hann pekkir 
líkamlegar 0g andlegar kvalir. Hann bekkir sorg 0g svik. En hann sýndi okkur aô 
einlagur karleikur, bolinmaČi, audômýkt 0g hlýĎni eru leičin til hins sanna friČar 0g 
hamineju. Jesús sagÔČi: „Friô last ég yÔur eftir, minn friô gef ég yôur.“ En síčan 
ráôlagÔi hann okkur aô leita ekki aČeins veraldlegrar huggunar og sagČi: „Ekki gef ég 
yČur eins og heimurinn gefur.““ Heimurinn leggur pann skilning í friô, aÔ losna viô 
baráttu ea bjáningar, en Jesús býčur okkur hugarró prátt fyrir bjáningar. LÍf hans var 
ekki laust viô baráttu ela sársauka, en baô var laust viô ótta og innihaldsríkt. Pétur 
postuli skrifaČi: „Ef pér sýniô bolgaČi, er bér 11Č1Ô 1llt, bótt bér hafiô breytt vel, baô 
aflar velbóknunar hjá Guôči. Til pessa eruô bér kallaČir. Pví aÔ Kristur lei einnig fyrir 
yôur 0g lét yôur eftir fyrirmynd, til bess aô bér skylduô feta í hans fótspor. ... Hann 
illmelti eigi aftur, er honum var illmeelt, og hótaČi eigi, er hann leiô, heldur gaf baô í 
hans vald, sem réttvíslega damir.““ 

ViÔ sem tekiô hôfum á móti Jesú Kristi sem frelsara okkar verum aô treysta 
aô fullu á verôleika Krists. Hann mun frelsa okkur eftir aô viô hôfum gert allt sem viô 
getum gert. Pegar viô hugrôkk sýnum trú, og begar viô saekjum fram 0g treystum á 
verôleika Krists, mun hann blessa okkur og leiča í ôllu sem viô gerum. Hann mun 
styrkja okkur 0g faera okkur friô begar raunir steôja aČ. „Pví aô vér lifum í trú, en 
sjáum ekki.““ Ég bič bess aČ vič getum ôll betur laert ač legeja traust okkar á Drottin 
0g auka trú okkar á hann. 


TA 


Nú vil ég ač lokum, br:Čur mínir og systur, minnast á enn eitt atriči. Á liónum 
árum hef ég notiô beirrar blessunar aČ fylgjast enn betur meô Hinckley forseta, 0g é£ 
vil minna ykkur á aô Hinckley forseti er ekki aČeins lifandi spámačur, heldur einnig 
sjáandi. Hann sér baô sem aôrir sjá ekki. Hann hefur gjôf dómgreindar, hann er 
bjartsýnismaČur 0g raunsaismaČur. Ég vil láta í Ijós bakkleti mitt til Drottins fyrir ač 
varôvejta líf Hinckleys forseta og leyfa honum 0g gôfugum ráčgjôfum hans aČ leiča 
kirkjuna síčustu tíu árin. Meô guôlegri leiôsôgn Hinckleys forseta hefur kirkjan hlotiô 
víčtakar blessanir, sem ekki eru allar augljósar. Ég ráčlegg ykkur ôllum sterklega ač 
fylgja enn betur ráčejôťf hans og leičsôgn, bví aČ sannlega: „Sjáanda hefur Drottinn 
upp vakič fyrir fólk sitt.““ 

Um baô ber ég vitni í nafni Jesú Krists, amen. 


HEIMILDIR 


1. Okv. 3:5—6. 

2. Matt 5:4. 

3. Jóh 14:27. 

4. 1 Pét 2:20-23. 
5.2 Kor 5:7. 

6. HDP Móse 6:36. 
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„Hvaôda gefa stzerri gefast mun, en kristilegir vinir“ 


Systir Kathleen H. Hughes 
fyrsti ráôgjafi í ačalforszetisráči Líknarfélagsins 


Fyrir nokkrum vikum var ég ásamt eiginmanni mínum í musterinu. Pegar viô 
komum inn heilsači okkur musterisstarfsmaČur, kar vinur úr deildinni okkar. Sú 
kveôja var upphať framúrskarandi reynslu fyrir okkur. Viô hittum 0g hlutum pjónustu, 
meir en nokkru sinni aÔ ég minnist, frá môrgu fólki sem viô bekktum, vinum úr fyrri 
deildum, vinum úr samfélaginu, kôrlum og konum sem viô hôfóum bjónaô meô í 
ýmsum kôllunum. Síčasta persónan sem ég hitti var ung kona sem mér fannst ég ekki 
pekkja. Hún var yndisleg 0g strax 0g hún tók til máls mundi ég eftir henni: Robin, ein 
af ungu stúlkunum í Lárberja bekknum begar ég var forseti Stúlknafélagsins. Pegar 
viô reddumst viô og bárum saman bekur okkar, sagČi hún mér hversu dýrmastur sá 
tími hefči veriô henni. Paô sama gilti fyrir mig. 

Ég fór úr musterinu djúpt snortin af allri pessari góčvild, og mér var ljóst 
hversu mikilvegir vinir hafa veriô mér í lífi mínu. Drottinn hefur snert anda minn 
aftur 0g aftur, 0g oftar en ekki hefur snerting hans veriô môguleg vegna vinarhandgar. 

Fyrir prjátíuogátta árum í bessum mánuči ferôuČumst viô, Dean og ég, bá 
nýgift, til Nýju Mexíkó til pess ač heimsakja foreldra mína. Í peirri fer fór fačir 
minn meô okkur í dagsferô upp í fjôllin í norôurhluta fylkisins. Um kvôldiô komum 
viô aô bíl sem var utan vegar meô sprungiô dekk. Bílstjórinn sagČi fôóur mínum aČÔ 
varadekkiô vari líka sprungiô 0g hann pyrfti far til nasta beejar til aô fá dekkiô lagaô. 
FaČir minn, sem sá fjôlskyldu mannsins inni í bílnum, sagÔi viô hann: „Pú kemst 
aldrei í b£inn og til baka aftur fyrir myrkur. En sjáČu til, dekkin pín eru af sômu staerô 
0g mín. Taktu mitt varadekk, 0g nast begar bú kemur til Albuguergue, farriróu mér 
paô aftur.“ Sá ókunni, undrandi yfir bočinu, sagČi: „En pú bekkir mig ekkert.“ Svar 
pabba, demigert fyrir hann, var: „Pú ert heičarlegur maôur, er ekki svo? bú skilar mér 
aftur dekkinu.“ 

Nokkrum vikum síčar spurči ég pabba um varadekkiô. Hann sagČi mér aô bví 
hefôi veriô skilaô. FaČir minn, nú á 90. aldursári, heldur enn sínum fyrri háttum. Flest 
fólk á hans aldri far mat heimsendan, en pabbi minn fer meô mat til hinna „ôldruČu.“ 
Hann er oft viô sjúkrabeô vina sem veikir eru eňa deyjandi. Hann fer út meô vélsôgina 
sína 0g hjálpar Rotarý félôgunum meô sína árlegu hreinsun. Pegar ég hugsa um líf 
pabba og starf, minnist ég hugvekju Packers forseta: Hann er „virkur í 
fagnaČarerindinu.“ Líf hans, eins og sálmurinn leggur til, snertir líf annarra til gÓČS, 
0g viô snertinguna, auČgast allir. FaČir minn skilur hvaô vinátta snýst um. 

Sem forsastisráô Líknarfélagsins, heyrum vič stundum konur segja aÔ ber 
finni ekki fyrir kzerleika Drottins. En ef til vill fyndu bar betur karleika hans meô pví 
aÔ sjá hônd hans í verkum beirra sem láta sér annt um bar. PaÔ kann aô vera 
meôlimur í grein beirra eÔa deild, nágranni, eČa jafnvel ókunnugur sem blessar ber 0g 
sýnir kristilegan karleika. Ôldungur Henry B. Eyring kenndi: „Pič eruč kôlluč til ač 
vera fulltrúar frelsarans. Rôdd ykkar sem vitnar, verôur rôdd hans, hônd ykkar sem 
lyftir hônd hans...“ (Ensign, nóv. 2002, 76). Ef vi getum lyft ÔČrum Í nafni Krists, bá er 
vissulega haegt aÔ lyfta okkur. 

Einn heimiliskennari sem ég bekki heimsótti af trúmennsku aldraČa ekkju 
mánačarlega. En hann heimsótti hana ekki bara, á hverju hausti stillti hann 
loftrestikerfi hússins og fylgdist meô hitakerfinu í húsi hennar. Var baô karleikur 
Guôs aô verki eôa karleikur heimiliskennarans? Svariô er auôvitaČ, hvort tvegeja. 
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„Hvača starri gjôf faerô bú gefič, 
Hvača gafa staerri gefast mun, 

en kristlegir vinir sem Ijúflega 
styrkja trú okkar, auČga líf okkar.“ 


É£ hef notič blessana um mína daga vegna kristilegra vina — frá eskuvinum 
0g hinum mikla fjôlda fólks sem blessaČ hefur fjôlskyldu okkar í ôllum beim deildum 
sem viô hôfum veriô í. Trú peirra og skuldbinding vič fagnaČarerindi Jesú Krists, 
piónusta peirra, viturleg 0g Ijúf kennsla peirra, allt hefur paô auôgaô líf okkar. Sumir 
vina minna eru mjôg ólíkir mér. Vič erum ósammála um ýmislegt. Vič ergjum jafnvel 
hvert annaô. En vinátta stenst ágreining — fagnar honum reyndar. Ég nýt pess aô 
heimsakja stikur sem samanstanda af fólki af ólíkum toga, aldri, uppruna og 
kynpáttum. 

Ég upplifi sérstaka dýpt vináttunnar begar ég bjóna meô systur Parkin 0g, 
Pingree 0g ôčrum konum Í forseetisráčum ačČildarfélaganna. Petta eru góČar konur. Ó, 
hve ég elska ber. Eftir brigeja ára samstarťf, bekkja mínar karu systur í forsstisrádinu 
mig vel. Paer pekkja trú mína og vitnisburô, en bar bekkja einnig óôryggi mitt og 
áhygejur. Peer vita cinnig ač begar ég er uppeefin eftir langa bjálfunarferô er ég ekki 
upp á mitt besta. En ég finn kaerleik beirra og bolinmaČi 0g ég veit ač per hugsa enn 
vel til mín. Vitnisburôur peirra og banir bygeja mig upp: hlátur beirra lýsir upp daga 
mína. Í čllum skilningi erum viô systur. 

É£ hef átt svipača reynslu meô fjôlskyldu minni. Ein af yngri systrum mínum 
hefur barist viô krabbamein nokkra undanfarna mánuči. Vič búum ekki nálagt hvor 
annarri, en símhringingarnar fara okkur nar. Í pessum erfiču raučum hennar hôfum 
vič deilt hvor meô annarri karleika, benum, minningum 0g Ijúfum vitnisburóum. 
Systur mínar eru dýrma.tir vinir. Svo er einnig um braČur mína, kaeran eiginmann, 
bôrn mín og barnabôrn (hversu hávačasôm sem bau kunna aô vera.) 

Á fyrri árum endurreisnarinnar sčfnuČust nýir meôlimir saman til ač skapa 
„Síon.“ Síon var beČi staôur 0g tilgangur — andi. Vič sôfnumst ekki lengur saman á 
pann hátt. Greinar okkar og deildir eru nú okkar Síon. En andi Síonar ríkir bar bví 
ačeins aô meôlimirnir beri umhygeju hver fyrir ôôrum. Sorglegt er ač stundum 
heyrum vič um konur, 0g karla, sem hafa orčiô tilfinningalega sár og skilič sig frá 
ôčrum kirkjumeČlimum. Ef pú átt í slíkum ógôngum — hvort sem bú ert sá móčgaČi 
eĎa sá sem móčgaô hefur — leitaôu pá fyrirgefningar: geru bér grein fyrir eigin bactti 
í villunni. Mundu eftir ábendingu Krists til okkar: „Ég segi yčur: Verič eitt, 0g ef bér 
eruô ekki eitt, eruô bér ekki mínir“ [K£S 38:27]. 


Ég fékk nýlega takifari til ač tala vi konu sem spurči mig um Joseph Smith. 
Hún hafôi greinilega efasemdir um kôllun hans og starf. Vič orô hennar, komu mér í 
hug orč Drottins til Olivers Cowdery: „Stattu meč pjóni mínum, Joseph, 
[dyggilega]...“ (K.S 6:18). Eg vona aô dag hvern, 0g hverja stund lífs míns, verči unnt 
aÔ segja um mig: „„Hún stóô meô Joseph.“ Eg vil vera vinur hans. 

Joseph Smith var sjálfur traustur vinur margra. Hann sagči: „Vinátta er ein af 
hinum miklu grundvallarreglum “Mormónisma, [hún er til bess gerč] aô umbylta 0g 
menningarvaČča heiminn, 0g valda pví aô stríči 0g átôkum linni, aô menn verči vinir 
0g braeÔur“ [HC 5:517]. Auk pbess vissi hann aô vinátta er meira en orčin tóm. Hann 
frétti dag einn aô óvinirnir hefôu kveikt í húsi eins bróČurins. Pegar kirkjubegnar 
tôluôu um aô peir vorkenndu honum, tók spámaČčurinn nokkra peninga upp úr vasa 
sínum 0g sagči: „Eg vorkenni bessum bróčur sem nemur upphačinni fimm dalir. Hve 
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mikiô vorkenniô biô honum?“ (Hyrum L. Andrus og Helen Mae Andrus, tóku saman, They 
Knew the Prophet, bls. 150) 

Hôfum viô sômu afstôču til vináttu og spámaČurinn Joseph hafči? Snúum viô 
gÓÔum tilfinningum okkar upp í praktíska aÔstoô? Guô bekkir parfir barna sinna, 0g 
oft vinnur hann í gegnum okkur, hvetur okkur til aô hjálpa hvert ÔČÔru. Pegar viô 
fórum eftir slíkum ábendingum, erum viô á helgri braut, pví okkur býôst taskifaeri til 
aô bjóna sem fulltrúar GuÔs sem benarsvar. 

Braečur 0g systur, ef viô erum vinir spámannsins Josephs, bá erum viô 
jafnframt vinir frelsararans. Lifum viô bannig aô viô lýsum vfir „hollustu viô nafn 
frelsarans“? baÔ gerči Joseph Smith, 0g á pessu ári, begar vi heiôrum manninn sem 
hratt af staô ráôstôfuninni í fyllingu tímanna, £ttum viô ekki aČeins aÔ minnast 
vináttu hans viô mannkyn, heldur einnig vináttu hans og skuldbindingu vič Drottin. 
SpámačČurinn sagči: „Eg mun reyna ač satta mig vič hlutskipti mitt vitandi ač GuČ er 
vinur minn. Í honum mun ég huggun hijóta.“ (Joseph Smith, The Personal Writings of Joseph 
Smith, 239, standardized) 

Okkur ztti ôllum aÔ vera fullkomlega Ijóst, a £Ôstu vináttubônd okkar zettu 
aô vera viô himneskan fôčur okkar 0g son hans, Jesú Krist. Frelsarinn hefur meô 
samúč sagt vič okkur: „Ég [vil] kalla yŠur vini, pví ač bér eruč vinir mínir ...“ (K£S 
93:45). Heitasta prá hans okkar vegna, bra2Ôra hans og systra, er aô leiôa okkur aftur til 
fôčóurins. Og leiô okkar er Ijós: Proska meô okkur í lífinu, eins 0g unnt er, eiginleika 
0g einkenni Krists. Hlýôa bodordum hans, vinna verk hans og lúta vilja hans. 

Pegar ég hugsa aftur til bess dags begar margir mér svo karir heilsuÔu mér í 
musterinu, vil ég trúa bví ač vič getum notič jaťn mikilla blessana í daglegu lífi. Ég 
fann elsku sem virtist brot af hinni hreinu ást Krists — karleikanum sem fylla zetti 
hjôrtu okkar. Ég sé fyrir mér deildir og greinar par sem vinir á ôllum aldri 0g af 
ólíkum toga standa saman og laga líf sitt ao kenningum Jesú Krists. 

Ég ber ykkur vitnisburč minn í dag ač Kristur lifir. Ég faeri honum bakkir. Ég 
biô pess aô ég megi ávallt vera vinur hans 0g meô bví aÔ gjôra svo, verči ég einnig, 
vinur ykkar. 

Í nafni Jesú Krists, amen. 
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Samtengd hjôrtu 


Ôldungur Henry B. Eyring 
í Tólfpostulasveitinni 


Bočskapur minn er til beirra sem hafa snúist til trúar á kirkjuna. Meira en 
helmingur núverandi kirkjubegna hafa valič ač láta skírast eftir átta ára aldur. Pič eruč 
pví engar undantekningar í kirkjunni. Vič ykkur vil ég segja ač Drottinn ann ykkur 
mikiô og treystir ykkur. Og enn frekar segja ykkur hve mikič hann treystir á ykkur. 

Piô funduô ást hans aÔ vissu marki begar bič létuč skírast. Fyrir môrgum árum 
fór ég meČ ungan mann, tvítugan aô aldri, ofan í skírnarvatnič. Vič félagi minn 
hôfóum kennt honum fagnaČarerindič. Hann var sá fyrsti í fjôlskyldu sinni sem heyrČi 
hiô endurreista fagnaČarerindi. Hann bač um skírn. Vitnisburčur andans vakti meč 
honum lôngun eftir aô fylgja fordaemi frelsarans, sem hlaut skírn hjá Jóhannesi 
skírara, jafnvel bótt hann veri syndlaus. 

Pegar ég leiddi bennan unga mann upp úr skírnarvatninu kom hann mér á 
óvart begar hann fačmači mig og hvíslači í eyra mér um leič og tárin runnu: „Ég er 
hreinn, ég er hreinn.“ Pegar viô hôfóum lagt hendur okkar á hôfuč bessa sama unga 
manns meô valdi Melkísedeksprestdemisins 0g veitt honum heilagan anda, sagČi 
hann: „Pegar pú meltir bessi orô fannst mér sem eldur léki um mig allan, frá toppi til 
táar.“ 

Reynsla bín hefur veriô bér einstôk, en aÔ vissu marki fannst pú víčfeómi 
peirrar blessunar sem barst bér. Síčan bá hefur bú fundiô raunveruleika peirra loforča 
sem pú fékkst og beirra loforda sem pú gafst. Pú hefur fundiô hreinsun skírnarinnar, 
vegna frióbaegingar Jesú Krists. Og pú hefur fundiô umbreytingu hjarta píns begar 
heilagur andi hefur orčiô félagi pinn. Prár bínar hafa tekiô breytingum. 

Pegar einhver segir mér aÔ hann hafi snúist til trúar á kirkjuna, spyr é£: „Hefur 
einhver í fjôlskyldu pinni tekiô á móti fagnaČarerindinu?“ Ef svaraô er játandi, fylgir 
skemmtileg lýsing á ánzgjulegu kraftaverki í lífi foreldris, bróČur, systur, afa eôa 
ômmu. Paô er gleČiefni aô vita aÔ einhver í fjôlskyldu beirra tekur bátt í blessunum 
peirra 0g hamineju. Ef svariô er: „Nei, g er enn eini meôlimurinn,“ munu peir nánast 
alltaf tala um foreldra sína. Peir segja eitthvaô pessu líkt: „Nei, ekki enn. En viô erum 
aô reyna.“ Og heyra má af rôddinni aÔ beir munu aldrei heetta aô reyna, aldrei nokkru 
sinni. 

Drottinn vissi a bannig myndi ykkur líča pegar hann valdi ykkur úr 
heiminum til aČ taka á móti peim sáttmálum sem blessa líf ykkar. Hann vissi aÔ piô 
myndučô brá ač fjôlskylda ykkar nyti sômu blessana og piô begar piô genguô í 
kirkjuna. PaČ sem meira er, hann vissi aÔ sú prá myndi aukast begar piô kynntust 
gleči peirra fyrirheita sem hann veitir okkur í helgum musterum sínum. Par leyfir 
hann beim sem verčugir eru aô gera sáttmála viô sig. Vi lofum aô halda bočorô hans. 
Hann lofar okkur, aô ef vič erum stačfôst, fáum viô lifaô í dýro meô honum sem 
eilífar fjôlskyldur í komanda heimi. 

Í kerleiksríkri góčVild sinni vissi hann ač bič mynduč brá ač vera eilíflega 
bundin foreldrum ykkar og foreldrum peirra. Piô kunniô aÔ eiga afa eins og minn, sem 
alltaf virtist bykja vent um heimsóknir mínar. Ég hélt ač ég vari eftirlatis afabarnič 
pangaô til frndur mínir sôgóust hafa haldič paô sama. Hann er nú horfinn. Afar 
mínir og ômmur 0g forfečur beirra eru dánir. Margir áar ykkar dóu án pess aô fá 
taeskifacri til ač taka á móti fagnaČarerindinu og hljóta par blessanir og pau loforô sem 
pič hafič hlotič. Drottinn er sanngjarn 0g hann er karrleiksríkur. Og bví greiddi hann 
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okkur leiô til pess aô bar óskir okkar raettust, a áar okkar gastu hlotiô allar par 
blessanir sem hann hefur bočiô okkur. 

Áztlunin um aČ gera petta môgulegt hefur verič til frá upphafi. Drottinn gaf 
bôrnum sínum loforô fyrir lôngu. Síčasta bók Gamla testamentisins er bók Malakís. 
Og síčustu orčin eru Ijúft loforô 0g ákvečin viôvôrun. 

„Sjá, ég sendi bér Elía spámann, áčur en hinn mikli 0g ógurlegi dagur Drottins 
kemur. Hann mun sztta feôur viô sonu 0g sonu viô feôur, til bess aÔ ég komi ekki og 
Ijósti landič banni.““ 

Sum bessara orča er brýnt aô skilja. Hinn mikli og ógurlegi dagur Drottins er 
endalok heimsins. Jehóva, Messías, mun koma í dýrô. Hinum ranglátu mun ôllum 
tortímt. ViÔ lifum á síôustu dôgum. Tíminn til aÔ gera allt sem viô hôfum lofaČ aô 
gera kann aô vera naumur. 

Mikilv2egt er aô vita hvers vegna Drottinn lofaČi aÔ senda Elía. Elía var mikill 
spámačur og Guô hafôi veitt honum mikinn kraft. Hann hafôi hlotiô bann mesta kraft 
sem Guč vejtir bôrnum sínum: Innsiglunarkraftinn, til a binda á jôrôu 0g á himni. 
Guô vejtti Pétri postula hann. Og Drottinn efndi baô loforô sitt aÔ senda Elía. Elía 
birtist spámanninum Joseph Smith 3. apríl 1836, rétt eftir vígslu Kirtland-musterisins, 
fyrsta musterisins sem byggt var eftir endurreisn fagnaČarerindisins. Joseph lýsti 
peirri helgu stund: 

„[Pá] birtist okkur Ônnur mikil 0g dýrôleg sýn, pví aô spámaČurinn Elía, sem 
hrifinn var til himins án bess ao smakka dauČann, stóô frammi fyrir okkur 0g sagČi: 
Sjá, sá tími er nú aô fullu kominn, sem talaČ var um fyrir munn Malakís — er vitnaČi 
um aÔ hann [Elía] yrči sendur, áčur en hinn mikli og ógurlegi dagur Drottins kami — 
Til aô snúa hjôrtum fečranna til barnanna og barnanna til feôranna, til bess aô ôll 
JOrČin veri ekki lostin banni — Pess vegna eru lyklar bessara ráôstafana seldir yČÔur í 
hendur, og meô bví skuluô bér vita, aô hinn mikli 0g ógurlegi dagur Drottins er í 
nánd, fyrir dyrum.““ 

Síčan biô genguô í kirkjuna hafiô biô fundiô hjôrtu ykkar beinast aô fjôlskyldu 
ykkar, b£ÔČi peim sem lifa og beim sem eru í andaheiminum. Drottinn veitti aôra sýn 
svo aô bpiô vissuô hvaô gera zetti viô bar tilfinningar. 

Aô Joseph Smith gengnum kallaČi Drottinn ara spámenn til aÔ leiôa kirkju 
sína. Einn beirra var Joseph F. Smith. Hann sá í sýn baÔ sem gerôist í andaheiminum 
pegar frelsarinn birtist par á tímanum milli dauČa hans 0g upprisu. Smith forseti sá 
gleči andanna begar beir heyru aô frelsarinn hefôi rofiô helsi dauČans 0g vegna 
friópegingar hans gastu peir risiô upp frá dauôum. Og hann sá frelsarann skipulegeja 
bjóna úr hópi andanna til aÔ prédika fagnaČarerindi hans hverjum anda og veita beim 
taskifacri til a taka á móti sáttmálunum og blessununum sem standa ykkur til boča og 
sem biô viljiô aô forfeňur ykkar og ma2ôur hljóti. Allir ettu a fá baČ taekifaeri. 

Smith forseti sá einnig leiôtogana sem frelsarinn kallaČči til aô flytja 
fagnaČarerindiô bôrnum himnesks fôčur í andaheiminum. Hann nefndi suma beirra: 
Fôčur Adam, móčur Evu, Nóa, Abraham, Esekícl, Elía, spámenn sem viô bekkjum úr 
Mormónsbók og nokkra frá síčari dôgum, par á mečal Joseph Smith, Brigham Young, 
John Taylor og Wilford Woodruff. Hugsiô ykkur kraft bessara trúboča til aô kenna 
fagnaČarerindiô 0g snerta hjôrtu forfeóranna. Ekki barf aô undra aô Wilford Woodruff 
hafi sagt í lifanda lífi, aô hann tryČi bví aô fáir, ef nokkrir, forfeur Síčari daga 
heilagra í andaheiminum myndu hafna bočskap sáluhjálpar begar peir heyrču hann.“ 

Margir af látnum áum okkar hafa fengiô vitnisburó um aÔ boôskapur 
trúbočanna sé sannur. Pegar piô hlutuč pann vitnisburô gátuô piô bečiô trúbodana um 
skírn. En beir sem í andaheiminum eru geta baô ekki. Hinar dýrmastu helgiathafnir 
standa aČeins til boča í bessum heimi. Einhver í bessum heimi verČur aô fara til 
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heilags musteris 0g gera sáttmála í bágu beirra sem í andaheiminum eru. Pess vegna 
er baô skylda okkar aô finna nôfn #ttmenna okkar og trygeja aô beim bjóČist pač sem 
pbeir geta ekki fengiô án okkar hjálpar. 

Vitneskjan um petta snýr ekki aČeins hjarta mínu til attmenna minna sem bíča 
heldur einnig til trúbočanna sem kenna beim. Ég mun hitta bessa trúboča í 
andaheiminum 0g svo munuô bič. Hugsiô ykkur spámann standa par hjá peim sem 
hann hefur elskaČ og kennt 0g eru #ttmenni ykkar. ÍmyndiČ ykkur cins og ég geri 
bros spámanns begar biô gangiô til hans 0g #ttmenna ykkar sem hann hefur snúiô til 
trúar en gat ekki skírt né innsiglač fjôlskyldunni fyrr en bič komuô til bjargar. Ég veit 
ekki hver venjan er par, en ég ímynda mér faômlag og bakklztistár. 

Ef piô getiô ímyndaô ykkur bros trúbočĎans 0g #-ttingjans, hugleičiô pá 
frelsarann begar piô hittiô hann. Og baô munuô bič. Hann greiddi gjaldiô fyrir syndir 
ykkar og ôll andabôrn himnesks fôčur. Hann er Jehóva. Hann sendi Elía. Af 
fullkominni elsku veitti hann prestdemiskraftinn til aô innsigla 0g blessa. Og hann 
treysti ykkur meô pví aô láta ykkur heyra fagnačarerindiô í ykkar lífi, veita ykkur 
takifari til pess aÔ taka á ykkur bá skyldu aô bjóČa baô beim z ttmennum ykkar sem 
ekki fengu sama dýrmzeta tekiferió. HugleiČiô hve bakklátur hann er bpeim sem 
greiča gjaldiô meô pví verki sínu og trú aÔ finna nôfn #ttmenna sinna og elska bau 0g 
hann nagilega til ač bjóča beim varanleg fjôlskyldubônd í eilífu lífi, sem er starst 
allra gjafa GuČs. Hann ferči 2 Ôstu fórnina. Hann mun elska og bakka beim sem 
greiddu bač gjald sem burtti til bess a zettmenn peirra gastu tekiô boči hans um eilíft 
If. 

Gjaldič er ef til vill ekki svo hátt, bví hjarta ykkar hefur begar snúist til peirra. 
pPiô byrjiČ á einfaldan hátt. Skrifió bač sem piô begar vitió um fjôlskyldu ykkar. Piô 
purfič ač skrifa nôfn foreldra og foreldra beirra og einnig fax ingar-, dánar- ea 
giftingardaga. Einnig stačarnôfn ef unnt er. Sumt munuô bič pekkja og vita begar. En 
pič getič líka spurt zettingja. Pi cigiô ef til vill f#Čingar-, giftingar- eča dánarvottorô. 
Takiô ljósrit og račič beim. Ef pič heyrič sôgur úr lífi peirra, skuluô piČ skrifa bar 
ničur 0g geyma. Pič eruČ ekki aČeins aô safna nôfnum. beir sem piô hittuô aldrei í 
pessu lífi vera ástkarir vinir. Hjôrtu ykkar vera bundin beim aô eilífu. 

pPiô getič byrjaČ á fyrstu kynslódunum 0g rakiô pačan. Pannig getiô bič 
nafngreint môrg attmenni sem parfnast hjálpar ykkar. Einhver í ykkar eigin deild eča 
grein kirkjunnar hefur verič kallaČur til aô hjálpa ykkur aô búa bessi nôfn undir 
musterič. Par má bjóČa beim sáttmálana sem munu leysa pau úr andavarôhaldi sínu 0g 
binda bau saman sem fjôlskyldu ... ykkar fjôlskyldu ... aô eilífu. 

Takifari ykkar og skyldan sem bau skapa eru undursamleg í sôgu bessa 
heims. Nú eru fleiri musteri á jôrÓu en nokkru sinni fyrr. Sífellt fleiri um allan heim 
hafa fundič anda Elía hvetja sig til a skrá nôfn og staôreyndir um líf fortečra 0g 
mačra. Til eru fleiri leičir vič leit ettmenna en nokkru sinni fyrr í veraldarsôgunni. 
Drottinn hefur úthellt vitneskju um hvernig afla megi upplýsinga vítt um heim meô 
tazkni sem fyrir nokkrum árum hefi talist kraftaverk. 

En pessum taskifaerum fylgir sú aukna skylda aô leggja traust sitt á Drottin. Af 
peim sem mikič er gefič, veróur mikils krafist.“ Pegar bič hafič fundič nokkrar fyrstu 
kynslóčirnar verŠur leičin erfičari. Gjaldič cykst. Pegar piô komist lengra aftur verča 
heimildirnar ófullkomnari. Pegar ačrir í fjôlskyldu ykkar leita ettmennanna munuč 
pič komast aô bví aô beim hafa pegar bočist fullar blessanir musterisins. Pá eigiô biô 
fyrir hôndum erfitt og mikilvaegt val. Pič freistist til ač hastta og láta aôra sem hafari 
eru um verkič, eča geyma paô til síčari tíma. En piô munuč cinnig finna hvôt í hjarta 
ykkar um aČ halda áfram, pótt erfitt sé. 
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bá er vert aô hafa í huga aÔ nôfnin sem svo erfitt er aÔ finna eru nôfn 
raunverulegs fólks, sem piô eigiô tilveru ykkar í bessum heimi aÔ bakka og sem piô 
munuô hitta aftur í andaheiminum. Pegar piô létuô skírast fylgdust aettmenni ykkar í 
von meô. Ef til vill hafa peir bečiô í aldir eftir aô fagna pví aÔ einn af niójum peirra 
gerČi sáttmála um aô finna bá 0g bjóČa beim frelsi. Pegar biô hittist munuô biô sjá í 
augum bpeirra annaô hvort bakklzcti ea hraČileg vonbrigČi. Hjôrtu peirra eru bundin 
ykkur. Von beirra í ykkar hôndum. PiÔ purfiô ekki aô treysta á eigin styrk ef piô takiô 
bá ákvôrôun aÔ reyna aô finna pau. 

Fyrir nokkrum nóttum dreymdi mig draum. Ég sá hvítan miča meč nafni sem 
ég bekkti ekki og dagsetningu sem ég gat ačeins ač nokkru lesič. Ég fór á fatur og 
sótti ettarskýrslur mínar. Ettarnafniô á mičanum kom inn í tt módur minnar fyrir 
premur ôldum á staô sem heitir Eaton Bray. Einhver prálir heitt aÔ lông biô taki enda. 
Ég hef enn ekki fundič pessa persónu. En ég hef enn á ný fengič fullvissu um ač 
elskandi Guô sendir hjálp sem bgnarsvar í pessu helga verki, aô endurleysa z:ttmenni 
okkar, bví paô er verk hans og dýrô hans, 0g bví verki hôfum viô helgaÔ hjarta okkar. 

Um paô ber ég vitni í nafni Jesú Krists, amen. 
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„PAD MIKLA SEM GUD HEFUR OPINBERAD“ 
Gordon B. Hinckley forseti 


BrazÓur mínir 0g systur, eins 0g minnst hefur verič á, munum vič í 
desembermánuči fagna pví ač 200 ár eru ličin frá fa:Čingu spámannsins Josephs 
Smith. Fram aô pví mun margt gerast til bess ač fagna pessum merku tímamótum. 

Bakur verča gefnar út, námsstefnur vera sem ýmsir freČimenn taka bátt í, 
hátíčasýningar, ný kvikmynd, 0g heilmargt annač. 

I tengslum viô petta, finnst mér, sem beim 15. í rôČinni frá bessum mikla 
hátindi afrekanna, rétt ač bera vitni um gučlega kôllun hans. 

Eg held í hendi mér dýrmastri lítilli bók. Hún var gefin út í Liverpool, 
Englandi, af Orson Pratt áriô 1853, fyrir 152 árum. Pač er frásôgn Lucy Mack Smith 
af lífi sonar síns. 

Par er greint meô nokkurri nákvamni frá komu engilsins Morónís og tilurč 
Mormónsbókar. 

Í bókinni segir frá bví aô begar bróčir hans Alvin heyrči um fundi Josephs 
meô englinum stakk hann upp á aô fjôlskyldan k£mi saman og hlustaČi á hann greina 
frá „pví mikla sem Guô hefur opinberač.“ 

Ég byggi á peim orčum vičfangsefni reČu minnar — hinum miklu hlutum sem 
Guô hefur opinberaô meô spámanninum Joseph. Leyfiô mér ač nefna fátt eitt af peim 
môrgu kenningum 0g starfsaôferoum sem aČgreina okkur frá ôllum ôčrum kirkjum, 
0g allt barst meô opinberun til hins unga spámanns . Petta bekkiô bič, en bač er bess 
virči aÔ minna á baô 0g velta pví fyrir sér. 

Paô fyrsta er aô sjálfsôgÓu begar Guô sjálfur birtist ásamt elskuČum syni 
sínum, hinum upprisna Drottni Jesú Kristi. Pessi mikla vitrun Guôdómsins er aô 
mínum dómi, stzersti slíki atburÔurinn frá feČingu, lífi, dauČa 0g upprisu Drottins 
okkar á hádegisbaugi tímans. 

Viô hôfum engar frásagnir af ôÔrum sambzrilegum atburôi. 

Um aldir komu menn saman og bráttuôu um eôli guôdómsins. Konstantínus 
safnaČi saman freČimônnum úr ýmsum greinum til Níkeu áriô 325. Eftir tvegeja 
mánačČa umra> dur, settust beir á málamiôlun sem um aldaraČir hefur veriô 
kenningarleg yfirlýsing meČal kristinna manna varŠandi Guôdóminn. 

Ég býč ykkur aČ lesa bá skilgreiningu 0g bera hana saman viô yfirlýsingu 
drengsins Josephs. Hann segir einfaldlega aô Guô hafi stačiô fyrir framan sig 0g talač 
viô sig. Joseph gat séč hann og heyrt til hans. Hann var í mannsmynd, og efnisvera. 
Viô hlič hans var hinn upprisni Drottinn, aČskilin vera, sem hann kynnti sem elskačan 
son sinn 0g vič hann gat Joseph cinnig talaô. 

Ég bendi á ač á hinum stutta tíma pessarar athyglisveróu sýnar laerči Joseph 
meira varčandi Guôdóminn en allir fyrri freimenn og klerkar. 

Í peirri guČčlegu opinberun var endurstačfestur ofar ôllum vafa raunveruleiki 
bókstaflegrar upprisu Drottins Jesú Krists. 

Pessi pekking á Guôdómnum, hulin heiminum um aldir, var baô fyrsta af bví 
mikla sem Guč opinberaČi sínum útvalda bjóni. 

Og á raunveruleika 0g sannleik peirrar sýnar hvílir gildi Kirkju Jesú Krists 
hinna Síčari daga heilôgu. 

Ég minnist nast á annan mjôg mikilv£gan hlut sem Guô opinberači. 

Hinn kristni heimur vičurkennir Biblíuna sem orô Guôs. Fastir hafa nokkra 
hugmynd um hvernig hún barst okkur. 
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Ég hef rétt nýlega lokič vič ač lesa nýútgefna bók eftir vičurkenndan 
frečlimann. Ljóst er af upplýsingum sem hann veitir ao mismunandi bakur Biblíunnar 
voru tengdar saman á ač pví er virčist óskipulegan hátt. Í sumum tilvikum, voru ritin 
ekki sett saman fyrr en lôngu eftir aÔ atburôir sem lýst er gerôust. MaČur hlýtur aÔ 
spyrja: „Er Biblían sônn? Er hún raunverulega orô Guôs?“ 

Viô svôrum aôÔ paô er hún, aô svo miklu leyti sem hún er rétt býdd. Drottinn 
haťfči hônd í bagga viô gerô hennar. En núorčiô stendur hún ekki ein. Til er annaô 
vitni um merkan 0g mikilvggan sannleika sem í henni er. 

Ritningarnar segja aÔ „pví aČeins skal framburÓur gildur vera, aÔ tveir ea prír 
beri“ (2 Kor 13:1). 

Mormónsbók hefur birst fyrir gjôf og kraft GuČs. Hún talar sem rôdd úr 
duftinu 0g vitnar um son GuÔs. Hún talar um f#Čingu hans, um bjónustu hans, um 
krossfestingu hans 0g upprisu, 0g segir frá bví begar hann birtist hinum réttlátu í 
landinu Negtabrunni á meginlandi Ameríku. 

Hún er ápreifanlegur hlutur sem ha£gt er aô handleika, hana má lesa, hana má 
sannreyna. Innan spjalda hennar er loforó um guČlegan uppruna hennar. Nú hafa 
milljónir manna látiô á reyna og fundiô aô hún er sônn og heilôg frásôgn. 

Af peim sem ekki er okkar trúar hefur hún veriô nefnd sem cin af tuttugu 
bókum sem gefnar hafa veriô út í Ameríku er mest áhriť hafa haft á bá sem bar hafa 
lesiô. 

Eins 0g Biblían er vitni gamla heimsins, bannig er Mormónsbók vitni hins 
nýja. Par haldast í hendur viô aô lýsa yfir aÔ Jesús sé sonur fôčurins. 

Á síčustu tíu árum hefur 51 milljón eintaka verič dreift. Hún er nú fáanleg á 
106 tungumálum. 

bessi helga bók, sem kom fram sem opinberun frá almgttinu, er vissulega 
annaô vitni um guôdómleika Drottins okkar. 

Ég hefôi talič ač allur hinn kristni heimur myndi bjóča hana velkomna og 
fagna henni sem lifandi vitnisburôi. Hún stendur sem annaô mikiÔ grundvallar 
framlag sem barst meô opinberun til spámannsins. 

Enn eitt er endurreist prestdamiô. Prestdajmiô er valdsumboô til aô starfa í 
nafni Gučs. Slíkt valdsumboČ er hornsteinn hverra trúarbragČa. Ég hef lesič ačra bók 
nýlega. Hún fjallar um fráhvarfiô í upprunalegu kirkjunni. Hafi valdsumboô beirrar 
kirkju glatast, hvernig gat baô pá fengist á ný? 

Valdsumboô prestdemisins barst frá beim eina staô sem baČ gat komiô frá, 0g 
baô er frá himnum. beir afhentu baô sem hôfóu baô pegar frelsarinn gekk á jôrôu. 

Fyrst var baô Jóhannes skírari sem veitti Aronsprestd£miôÔ, eÔa hiô minna 
prestdami. Á eftir komu Pétur, Jakob 0g Jóhannes, postular Drottins Jesú Krists, 0g 
veittu Joseph og Oliver Cowdery Melkísedeksprestdemiô sem pessir sômu postular 
hôfôu fengiô af hendi Drottins sjálfs begar hann lifôi á Jôrôu 0g hann sagČi: 

„Ég mun fá bér lykla himnaríkis, 0g hvač sem pú bindur á jôróu, mun bundič 
á himnum, 0g hvaô sem bú leysir á jôróu, mun leyst á himnum“ (Matt 16:19). 

Hversu fagur er sá ferill endurreisnar sem leiddi til stofnunar kirkjunnar á 
árinu 1330, fyrir 175 árum í pessari viku. Sjálft nafn kirkjunnar fékkst meô opinberun. 
Hvers kirkja var hún? Var hún Josephs Smith? Var hún Olivers Cowdery? Nei, hún 
var Kirkja Jesú Krists endurreist á jôrôu á pessum síčari dôgum. 

Onnur mikil og einstôk opinberun gefin spámanninum var ázetlunin um eilíft 
11f fjôlskyldunnar. 

Fjôlskyldan er skôpun almzttisins. Hún er helgust allra sambanda. Hún er 
alvarlegast allra verkefna. Hún er grundvallarstofnun samfélagsins. 
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Meô opinberunum Guôs til spámanns hans fengust kenningar og valdsumboč 
sem innsigla fjôlskyldur saman ekki einungis fyrir betta 1íf, heldur alla eilífô. 

É£ tel ač ef vič hefóum afkastagetu til a kenna árangursríkt bessa einu 
kenningu, mundi hún vekja áhuga milljóna eiginmanna og ciginkvenna sem elska 
hvort annaô og elska bôrn sín, en eru í hjónabandi sem varir ačeins „par til daučinn 
aôskilur.“ 

Sakleysi ungra barna er ônnur opinberun sem Guč hefur veitt fyrir atbeina 
spámannsins Josephs. Almenna reglan er skírn ungbarna sem losar bau undan bví sem 
kallač er synd Adams og Evu. Samkvamt kenningu endurreisnarinnar er skírn til 
fyrirgefningar á eigin persónulegum syndum. Hún verôur sáttmáli milli Gus 0g 
manns. Hún er framkvemd vič ábyrgčaraldur begar fólk er nógu gamallt til ač gera 
greinarmun á réttu 0g rôngu. Hún er meč ničurdýfingu 0g táknran um dauČa 0g 
greftrun Jesú Krists og endurkomu hans í upprisunni. 

Ég held áfram 0g nefni enn einn opinberaČčan sannleika. 

Okkur er sagt aô Guô fari ekki í manngreinarálit, og samt eru ekki í neinni 
annarri kirkju, sem ég veit um, ráčstafanir gerčar fyrir bá sem eru handan hulu 
dauČans til aÔ taka á móti ôllum blessunum sem bjóčast hinum lifandi. Hin mikla 
kenning um sáluhjálp fyrir hina dánu er insta fyrir bessa kirkju. 

Menn hrósa sér ať pví a peir séu „frelsaČir“ en í sômu andrá játa beir ač 
forfeóur beirra séu baô ekki og geti ekki frelsast. 

Frióbeging Jesú í bágu allra sýnir mikla staôgengilsfórn. Hann hóf ferli, par 
sem hann gerčist staôgengill fyrir allt mannkyn. Petta ferli, bar sem einn maČčur getur 
starfaô í págu annars, heldur áfram í helgiathôfnunum Í húsi Drottins. Par pjónum vič 
í págu peirra sem dáiô hafa án bekkingar á fagnaČarerindinu. Peirra er valič ač 
meôtaka eôa hafna helgiathôfninni sem framkvemd er. beir eru komnir í sômu spor 
0g beir sem um jôrČina ganga. Hinum dánu eru veitt sômu taskifaeri 0g hinum lifandi. 
Enn á ný, hversu dýrôlegar og undursamlegar ráôstafanir hefur almettiČ gert meč 
opinberunum bess til spámannsins. 

Eilíft eôli mannsins hefur veriô opinberaô. Viô erum synir 0g datur Guôs. 
Guô er fačir anda okkar. Viô lifóum áčur en viô komum hingaô. Viô hôfóum 
persónuleika. ViÔô feeddumst inn í petta líf samkvemt guôlegri ázstlun. Viô erum hér 
til aÔ láta reyna á verôugleika okkar, breytum samkvarmt bví sjálfraČi sem Guô hefur 
gefiô okkur. Pegar viô deyjum hôldum viô áfram aô lifa. Eilíft líf okkar skiptist í prjú 
stig: fyrsta, fortilvera okkar, annaô, jarónesk tilvera okkar, 0g pričja, framhaldslíf 
okkar. Í daučanum deyjum vič bessum heimi og fórum gegnum huluna inn í bá tilvist 
sem viô hôfum verôleika til aČ fá. Petta er einnig cinsteÔ, sérsteÔ, og dýrmaet 
kenning bessarar kirkju sem fengist hefur meô opinberun. 

Ég set fram betta stutta yfirlit yfir bač gríčarmikla pekkingarflóč og 
valdsumboč sem Guô veitti spámanni sínum. Ef tími leyfôi gasti ég nefnt margt fleira. 
bó er eitt enn sem ég verô aÔ nefna. Paô er reglan um nútíma opinberun. Trúaratričin 
sem spámačurinn ritaČi scgja: 

„Vér trúum ôllu, sem Guô hefur opinberač, ôllu, sem hann nú opinberar, og 
vér tráum ač hann muni enn opinbera margt stórfenglegt og mikilvegt varóandi Gus 
ríki“ (TrúaratriČin 1: 9). 

Vaxandi kirkja, kirkja sem breiČist út um jôrČina á bessum erfiču tímum, 
parfnast stôóugrar opinberunar frá hásasti himna til aČ leiča hana áfram. 

Meô ban og í ákafri leit eftir vilja Drottins, berum viô vitni um aÔ leiôsôgn 
fast, opinberun berst, og Drottinn blessar kirkju sína á leiô hennar á vit ôrlaga sinna. 

Á traustum grundvelli gučlegrar kôllunar spámannsins Josephs 0g, 
opinberunum frá GuČi sem honum hlotnuČčust, hôldum viô fram á leič. Miklu hefur 
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veriô áorkaô viô aÔ koma okkur pangaôÔ sem viô nú erum. En miklu er enn ólokiô í 
pví ferli aÔ faera betta endurreista fagnaČarerindi „sérhverri bjóô 0g kynkvísl, tungu 
0g lýš“ (Op 14:6). 

Ég fagna takifzrinu til ač vinna meč ykkur er vič sazkjum fram í trú. ByrČčin 
er stundum bung, eins 0g pi vitiô vel. En kvôrtum ekki. Gôngum í trú, hver meô sitt 
verk. 

Á pessu fagnaČarári, skulum vič heičra spámanninn, sem Guč opinberaČi svo 
margt, mel okkar eigin framgangi. 

Sólin reis í lífi Josephs á kôldum degi í Vermont 1805. Hún settist í Illinois á 
mollulegu kvôldi 1844. Á peim stuttu 39 árum sem hann lifči barst fyrir hans tilstilli 
óviôjafnanlegt flČi bekkingar, gjafa, og kenninga. Ef horft er á baô hlutlzegt, jafnast 
ekkert á viô baô. Huglasgt séô, er baô kjarninn í persónulegum vitnisburči milljóna 
Síčari daga heilagra vítt um jôrôu. PaÔ er mér og ykkur heičur aô vera mečal slíkra. 

Sem drengur naut ég bess aô hlusta 4 mann, meô hljómmikla baritónrôdd, 
syngja orô Johns Taylor: 


Sjáandinn, sjáandinn, Joseph sjáandinn! ... 
Ég nýt bess ač dvelja vič kra minningu hans: 
hins útvalda GuÔs 0g mannvininn mesta, 
prestdamiô faerôi hann okkur á ný: 
hann leit yfir lióna 0g ókomna tíô ... 
0g opnači sýn inn í himneskan heim. 
(ČThe Seer, Joseph, The Seer," 1968 útgáfa Hymns, nr. 296). 


Sannarlega var hann sjáandi. Hann var opinberari. Hann var spámaČur lifanda 
Guôs sem talaČ hefur til sinna eigin 0g allra komandi kynslóča. 

Viô petta bzeti ég hátíólegum vitnisburôdi mínum um guôdómleika kôllunar 
hans, um dyggÓugt líf hans, 0g um innsiglun vitnisburŠar hans meô dauČa hans, í 
heilôgu nafni endurlausnara okkar, sjálfs Drottins Jesú Krists, amen. 


s ad 


Sunnudasssíôdegi 


Hvers leitiô biô? 


Ôldungur L. Tom Perry 
í Tólfpostulasveitinni 


„Daginn eftir var Jóhannes bar aftur staddur 0g tveir lrisveinar hans. 

Hann sér Jesú á gangi 0g segir: Sjá, GuČs lamb. 

Lerisveinar hans tveir heyrču orč hans 0g fóru á eftir Jesú. 

Jesús sneri sér vi, sá bá koma á eftir sér 0g sagČi vič bá: Hvers leitič pi? (J6h 
1:35—38). 

Í heiminum í dag sjáum viô aô leitaČÔ er svara vió spurningunni: „Hvers leitič 
bér?“ meô svo margvíslegum hatti. AIlt of margir sá frazjum ávaxta sem ekki munu 
nara eilífa sál. 

Má če útskýra petta meô reynslu okkar í Mič-EvrópuráČinu pegar vorum í lest 
á le1ô til fundarstačar. ViČ nýttum samverustund okkar til ač r£Ča verkefnin 
framundan. Mačurinn sem sat gegnt okkur gerčist forvitinn um samtal okkar. Ač 
lokum spurči hann: „Eruô biô mótmzlendur eČa kapbólskir?“ Vič svôručum: 
„Hvorugt, viô erum begnar Kirkju Jesú Krists hinna Síčari daga heilôgu.“ Hann 
kannačist viô aÔ hafa heyrt kirkjunnar getič, en baetti síčan vič: „Pi munuč aldrei ná 
mjôg langt í bessu landi. Stjórnvôldin vičurkenna einungis kabólsku 0g 
mótmalendakirkjuna. Per einar hljóta fjárhagsstuČning frá stjórnvôldunum. Kirkja 
kemst ekki af án stuČnings stjórnvalda.“ 

ViÔ reyndum aô útskýra aô kirkjan okkar kaemist vel af án aČstočar 
stjórnvalda — aÔ viô notuČum tíundarkerfi Drottins. Hann hélt pví fast fram aČ kirkjan 
myndi ekki ná langt í sínu landi, 0g benti á aô viô :ttum aÔ beina erfiči okkar aÔ 
einhverjum ÔČrum sta. AuČvitaô bárum viô vitni um aô kerfi Drottins virkar 0g 
sôgóum honum frá ôllum samkomuhúsunum 0g musterunum sem vič erum aô bygeja 
út um heiminn án bess aô leita eftir lánsfé til bygginganna. Hann virtist mjôg undrandi 
en eftir sem áôur ósannfarôur. 

begar viô sáum aô viô gátum ekki sannfart hann um 43Ô kirkja g2eti staČist án 
stučnings frá stjórnvôldum, reyndum vič ač breyta um umra-Čuefni. Ég spurči: 
„Hvernig fer fyrir pínu landi í ôllum beim breytingum sem nú eru aô verča? 
Minnkandi íbúaťjôldi og ásókn vaxandi fjôlda innflytienda mun aô lokum gera ykkur 
aô minnihlutahóp í eigin landi.“ Meô miklu bjóčarstolti, svaraČi hann: „Paô mun 
aldrei gerast.“ Ég svarači: „Hvernig rôkstyČur bú pač begar innflytjendur eru fleiri en 
nemur fa Čingarfjôlda í landinu?“ Hann hélt áfram aÔ fullyrĎa aÔ betta mundi aldrei 
gerast í hans landi — beir myndu loka landamaerunum áôur en til slíks kaemi. 

Ég lagČi ač honum og sagČi: „Hvernig hindrič pič bač miČaČ vič núverandi 
framvindu?“ PaČ nasta sem hann sagČi gekk fram af mér. Hann sagôi: „Eg er 82 ára 
gamall. Ég verč lôngu farinn áčur en ég barť ač horfast í augu vič bač vandamál.“ 

Eitt megin vandamáliô sem viô stôndum frammi fyrir begar viô prédikum 
fagnaČarerindiô fyrir heiminum er hiô almenna sinnuleysi gagnvart trúarbrôgÓum, 
gagnvart andlegum hlutum. Flest fólk er mjôg ánagt meô núverandi lífsstíl sinn 0g 
finnst bač ekkert burfi aÔ gera annaô en „eta og drekka og vera glôč.“ Paô hefur 
engan áhuga á neinu nema sjálfu sér — hér og nú. 

Of margir, ačallega mečal bróaČra pjóča heims, eru orčnir svo veraldlegir í trú 
sinni 0g athôfnum ač peir halda bví fram aô maČurinn hafi alejôrt sjálisforrači. 
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Einstaklingurinn burfi ekki a gera neinum grein fyrir nokkru nema sér sjálfum, 0g í 
takmôrkuôum mali samfélaginu sem hann býr í. 

Samfélôgin bar sem bessi veraldlegi lífsstíll skýtur rótum burfa aÔ greiča fyrir 
hann hátt andlegt og sičferčilegt gjald. Ásóknin í hič svokallaČča einstaklingsfrelsi, án 
tillits til lôgmála sem Drottinn hefur sett til stjórnar bôrnum sínum á jôrôu, mun leiča 
til bôlvunar ôfgafullrar heimshygeju 0g eigingirni, hnignunar siČferdis samfélagsins 
0g einstaklinganna, og andstôdu viô valdastofnanir. 

Slíkum veraldlegum samfélôgum er lýst í Kenningu og sáttmálum 1:16: „Peir 
leita ekki Drottins til aÔ trygeja réttlaeti hans, heldur gengur hver maČur sína eigin leiô 
0g eftir ímynd síns cigin guÔs, en ímynd hans er í líkingu heimsins ...“ 

Af peirri ásteÓu, fékk kirkja Drottins fyrirmeeli um aÔ fylgja spámanninum 0g 
leita einhvers annars en bess sem heimurinn sekist eftir. Framhaldiô er í versum 17— 
1811. kafla Kenningar og sáttmála: 

„Pess vegna kallaČi ég, Drottinn, sem bekki ber hôrmungar er koma munu yfir 
íbúa jarĎar, bjón minn Joseph Smith yngri og talaČi til hans frá himni 0g gaf honum 
fyrirmali. 

Og gaf einnig ÔÔrum fyrirmeeli um aô bola heiminum pessa hluti, 0g allt til 
pess aÔ rtast megi ba sem spámennirnir hafa ritaô.“ 

Paô var meô spámanninum Joseph Smith sem kirkja Jesú Krists var endurreist 
á jôrôu — „Pví aô hann mun gefa hinum staôfôstu orô á orô ofan og setning á setning, 
ofan" (K4.S 98:12). Meô guôlegri hjálp býddi hann og gaf út Mormónsbók. 
Aronsprestdemiô og Melkísedeksprestdemiô voru veitt honum og Oliver Cowdery, 
0g heilagar helgiathafnir voru endurreistar til frelsunar mannkyni. 

Viô lýsum bví ákvečiô yfir aô Kirkja Jesú Krists hinna Síčari daga heilôgu 
hefur svôr viô spurningunni: „Hvers leitiô pi?“ Kirkjan okkar er leiČin fyrir karla 0g 
konur aÔ finna frelsara okkar 0g fagnaČarerindi hans. Pič, sem eruô saman komin á 
pessari fjôlmennu samkomu, 0g hinn ennbá meiri fjôldi heilagra sem horfa á bessa 
ráôstefnu víča um heim, eruô ríkulega blessuô vegna bess aô biô hafiô ôll leitaô aÔ 
hinni endurreistu kirkju 0g fundiô hana. Kirkjan varô til sem afleičing af endurreisn 
en ekki siôaskiptum. Nýleg reynsla mín í MiÔ-Evrópu hefur vissulega aukiô virôingu 
mína fyrir hlutverki pessara fyrri kristnu leiôtoga sem komu á siČaskiptum. Joseph 
Smith var spámaČur Guôs, talsmaČur Drottins, og hann endurreisti allt bač sem 
mikilvagt er til uppbyggingar ríkis Guôs 0g til undirbúnings síčari komu Drottins, 
Jesú Krists, Pegar viô leitum hans er mikilvazgt aô viô leitum hans í gegnum kirkju 
hans. Paô er fyrir endurreista kirkju hans aô viô tôkum á móti frelsandi helgiatnôfnum 
sem naučsynlegar eru til aô komast aftur til hans. 

Ég vil ač allir begnar kirkjunnar viti aČ ég hef laert af mínu núverandi verkefni 
aô útbreiôsla á fagnaČarerindi Jesú Krists felur í sér áskoranir sem mér hôfôu aldrei 
áčôur komiô í hug. Samt sé ég á hverjum degi merki um von, mestmegnis vegna 
blessana Drottins, en einnig verk leičtoga, begna, 0g trúbočĎa í pessum heimshluta. 
Heičarlegir leitendur sannleikans eru aô finna svôr viô spurningum sínum — beir eru 
aô finna Drottin í gegnum endurreista kirkju hans. Má ég nefna ykkur brjú demi: 
fôóur nokkurn, einn ungan 0g ógiftan, og Ógifta systur, sem ôll fundu nýja trú og von í 
lífi sínu. 

Fjôgurra manna fjôlskylda, frá Sri Lanka, sem trúboôssystur hôfôu fyrsta 
samband viô 0g móčirin 0g bôrn hennar lásu oft í Mormónsbók, báčdust fyrir daglega, 
0g vildu saskja kirkju. FaČirinn á hinn bóginn stóč gegn bví — ólíkt konu sinni, var 
hann ekki kristinnar trúar, og honum fannst hann ekki ennbá reičubúinn aô 
endurskoča trúarbrôgô sín. 
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Trúbočssysturnar fengu innblástur um aČ legeja megináherslu á Jesú Krist í 
kennslu sinni. Meô peirra eigin orum: 

„ ViÔ kenndum um Joseph Smith, um trú hans á Jesú Krist, hvač vič Irum um 
Krist af Fyrstu sýninni, 0g vitnisburô spámannsins um frelsara okkar. AlIt sem vič 
lásum saman eČa skoruČčum á pau ač lesa sem fjôlskylda í Mormónsbók var aukin 
kennsla til beirra um endurlausnara okkar. Pač var bá sem viô byrjuôum aô sjá 
framfôr. Pau settu upp innrammaČa mynd af Kristi í stofunni sinni — baô var mynd 
sem viô hôfóum faert beim aÔ ejôf ...“ 

Umskiptin urôu hjá fôóurnum pegar kona hans lýsti bví yfir ač hún vildi taka 
skím, 0g synir hans ákváču ač bičjast fyrir til bess ač vita hvort peir aettu einnig aÔ 
skírast. Frá beirri stundu, las hann reglubundič í Mormónsbók, 0g baôst fyrir varóandi 
skírn. Einlasg prá hans eftir ač vita hvort kirkjan vari sônn breytti honum, og hann 
varô andlegur leičtogi á heimili sínu. Rétt áčur en hann og fjôlskylda hans voru skírô, 
bač fačirinn um tíundarsečil og umslag. Hann vildi ekki draga paô mínútunni lengur 
aô halda bočorčin. 

Í ôčru tilviki, var ungur óvirkur bróčir endurvirkjaČur sem afleiČčing af upphafi 
átaks til aô virkja unga og ógifta á aldrinum 18 til 30 ára. Á fyrsta athafnakvôldinu í 
einni af kirkjubyggingum okkar, var bessi bróčir sá eini utan trúbočanna sem mati, 
en innan fárra vikna, hafči hann komič meč yfir 30 manns á fjôlskyldukvôld 0g ačrar 
athafnir. 

Pessi bróčir er vefsíóuhônnuČur — hann og félagi hans stofnuČu sitt eigič 
fyrirtaki í veťsíóugerô. Eins og er býr hann meč tveimur utankirkjumônnum, sem 
báčir starfa í pessu fyrirtaski hans. Hann er mjôg djarfur vič ač deila vitnisburči 
sínum. Einn af samstarfsmônnum hans hafči áčur numič kristna guČfraČi 0g 
bróčirinn vísači honum til trúbočanna sem stôrfuču aČ verkefni fyrir unga 0g ógifta. 
Nú matir samstarfsmaČurinn reglubundiô á fundi og endurvirkjači bróčirinn hjálpar 
trúbodunum pegar peir kenna honum, meč pví ač bzeta vitnisburči sínum um 
sannleiksgildi fagnaČarerindisins viô peirra. 

Í enn ôčru tilviki barčist ung kona frá Hamborg, Pýskalandi, vič ač finna 
andlega merkingu í lífi sínu. Hún tók aô bičjast fyrir og spyrja GuČ hvač hún ztti ač 
gera. Morgun cinn, eftir nokkra fôstu í brjá daga 0g miklar benir, gekk hún ač heiman 
út á strstisvagnastôó. Pegar bangaô kom, varô henni Ijóst ač hún hafči gleymt 
tilteknum lyklum heima sem hún purfti á ač halda bann dag. Hún fór heim aftur, sótti 
lyklana, og gekk aftur á stratisvagnastôdina. Hún var mjôg ôrg begar henni varô Ijóst 
aô hún hafôi misst af vagninum sem hún var vôn aô taka. 

Á sama tíma voru tveir trúbočar í stratisvagni rétt utan vič Hamborg. Á 
leičinni fannst peim skyndilega aô peir aettu aČ tala vi fyrstu manneskjuna sem peir 
hittu eftir a peir kaemu út úr vagninum. Oldungarnir fóru úr vagninum 0g sáu strax 
bessa ungu konu. Peir tôluôu lítillega viô hana um kirkjuna 0g ákváču tíma og stač til 
aôÔ kenna henni. Hún fékk pbegar í staô bá tilfinningu aô ôldungarnir veru sendir til 
hennar sem svar viô benum hennar. Hinir gÓÔu begnar kirkjunnar sameinuČust 
trúboôunum viô aô kenna henni og láta hana finna aô hún vari sérstakur hluti af 
deildinni. Hún meôtók boôskap endurreists fagnaČarerindis Jesú Krists og var skírô 
innan brigeja vikna. Hún starfar nú í Stúlknafélaginu í deildinni. 

Í jaróneskri pjónustu sinni, vičurkenndi Drottinn naučsyn uppbyggingar til ač 
efla trú í hjarta begna kirkju hans, 0g vôxt beirra í fagnaČarerindi hans. bessi 
fjôlskylda, bessi bróčir 0g bessi systir, fundu ôlI frelsarann er pau fundu kirkju hans 
0g styrktust í henni. 

Kirkjan leiddist úr í fráhvarť eftir dauČa postulanna, er hún var án pessara 
aČčalleiČtoga til leičsagnar 0g stjórnunar. Pessi tiltekna lexía sôgunnar er skýr: Pač er 
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nauôsynlegt aô hafa miôstýrOa kirkjustjórnun undir leičsôgn frelsarans, sem veijtir 
naučsynlegar kenningar 0g helgiathafnir til sáluhjálpar 0g upphafningar. 

Biblían gefur ríkulegan vitnisburô um aô Drottinn hafi í jaróneskri pjónustu 
sinni stofnaô kirkju sína meô réttu valdsumboči 0g skipulagi. Páll segir, svo demi sé 
tekiô: 

„Og frá honum er sú gjôf komin, aÔ sumir eru postular, sumir spámenn, sumir 
trúbočČar, sumir hirĎar 0g kennarar. 

Peir eiga aô fullkomna hina heilôgu og láta beim bjónustu í té, líkama Krists 
til uppbyggingar, 

pangaô til vér veróum allir einhuga í trúnni 0g pekkingunni á syni Guôs, 
verôum fullbroska 0g náum vaxtartakmarki Krists fyllingar. 

Vér eigum ekki aô halda áfram aô vera bôrn, sem hrekjast 0g berast fram 0g 
aftur af hverjum kenningarvindi, tald af slegum mônnum meô vélabrôg um 
villunnar. 

Vér eigum heldur aÔ ástunda sannleikann í karleika og vaxa í ôllu upp til 
hans, sem er hôfuČ1Ô, Kristur“ (Ef 4:11—15). 

Í sjôtta trúaratričinu segir: 

23 Vér hôfum trú á sama skipulagi 0g var í frumkirkjunni, b.e. postulum, 
spámônnum, hirum, frelurum, guôspjallamônnum 0g svo framvegis.“ 

Pannig lýsum viô pví yfir gagnvart heiminum aÔ prestdajmiô hefur veriô 
endurreist, stjórnkerfi Guôs er á jôrôu, fyrirmynd frá honum er til stačar sem leiča 
mun okkur aftur í návist hans. Viô trúum aÔ viô séum meô besta svariô viô 
spurningunni: „Hvers leitiô pi?“ Eins og frelsarinn kenndi: 

„En leitiô fyrst ríkis hans 0g réttlaetis, bá mun allt betta veitast yôur aÔ auki“ 
(Matt 6:33). 

Rétt eins og bygging er reist meÔ einum múrsteini í einu, er kirkja frelsarans 
byggÔ meô einum trúskiptum, einum vitnisburČi, einni skírn í senn. Megum viô ôll 
leita aÔ, finna, 0g bygeja upp kirkju hans hvar sem viô kunnum 3ô vera er auômjúk 
ben mín í nafni hans sem viô leitum, sjálfs Jesú Krists, amen. 
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KLAM 


Ôldungur Dallin H. Oaks 
Íí Tólfpostulasveitinni 


Síčastličiô sumar lukum vič hjónin tvegeja ára veru okkar á Filippseyjum. Vič 
hôfóum unun af pjónustu okkar bar og okkur fannst gott ač snúa heim. Vič sjáum 
umhverfiô í nýju Ijósi eftir bessa fjarveru. Sumt kunnum vič ač meta enn betur 0g 
annaô veldur okkur auknum kvíča. 

Aukin innreiô kláms í bandaríkst bjóčfélag meČan vič vorum fjarverandi 
veldur okkur áhygejum. Kirkjuleičtogar okkar hafa í môrg ár varač vič peirri hasttu 
sem felst í myndum og málfari sem «tlač er ač vekja meč okkur kynlífsprár. Hin 
spillandi áhriť klámsins, framleičsla bess og dreifing í hagnaČarskyni, er nú ač fl£Ča 
yfir samfélag okkar líkt og ógnaralda illsku. 

A síčustu ráôstefnu helgaČi Hinckley forseti heila reČu pessu efni og sagČi 
opinskátt aÔ „betta vari mjôg alvarlegt vandamál, jaťfnvel mečal okkar fólks“ (“A 
Tragic Evil among Us," Ensign, nóv. 2004, 60). Flestir biskupanna sem viô hittum á 
stikuráôstefnum segeja nú aÔ betta sé gríčarlegt vandamál. 

Félagar mínir, sem hafió Melkísedeksprestdamiô og einnig piltarnir okkar, ég 
aetla nú aÔ rea viô ykkur um klámiô. Mér er Ijóst aô margir standiČ bič berskjaldaČir 
gegn pessu og margir ykkar hafa saurgast af pessu. 

Í umra2:Ču minni um efni petta líčur mér líkt 0g spámanninum Jakob, sem 
beindi máli sínu til karlmanna bess tíma og sagČi baô hrygeja sig aô burfa aô tala svo 
djarflega til beirra frammi fyrir viôčkvemum eiginkonum beirra 0g bôrnum. Hann 
sagÔist knúinn vegna fyrirmala frá GučČi til aÔ tala til karlmannanna um efni petta, 
pótt viôfangsefniô vari erfitt (sjá Jakob 2:7-11). Og baô geri ég af sômu ástaÔu. 

Jakob ávítar karlmennina í ôÔrum kapítula bókarinnar sem ber nafn hans fyrir 
„hórdóm“ (vers 23, 28). Hann sagČi bá hafa „sart hjôrtu blíčlyndra ciginkvenna [sinna] 
0g glataô trúnaČartrausti barna [sinna] vegna bess slaema fordemis, sem [peir hefóu] 
sýnt beim“ (vers 35). 

Hver var bessi mjôg svo rangláti „hórdómur“? Án efa voru sumir karlanna 
pegar sekir um illa breytni. En megin kjarni hinnar miklu prédikunar Jakobs snýst 
ekki um hina illu breytni í verki, heldur hina illu breytni hugans. 

Jakob hefur mál sitt á pví aÔ greina kôrlunum frá pví aÔ „fram aÔ bessu [hafi 
peir] hlýčnast oróum Guôs“ (Jakob 2:4). En hann sagôi síčan viô bá aÔ hann pekkti 
hugsanir peirra aČ beir veru „nú farnir aô lifa í synd, [0g aÔ] sú synd [vari] ... hrein 
vičurstyg£ô ... fyrir GuČi (vers 5). Hann sagČist einnig „purfa aÔ bera [beim] vitni um 
rangleetiô í hjôrtum [beirra]“ (vers 6). Jakob var aÔ segja paÔ sem Jesús sagĎi pessum 
orčum: „Hver sem horfir á konu í girndarhug, hefur begar drýgt hór meô henni í hjarta 
sínu“ (Matt 5:28: sjá einnig 3 Ne 12:28, K<S 59:6: 63:16). 

Fyrir rúmum 30 árum brýndi ég fyrir nemendum í Brigham Young-háskóla aô 
forčast „auglýsingaáródur um ólôgleg kynlífssambônd.“ Eg sagČi bá: 

„Klám, eČa erótískar sôgur og myndir, er verra en skemmdur og eitraČur 
matur. Líkaminn býr yfir varnarkerfi til aÔ losa sig vi skemmdan mat. Skemmdur 
matur mun, ač undanskildum fácinum tilvikum, aČeins kalla yfir ykkur tímabundin 
veikindi, en ekki valda varanlegum skaČa. Sá sem hins vegar narir sig á saurugum 
sôgum eČa klámi eČa erótískum myndum 0g sôgum, innritar slíkt í hiô vičkvema 
kerfi sem vič kôllum heilabú. Heilinn mun ekki spýja óbverranum frá sér. Pegar slíkt 
efni hefur eitt sinn verič innritaô, mun baô festast í minni okkar, koma upp í hugann 
pegar minnst varir 0g draga okkur frá bví uppbyggilega í lífinu“ (“Challenges for the Year 
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Ahead," baklingur Brighams Young-háskóla, 6. september 1973: endurprentaČur í “Things They Tre 
Saving," New Era, febr. 1974, 18). 


Bra ur, é2 verô aô greina ykkur frá bví aô biskupar okkar og fagráČgjafar 
greina aukinn fjôlda karla sem fastir eru í neti klámsins og margir beirra eru virkir 
pegnar kirkjunnar. Sumir sem gefa sig aô klámi lágmarka augljóslega alvarleika pess 
0g nota áfram prestdemi Guôs, bví beir telja a enginn muni komast aôÔ bessari iôju 
beirra. En sá sem ástundar slíkt veit baô, svo og Drottinn. 

Sumir hafa lagt til aÔ sérstôk spurning yrĎi um klámiô í musterisvičtôlum. Sú 
spurning er begar fyrir hendi. Fimm spurningar hiô minnsta zttu aô leiča til játningar 
0g umraČu um efni petta, ef sá sem vičtaliô er tek1ô viô býr aô beirri andlegu nemni 
0g beim heiČarleika sem vanst er af beim sem tilbiÔja í húsi Drottins. 

Ein minnisst£Ô kenning frelsarans á viô um bá sem á laun gefa sig aô klámi: 

„Vei yôur, freČimenn og farísear, hrasnarar! Pér hreinsiô bikarinn og diskinn 
utan, en innan eru beir fullir yfirgangs 0g óhófs. 

Blindi farísei, hreinsaČu fyrst bikarinn innan, aÔ hann verôi líka hreinn aÔ 
utan“ (Matt 23:25—26: sjá einnig Alma 60:23). 

Frelsarinn heldur áfram sakfellingu sinni yfir beim sem gefa sig aô bví 
sýnilega, en vanrgekja sinn innri mann: 

„Pér líkist hvítum kôlkuôum grôfum, sem sýnast fagrar utan, en innan eru 
fullar af dauôra manna beinum 0g alls kyns óbverra. 

Pannig eruô bér, sýnist hiô ytra réttlátir í augum manna, en eruô hiÔ innra 
fullir hrasni 0g ranglastis“ (Matt 23:27—28). 

Hin andlega afleiČing slíkrar hrazsni er skjót tortíming. Peir sem gefa sig aÔ 
klámi fyrirgera krafti prestdemisins. Drottinn hefur sagt: „Pegar viô reynum aôÔ hylja 
syndir okkar, ... sjá, bá draga himnarnir sig í hlé. Andi Drottins tregar, og begar hann 
er vikinn á brott, er úr sôgunni prestdami eČa vald pess manns“ (K£S 121:37). 

Peir sem gefa sig aÔ klámi glata einnig samfélagi viô andann. Klám kemur 
ímyndunaraflinu af staô og kemur í veg fyrir andríki. „Hygeja holdsins er dauČi,“ — 
andlegur dauČi (Róm 8:6: 2 Ne 9:39). 

Hvarvetna er greint frá bví í ritningunum aÔ andi Drottins dvelji ekki í óhreinu 
musteri. Pegar vi meôtôkum sakramentiô verôug, er okkur lofaô „aÔ andi hans sé 
atió meô [okkur]“ (K4:S 20:77). ViÔ gerum sáttmála um aô „hafa hann ávallt í huga“ til 
aô loforčiô verči okkar. Peir sem sakjast í 0g nota klám til kynlífsôrvunar eru 
augljóslega aô brjóta bann sáttmála. Peir brjóta einnig bann helga sáttmála aô halda 
sig frá vanheilagri 0g óhreinni breytni. Peir geta ekki haft anda Drottins meô sér. Allir 
slíkir bpurfa aÔ gefa gaum aô bessum orčum Péturs: „Snú pví huga bínum frá bessari 
illsku binni 0g bič Drottin, a bér matti fyrirgefast hugsun hjarta bíns“ (Post 8:22). 

Braur, biô hafiô ventanlega gefió bví gaum aô ég hef ekki raett um skačleg 
áhriť kláms á gečrant heilbrigČi eČa bá glapsamlegu breytni sem af pví leičir. Ég hef 
ratt um áhriť kláms á andríki okkar — á hafni okkar til aÔ ciga samfélag viô anda 
Drottins 0g getu okkar til aČ nota kraft prestdemisins. 

Klámiô eyČileggur einnig hin dýrmastustu persónulegu sambônd cinstaklinga. 
Hinckley forseti vitnaČi í bréf konu nokkurrar í ráčstefnuraČu í október síčastliónum 
sem hann flutti fyrir prestdemishaťfa, en í bví bičur hún hann aÔ vara pegna kirkjunnar 
viô klámi sem „hefur ... pau áhriť aČ saera hjôrtu 0g sálir djúpum sárum, aÔ kaefa lífiô 
í sambôndum“ (,,A Tragic Evil among Us,“ 60). 

Á stikuráČstefnu sem nýlega var haldin, rétti kona nokkur mér álíka 
aôvôrunarbréf. EiginmaČur hennar hafôi einnig í môrg ár pjónaô í mikilvegri 
kirkjukôllun samtímis bví aÔ vera ánetjačur klámi. Hún sagČi ač sér hefôi reynst erfitt 
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aô fá prestdazmishafa til ač líta alvarlegum augum á bann vanda sem klámič er. Ég les 
orô hennar: 

„Eg fékk allskonar viôbrôgô, líkt og ég faeri meč ýkjur eČa ač ég ztti sôk á 
pessu sjálf. Núverandi biskup okkar hefur verič ágatur. Nú, 15 árum síčar, er 
eiginmaČur minn aô takast á vič bessa fíkn, sem einnig er 15 árum erfičara fyrir hann 
0g tjóniô oóbzatanlegt.“ 

KlámiÔ dregur úr getu manna til ač njóta ečlilegs kynlífs, ač njóta rómantísks 
og andlegs sambands viô einstakling af gagnsteeĎu kyni. PaČ eyČir sičferčislegum 
hôftum beirrar breytni sem er óvičeigandi, afbrigčileg eČa ólôgleg. beir sem gefa sig 
aô klámi svafa cigin samvisku og láta leiČast til bess verknaČar sem peir vera vitni 
aô, hverjar sem afleičingarnar kunna aČ verča fyrir bá sjálfa eČa aČra. 

Klám er einnig ánetjandi. Paô lamar hafni til ákvaróanatôku og „veičir í net 
sitť“ pá sem gefa sig aô bví og áreitir stôóugt um meira og meira. MaČur nokkur sem 
ánetjast hafči klámi og sterkum citurlyfjum skrifači mér betta: „Í mínum augum er 
kókaín ekkert í líkingu vič petta. Ég hef gert betta tvennt. ... AŠ venja mig af hôrču 
efni var ekkert í líkingu viô baô aČÔ [reyna aÔ gefa klámič upp á bátinn].““ 

Sumir reyna aô réttlzeta eigin undanlátssemi meô beim rôkum 4Ô beir skoči 
aČeins „meinlausť“ en ekki „svesiô“ klámefni. Vitur biskup skilgreindi betta sem 
afneitun bess aô sjá 1llt sem illt. Hann greindi frá mônnum sem reyna 4 réttlata baô 
klámefni sem beir gefa sig aô meô pví aÔ segja „betta er ekki jafn slaemt og“ eČa 
„aÔcins eitt slamt atriČi.“ Agn bess illa melist ekki í magni heldur áhrifum. Pegar 
menn g2la viô illar hugsanir, svo mikiô aÔ andinn dregur sig í hlé, brýtur baČ ničur 
andlegar varnir beirra 0g beir láta stjórnast af valdi hins illa. Pegar beir fara á Alnetiô 
ea annaô til aô verča sér úti um klám, vegna „krefjandi ôrvunar,“ eins og biskup 
pessi skilgreinir baô, eru peir djúpt sokknir í synd. 

Benjamín konungur greindi frá hreČilegum afleičingum slíks háttarlags í hinni 
miklu reČu sinni: begar viô fjarlagjumst anda Drottins, verum viô óvinir 
réttlastisins, í okkur vaknar lifandi kennd um cigin sekt og viô „[hôrfum ] úr návist 
Drottins“ (sjá Mósía 2:36-38). „Miskunnsemin á engar krôfur til pess manns,“ sagČi 
hann aô lo.kum, „bess vegna verôur baô endanlegur dómur hans aÔ bola óendanlega 
kvôl“ (vers 39). 

Minnist hins hôrmulega damis um Davíč konung. Pótt andlegur risi vari í 
Ísrael, gaf hann sig ač nokkru sem hann hefŠi betur látič ógert (2 Sam 11). Hann lét 
freistast af pví sem augu hans sáu 0g braut tvô bočorô Drottins, og hiô fyrra var „bú 
skalt ekki drýgja hór“ (2 Mós 20:13). Á pennan hátt féll pessi spámaČur og konungur frá 
upphafningu sinni (sjá K£S 132:39). 

Gáóču fréttirnar eru hins vegar bar ač enginn er neyddur til aô láta leičast af 
hinu illa til kvalraČis. Hver sá sem lastur ginnast á pennan hraČilega veg getur af 
honum snúič. Hann á úteónguleič. Hann getur orčiô hreinn fyrir iČrun. 

Alma lýsir bessu svo: 

„Já, ég minntist allra synda minna og misejôrôa 0g var beirra vegna altekinn 
kvôlum vítis. ... 

„Hugsunin ein um ač komast í návist GuČs míns fyllti sál mína ólýsanlegri 
skelfingu. ... 

Og svo bar vič, aô mečan ég bannig leiô nístandi kvôl og hrjáčist af 
endurminningunni um hinar môrgu syndir mínar, sjá, pá minntist ég einnig bess aô 
hafa heyrt fôčur minn spá fyrir fólkinu, aÔ Jesús nokkur Kristur, sonur GuŠs, mundi 
koma og fričbazgja fyrir syndir heimsins. 
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Pegar hugur minn náči nú tôkum á bessari hugsun, hrópači ég í hjarta mínu: Ó 
Jesús, bú sonur Guôs, vertu mér miskunnsamur, sem fastur er í beiskjugalli 0g reyróur 
zvarandi hlekkjum dauČĎans. 

Og sjá. Pegar ég hugleiddi petta, gleymdi ég kvôlum mínum. Já, minningin um 
syndir mínar hrjáči mig ekki lengur. 

Og ó, hvílík gleči, hve undursamlegt ljós ég sá! Já, sál mín fylltist gleČi, jafn 
yfirbyrmandi og kvalir mínar hôfôu áČur verič!“ (Alma 36:13—14, 17-20). 

BreÔur mínir, sem eruô fangar bessarar fíknar eČa hrjáčir af bessari freistingu, 
piô cigiô ykkur útgónguleiô. 

Í fyrsta lagi: Vičurkennič illa breytni ykkar. Dragič ekki úr alvarleika hennar 
eČa reyniô ekki aô réttlasta sjálfa ykkur. Leičtogar okkar hafa í a.m.k. aldarfjóróung, 
brýnt fyrir kôrlum, og einnig konum og bôrnum, ač forčast bessa illsku.“ Í 
kirkjutímaritum okkar er fjôldi aôvôrunarorôa og leiobeininga um petta efni — meira 
en tveir tugir greina birtar eňa vgentanlegar á bessu 0g síČasta ári einum saman. 

Í ôôru lagi: Leitič hjálpar Drottins og bjóna hans. Hlýčič á og tileinkič ykkur 
pessi orô Hinckleys forseta: 

„Ákallič Drottin úr djúpi sálar ykkar ač hann nemi brott bá fíkn ykkar sem 
fjôtrar ykkur ničur. Og megiô piô hafa hugrekki til aÔ leita leiôsagnar biskups ykkar, 
0g ef nauôsynlegt er, ráôgjafar umhyggusams fagfólks“ (“ A Tragic Evil among Us," 62). 

Í briôja lagi: GeriČ allt sem bič getič til ač forčast klámefni. Ef bič verčič 
einhvern tíma í nálagÔ klámefnis — sem hent getur hvern sem er í bessum heimi — 
fylgiô bá fordami Jósefs frá Egyptalandi. Pegar freistingin greip hann, flýči hann frá 
henni 0g „hljóp úť“ (2 Mós 39:12). 

Látiô ekki á nokkurm hátt undan freistingu. Afstýriô synd í sta pess aô takast 
á viô óumflýjanlega eyČileggingu hennar. Leičiô hana bví hjá ykkur! Snúiô ykkur 
undan! Forčist hana í hvívetna. Beiniô hugsunum ykkar á heilnemar brautir. Minnist 
sáttmála ykkar og saekiô musteriô af trúfestu. Biskupinn vitri sem ég áťur vitnaČi í 
sagÔi: „Peir prestdamishafar sem hlotiô hafa musterisejôf hafa ALDREI gefiô sig aÔ 
klámefni samhliča pví aÔ ástunda reglubundna tilbeiČslu í musterinu. PaÔ gerist 
aČeins pegar beir verča k2rulausir viô slíka tilbeičslu.““ 

ViÔ verôum einnig aô vernda ástvini okkar í verki. Foreldrar koma sér upp 
viôvôrunarskynjurum til aô verja heimilisfólkiô gegn hettlegum reyk eča eiturgufum. 
ViÔ #ttum cinnig aô setja upp varnir gegn andlegum hattum, til ao mynda netsíur 0g 
pbess háttar, svo hagt sé aô fylgjast meô bví sem horft er á. Og viô attum aô efla 
andlegan styrk fjôlskyldu okkar meô ástríkum samskiptum, fjôlskyldubenum 0g, 
ritningarnámi. 

Aô lokum: StyÓjum ekki viô klámiô. Notiô ekki kaupmátt ykkar til aÔ styja 
viô slíkt sičleysi. Og ungu konur, geriô ykkur vinsamlega grein fyrir, aô ef biô kl£ČIÔ 
ykkur ósemilega, aukiô bič viô vanda bennan, meô pví aÔ vera klámfengnar í augum 
sumra beirra manna sem á ykkur horfa. 

Gefiô vinsamlega gaum aô bessum viôvôrunarorôum. ViÔ skulum ôll beta 
breytni okkar og legeja enn harčar aô okkur viô aÔ vernda ástvini okkar og umhvertfi 
gegn áreitni klámsins, sem ógnar andríki okkar, hjónabandi okkar 0g bôrnum okkar. 

Ég ber vitni um ač petta er bač sem okkur ber ač gera til ač fá notič blessana 
pess er vič tilbiójum. Ég ber vitni um Jesú Krist, Ijós og líf heimsins, hvers kirkja 
petta er, í nafni Jesú Krists, amen. 
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Styrk brzeÔur bína 


Čldungur Robert J. Whetten 
einn hinna sjôtíu 


Jesús var spurOur bessarar spurningar: „„Meistari, hvert er hiô £Ôsta bočorô í 
lôgmálinu?“ Svar hans var betta: „Elska skalt pú Drottin, Guô pinn, af ôllu hjarta 
pínu, allri sálu pinni 0g ôllum huga pínum. Petta er hiô £Ôsta og fremsta bočorô. 
Annač er pessu líkt: Pú skalt elska náunga pinn eins og sjálfan pig. Á pessum tveimur 
bočorčum hvílir allt lôgmálič og spámennirnir.“ 

Alt frá Ísrael hinum forna til okkar tíma kynslóčar, hafa spámenn hans, ličnir 
0g lifandi, ávallt kennt bann eilífa umlykjandi sannleika — aÔ til bess aÔ erfa eilíft líf 
verôum viô aô eiga elsku í sálum okkar. Elsku til Guôs, okkar eilífa fôčurs, og elsku 
til samferdamanna okkar. 

Jesús sagĎi viô Pétur á efstu stundu bjónustu sinnar á jôrôu: „En ég hef bečiô 
fyrir bér, ač trú bín brjóti ekki. Og styrk bú br Čur bína, begar bú ert snúinn vič.““ 

Pétur átti vitnisburô faeddan af andanum um guôleika Jesú Krists. Pétur átti 
vitneskju og hana hlaut hann meô opinberun. En trúarumbreyting hans, sú breyting 
sem varô á ôllum hans lífsháttum og allri hans tilveru, varô sjáanlegri eftir 
hvítasunnuna, er hann haťfôi hlotiô gjôfina sem umbreytti hjarta hans og vitnisburô 
heilags anda. 

Já, breÔur 0g systur, viô eigum, líkt og Pétur átti bá, vitnisburô. En er 
trúarproski stôdugt ferli í lífi ykkar? Takiô piô stôóugum framfôrum í hôndum 
skapara okkar? Er Guô aô blessa aČra fyrir ykkar tilstilli? Biôjist biô fyrir til aô 
Drottinn vísi ykkur á einhvern sem barfnast blessunar, aÔ biô fálô létt byrčar 
einhvers? Elskiô piô aôra jafn mikiô 0g piô elskiô ykkur sjálf? 

Pegar Jesús sagČi frelimanninum aÔ hann yrči aô elska náunga sinn líkt og 
sjálfan sig til aÔ erfa eilíft líf, sagÔi freĎimaČurinn viô Jesú: „Hver er pá náungi 
minn?“ Jesús svaraČi meô demisôgunni um miskunnsama Samverjinn 0g spurči 
síóan: „Hver pessara brigeja sýnist bér hafa reynst náungi peim manni, sem féll í 
hendur r£ningjunum? Hann malti: Sá sem miskunnarverkiô gjôrči á honum.“ Jesús 
kenndi meô demisôgu bessari aÔ hverju 0g einu okkar ber aô ástunda elsku 0g 
gó0vild gagnvart ôllum bôrnum fôčur hans. 

Benjamín konugur sagČi viô hina heilôgu bess tíma: „Vegna fyrirgefningar 
synda yČčar dag frá degi, ... vildi ég, aô bér gafuô fátaxkum af cigum yÔĎar, ... eins 0g 
til dajmis aÔ gefa hungruôum mat, ... vitja sjúkra og liósinna peim, b£Či andlega 0g, 
stundlega.““ Ličsinnum vič hinum purfandi beČi andlega og stundlega? Leggjum viô 
á okkur aÔ efla trú beirra sem í hjôrĎina koma, líkt og spámenn okkar tíma hafa hvatt 
til? 

Í trúarumbreytingu felst paô aô helga líf sitt pví aô bera umhygeju fyrir 0g 
bjóna ôčôrum, sem burfa á hjálp ykkar aô halda og miôla af gjôfum ykkar 0g 
blessunum. Drottinn sagČi ekki hirčiô sauČi mína begar baô er handh gt, vakiô yfir 
sauôčum mínum begar bič eruô ekki ônnum kafin. Hann sagči nariô sauČi mína 0g 
lômb mín, hjálpiô beim aÔ komast af í bessu heimi, haldiô beim nerri ykkur. Leičiô 
bá í 0ruggt skjól — ôryggi réttláts vals, sem býr bá undir eilíft 1íf. 

Sérhvert ócigingjarnt góôVverk 0g bjónusta gerir ykkur andríkari. Guô vill nota 
ykkur til aô blessa aÔra. Stôdugur andlegur broski ykkar og eilíf frambróun tengist aô 
miklu leyti samskiptum ykkar — hvernig pi komiô fram viô aôra. Elskiô bi í raun 
aôra 0g eruô peim til blessunar? Er ekki hinn sanni melikvarôi trúarumbreytingar 
ykkar breytni ykkar viô aôra? Sú manneskja sem ačeins gerir í kirkjunni baô sem 
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varčar hana sjálfa, mun aldrei ná takmarki fullkomnunar. Pjónusta vič aČra er pač 
sem fagnačarerindiô 0g upphaťiô líf snýst um. 

A lífsins ferô ber ykkur aô ná til samferamanna ykkar og blessa bá, gefa af 
ykkur sjálfum í págu beirra sem bess barfnast. „Pví ač hver sem vill bjarga lífi sínu,“ 
sagČi meistarinn, „mun týna bví, 0g hver sem týnir lífi sínu vegna mín og 
fagnaČarerindisins, mun bjarga bví.“ 

Jakob ritaČi bréf sitt til Israel framtíČar, „[hinna] tólf [kynkvísla] í 
dreifingunni.““ Hann beinir kennslu sinni ač okkur, fólki Drottins sem á síčari dôgum 
tekur á móti hinu endurreista fagnaČarerindi. Hann kennir reglur sem bič zsttuč ač láta 
stjórnast af í samskiptum ykkar vič aČra pegna kirkjunnar. Hann segir bočorčič um ač 
elska náunga sinn eins 0g sjálfan sig vera „konunglegt bočorč.“ Jakob segir ač 
vitnisburÓur einn 0g sé ekki fullnggjandi. FagnaČarerindiô parť ač vera lifandi 
raunveruleiki fí lífi ykkar. „Og ég skal sýna bér trúna af verkum mínum.“" „Verčič 
gjôrendur orčsins 0g cigi ačeins heyrendur bess.““ Skilgreining Jakobs á peim sem 
snúast til trúar er: „Hrein og flekklaus guôrakni fyrir GuČi 0g fôčur er petta, aô vitja 
munačarlausra 0g ekkna í prengingu beirra og varôveita sjálfan sig óflekkaČan af 
heiminum.““ Hann lýkur bréfi sínu til okkar á pessum orčum: „Br2Ôur mínir, ef 
einhver mečal yČar villist frá sannleikanum 0g einhver snýr honum aftur, bá viti hann, 
aô hver sem snýr syndara frá villu vegar hans mun frelsa sálu ... 0g hylja fjôlda 
synda.““ pegar viô endurheimtum villuráfandi bróčur, frelsum viô beČi hann og sjálf 
okkur. Syndir ykkar eru huldar eČa gefnar eftir, pví biô gefiô af ykkur sjálfum ôÔrum 
til sáluhjálpar. 

Ég hef notič peirra miklu forréttinda ač búa í rómônsku Ameríku og par hef ég 
sjálfur orčiô vitni ao spádómum 0g blessunum ratast, sem Drottinn og spámenn hans 
hafa sett fram. „Eg mun safna saman bjóč minni eftir langeja tvístrun, 6 Ísraelszett, og 
mun aftur stofnsetia mína Síon mečal peirra. ... Ég stofna kirkju mína mečal peirra, 
0g beir munu komast undir sáttmálann 0g verôa taldir meÔ leifum Jakobs, sem ég hef 
gefiô betta land til cignar.“ 

Í rómônsku Ameríku hefur bókstaflega hundručum búsunda verič safnač 
saman frá nestum ôllum pjóóum. Spádómar fullvissa okkur um aÔ pessi vôxtur haldi 
áfram. Vôxtur bessi er okkar stazrsta áskorun, en um leiô okkar mesta takifari. 

Páll postuli sagČi til nýrra mečlima okkar tíma: „Pess vegna eruô pér ekki 
framar gestir 0g útlendingar, heldur eruô bér sambegnar hinna heilôgu og heimamenn 
Gučs.“" 

Svo virČist sem of margir upplifi sig sem gesti og útlendinga par sem kirkjan 
vex einna hraČast 0g eru eftir skildir vi vegarbrúnina. Ef viô eigum aÔ sjá loforčin 
upptyllast, veróum vič ač gera líkt og Moróní sagČi: „Og eftir aô tekiô hafči veriô á 
móti beim til skírnar ... tôldust beir meČal peirra, sem tilheyrŠu kirkju Krists. Og nôfn 
peirra voru skráč, svo ač eftir beim veri munač, og peir väru narčir ... til aô halda 
peim á réttri braut... 4a 

Margir virkir mečlimir eru beirrar skoóunar aô minna virkir meôlimir og nýir 
trúskiptingar sem leičast afvega, geri baô vegna bess aô peir trúi ckki á kenningar 
kirkjunnar. Kannanir sem gerčar hafa veriô styôja ekki bá ályktun. Par sýna a 
nastum allir minna virkir mečlimir sem raett er viô trúa á tilveru Guôs, aÔ Jesús er 
Kristur, ač Joseph Smith hafi verič spámaČur og aČ kirkjan sé sônn. 

Í fjôlda deilda og greina eru margir góČčir og heičarlegir karlar og konur, sem 
hreinlega vita ekki hvernig koma á til baka í kirkjuna. Góčar mačir 0g góčir feóur eru 
par á mečal. Pau hafa bara haldič sína braut og enginn laetur ba sig varča, sem faerir 
peim bau skilaboč ač ôllum standi á sama um pau. begar karlar og konur sem trú ciga 
vitja bessara einstaklinga 0g vingast viô bá, efla bá, biójast fyrir meô beim 0g kenna 
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peim fagnaČarerindiô, munu beir og fjôlskylda beirra koma til baka aÔ nýju. „Paô allt, 
sem bér gjôróuČô einum minna minnstu braČra, baô hafiô bér gjôrt mér.““ Hver er 
hinn minnsti bróčir? Gasti Drottinn veriô aô vísa til pess sem nýr er í hjôrčinni? EČa 
pess sem ráfaô hefur í myrkri óvirkni og myndi snúa til baka, ef honum vari rétt 
einlag vinarhônd? 

Starfsreglur í trúboôsstarfi tengjast bessari miklu baráttu um sálir manna 0g 
eru skilgreindar fyrir hvert 0g eitt okkar. Meôlimum ber aÔ vera meô fastatrúboóum 
viô kennslu trúboôslexía og gegna mikilvzgu hlutverki í trúskiptum annarra. 
Trúbočum ber „ač boČa fagnaČarerindi mitt meč andanum““ meč cigin hjartans 
oróum, dýmmaetum sannleiksoróum, sem numin eru meô ben og miklu námi. 
Hlutverki okkar í hinu stôóuga ferli trúskipta annarra lýkur ekki viô skírn. Okkur ber 
aô halda áfram aô kenna nýjum mečlimum 0g ôÔrum peim sem parfnast andlegrar 
endurnaringar. Í bréfi sem EČsta forsetisráčič sendi nýverič frá sér, eru 
prestdamishafar minntir á bá ábyrgÔ sína aÔ styrkja 0g efla nýja meôlimi. „Allir í 
deildinni ssttu aÔ vera ósparir á vináttu ... heimilis- og heimsóknarkennarar geta gegnt 
mikilvagu hlutverki. ... Nýir meôlimir zettu aČÔ fá taekifaeri til aô bjóna og legeja sitt af 
môrkum vič ač efla deildina.““ 

BreÔur 0g systur, cigi ferli trúskipta og umbreytingar aÔ vera virkt í okkur, 
nýjum sem gômlum mečlimum, veróum viô aÔ bjóna 0g veita ÔÔrum andlega 
endumaringu, 0g viô veróum aô hjálpa ÔČÔTUM aÔ hljóta allar blessanir 
endurreisnarinnar, sem 0g blessanir musterisins. 

Spámačurinn Joseph Smith skrifaČi bréf til hinna heilôgu á hans tíma: „K zeru 
bra ôur, paô astti a vera skylda allra hinna heilôgu aÔ styôja braeČur sína fúslega — aÔ 
elska bá #tíô og hjálpa peim. ViÔ veróum aô elska hver annan til aÔ réttlastast frammi 
fyrir GuČi. ViÔ getum elskaô náunga okkar eins 0g sjálf okkur 0g veriô túfôst í 
mótlati.“" 

Gordon B. Hinckley forseti, sagČi: „Eg vona, og bič bess, ač hvert og eitt 
okkar ... einsetji sér aô ná til beirra sem eru hjálparburti, ... 0g uppôrvi bá í anda 
karleika í faómi kirkjunnar, bar sem elskuríkt hjarta huggar bá, veitir beim hlýju 0g 
sterkar hendur heldur beim uppi og beinir beim á lei hamineju og farsals lífs.“““ 

Elska er ekki aČeins orčiô tómt eČa yfirlýsing, heldur eÔsta og mesta 
bočorčič, bočdorô sem felur í sér aÔ eitthvaČÔ sér gert — „Ef pér elskiô mig, munuô bér 
halda bočorč mín“ og ef pbiô elskiô mig bá „[ga2tió]... sauČa minna.““ 

PiÔ verčiô aôÔ gera baô sem frelsari okkar 0g spámenn hans, baôi fyrr 0g nú, 
hafa ávallt kennt, aô bjóna, efla trú ykkar og annast bá sem barfnast elsku ykkar 0g 
blessunar. PiÔ eigiô petta loforô Drottins: „Og hjá hverjum beim, sem veitir yÔur 
vičtôku, mun ég einnig vera, bví aô ég mun fara fyrir yôur ... 0g andi minn mun vera 
Í hjôrtum yČar... A 

Bra>Óur 0g systur, begar biô leggiô á ykkur aô elska 0g blessa aôra, munuô piô 
einnig blessuô meôÔ anda hans. Drottinn segir aô bálir munu „skilja hvor annan, sá 
sem prédikar og sá sem meôtekur, 0g báčir uppbygejast og fagna saman.““ 

Ég bič pess ač fačir okkar á himnum blessi sérhvert ykkar meč peirri elsku til 
annarra „sem hann hefur gefiô ôllum sônnum fylgjendum sonar síns... S 
Í nafni Jesú Krists, amen. 


HEIMILDIR 

1. Matt 22:36-40. 

2. Lúk 22:32. 

3. Lúk 10:29, 36-37. 

4. Máósíia 4:26, leturbreyting hér. 
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Mark 8:35. 
Jakbr 1:1. 

Jakbr 2:18. 
Jakbr 1:22. 
Jakbr 1:27. 


. Jakbr 5:19-—20. 

- 3 Ne 21:1,22. 

. Ef2:19. 

. Moró 6:4. 

. Matt 25:40. 

. Kenning og sáttmálar 50:14. 

. Bréf frá Eôsta forsastisráčinu, dagsett hinn 22. des. 2004 og 11. febr. 2005. 
. History of the Church, 2:229. 

- Gordon B. Hinckley, “Reach with a Rescuing Hand" Ensign, nóv. 1996, 86. 
. Jóh 14:15. 

. Jóh 21:17. 

. Kenning 0g sáttmálar 84:88. 

. Kenning 0g sáttmálar 50:22. 

. Moró 7:48. 
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Vera hughraust og trúfôst í mótlzeti 


Ôldungur Adhemar Damiani 
einn hinna sjôtíu 


Hvernig finnum viô frič í pessum heimi? Hvernig getum viô staČist allt til 
enda? Hvernig getum vič sigrast á peim erfióleikum 0g raunum sem vič stôndum 
frammi fyrir? 

Frelsarinn Jesús Kristur sagČi: „Petta hef ég talaô vič yČur, svo aô bér eigiÔ 
frič í mér. Í heiminum hafič pér brenging. En verič hughraustir. Ég hef sigrač 
heiminn.““ 

Vič purfum ač pola erfičleika, sársauka og vonbrigÔČi í hinni jarónesku 
prófraun okkar. Vič finnum aČeins friô í Jesú Kristi. Hann getur hjálpaČ okkur aÔ vera 
hughraust og sigrast á ôllum erfióleikum bessa lífs. 

Hvačô felst í pví ač vera hughraustur? Merking bess er aô ciga von, láta ekki 
hugfallast, glata ekki trúnni og vera glaČčur: „Menn lifa, svo aÔ peir megi gleči njóta. 
Merking pess er aô takast á viô líf1Ô af sjálfstrausti. 

Fagnačarerindi Jesú Krists veitir okkur styrk og eilífa yfirsýn til aô takast á vi 
pač sem á okkur herjar af hughreysti. Viô megum bó ekki vanmeta bá erfióleika sem 
spáč hefur veriô aÔ verči á okkar tíma. 

Hverjir eru sumir bessara erfióleika? Hvernig getum viô tekist á viô pá? 

Sumir pessara erfičleika eru vonleysi, k2rleiksleysi og fričleysi. 

Spámačurinn Moróní kenndi: „Ef bér eigiô cnga von, hljótič bér aô vera fullir 
ôrventingar, en ôrvantingin stafar af misejôróum. “S Komandi tími verča hjá môrgum 
ár ôrvantingar. Og ôrvantingin veróur bví meiri sem misgjôrČirnar eru sterri. 

Frelsarinn sagČi: „Og vegna bess aô lôgleysi magnast, mun karleikur flestra 
kólna.““ Sônn elska hverfur eftir bví sem misejôrČir aukast. ač leičir til aukins ótta, 
ôryggisleysis 0g Ôrvantingar! 

Drottinn sagČi viô spámanninn Joseph Smith: „Eg ... vil ač allir menn viti aČ 
dagurinn nálgast óčfluga ... begar fričur veróur burtu tekinn af jôrôu 0g djôfullinn faer 
vald yfir sínu eigin yfirráčasvači. . Drottinn mun einnig hafa vald yfir sínum 
heilôgu og ríkja mitt á mečal pbeirra. “S Vič lifum á tíma fričleysis á jôrôu. 

Viô lifum hins vegar líka á beim dýrčartíma er Drottinn hefur endurreist 
prestdami sitt. Hič sanna fagnaČarerindi hefur veriô endurreist. Kirkja Jesú Krists 
hinna Síčari daga heilôgu er ríki Guôs á jôróu! Vič legejum okkar af môrkum viô aô 
búa jôrčina undir pann tíma er Drottinn Jesús Kristur kemur til aô ríkja á jôrôu í eigin 
persónu. 

Hvers vegna burfum viô ač takast á viô erfiôleika í pessu lífi? 

Drottinn fer ekki í felur meč pač aÔ hann muni láta reyna á trú okkar 0g 
hlýčni. „Meč bessu munum viô reyna A “ sagĎi hann, „og sjá hvort beir gjôra allt, 
sem Drottinn Guô peirra býčur beim.“ 

Viô lesum í Prédikaranum: „Alt getur alla hent, sômu ôrlôg mata réttlátum og 
ógučlegum, góčum 0g hreinum 0g óhreinum. ... Hinum góČa farnast eins 0g 
syndaranum. ... Sômu ôrlôg mata ôllum. SA Lífsins stormar koma yfir bann sem hús 
sitt byggir á bjargi fagnaČarerindisins, jafnt sem yfir hinn heimska, sem byggir líf sitt 
á bví sem heimsins er.“ 

Hvernig #ttum vič aô bregČast viô erfióleikum pessum? 

Drottinn sagČči: „Hver sem vill fylgja mér, afneiti sjálfum sér, taki kross sinn 
daglega og fylgi mér.“ Vič veróum dag hvern ač bera kross okkar og halda áfram — 
0g láta ekki hugfallast eča missa móčinn á einhverjum vegkanti eilífrar ferčar okkar. 
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Hvernig getum viô vitač hvort verič sé ač reyna okkur eČa ač Drottinn sé ač 
refsa okkur? 

Erfičleikar veita okkur taskifarri til proska. Drottinn sagČi: „Reyna veróur fólk 
mitt í ôllu, svo aô paô sé undir bač búič ač meČtaka bá dýrô, semi ég atla bví, já, dýrô 
Síonar. Og sá, sem ekki bolir ôgun, er ekki verčur ríkis míns.““ 

Pegar vič erum reynd, zettum vi aô staldra vič og spyrja okkur sjálf: „Hvač 
vill Drottinn aÔ ég geri viô pessar ačsteĎur?“ 

Drottinn mati bessi hughreystandi orč vič spámanninn Joseph Smith: „Vita 
skaltu ... sonur minn, aô allt mun betta veita bér reynslu og verča bér til gÓčSs. 
Mannssonurinn hefur beygt sig undir allt petta. Ert pú meiri en hann?““ Vič purfum 
aô líta á hverja raun sem taekifacri til proska. Einhvern tíma munum viô fá svôr vi 
spurningum okkar hvaô par snertir. 

Drottinn sagÔi: „Pá, sem ég elska, aga ég einnig, svo ač syndir la verči 
fyrirgefnar, bví aô meô Ôguninni greiči é£ veginn fyrir lausn beirra... > Drottinn 
elskar sérhvert okkar. Hann vill ač viô séum hamingjusôm. Hamineja bessi verôur 
okkar í samrami viô trú okkar á Jesú Krist, einlazga iÓrun okkar, hlýčni viô bočorô 
hans og staôfestu okkar allt til enda. 

Stundum finnst okkur aÔ Drottinn hlusti ekki á benir okkar eča veiti okkur 
baenaheyrslu. Á slíkum stundum burfum vič ač staldra vič og íhuga hvernig vič 
hôfum hagaô lífi okkar. Nauôsynlegt er aÔ gera líf sitt samhljóma fagnaČarerindi Jesú 
Krists. Drottinn opinberaČi meô spámanninum Joseph Smith: „Eg, Drottinn, hef leyft 
pessum prengingum aô koma yfir bá, en sú brenging peirra er afleičing brota beirra — 
Peir voru tregir til a hlýča rôdd Drottins GuÔs síns. Pess vegna er Drottinn GuČ 
peirra tregur til ač hlýča á banir beirra 0g svara beim á erfičleikatímum peirra. Á 
fričartímum mátu beir ráô mín lítils, en á erfióleikatímum sínum leita peir mín af 
naučsyn.““ 

Pegar viô búum aô einlagri prá eftir aô gera líf okkar samhljóma vilja 
Drottins, mun hann alltaf vera fús til aô létta byrôar okkar. 

Hvačô dregur úr okkur kjarkinn 0g vonina? 

Jesús Kristur greindi hinum TÓólf frá sumu bví sem getur veikt von okkar 0g 
fengi okkur til aô missa móčinn: ViČ fôllum í freistni, tôkumst ekki á viô erfióleika 
0g raunir, stôndum ekki af okkur ofsóknir, óttumst „áhyggjur“ heimsins, leitum fyrst 
aučafa, gefumst upp í staČ pess a standast allt til enda og látum blekkjast af 
falsspámônnum. 

Hvaô veijtir okkur hugrekki 0g von? 

Boô Drottins til okkar allra er betta: „Komiô til mín, allir bér sem erfiČi hafiô 
0g bungar byrčar, 0g ég mun veita yôur hvíld. «I Jesús Kristur hefur kraftinn til ač 
veita okkur hvíld frá sársauka 0g bjáningum. 

Spámačurinn Mormón sagČi: „Eigi mačurinn pví trú, hlýtur hann aÔ ciga von, 
pví ač án trúar er enga von aô haťa. ... Og ef mačurinn er hógvar og ať hjarta lítillátur 
0g játar meč krafti heilags anda, ač Jesús sé Kristur, hlýtur hann aÔ ciga kaerleika.“ 

Ef vič raektum trú okkar daglega, hógvarô og lítilleti í hjarta, játum aÔ Jesús 
er Kristur og tôkum á móti fričbazgingu hans, munum viô blessučô meč styrk og von til 
ač takast á vič erfičleika og bjáningar bessa lífs og sigrast á peim. 

Hver eru sum loforô Drottins til okkar? 

„Veriô vongl0o, litlu bôrn, bví ač ég er mitt á meČal yČar og ég hef ekki 
yfirgefiô yôur. se] 

„Verič ... vonglačir, bví aÔ é£ mun leiča yčur. Ríkiô er yČar og blessanir bess 
eru yČar 0g auôgtfi cilífarinnar eru yčar.“ 
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Ég vitna í or spámannsins Eters: „Sá, sem tryČi á GučČ, gzeti bví meČ vissu 
vonast eftir betri heimi, já, jafnvel samastaČar til hasgri handar GučČi, en sú von 
sprettur af trú og er sálum mannanna sem akkeri...““ 

Guô er fačir okkar. ViÔ erum bôrn hans. Hann elskar okkur. Hann bráir aô viô 
séum hamingjusôm í bessu lífi 0g um alla eilífó. ViÔ erum leidd af sônnum spámanni 
GučČs. Jesús er Kristur. Hjá honum getum vič fundič frič í bessum heimi? Í nafni Jesú 
Krists, amen. 


HEIMILDIR 


Jóh 16:33. 

2 Ne 2:25. 

Moró 10:22. 
Matt 24:12. 

K4S 1:35—36. 
Abraham 3:25. 
Préd 9:2—3. 

Sjá Matt 7:24-27. 
Lúk 9:23. 

10. K£S 136:31. 

11. K£S 122:7—8. 
12. K£S 95:1. 

13. K<S 101:2, 7—8. 
14. Sjá Matt 13:19—23. 
15. Matt 11:28. 

16. Moró 7:42-44. 
17. K«<S 61:36. 

18. K<S 78:18. 

19. Eter 12:4. 
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AÔ meta ráčegjôť beirra sem eru „aldnir aô árum“ 


Ôldungur Stephen B. Oveson 
einn hinna sjôtíu 


Mínir karu bra: ôur 0g systur, begar vi búum okkur undir ač hlusta á lokaorč 
Hinckleys forseta viô lok pessarar dásamlegu aČalráčstefnu, pá vona ég sterklega ač 
vič finnum ôll hversu blessuČ vič erum aČ hafa tekič á móti frá spámônnum 0g 
postulum Drottins samansafnačri visku 0g hvatningu sem, ef eftir er farič og fylgt, 
mun hjálpa okkur aô stýra fôr » nar frelsara okkar. Vič zettum aÔ vera sérstaklega 
pakklát aô lifa á beim tíma er kirkjuleičtogar okkar, bótt margir séu háaldraČir, taka 
áfram á móti opinberun og innblzstri til framgangs ríkinu dag frá degi. 

Sem ungur mačur fékk ég mjôg sterka ritača áminningu um ač sanna mig sem 
trúťastan og hlýČčinn son, svo aô begar ég taski aô eldast leitaČi ég ráča foreldra minna, 
visku beirra, huggunar 0g leičsagnar, begar ég barfnaČist bess, pótt bau vzeru orčin 
aldin aČ árum. FaČir minn lést fyrir meira en tuttugu árum, eftir aô hafa veriô mér 
mikil 0g fordazmisgefandi uppspretta visku alla mína avidaga, 0g viô jarôsettum 101 
árs gamla móčur mína vič hlič síns eilífa lífsfôrunauts á mánudaginn var. Á 
hundračasta aldursári staôfesti hún £vilangan vitnisburô sinn meô pessum orôum: 
„FagnaČarerindiô er lífsmáti: paô er hluti af ázetluninni til aČ hjálpa okkur aôÔ forčast 
biturleika. Meir en nokkru sinni, trúi ég aô petta líf sé gott en aô nasta líf sé betra“ 
(“Growing Old Graciously: Lessons from a Centenarian," The Religious Educator 5, no1., 2004). 
Móčir mín sagČi mér oft aô hún ba Či fyrir mér og fjôlskyldu minni daglega. Eftir bví 
sem hún nálgaČist huluna £ meir, uróu benir hennar heitari 0g innihaldsríkari fyrir 
mig. Báčir foreldrar mínir, svo og mínir karu tengdaforeldrar, stóôust eÔa eru aÔ 
standast allt til enda á réttlstisbraut, 0g skilja eftir sig arfleifô trúfastrar hollustu fyrir 
alla afkomendur sína aÔ fylgja. 

Í nóvemberhefti Ensign 1989 er vitnaČ í Ezra Taft Benson forseta sem hér 
segir: „Drottinn bekkir og elskar hina ôldruóu mečal fólks síns. Pannig hefur baô 
alltaf veri, og beim hefur hann trúaô fyrir stórum hluta sinnar starstu ábyrgČar. Á 
mismunandi ráčstôfunartímum hefur hann leičbeint fólki sínu meô spámônnum sem 
komnir voru á gamalsaldur. Hann hefur parfnast peirrar visku 0g reynslu sem fast 
meô aldrinum, innblásinna leičbeininga beirra sem sannaô hafa trúfestu sína viô 
fagnaČčarerindi hans“ (Ezra Taft Benson, “The Elderly in The Church," Ensign, nóv. 1989, 4). 

bessar hugsanir hafa leitt huga minn aô beim miklu prédikunum, blessunum, 
vitnisburčum, 0g ábendingum sem spámenn 0g postular haťa í aldanna rás látiô eftir 
sig, sérstaklega pegar beir sjálfir „gerast aldnir a árum“ eČa búa sig undir aÔ „hverfa 
Í duftič.“ Sum pessara kvečjuorča eru mečal okkar athyglisverĎustu 0g mest 
tilvitnuČu ritninga. Til damis: Í HDP Móse 6:57 segir Enok skýrum orčum: „Kenn 
pví bôrnum pínum, ač allir menn, hvarvetna, verči aô iČrast, ella geti beir engan 
veginn erft ríki Gus, bví ač ekkert óhreint far dvaliô ... í návist hans.“ Pessar 
grundvallarreglur fagnaČarerindisins hafa veriô kenndar frá tíma Adams og Evu, 
borist frá einni kynslóč til annarrar, eins 0g ritningarnar votta um, aftur 0g aftur. 

Jósef sem seldur var til Egyptalands lét eftir sig bessa ráčejôť til ÍsraelspjóČar: 

„Nú mun ég deyja. En GuČ mun vissulega vitja yčar 0g flytja yôur úr bessu landi til 
bess lands, sem hann hefir svariô Abraham, Ísak 0g Jakob“ (1 Mós 50:24). 

Kynslóčum síčar, begar spádómur Jósefs var um baô bil ač koma fram, lét 
Móse ôllum kynslóčum Ísraels eftir blessun sína og Jósúa leičtogamôttulinn, en hann 
leiddi fólkič aftur inn í fyrirheitna landič. Pegar Jósúa nálgaČist lokadzegur sitt, lét 
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hann eftir sig hin ódaučlegu orÔ: „Kjósiô bá í dag, hverjum bér viljič bjóna ... En ég 
0g mínir £ttmenn munum pjóna Drottni“ (Jós 24:15). 

Síčar létu spámenn, svo sem Jeremía, Jesaja, og Malakí, eftir sig jafn 
óhrekjanlega vitnisburči í bpjónustu sinni, spádu um Messías sem koma mundi og 
eilífa frióbpaegingu hans. 

Viô finnum sama háttinn í Mormónsbók meô beirri áherslu sem lôgÔ er á 
lokaorô Nefís, Jakobs, og Benjamíns konungs, en máttug prédikun hans breytti 
hjartalagi heillar pjóČar, svo ekki sé minnst á meistaraleg orô Abinadís, sem talaČi af 
djôrfung bótt hann vissi full vel ač dagar hans veru taldir: „Kenniô beim, aÔ 
endurlausn verôur fyrir Krist, Drottin vorn, sem er hinn eilífi fačir sjálfur“ (Mósia 
16:15). Listinn heldur áfram meô Alma og syni hans, Alma, einnig Helaman, syni 
Helamans, sem gaf sonum sínum svo ómetanleg rád: „Og nú synir mínir. Muniô og, 
hafiô hugfast, aô paô er á bjargi lausnara okkar, sem er Kristur, sonur GuÔs, sem biô 
verčiô aô bygeja undirstôôu ykkar ... [sem] er ôruggur grundvôllur, 0g ef menn 
bygeja á beim grundvelli, geta peir ekki falliô“ (He 5:12). 

Pessir 0g aČrir spámenn Mormónsbókar, bar á mečal Mormón sjálfur, rituôu 
fyrir okkar daga, 0g vissu aô viô myndum parfnast bekkingar beirra og visku okkur til 
hjálpar á pessum viôsjárverOu tímum. Sjálfri Mormónsbók lýkur meô hinum 
óviôjafnanlegu oróum Morónís, sonar Mormóns, bar sem hann segir: „Já, komiô til 
Krists, fullkomnist í honum 0g hafniô ôllu ógučlegu. Og ef pér hafniô ôllu óguČdlegu 
0g elskiô Guô af ôllum mzetti yČar, huga 0g styrk, bá bregst yÔur eigi náô hans“ (Moró 
10:32). 

Viô hôfum samskonar „síustu vitnisburči“ í Nýja testamentinu, svo sem 
pessa miklu yfirlýsingu Páls: „Ég hef barist góču baráttunni, hef fullnač skeičič, hef 
varôveitt trúna“ (2 Tim 4:7), 0g hann vitnar um aÔ hann hafi stačist allt til enda. Okkur 
gefst mikil sýn inn í proska hins mikla og reynda postula, Péturs, í yfirlýsingu hans: 
23-.. SKrýČist allir lítillgstinu hver gagnvart ôôrum, bví aô Guô stendur gegn 
dramblátum, en auômjúkum veitir hann náô. AuÓmýkiô yČur bví undir GuôÔs voldugu 
hônd, til bess aô hann á sínum tíma upphefji vôur“ (1 Pét 5:5—6). 

Og vissulega er mesti kennari allra tíma, hinn upprisni Drottinn sjálfur, sem 
býČur postulum sínum og fylgjendum: „Fariô bví 0g gjôriô allar bjóčir aÔ 
lerisveinum, skíriô bá í nafni fôčur, sonar og heilags anda, og kenniô peim aô halda 
allt paô, sem ég hef bočiô yČur. Sjá, é er meô yČur alla daga allt til enda veraldar“ 
(Matt 28:19-20). 

Hvílíkan auô sannfaringar og bekkingar bessi ritningarsamantekt gefur okkur. 
Getum vič fundič sameiginlegan anda innblásturs streyma frá peim ôllum? Ég álít ač 
paô sé auČfundiô: 


. Aô Kristur, sonur Guôs, lifir 0g er endurlausnari okkar og frelsari. 

. AÔ viô sttum aÔ fylgja honum 0g sýna ást okkar til hans meô pví aÔ minnast 
hans 0g auômjúk halda bočorô hans. 

- AÔ meô frióba£gingu hans, getum viô 1Črast 0g hlotiô hreinsun. 

. AÔ viô erum sáttmálsbjóô hans 0g zettum alltaf aÔ halda bá sáttmála sem viô 
hôfum gert. 

. AÔ viô burfum aô útbreiČa fagnaČarerindi hans út um heiminn. 

© AÔ viô zttum aÔ hafa trú, 1Ôrast, taka skírn, meČtaka heilagan anda, 0g 


standast allt til enda. 

Á okkar ráčstôfunartíma, endurtaka nútíma spámenn sí 0g £ pessar sômu 
reglur. Í kenningum Johns Taylor lazrum vič: „Sem mannssonur poldi hann allt sem 
môgulegt er fyrir hold og blóô aô pola: sem sonur Guôs sigraČist hann á ôllu, 0g 


dvelur um eilífô til hegri handar Guči“ (“Latter-day Prophets Tell Us They Know Him," New 
Era, apríl 1992, 26, The Mediation and the Atonement [Salt Lake City: Deseret News Co., 1882], 151). 
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Eitt af pví sem ég hef dálesti á frá Spencer W. Kimball forseta eru bessi or: 
„Til vičbótar vitnisburóum bessara máttugu manna og postula til forna — br£Čra okkar 
í pjónustu vič sama meistara — beeti g mínum cigin vitnisburči. Ég veit ač Jesús 
Kristur er sonur lifanda GuČs og ač hann var krossfestur vegna synda heimsins. Hann 
er vinur minn, frelsari minn, Drottinn minn, Guč minn. Af ôllu mínu hjarta bič ég aČ 
hinir heilôgu megi ... ôČlast eilífa arfleifó meč honum í himneskri dýrô“ (“An Eternal 
Hope in Christ," Ensign, nóvember 1978, 73). 

Spámačur okkar í dag, Gordon B. Hinckley forseti, heldur áfram ač leiča 
okkur af kraftmikilli sannf ringu, eins 0g hann lýsti yfir nýlega í ávarpi á 
stikuráčstefnu: „Ég á vitnisburč, raunverulegan, brennandi, 0g lifandi, um sannleika 
pessa verks. Ég veit ač Guč cilífur fačir okkar lifir 0g aô Jesús er Kristur, frelsari 
minn og endurlausnari minn. Paô er hann sem er hôfuô bessarar kirkju. Allt sem ég 
brál er aô halda bessu verki áfram eins og hann vill aČ paô sé gerť“ (stikuráčstefna, 
Washington, Utah, 20. janúar 2002). 

Sem samantekt á vitnisburum allra fornra og nútíma postula og spámanna, 
hôfum viô ódauôleg orô spámannsins Josephs Smith, sem lýsti yfir: „Og nú, eftir bá 
môrgu vitnisburči, sem gefnir hafa veriô um hann, er betta vitnisburOurinn síčastur 
allra, sem viô gefum um hann: AÔ hann lifir! Pví ač viô sáum hann, já, GuČi til hagri 
handar, 0g viô heyróum rôddina, sem bar vitni um, aô hann er hinn eingetni fôčurins“ 
(Kenning 0g sáttmálar 76:22-23). 

Sem sérstakt vitni um Jesú Krist, vil ég baeta viô auômjúkri staČfestingu minni 
á sannleika áčur getinna vitnisburČa. Ég veit ač himneskur fačir er bókstaflega faČir 
anda okkar og ač Jesús Kristur er frelsari okkar, endurlausnari okkar, Drottinn okkar, 
0g eftir bví sem vič hlýóum bočorôum hans, vinur okkar (sjá Jóh 15:14). Pegar viô 
nemum ritningarnar, megum vič pá ôčlast aukiô innszi í og meira bakkleti fyrir kraft 
vitnisburČarins, sérstaklega eins og hann er fluttur af beim sem hafa mikla visku 0g 
háan aldur, er b£n mín, í nafni Jesú Krisís, amen. 


105 


Hin milda miskunn Drottins 


Ôldungur David A. Bednar 
í Tólfpostulasveitinni 


Fyrir sex mánuČum stóô ég viô bennan r2ôustól í fyrsta sinn sem nýjasti 
meôčlimur Tólfpostulasveitarinnar. B£Či bá 0g jafnvel enn meira nú finn ég punga 
pessarar bjónustukôllunar og ábyrgČar, aÔ kenna skýrt og vitna meô valdi og krafti. 
Ég bič um hjálp heilags anda er ég nú tala til ykkar. 

Í dag vil ég lýsa og reČa pau andlegu áhriť sem ég varô fyrir skômmu áčur en 
ég sté í pennan reČustól á sunnudagsmorgunfundi síčustu aČalráčstefnu í október. 
Ôldungur Dieter F. Uchtdorť hafôi rétt lokič r#Ču sinni og gefič máttugan vitnisburô 
sinn um frelsarann. bá risum viô ôll á fastur 0g sungum sálminn sem Gordon B. 
Hinckley forseti hafči áčur tilkynnt. Millisálmurinn pennan morgun var „Nú Ísraels 
lausnari.“ 

Tónlistin fyrir hvern hluta ráôstefnunnar hafôi veriô ákvečin lôngu fyrr — 0g 
greinilega lôngu áčur en ég fékk pessa nýju bjónustukôllun. Hefôi mér bó veriô bočiô 
aô velja millisálm fyrir pennan hluta ráôstefnunnar — sálm sem baČči veri gôfgandi 0g 
andlega róandi fyrir mig 0g ráôstefnugesti ádur en ég flytti fyrsta ávarp mitt í pessari 
ráôstefnuhôll — hefi ég valiô eftirlastissálm minn, ,„Nú Ísraels lausnari.“ Augu mín 
fylltust tárum bar sem ég stóô ásamt ykkur 0g sông bennan hrífandi sálm 
endurreisnarinnar. 

Viô lok sôngsins kom mér í hug vers úr Mormónsbók: 

„--. En sjá. Ég, Nefí, mun sýna yČur fram á, ač hin milda miskunn Drottins vakir yfir 
ôllum peim, sem hann hefur útvaliô, trúar beirra vegna, til aô gjôra bá máttuga, 
jafnvel meô krafti til frelsunar“ (1 Ne 1:20). 

Hugur minn beindist samstundis aô orčum Nefís, „hin milda miskunn 
Drottins,“ 0g ég vissi aÔ á beirri stundi fann ég einmitt bessa mildu miskunn. 

K arleiksríkur frelsarinn sendi mér mjôg persónulega 0g tímabzra huggun 0g fullvissu 
meô sálmi sem valinn var môrgum vikum áČur. Sumir kunna 2ô telja petta einungis 

gó a tilviljun, en ég ber vitni um aô hin milda miskunn Drottins er raunveruleg 0g 
hún birtist ekki af handahófi eČa aČeins af tilviljun. Oft tímasetur Drottinn sína mildu 
miskunn pannig, aÔ baô auôÔveldar okkur b£Ôi aÔ greina hana og vičurkenna. 


Hvaô er hin milda miskunn Drottins? 

Frá pví í október síČastličinn hef ég hvaô eftir annaô hugleitt setninguna „hin 
milda miskunn Drottins.“ Meô cigin lestri, athugunum, íhugun 0g benum tel ég mig 
hafa čôlast betri skilning á bví aô hin milda miskunn Drottins sé afar persónulegar 0g 
einstaklingsbundnar blessanir, styrkur, vernd, fullvissa, leiôsôgn, ástúčleg gódvild, 
huggun, stuôningur 0g andlegar gjafir sem viô hljótum frá 0g meô Drottni Jesú Kristi 
0g vegna hans. Sannlega hagar Drottinn „[miskunn sinni] í samr£mi viô ástand 
mannanna barna“ (K4S 46:15). 

Minnunnst bess aô frelsarinn sagÔi postulum sínum aÔ hann myndi ekki skilja 
bá eftir án huggunar. Ekki aČeins myndi hann senda „annan huggara,“ sjálfan heilagan 
anda, heldur sagČist hann sjálfur myndi koma til peirra (Jóh 14:18). Ég bendi á ač 
frelsarinn kemur mečal annars til sérhvers okkar gegnum ríkulega og milda miskunn 
sína. Pegar erfiôleikar verča til dazmis á vegi okkar eru gjôf trúarinnar 0g hzefilegt 
sjálfstraust sem nar lengra en eigin geta tvô demi um hina mildu miskunn Drottins. 
IÓrun 0g fyrirgefning synda 0g gÓÔ samviska eru demi um hina mildu miskunn 
Drottins. PolgeÔČ1Ô og hugrekkiÔ sem gerir okkur môgulegt aô sakja fram meô glôdu 
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hjarta prátt fyrir líkamlega takmôrkun 0g andlega erfióleika eru og daemi um milda 
miskunn Drottins. 

Á nýlegri stikuráčstefnu var hin milda miskunn Drottins augljós í hrífandi 
vitnisburči ungrar eiginkonu og, fjôgurra barna móčur sem missti mann sinn í Írak í 
desember 2003. bessi hugdjarfa systir sagČi frá bví, ač eftir ač henni hafči verič 
tilkynnt lát eiginmannsins hafi henni borist jólakort og bočskapur frá honum. Mitt í 
hôrôum raunveruleikanum 0g snôggum umskiptum var bessi góča systir mildilega 
minnt á aô fjôlskyldur geta vissulega verič saman um eilífó. Meč leyfi vitna ég í 
jólakortiô. 

Til bestu fjôlskyldunnar í heiminum! Eigiô gódar stundir og muniô hina sônnu 
merkingu jólanna! Drottinn hefur gert okkur môgulegt aô vera saman um eilífô. bótt 
viô séum aôskilin, verôum viô samt saman sem fjôlskylda. 

Guô blessi ykkur 0g varôveiti 0g gefi aô bessi jól verči kerleiksejôf okkar til 
hans í upphočum!!! 

Meô ástarkveôjum, pabbi og pbinn elskandi eiginmaôur. 

Greinilegt er aô aôskilnaČurinn sem eiginmaČurinn talar um í jólakvečju sinni 
er sá sem herbjónusta hans olli. En til systurinnar barst sem rôdd úr duftinu frá látnum 
eilífóarmaka 0g fôčur sú andlega fullvissa 0g vitnisburôur sem hún barfnaČčist mest. 
Eins 0g ég sagČi áčur bá birtist hin milda miskunn Drottins ekki af handabófi eča 
aČeins af tilviljun. Trúfesta, hlýčni 0g auômýkt bjóča hinni mildu miskunn heim Í lífi 
okkar, 0g paô er oft tímasetning Drottins sem gerir okkur môgulegt aÔ bekkja 0g 
varôveita pessar mikilva>gu blessanir. 

Fyrir nokkru talaČi ég viô prestdemisleičtoga sem fannst hann purfa aô muna 
nôfn alls eskufólks 13-21 árs í stiku sinni. Hann notači skyndimyndir af piltunum 0g 
stúlkunum 0g setti á spjôld sem hann skočaČi mečan hann ferčačist um í 
viôskiptaerindum eČa á ÔČÔrum stundum. PrestdemisleiČtoginn larči fljótt nôfn alls 
unga fólksins. 

Eina nóttina dreymdi prestdemisleiČtoginn einn piltanna sem hann bekkti 
ačeins af mynd. Í draumnum sá hann piltinn klazddan í hvíta skyrtu meč 
trúboôsbarmmerki. Meô félaga sér viô hliô var pilturinn aÔ kenna fjôlskyldu einni. 
Ungi mačurinn hélt á Mormónsbók í hendi sér og virtist sem hann vari aô bera vitni 
um sannleiksgildi bókarinnar. Prestdemisleičtoginn vaknači síčan af draumi sínum. 

Síčar á prestdamisfundi fór leiôtoginn til piltsins sem hann hafôi séô í draumi 
sínum 0g bač hann um aô tala viô sig í nokkrar mínútur. Eftir stutt spjall nefndi 
leičtoginn piltinn meÔ nafni 0g sagČI: „Ég er ekki draumamaČčur. Mig hefur aldrei 
dreymt nokkunrn í pbessari stiku nema big. Ég ztla ač sceja 5a: frá draumi mínum 0g 
síčan vil ég bija big aô hjálpa mér aÔ skilja merkingu hans.“ 

PrestdaemisleiČtoginn sagČi frá draumnum 0g spurči piltinn hvaô hann merkti. 
Tilfinningaklôkkur svarači pilturinn: „Hann sýnir aô Guô veit hver ég er.“ Pa sem 
eftir var samtalsins milli piltsins og prestdemisleiČtoga hans gekk mjôg vel og peir 
ákváču ač hittast og reČa saman af 0g til nastu mánuči. 

Ungi mačurinn fann hina mildu miskunn Drottins fyrir tilverknaô innblásins 
prestdaemisleičtoga. Eins 0g ég sagČi áčur bá birtist hin milda miskunn Drottins ekki 
af handahófi eČa aČeins ať tilviljun. Trúfesti og hlýčni gerir okkur môgulegt aÔ ôôlast 
pessar mikilvazgu gjafir og tímasetning Drottins gerir okkur ičulega kleift ač pekkja 


er. 
ň Vič gttum ekki aČ vanmeta eČa líta fram hjá peim krafti sem felst í hinni 
mildu miskunn Drottins. Einfaldleiki, Ijúfleiki og stôóugleiki hinnar mildu miskunnar 
Drottins mun efla okkur og vernda jafnt á erfióum tímum líčandi stundar 0g 
ókomnum. Pegar orčin geta ekki veitt bá huggun sem viô bôrfnumst ea lýst peirri 
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gleči sem viô finnum, pegar cinfaldlega er gagnslaust aÔ reyna aô skýra paô 
óútskýranlega, begar rôk og skynsemi ná ekki aÔ veita vičeigandi skilning á rangleti 
0g misejôrdum pessa lífs, pegar jarónesk reynsla og mat veita ekki práča ničurstôdu 
0g begar svo virčist sem viô séum alein, bá erum viô sannlega blessuô meô mildri 
miskunn Drottins 0g gjôrô máttug, jafnvel meô krafti til frelsunar (sjá 1 Ne 1:20). 


Hverja hefur Drottinn útvaliô til aô hljóta milda miskunn hans? 

Orčiô „útvalinn“ í 1. Nefí 1:20 er lykillinn aô bví aÔ skilja hugtak hinnar 
mildu miskunnar Drottins. Orčabókin segir „útvalinn“ merkja bann sem valinn er úr 
eČa hafi forgang. Einnig má nota baô yfir bá sem kjôrnir eru eČa valdir af GuČi (Oxford 
English Dictionary Online, ônnur útg., 1989). 

Sumir sem heyra eČa lesa bennan boôskap geta ranglega sniôgengiô hann eča 
útilokač môgleikana á mildri miskunn Drottins í lífi sínu, ef peir hugsa: „Ég er ekki sá 
sem hefur veriô ea mun nokkru sinni verča útvalinn.“ Ranglega getum viô taliô aÔ 
slíkar blessanir eČa gjafir séu stladar beim sem virČast réttlátari eňa sem gegna 
augljósum kirkjukôllunum. Ég ber vitni um ač hin milda miskunn Drottins er okkur 
ôllum opin 0g ač Ísraels lausnari práir aČ veita okkur slíkar gjafir. 

Aô vera ela verča útvalinn er ekki einskorôuôÔ stača sem okkur veitist. Pess í 
staô ákveňum viô sjálf, biô 0g ég, hvort viô erum útvalin. Takiô eftir notkun orôsins 
„útvalinn“ í eftirfarandi versum úr Kenningu og sáttmálum: 

„Sjá, margir eru kallačir en fáir eru útvaldir. Og hvers vegna eru peir ekki 
útvaldir? 

Vegna bess aô hjôrtu beirra beinast svo mjôg aô bví, sem bessa heims er, 0g 
leita sér svo mannlegrar upphefdar“ (K4.S 121:34-35: leturbr. hér). 

É£ tel ač vísbendingin í bessum versum sé mjôg skýr. Guč gerir ekki lista yfir 
eftirlasti sín sem viô veróum síčan aô vonast eftir aô komast einhvern tíma á. Hann 
takmarkar ekki „hina útvôldu“ viô fácina. PaČ eru hjôrtu okkar 0g prá okkar 0g hlýčni 
okkar sem ákvarča hvort viô teljumst meČal hinna útvôldu Guôs. 

Drottinn kenndi Enok einmitt pessa kenningu. Takiô eftir orčinu velja í 
pessum versum. 

23... Sjá pessa breÔur bína. Peir eru mín cigin handaverk, 0g bekkingu beirra 
gaf ég peim, begar ég skapači bá, 0g í aldingarčinum Eden gaf ég manninum sjálfraČi 
sitt — 

Og viô bra Ôur bína hef ég sagt, og einnig gefió beim bočorô um, aô pbeir eigi 
aÔ elska hver annan 0g aô peir skuli velja mig, fôóur sinn“ (HDP Móse 7:32-33: leturbr. 
hér). 

ViÔ Ierum af bessum versum aÔ grundvallartilgangurinn meô gjôf sjálfr£Čis 
var sá aôÔ elska hver annan og aô velja GuČ. Pannig veróum viô hin útvôldu GuČs 0g 
bjóôum heim hinni mildu miskunn hans begar viô notum sjálfraeĎi okkar til aô velja 
Guô. 

Ein pekktasta ritningargreinin, sem oft er vitnaô í, er aô finna í HDP Móse 
1:39. Paô vers lýsir bví greinilega og nákvemt hvert verk hins eilífa fôdur er: „Pví aÔ 
sjá. Petta er verk mitt 0g, dýrô mín — aÔ gjôra ódauôleika 0g eilíft líf mannsins aÔ 
veruleika“ (leturbr. hér). 

Samstaô ritningargrein í Kenningu 0g sáttmálum lýsir jafn skýrt og nákvemt 
hvert okkar verk er sem sona 0g dzetra hins eilífa fôôur. Athyglisvert er aô petta vers 
virčist ekki jafn vel bekkt og ekki eins oft vitnaô í baô. „Sjá, betta er verk bitt, a 
halda boôorô mín, já, af ôllum mztti bínum, huga 0g styrk“ (K4£S 11:20: leturbr. hér). 

Verk fôčurins er bví aÔ gjôra ódauôleika og eilíft líf barna sinna aÔ veruleika. 
Okkar verk er aô halda bočorô hans ať ôllum mtti, huga 0g styrk — 0g verĎa pannig 
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útvalin og, fyrir heilagan anda, hljóta og bekkja hina mildu miskunn Drottins í 
daglegu lífi okkar. 

Sjálf ráôstefnan sem vič tôkum bátt í bessa helgi er enn eitt daemič um hina 
mildu miskunn Drottins. Vič njótum beirrar blessunar ač hljóta innblásna leičsôgn frá 
leiôtogum kirkju frelsarans — tímabzrar ráčleggingar fyrir okkar tíma og okkar 
aôsteÓur 0g okkar vanda. Viô hôfum hlotiô leiôsôgn 0g upplyftingu, viô hôfum verič 
efld, kôlluô til iôrunar 0g styrkt. Andi pessarar ráčstefnu hefur styrkt trú okkar og 
vakič prá okkar til ičrunar, til hlýčni, til betrunar og til pjónustu. Ég er, líkt og pi, 
áhugasamur um aô tileinka mér nú begar aôvôrunarorčin, leičsôgnina 0g fara aô beim 
innbleestri sem viô hôfum veriô blessuô meô á pessari ráôstefnu. Og innan skamms 
munum viô hljóta hina mildu miskunn Drottins er viô hlýdum á lokaorô og vitnisburô 
Gordons B. Hinckley forseta. Sannlega er „Drottinn ... ôllum góčČur, og miskunn hans 
er yfir ôllu, sem hann skapar“ (Sálm 145:9). 

Ég er pakklátur fyrir endurreisn fagnaČarerindis Jesú Krists fyrir tilstilli 
spámannsins Josephs Smith og fyrir vitneskjuna sem viô hôfum nú á hinni mildu 
miskunn Drottins. Prár okkar, trúfesta og hlýčni bjóča heim og hjálpa okkur aÔ greina 
miskunnsemi hans í lífi okkar. Ég ber vitni um ač Jesús er Kristur, lausnari okkar 0g, 
frelsari, 0g ač hin milda miskunn hans stendur okkur ôllum til boča. ÓII getur vič átt 
augu sem sjá skýrt 0g eyru sem heyra greinilega hina mildu miskunn Drottins er hún 
styrkur okkur 0g styČur á bessum síčari dôgum. Megi hjôrtu okkar atíô vera full af 
pakklsti fyrir hina ríkulegu 0g mildu miskunn hans. Í hinu heilaga nafni Jesú Krists, 
amen. 
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Lokaorô 
Gordon B. Hinckley forseti 


Karu braČur 0g systur, betta hefur veri dásamleg ráôstefna. Andi Drottins 
hefur veriô meô okkur. Viô hôfum lzert margvíslegan sannleik. VitnisburČir okkar 
haťa styrkst og trúin lifnaô. 

Fyrir kraftaverk nútíma tekni, 0g baô er kraftaverk, hefur ráôstefnan veriô 
send út um heim allan. Níutíu og fimm prósent af meôlimafjôlda kirkjunnar um allan 
heim g2eti hafa tekiô bátt í pessu meô okkur. 

pPetta hefur veriô tími til pess aô endurnýja trú okkar á pann mikla og eilífa 
sannleik sem barst okkur fyrir tilverknaô spámannsins Josephs. Hve blessuô viô erum. 
Hve lánsôm vič erum í vitneskjunni um pennan stórfenglega sannleika. 

En ég vil segja, eins 0g ég hef sagt áčur, aČild okkar aô pessari kirkju, meô 
môguleikum á ôllum blessunum sem henni fylgja, ztti aldrei aÔ fylla okkur 
sjálfsréttlastingu ela hroka, bannig aÔ viô ófragjum aČra eČa lítum ničur á bá. AlIIt 
mannkyn er náungi okkar. Pegar spurt var hvert väri £eÔsta bočdorô lôgmálsins, 
svarači Drottinn: „Elska skalt bú Drottin, Guô pinn, af ôllu hjarta bínu, allri sálu binni 
0g ôllum huga bínum ... [0g] bú skalt elska náunga binn eins og sjálfan big“ (Matt 
22:37, 39). 

Hver sem hôrundslitur okkar er, augnalitur eňa tungumál, bá erum viô ôll synir 
0g datur Guôs 0g verdum aÔ sýna hvert ôôru karleika 0g umhygeju. 

Hvar sem viô búum getum viô veriô vinejarnlegir nágrannar. Bôrn okkar geta 
veriô meô bôrnum beirra sem eru annarrar trúar 0g haldist staôfôst, ef beim er 
réttilega kennt. Pau geta jafnvel orčiô trúbočar félaga sinna. 

Viô biôjum okkar dásamlega eskufólk aČ standa gegn hinu illa í heiminum, aô 
ýta pví til hličar 0g lifa lífi sem póknanlegt er Drottni. Viô biôjum pess stôdugt aô 
foreldrar pess lifi verôugu lífi aÔ ôllu leyti. 

ViÔ endurtôkum pač sem viô hôfum sagt áčur, geriô baô aô venju aô fara í hús 
Drottins. Engin betri leiô er til aÔ trygeja réttlátt líf en meô pví a saekja musteriô. PaÔ 
mun reka burt illsku kláms, eiturlyfjaneyslu og andlegrar hnignunar. 

Sem kirkja hôfum viô lasrt aô vinna meô ôČruUm viô aô létta sorg 0g bjáningar 
peirra sem hôrmulega erfitt eiga. Líknarstarf okkar hefur bókstaflega blessaô líf 
óteljandi fjôlda sem ekki eru okkar trúar. Í hinum hračilegu náttúruhamfôrum 
flóóbylejunnar og ÔÔrum hôrmungum par sem barist er vi sjúkdóma og hungur, 
hôfum viô unniô mikiÔ 0g undursamlegt verk meô ÔČrum án bess aÔ leiča hugann aÔ 
pví hver fái pakkirnar. 

Í febrúar á pessu ári veitti forseti ameríska RauČa krossins kirkjunni “Circle of 
Humanity" verôlaunin (mannúčarverôlaun) en baô er £Ôsti heiôur sem ameríski 
RauôČi krossinn veitir fyrir mannúčarbjónustu. Pau voru veitt sem pakklzeti fyrir fé 
sem gefiô var til aô bólusetja búsundir barna í Afríku viô mislingum. 

Albjóča Rotary félagiô veitti kirkjunni nýlega viôurkenningu fyrir fjárframlôg 
til útrýmingar menuveiki í beim lôndum priôja heimsins bar sem hún enn herjar. 

Paô hefur bjargaÔ óteljandi lífum og linaô miklar pjáningar 0g eymd meô 
starfi sínu. 

Í peim m:eli sem fjármagn, er ôrlátir pegnar okkar gefa, gerir okkur môgulegt 
reynum viô aô rétta fram hjálparhônd og lyfta peim sem erfitt eiga. 

Eins 0g ég sagČi í inngangsoróum mínum í gar hefur menntunarsjóčdurinn nú 
hjálpaô 18.000 ungmennum í 27 lôndum. 
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Vissulega blessar Drottinn okkur sem heild, og viô veróum aô blessa burfandi 
bôrn hans hvar sem bau kunna 2ô vera. 

Pegar viô nú hôldum heim, veiti ég ykkur blessanir himins. Veriô trú 
bočorčum Drottins 0g hann mun Ijúka upp fyrir ykkur gáttum himins og úthella yfir 
ykkur blessunum. Ég lat ykkur eftir ben mína 0g ást, 0g hlakka til bess begar vič 
sôfnumst saman á ný til ač tilbičja Drottin. Í hinu heilaga nafni Jesú Krists, amen. 
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Ačalfundur Stúlknafélagsins 


Gleôitíčindi frá Kúmóra 


Systir Susan W. Tanner 
ačalforseti Stúlknafélagsins 


Pegar ég kom í hiô endurreista fábrotna bjálkahús Josephs Smith, fannst mér 
ég vera á helgum stač. Ég var á staónum par sem engillinn Moróní birtist Joseph 
Smith fyrst til aÔ innleiČa betta mikla og undursamlega verk hins endurreista 
fagnaČarerindis Jesú Krists. Pegar mér varô hugsaÔ um samtvinnaô líf pessara tvegeja 
miklu spámanna, Morónis, síčasta spámanns sinnar aldar, 0g Josephs, fyrsta 
spámanns okkar ráôstôfunartíma, varô mér Ijóst aÔ ég hafÔi átt fjôlmargar „álíka“ 
stundir. Leyfiô mér aÔ miôla ykkur nokkrum „álíka“ lexíum, er ég ber vitni um petta 
„mikla 0g undursamlega verk.“ 

Pegar Joseph sá Moróní fyrst var hann ačeins 17 ára gamall, á sama aldri 0g, 
margar ykkar stúlknanna. Viô pekkjum stundina og stačinn. Paô gerČist aô nóttu til, 
21. september 1823, í svefnherbergi á efri h£eÔ mečan fimm braČur hans sváťu. 
Joseph baô pbess aô hann fengi aô vita „horfur [sínar] 0g stôóu gagnvart [Guči]“ (JS — S 
1:29). Joseph fannst hann ófullkominn 0g óverôugur frammi fyrir GuČi. Hann sagČist 
ekki hafa veriô sekur um „stórar eČa illkynjaČar syndir,“ en fann sig sekan um 
„neimskuleg glappaskot, [0g aô sýna] oft veiklejka eskunnar“ (JS — S 1:28). Hann baČ 
pví um hughreystingu. Ég get skili tilfinningar hins unga Josephs 0g ég veit ač pač 
geta margar ykkar einnig. Hversu oft hefur hver 0g ein okkar ekki kropiô í 
yfirpyrmandi ófullkomleika 0g bôrť fyrir guôlega hughreystingu? 

Moróní, hinn himneski sendiboči, birtist Joseph sem svar viô iČrandi trúarben 
hans. Joseph skráči: „Hann ávarpačČi mig meô nafni“ og sagČi aÔ „Guô zetlaČči mér 
verk aô vinna“ (JS — S 1:33). Joseph „furčaČi sig mjôg á pví, sem pbessi sérst£Či 
sendiboči hafči sagt [honum]“ (JS — S 1:44). Vi getum einnig hlotiô andlega 
hughreystingu sem benheyrslu. Viô getum hlotiô vitnisburô um aô himnafaČčir okkar 
bekkir okkur meô nafni 0g aô hann gtli okkur aÔ uppfylla ákvečiô hlutverk á jôrôu. 

Engillinn Moróní birtist Joseph tvisvar í vióbót nótt bessa, svo aftur daginn 
eftir á akrinum og í hlíčinni, 0g loks á hverju ári í fjôgur ár á beirri h£Ô sem viô 
pekkjum sem Kúmóra. Fyrsta daginn endurtók Moróní sômu skilabočin aftur og aftur. 
Getiô biô líkt bessu viô eitthvaô sem pbiô hafiô reynt? Bôrnin mín gantast stundum 
meô paô aô ég endurtaki sômu hlutina aftur og aftur. Sýniô foreldrum ykkar 0g 
leiôtogum bolinm2ôi pegar beir endurtaka sig stôóugt. Drottinn fól Moróní aÔ kenna 
hinum unga spámanni meô endurtekningu. Endurtekning rótfestir reglur 
fagnaČarerindisins í huga okkar og hjarta. 

pessar reglubundnu heimsóknir engilsins urôu til aô próa dýrôleg tengsl milli 
pessa forna spámanns, sem innsiglaÔ hafôi tôflurnar, og bessa nútíma spámanns, sem 
útvalinn hafči verič til ač leiča par ač nýju fram í dagsljósiČ. Ég tel ač vič sttum 
einng aÔ raekta ástúô í hjarta okkar til fornra spámanna sem og nútíma spámanna. Hve 
viČeigandi aÔ táknmynd af englinum Moróní sé efst á flestum nútíma musterum. Par 
minna okkur á aÔ hinn dýrôlegi Moróní „engill uppheims var, sem alda rauf hér pôgn“ 
(Sálmar, 6), en sálm bennan mun kórinn syngja síčar í kvôld. 
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Joseph Smith laerči svo margt af Moróní. Joseph miôlaČi hinni lardómsfúsu 
fjôlskyldu sinni môrgu af pví sem hann hafi laert í ôryggi 0g skjóli pessa bjálkahúss 
par sem Moróní birtist honum. Móčir hans sagČi: 

„Joseph tók á móti fyrirmaslum frá einum tíma til annars og á hverju kvôldi 
komum vič saman meô bôrnum okkar 0g helgučum okkur umraČum um cfni peirra 
.. Eg held ač pač hafi verič einhver undarlegasta fjôlskyldusýn sem sést hefur á 

ore. ViÔ sátum ôll í hring, ... 0g hlustučum af áfereju á kennslu átján ára gamals 


pilts“ (The Revised and Enhanced History of Joseph Smith by His Mother, ritst. af Scot Facer Proctor 
0g Maurine Jensen Proctor, 111). 


Lucy Mack sagči aô bessi daglegu fjôlskyldukvôld á heimili beirra hafi 
stuôlaô aô Ijúfri einingu, hamineju 0g fričsald. Hve góô fyrirmynd hinn ungi Joseph 
er fyrir okkur um a efla heimiliô 0g fjôlskylduna! Hann lúrči ekki á vitnisburči 
sínum, 0g andlegri reynslu, heldur mičlači honum oft til foreldra sinna og systkina. 
ViÔ getum gert paô sama á okkar heimili. 

Smith-fjôlskyldan varô aČ standa saman vegna stôčóugra ofsókna á hendur 
henni 0g Joseph. Kannski hefur kennsla og fordajmi Morónís hjálpa spámanninum 
Joseph aô standa sem vitni í ranglátum heimi. Moróní lifči vió heimsástand sem hann 
sagči aÔ yrči ríkjandi í heimi nútímans — „Já, baô mun koma á beim degi, begar ... 
verča morô og rán, lygar 0g svik, hór og alls kyns vičurstyg£ô“ (Morm 8:31). 

Moróní bekkti einnig af eigin raun einmanaleika 0g vonbrigôi. Eftir mikla 0g 
harĎa orrustu milli Nefíta og Lamaníta, par sem allt fólk hans var drepič, sagĎi hann 
harmbrunginn: „Ég er aleinn. ... Fačir minn hefur verič drepinn í bardaga og allt mitt 
a ttfólk, og ég á hvorki vini né staô til aÔ fara á. Og ég veit ekki, hve lengi Drottni 
póknast aô ég lifi““ (Morm 8:5). GetiÔ biô skynjaÔ einmanaleika 0g vonbrigôi Morónís? 

Mér er Ijóst ao môrgum ykkar finnst bi stundum vera einar 0g vinalausar í 
ranglátum heimi. Sumum ykkar finnst piô ekki eiga „staô til aô fara á“ í erfióleikum 
ykkar. En piô 0g é£ munum ekki ačeins fá staČist, heldur einnig sigra, líkt og Moróní, 
í peirri vičleitni okkar aô vera trúar sannleikanum á ôróugum tíčum. HvaôČ gerči hann 
í einmanaleika sínum frammi fyrir óvinveittum heimi? Hann var trúfastur og hlýčinn 
fôóurnum 0g lauk vič skráninguna á gulltôflurnar. Hann varô kunnugur ritmáli 
spámannanna. Og framar ôllu vann hann sig út úr vonleysi sínu meô pví aÔ halda sig 
fast viô framtíČčarfyrirheit Drottins. Hann ríghélt í sáttmálana sem Guô gerči viô hús 
Ísraels um ač blessa baČ a:varandi. 

Moróní ičkaČi trú meô bví aô reiča sig á bar blessanir sem komandi kynslóčir 
hafa fyrirheit um. Ôldungur Jeffrey R. Holland sagČi ač hina glečiríku bátttôku 
ličinna spámannna, einnig Morónís, matti rekja til pess aÔ peir sáu okkar tíma í sýn. 
peir sáu ôflugt ungt fólk sem hélt sáttmála sína, fólk eins og ykkur, sem vinna myndi 
verk Drottins á bessum síčasta ráčstôfunartíma. Ôldungur Holland sagči: „Leičtogar 
pessa lična tíma hôfôu styrk til aČ halda sér viô efniô, ekki vegna bess aô peir trúču aÔ 
peir myndu ná árangri, heldur vegna pbess aô beir vissu aô piô mynduô gera paô — 
stórkostlegur sôfnuČur ungra [kvenna], líkt og bič, ... sem staôráčinn er í aÔ sjá 
fagnaČarerindiô halda velli og sigra“ (“Terror, Triumph, and a Wedding Feast," CES Fireside, 
12. sept. 2004). Viô hôfum bessa miklu ábyrgô, aô von Morónís um „gleČiríka bátttóku" 
okkar ratist. 

Vič sem tilheyrum Kirkju Jesú Krists hinna Síčari js RA erum tengd 
Drottni meč sáttmála. Hann sagČi: „[Ég] gleymi ... pér ... .. Eg hefi rist pig á 
lófa mína“ (Jes 49:15—16, 1 Ne 21:15—16). 

Hinn bindandi og hughreystandi sáttmálskraftur lífs okkar varô mér afar 
raunverulegur nýlega begar karir vinir okkar urôu fyrir hôrmulegum ástvinamissi í 
fjôlskyldu sinni. Pegar Catherine og Kimball Herrod voru akandi á leiô heim eftir 
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fjôlskylduboô heima hjá foreldrum hennar, ásamt fjórum ungum bôrnum sínum, níu 
mánača til sjô ára, losnuČu tvô samhliča afturhjól af stórum flutningabíl sem kom úr 
gagnstaeôri átt á hraôbrautinni, kôstuČust yfir á beirra helming vegarins 0g skullu á 
vinstri hliô fjôlskyldubílsins. Kimball, sem var viô stýriô, eiginmaČur 0g faČir, missti 
meôvitund og slasačist alvarlega. Catherine tókst einhvern veginn aô stýra bílnum aÔ 
vegbrúninni 0g biôja um neyČarhjálp. Hún fylgdist meô sjúkralióunum sinna 
eiginmanni sínum 0g tveimur eldri bôrnunum bar sem hún sat í lôgreglubíl meô tvô 
yngri bôrnin í fanginu. Hún baô upphátt: „„Himneskur fačir, viô vitum aô bú hefur 
mátt til aô Iaxkna Kimball, sé baô pinn vilii, en sé svo ekki, bá hôfum viô bá trú aô bú 
styôjir okkur einhvern veginn í gegnum betta.“ Flogiô var meô Kimball til sjúkrahúss, 
en bangaô komst hann ekki lifandi. 

begar búiô hafôi veriô aô ôllum sárum barnanna, 0g bau kominn heim ôrugg í 
rúmiô, fór Catherine á sjúkrahúsiô til aô kveôja eiginmann sinn í hinsta sinn. Pótt 
erfitt vari bá sagČi hún vi foreldra sína sem voru bar meč henni: „Ég veit aô Kimball 
0g ég erum innsigluô meô musterissáttmála 0g viô munum cinhvern tíma verĎa saman 
aô nýju.“ Pessi unga móčir lét hughreystast af sáttmála sínum í pessari hraÔilegu 
lífsreynslu. 

AÔ útfôr lokinni vorum viô minnt á bann kraft sem býr í sáttmálum til a 
hughreysta okkur á rauna- 0g sorgarstundum. Er vi sungum saman lokasálminn 
(„Ejôlskyldur geta átt eilífó saman,“ Barnasôngbókin, 98), heyróum viô ôll hina hljómfôgru 0g, 
skaru rôdd hins fimm ára Taylors. Paô var glečiefni fyrir sôfnuČinn aÔ vita aÔ barn 
hafi hlotiô kennslu um innsiglunarsáttmálann, sem bindur saman fôčur bess 0g 
mó ur. 

Í reČunni sem fačir Chatherine flutti er einnig kennsla um pbann kraft sem býr í 
sáttmálum. Hann vitnači í ritningargrein í hinu dýrmata riti sem Moróní innsiglaČi 0£, 
faerči síóan spámanninum Joseph, meô beim áminningaroróum a3Ô fagnaČarerindiô 
gefi fyrirheit um trausta undirstôču í lífsins stormum, en verji okkur ekki gegn regni. 

„Muniô og hafiô hugfast, aÔ baô er á bjargi lausnara okkar, sem er Kristur, 
sonur Guôs, sem biô verčiô aô bygeja undirstôôu ykkar. AÔ begar djôfullinn sendir 
sína voldugu storma, ... mun hann ekkert vald hafa til a draga ykkur ničur í djúp 
vansaeldar og óendanlegs volgČis, vegna bess aô baô bjarg, sem biô byggiô á, er 
ôruggur grundvôllur“ (Helaman 5:12). 

Hinn mikli styrkur sem búiô getur í fjôlskyldu á upptôk sín í beirri vitneskju 
aô eilíf bônd tengja hana saman 0g aô hún er tengd himneskum fôčur og verôur ekki 
aÔskilin frá honum. 

ViÔ getum, líkt og Moróní, Joseph Smith og Catherine 0g Kimball, sigrast á 
erfióleikum, ranglsti og ofsóknum. Prestdemissáttmálar tengja okkur eilíflega viô 
okkar jarónesku 0g himnesku fjôlskyldu og íkleČa okkur réttlsti 0g krafti. 

Hve pakklát ég er aÔ vera uppi á bessum mikla 0g undursamlega tíma pegar 
fagnaČarerindič hefur verič endurreist. Ég ber vitni um og tjái pakklati mitt fyrir 
pessa tvo miklu spámenn, Moróní 0g Joseph Smith, sem áttu fund saman í 
loftherberginu 0g lôgČu saman á ráčin um ač leiča fram Mormónsbók. Ég lýk máli 
mínu meô pví aÔ endurtaka hina gleČilegu yfirlýsingu spámannsins Josephs um hiô 
endurreista fagnaČarerindi: „Hvaô heyrum viô nú í pví fagnaČarerindi, sem viô 
hôfum meôtekiô? Glečiraust! ... GleČitíčindi frá Kúmóra! Moróní, engill frá himni, 
tilkynnir uppfyllingu spádómanna — bókin skal opinberuč. ... Br2Čur [0g systur], 
eigum viô ekki aô halda áfram í bágu svo mikils málstaČar? ... Hjôrtu ykkar fagni 0g 
gleÓjist ákaft. ... Sem kirkja og einstaklingar ... skulum viô pess vegna fara Drottni 
fórn í réttlasti“ (KS 128:19, 20, 22, 24). Eg veit ač betta er kirkja Jesú Krists. Megi 
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fagnaČarerindiô hafa djúp áhriť á sál okkar allra, svo vič elskum Guč 0g bjónum 
honum af ôllu hjarta. Í nafni Jesú Krists. 
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Verk fyrir mig aô vinna 


Systir Julie B. Beck 
fyrsti ráôgjafi í ačalforszetisráči Stúlknafélagsins 


Ég minnist lexíu nokkurrar á fjôlskyldukvôldi begar ég var telpa bar sem fačir 
minn greindi frá vitjun engilsins Morónis til spámannsins Josephs Smith. Hann sagČi 
engilinn hafa birst viô rúm Josephs eftir einlaga been hans. Engillinn var sendiboči 
Guôs, nafn hans var Moróní, 0g hann sagÔi Joseph aô Guô hefôi verk fyrir hann aô 
vinna. (Sjá Joseph Smith — Saga 1:33.) Ég minnist bessarar kennslu fôčur míns: „Joseph 
sagČi ekki: „Ó, nei, engill, ég vildi bara fá aČ vita hvača kirkja vari sônn. Ég vissi 
ekki aô ég byrfti aÔ gera citthvač!“ En auôvitaÔ burfti Joseph aÔ gera eitthvaô. Hann 
hafôi kôllun frá Drottni. 

Paô sem Joseph gerči var undravert. Hann var einfaldur bóndasonur, en fyrir 
hans tilstilli varó Mormónsbók býdd og faerô fram í dagsljósiČ, prestdamiô og lyklar 
pess voru endurreyst á jôrOu, Kirkja Jesú Krists hinna Síčari daga heilôgu var stofnuô 
0g bygging hinna heilôgu mustera hófst. Allar ber helgiathafnir sem bôrn himnesks 
fôôur burfa á aô halda sér til sáluhjálpar eru nú fyrir hendi á jôrôu fyrir tilstilli Josephs 
Smith. betta var dagur kraftaverka sem raett er um í Moróní (Moró 7:35-37) 0g hiô 
dásamlega verk 0g undur sem Nefítarnir rzddu um fyrir môrgum ôldum. (Sjá 1 Ne 
14:7.) 

Verkinu sem Joseph hóf var haldiô áfram af meôlimum á fyrri tíma kirkjunnar, 
sem áttu trú á Jesú Krist og hiô endurreista fagnaČarerindi hans. Fyrir beirra tilstilli 
tók fagnaČarerindi Jesú Krists aô breiČast út um heiminn og kirkja hans var stofnuô. 
Verk beirra var sannarlega dásamlegt. 

En tími kraftaverka er ekki ličinn 0g hinu undursamlega verki er enn haldiô 
áfram. Pegar viô vorum skírčar, varô hver 0g ein okkar hluti af dásamlegu verki. 

Á ličnu ári hef ég vitjač begna kirkjunnar. Mér varô Ijóst ač fyrir trú hinna 
vejku 0g einfôldu mun sáttmála Drottins komiô á á jôrOu. (Sjá K£S 1:17—23.) 

Í Kóreu er stúlka nokkur sem er eini mečlimur kirkjunnar í fjôlskyldu sinni. 
Hún hélt á vel pvaeldu eintaki sínu af bókinni Eigin frampróun 0g sagČist dreyma um 
aÔ ciga virka fjôlskyldu í fagnaČarerindinu. Stúlknafélagsforseti í Armeníu framfylgir 
staôfastlega starfsskrá Stúlknafélagsins, jafnvel pótt hún hafi ekki handbók kirkjunnar 
á eigin tungumáli. 

Kirkjubegnar í Rússlandi fara reglubundiô í musteriô. Peir legeja rúblurnar 
sínar fyrir 0g ferčast dôgum saman í langferôabílum, lestum og bátum til nasta 
musteris sem er í Svípjó. 

Hin níu ára gamla frenka mín, Kimberly, talaČi viô vinkonu sína af miklum 
áhuga um kirkjuna, sem leiddi til bess ač vinkonan sagči: „Eg vil skrá mig í kirkjuna 
pína Hvar skrái é2 mig?“ 

Piltarnir 0g stúlkurnar í deildinni minni proska meô sér leičtogahafni 0g 
hefileika. Pau eru fús til aô syngja, leika á hljóčfari, flytja r£Čur, taka bátt í 
pjónustuverkefnum 0g gera fjôlmargt annaô, svo pau geti veriô hluti af bessu 
undursamlega verki. 

Piltur nokkur í Bogota sagči: „Eg tala fyrir munn piltanna í Kólumbíu. Vič 
erum verôugir 0g búum okkur undir aô bjóna!“ 

Ég hef komiô á stači par sem kirkjan er ýmist fámenn eča fjôlmenn, par sem 
hún er ýmist ný eňa gômul. AbyrgČin er hvarvetna sú sama. Viô erum hluti af hinu 
sanna endurreista fagnaČarerindi Jesú Krists. Viô bjónum á cinfaldan hátt, 
vitnisburOur okkar eflist og viô tilheyrum kraftaverki bessa tíma. 
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Eg heť í lífi mínu veriô vitni ač kraftaverki hins endurreista fagnaČarerindis. 
Pegar čg var ung stúlka flutti fjôlskylda mín til Sao Paulo í Brasilíu, en fačir minn 
hafči veriô kallačur til ač vera í forseeti trúbočsins í Brasilíu. Ég átti bar skemmtilegan 
tíma og frábart var ač alast bar upp. Ég 0g braČur mínir hôfóum gaman af beim leik 
aô klaeČa okkur upp og látast vera trúbočar. Vič eyddum môrgum stundum í aÔ skrifa 
okkar cigin trúboôsbaklinga „prédika“ og „dreifa“ beklingum um allan garčinn. Í 
fimm ár snerust umra2Čur okkar vič kvôldverčarborčiô um trúbočsverk og ég hlustaČi 
áhugasôm á trúarsôgur trúbočanna Ég vissi jaťnvel á pessum aldri aô ég vari 
pátttakandi í stórkostlegu verki. 

Pegnar kirkjunnar í Brasilíu voru ačeins um 3000 begar vič komum pangaČ. 
Reynsla okkar var á margan hátt lík reynslu brautryčjenda kirkjunnar. Vič hôfóum 
engar sálmabaskur eča myndir eČa kennslubzkur frá hôfučstôóvum kirkjunnar. Ég 
minnist pess aô hafa veriô meô fácinum bôrnum Í Barnafélagi. Vič sungum sômu 
sôngvana í hverri viku, sem voru beir einu sem býddir hôfóu veriô á portúgôlsku. 
Tveir eftirla>tissóngvar mínir voru A Luz Divina ea The Light Divine og There was a 
Bunny in the Middle of the Woods. 

AlIt kennsluefni fagnaČarerindisins sem naučsynlegt var aô kenna á 
portúgôlsku var prentaô á trúboôsheimilinu. Viô ôll, 0g jafnvel bôrnin, vorum látin 
bjóna viô aÔ raČa saman fréttabréfum trúboôČsins 0g lexíum. Enginn kom meč 
kirkjuefni til okkar. SpámaČurinn sendi okkur ekki stikuforseta ea biskupa. Hann 
sendi ekki Líknarfélagsforseta eňa eskulýdsverkefni. Kirkjan í Brasilíu hafČi yfir aô 
ráča sama efni 0g brautryôjendurnir hôfóu í upphafi. NámsefniČ sem nota burfti til aČ 
bygeja upp kirkjuna var innprentaô í fólkiô. 

A peim árum sem viô vorum í Brasilíu óx kirkjan mikiô. Púsundir urôu Síčari 
daga heilagir. Brátt var trúboČinu skipt upp, umdami voru stofnuČ, sem 0g greinar, 0g 
kirkjubyggingar reistar. Hnir nýju pegnar kirkjunnar voru áhugasamir 0g efldust aÔ 
trú 0g urôu reyndari í fagnaČarerindinu. 

Môrge ár hafa ličiô 0g loks á síČasta ári fór ég til Basilíu til aÔ vera viô 
endurvígslu Sao Paulo-musterisins. Ég komst ač bví ač 187 stikur veru í Brasilíu. Par 
eru nú 26 trúboô, fjôgur musteri 0g nestum ein milljón kirkjubegna. PiÔ getiô gert 
ykkur í hugarlund undrun mína begar ég gekk inn á troôfullt sveČiô og sá um 65.000 
meôčlimi saman komna til aô hlýča á Hinckley forseta og taka bátt í vígslunni. Mér 
fannst bač kraftaverk aÔ sjá púsundir ungmenna dansa og syngja saman. Pegar ég virti 
fyrir mér bessa gleČihátí, sagČi ég stôdugt viô sjálfa mig: „Petta er undravert! Petta 
er kraftaverk! Hvernig gerčist betta kraftaverk?“ 

Ég undračist allt kvôldič yfir pví sem fyrir augun bar. Daginn eftir, vič vigslu 
musterisins, átti ég endurfund viô Barnafélagskennara minn, systur Gloriu Silveira. Pá 
varô mér Ijóst hvernig kraftaverkiô hafôi gerst. Systir Silveira hafôi veri nýskírô 
pegar hún kom í Barnafélagiô og hafôi pví enga reynslu af kirkjustarfi, en var 
reiubúin aô mičla einfoldum vitnisburči sínum 0g kenna mér TrúaratriČin á 
portúgôlsku. Hún og eiginmaČur hennar, Humberto, eru enn trúťôst. Pau haťa pjónač í 
môrgum kirkjukôllunum yfir árin og bjóna enn. Pegar ég sá systur Silveiru, gerči g 
mér ljóst aČ kirkjan í Brasilíu hafôi vaxiô vegna hennar og búsunda annarra, henni 
líkri. Hún 0g bróčir Silveira eru fulltrúar allra beirra sem ciga trú á Drottin Jesú Krist 
o0g fagnaČarerindi hans. Pau hafa vaxiô aÔ pekkingu og hafni og hafa bjónaô í 
kirkjunni. (Sjá K<S 88:80.) Pau hafa miôlaÔ vinum sínum fagnaČarerindinu. (Sjá K4.S 
30:5.) Pau starfa í musterinu. (Sjá K£S 138:48.) Pau kenna bôrnum sínum fimm réttar 
reglur. (Sjá K<S 68:28.) Af 43 niôjum peirra hafa 15 pjónaô í fullu trúboči. Barnabôrn 
peirra pjóna nú í musterinu 0g barnabarnabôm beirra eru fjórča kynslóô fjôlskyldu 
peirra sem eru bátttakendur í hinu dásamlega verki sem Joseph Smith ýtti úr vôr. Trú 
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á jôrôu hefur eflst beirra vegna. Pau eru demi um paô kraftaverk sem Drottinn greindi 
frá pegar hann sagôi aÔ fagnaČarerindi hans yrči bodaô af hinum veiku 0g einfôldu 
(K4.S 1:23) 0g aô af litlu mun hinu mikla komlô til leiČar (1 Ne 16:29). 

Drottinn sendi engil til Josephs Smith til aô segja honum aÔ hann hefôi verk aÔ 
vinna. Verki bessu er nú viôhaldiô í okkar og er leitt af lifandi spámanni, Gordon B. 
Hinckley, sem sagôi: „Verk betta er dýrôlegt. Paô mun blessa líf sérhvers karls, konu, 
drengs og stúlku, sem á móti pví tekur“ (First Worldwide Leadership Training Meeting, 11. 
janúar 2003, 21). „Guči séu bakkir fyrir undursamlega veitingu vitnisburČar, valds og 
kenninga sem hér er aÔ finna, í hinni endurreistu kirkju Jesú Krists“ (“The Marvelous 
Foundation of Our Faith," Ensign, nóvember 2002, 78). Í nafni Jesú Krists, amen. 
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Hann bekkir ykkur meô nafni 


Systir Elaine S. Dalton 
annar ráčegjafi í ačalforszetisráči Stúlknafélagsins 


Paô var „aÔ morgunlagi, fagran 0g heičskíran dag, snemma vors árič átján 
hundruô og tuttugu,“ er hinn 14 ára gamli Joseph Smith fór í skógarlund nokkurn. 
Hann kaup í ban 0g „sá ... tvar verur, svo bjartar og dýrôlegar, aô ekki veróur meč 
orčum lýst, [standa] fyrir ofan [sig] í loftinu.“ Hann sagČi: „Onnur peirra ávarpači 
mig, nefndi mig meô nafni 0g sagĎi, um leiô 0g hún benti á hina: „Betta er minn 
elskaôi sonur. Hlýô bú á hann!“ (JS — S 1:14, 17, skáletur hér). Getiô piô gert ykkur í 
hugarlund hvernig hinum 14 ára gamla Joseph leiô er hann sá Guô fôčurinn og son 
hans Jesú Krist og hlýddi á himnafôčurinn nefna sig meô nafni? 

Pegar ég fór í Lundinn helga reyndi ég aô ímynda mér hvernig bač hefôi veriô 
ač vera í sporum Josephs Smith. Á pessari kyrrlátu stundu hvíslači andinn í ólmandi 
hjarta mitt aÔ ég steČi á heilagri Jôrôu 0g al allt sem Joseph Smith hefi sagt vari 
sannleikur. Mér varô síčan krôftuglega Ijóst hve mikils gÓÔSs viô njótum af trú hans, 
hugrekki og staôfastri brá eftir aô hlýňa GuČi. Hann hlaut svar viô auômjúkri bzen 
sinni. Hann sá fôčurinn 0g ástkaran son hans. Parna í Lundinum helga varô mér Ijóst 
aô himneskur fačir bekkti ekki einungis Joseph Smith meô nafni, heldur einnig okkur 
ôll meô nafni — 0g á sama hátt og Joseph Smith hafči mikilvagu hlutverki aÔ gegna í 
pessu mikla 0g dásamlega verki, gegnum viô mikilvagu hlutverki á bessum síčari 
dôgum. 

Vitiô piô aô himneskur faČir pekkir ykkur persónulega — meô nafni? 
Ritningarnar kenna aô baô sé sannleikur. Enos skráči betta begar hann fór út í skóg til 
aô biČjast fyrir: „Og rôdd kom til mín 0g sagČi: Enos, syndir bínar eru fyrirgefnar, 0g 
pú munt blessaČur verča“ (skáletur hér, Enos 1:5). Móse baôst ekki aČcins fyrir, heldur 
reddi hann augliti til auglitis viô Guč, og Guô sagČi: „Eg gtla pér verk aô vinna, 
sonur minn Móse“ (skáletur hér, HDP Móse 1:6). Drottinn bekkti Jakob meô nafni 0g 
breytti bví í Ísrael til ač stačfesta betur hlutverk hans á jôrôu. (Sjá Bible Dictionary, 708.) 
Hann gerči baô sama viô Pál og Abraham 0g Sôru. Í Kenningu 0g sáttmálum, kafla 
25, er Emmu Smith veitt blessun henni til leiôsagnar 0g hughreystingar. Drottinn 
hefur mál sitt í blessun pessari meô bví aÔ segja: „Hlýô pú á rôdd Drottins Guôs bíns 
mečČan éeg tala til bín, Emma Smith, dóttir mín“ (skáletur hér, KSS 25:1). 

Piô hefič kannski ekki heyrt Drottinn kalla á ykkur meô nafni, en hann bekkir 
hvert og citt ykkar og hann pekkir ykkur meč nafni. Ôldungur Neal A. Maxwell sagči: 
„Eg ber vitni um ač GuČ hefur bekkt ykkur persónulega ... um langan langan tíma — 
(sjá KA.S 93:23). Hann hefur elskaô ykkur um langan langan tíma. Hann hefur tôlu á 
ôllum stiôrnum himinsins (sjá Sálm 147:4: Jes 40:26), Hann bekkir ykkur meô nafni 0g 
einnig sorg ykkar 0g gleči!“ (Oldungur Neal A. Maxwell, “Remember How Merciful the Lord 
Hath Been," Ensign, maí 2004, 46). 

Hvernig getič piô vitaô aô himneskur faČir bekkir ykkur meô nafni 0g einnig 
parfir ykkar? Ôldungur Robert D. Hales sagČi: „Takiô ykkur ritningarnar í hônd. 
Krjúpiô í been. Spyrjič í trú. Hlýčiô á heilagan anda. ... Lifiô eftir fagnaČarerindinu, 
meč polinmači og brautscigju“ (“Receiving a Testimony of the Restored Gospel of Jesus 
Christ," Ensign, nóv. 2003, 31). 

Pa gerči Joseph. Vitnisburur hans gerči okkur ôllum kleift aÔ vita aô 
himneskur fačir bekkir og elskar okkur. Viô erum sannlega „datur himnesks fôčur, 
sem elskar okkur“ (bema Stúlknafélagsins). Ôldungur Jeffrey R. Holland sagči: „Ekkert 
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eitt okkar er minna metiô eČa elskaČ af GuČi en annaô ... Hann elskar hvert og eitt 
okkar — ôryggisleysi, áhygejur, sjálfsímynd 0g allt. ... Hann hvetur hvern keppanda 
0g kallar aô okkur sé zetlaô aÔ sigra syndina en ekki hvert annaô“ (“The Other Prodigal," 
Ensign, maí 2002, 62). 

Pegar Joseph hafôi hlotiÔ slíka vitneskju, varô ba ekki til ao auÔvelda líf 
hans. Hann burtti í raun aÔ takast á viô gríčarlegan prýsting frá jafnôldrum 0g 
fullorónum. Saga Josephs Smith er mikilva£g fyrirmynd fyrir okkur ôll. ViÔ getum 
tileinkaô okkur kenningar hans begar viô vitum ekki hvaô gera skal, begar viô 
stôndum frammi fyrir brýstingi jafnaldra, begar okkur finnst freistingarnar sliga okkur 
ea begar viô erum einmana eČa okkur finnst viô vera óverôug. Vi1Ô getum beČist 
fyrir! ViÔ getum ákallaô Guč, í nafni hans heilaga sonar, Jesú Krists, og leitaô 
huggunar og leiôsagnar. Hafiô piô einhvern tíma stačiô frammi fyrir vanda og ekki 
vitaô hvaô til bragÔs cigi aÔ taka? Joseph sagČi: „Hugur minn [hneigôist] til alvarlegra 
hugleičinga 0g mikils kvíča“ (JS — S 1:8). Hann sagČi: „Eg sagČi oft vič sjálfan mig: ... 
Hvaô á ég aÔ gera?“ (JS — S 1:10). 

Hvernig hlaut hann huggun 0g leiôsôgn? Hann ígrundači ritningarnar 0g, 
loforôin í beim og „einsetti [sér síóan] aÔ “biôja Guô,"““ (JS — S 1:13). Svariô sem hann 
hlaut bennan fagra vordag, varô til aô breyta lífi hans 0g stefnu. Hann VISSI. Hann 
hafôi hlotiô vitnisburô um Guô og Jesú Krist, sem gerči honum kleift aÔ lifa eftir 
fagnaČarerindinu, af bolinm£Či og brautseigju. Hann var stôôugt undir prýstingi 0g 
ofsóknum jafnaldra. Hann gat ekki afneitaô bví aÔ hafa séô sýn. Hann gat veriô 
staôfastur vegna vitnisburČar síns. Og baô getiô biô einnig. 

Ef pô hafiô einhvern tíma orčiô fyrir prýstingi jafnaldra, skuluô piô biôjast 
fyrir, spyrja í trú og hlýČa á heilagan anda. Lifiô síčan eftir fagnaČarerindinu. Joseph 
harmačČi veikleika sína 0g ófullkomleika. Aftur baôst hann fyrir. Engillinn Moróní 
vitjaČi hans sem svar viô ben hans. Joseph ritaČi: „Hann ávarpači mig meô nafni“ 0g 
sagČi „[aô] Guô zetlaôi mér verk aÔ vinna“ (skáletur hér, JS — S 1:33). 

Pegar viô biÔjumst fyrir mun Drottinn leiča okkur og búa okkur undir aÔ gera 
okkar hlut. Sumar nokkurt, er ég var á ferô um Evrópu meô Pjóčddansflokki Brigham 
Young-háskóla, larči ég mikilvasga lexíu. Ég varô veik og kjarklaus. Ég vildi haetta 
0g fara heim. ViÔ vorum í Skotlandi 0g hugôumst vera meô sýningaratriČi fyrir 
meôlimi, trúarnema 0g trúboča. ViÔ fórum á trúboôsheimiliô til aô biôjast fyrir. Pegar 
vič komum pangaČ varč mér starsýnt á stein nokkumn í framgarČinum. Á steininn voru 
meitluô bessi orô: „Stattu big vel í hlutverki pínu hvert sem baô er.“ Orčin hôfóu pau 
áhriť aô hjartaô tók kipp. Mér fannst sem steinninn vari aô tala viô mig. Paô breytti 
hugsanagangi mínum. Á pessari stundu var mér ljóst aČ ég hafči ekki ačeins hlutverki 
aÔ gegna í dansflokknum, heldur einnig lífshlutverki og mér var mikiô í mun aÔ 
„vanda veľ“ til bess. (Sjá athugasemd aftast.) 

Hvers astlast Drottinn til af okkur? Hann zstlaôst til bess aô viô gegnum okkar 
hlutverki fyrir komu hans. Hann ventir bess aô vi sannreynum verôugleika okkar til 
aô dvelja hjá honum. Hann vill aÔ viô verôum lík honum. Fylgjum pví fordaemi 
Josephs. Ég ann bessum texta sálmsins sem kórinn sông: „En sitt táp og fjôr ei missti, 
treysti á himna fôčur sinn“ („Fyrsta ben Josephs Smith,“ Sálmar, 10). Hann var 
óhagganlegur 0g hugdjarfur í tilgangi sínum. Joseph sagČi sjálfan sig vera „óróavald“ 
í ríki óvinarins. Hann sagČi: „Svo virčist sem andsteČingnum hafi orčiô ljóst ... aô 
mér vari tlač ač verča til ófričar og skapraunar í ríki hans“ (JS — S 1:20). Ég hef 
skrifač á spássíu ritninga minna: VERTU ÓRÓAVALDUR! Treystu á umsjá 
himnafôčurins. 

Hvert og eitt okkar mun gegna mikilvagu hlutverki, ef viô fylgjum pví 
fordami sem Joseph Smith sýndi. Drottinn efldi Joseph Smith í hans guôlega 
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hlutverki. Hann mun efla ykkur í hlutverki ykkar. Hann kann jafnvel aČ senda heilaga 
engla sína til ač kenna ykkur. Áskorunin er pví bessi — verčič pič á stôóum sem 
samboônir eru englum? Verčiô piô nagilega kyrrlátar til aô heyra? Verčiô piô 
óhagganlegar 0g traustsins verčar? 

VIÔ erum uppi á tíma fyllingar fagnaČarerindisins, sem hefur veriô endurreist á 
jôrOu fyrir tilstilli Josephs Smith, spámanns Drottins. Vi erum uppi á tíma 
Mormónsbókar sem leičarvísis. Vič erum uppi á tíma lifandi spámanna, 
prestdemisvalds á jôrôu 0g innsiglunarvalds til a binda saman fjôlskyldur í helgum 
musterum. Nú eru vissulega „ógleymanlegir dagar“ (JS — S 1:71, nečanmálstexti). 

paô er ben mín aô sérhver okkar veri stačfôst í trúnni, ao viô megum fyleja 
fyrirmynd Josephs Smith um aôČ hljóta vitnisburô. Paô er einnig been mín aÔ sérhver 
okkar sé verôug bess ač vera fulltrúi nafns hans. Hann hefur gefiô petta fyrirheit: 
„Eins 0g hinn nýi himinn og hin nýja jôrô, sem ég skapa, munu standa stôčug fyrir 
mínu augliti ... eins mun ... nafn [yČar] standa stôdugť“ (Jes 66:22). 

Vitnisburóur minn um hiô endurreista fagnaČarerindi Jesú Krists hefur veri 
mér sem leiČarvísir og akkeri lífsins. Ég er pakklát fyrir ač tala til ykkar í dag og segi 
af ôllu hjarta: „Vorn spámann viô bôkkum bér, Drottinn“ (Sálmar, 7). Ég er afar pakklát 
fyrir ráóvendni 14 ára gamals pilts, sem hlaut benarsvar viô spurningu sinni 0g var 
síúan staôfastur peirri vitneskju sem hann hlaut. 

Hver ykkar hefur hlutverki aÔ gegna í bessu mikla og dásamlega verki. Hann 
mun hjálpa ykkur. Hann mun leiča ykkur sér viô hlió. Hann bekkir ykkur meô nafni. 
Um paô vitna ég í helgu nafni Jesú Krists, amen. 


ATH.: David O. McKay forseti varô fyrir hughrifum vi bennan sama stein í trúboči 
sínu í Skotlandi. Pegar hann varô forseti kirkjunnar, keypti hann steininn og lét setja 
hann í framgarô trúbočôsheimilisins í Skotlandi, svo hann yrČi uppspretta innblásturs 
fyrir trúbočana par. 
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Ver fyrirmynd trúaôčra 


Thomas S. Monson forseti 
fyrsti ráôgjafi í /£Ôsta forszetisrádinu 


Karu systur, b£Ôi piô sem eruô hér í hinni stórkostlegu ráôstefnuhôll 0g piô 
sem horfiô á í gegnum gervihnôtt hvarvetna um heim, ég biô um athygli ykkar nú 0g 
aô ég megi standa undir beirri ábyrgÔ minni aÔ ávarpa ykkur. 

Viô hôfum notiô hins uppbyggjandi 0g innblásna boôskapar forszstisrá ôs 
Stúlknafélagsins, hinnar dásamlegur tónlistar og anda pessarar samkomu. Viô hôfum 
skerpt á pakklzeti okkar fyrir spámanninn Joseph Smith, líf hans, og hiô endurreista 
fagnaČarerindi. 

AFôsta forsestisrá kirkjunnar ber umhygeju fyrir ykkur og hefur trú á ykkur 0g 
leiôtogum ykkar. PiÔ eruô gott fordzemi réttlastis í heimi sem bráôparfnast áhrifa 
ykkar og styrks. 

Kannski getur stríóshróp ykkar vel veriô bau orô sem Páll postuli gaf sínum 
ástkara Tímóteusi: „Ver fyrirmynd trúaČra, í orči, í hegČun, í k2erleika, í trú, í 
hreinleika.““ 

Á okkar tíma veldur friálslyndi, ósičsemi, klám og sá máttur sem felst í 
prýstingi jafnaldra bví a5 margir láta hrekjast fram 0g til baka í ólgusjó syndar og 
stranda á skerjum glataČra takifaera, blessana 0g drauma. 

Dýrmatu ungu konur 0g pi ma2ôur, leičtogar Stúlknafélagsins 0g 
leiôbeinendur, leyfió mér aÔ greina ykkur frá fyrirmynd a sjálfsstjórn til aÔ leiča 
ykkur ôrugelega í gegnum jarôlífič til himnesks ríkis okkar himneska fôčur. Ég hef 
skipt hegóunarreglum mínum í fjóra hluta: 


© piô búiô aô arfleifô: heičriô hana. 

© Ykkur mun freistaÔ: standist bal. 

e Piô bekkiô sannleikann: lifió samkvemt honum. 
e Piô eigiÔ vitnisburô: miôliô honum. 


Fyrsta: Piô búiô aÔ arfleifô: heiôriô hana. Prumur glumdu á Sínaffjalli og bessi 
orô heyrôust: „Heičra fôóur pinn 0g móčur.“ 

Hve foreldrar ykkar elska ykkur, hve heitt beir biôja fyrir ykkur. HeiČriô bá. 

Hvernig heičrič bič foreldra ykkar? Ég ann pessum orčum Williams 
Shakespeare: „Fi elska beir sem ávallt hug sinn dylja.““ Pič getič á óteljandi hátt sýnt 
móčur ykkar 0g fôlur sanna ást ykkar. Piô getiô hlýtt beim 0g fariÔ eftir kenningum 
peirra, pví ber munu aldrei leiôa ykkur afvega. PiÔ getiô sýnt peim virôingu. Pau hafa 
fórnaô miklu 0g munu fórna miklu fyrir ykkur. 

Veriô heiČarlegar viô móčur ykkar 0g fôčur. Slíkur heiČarleiki viô foreldra 
kemur t.d. fram í einlegum 0g opinskáum samskiptum viô bá. ForČist aô beita 
pôgninni. Á dimmri nóttu verčur tif klukkunnar harra 0g vísar hennar mjakast hegar 
pegar dýrmat dóttir er enn ekki komin heim. Ef ykkur seinkar, skuluô biô taka upp 
símann 0g hringja: „Mamma, pabbi, allt er í fína lagi. Viô komum aČeins viô til aô fá 
okkur aôÔ borČa. Hafiô ekki áhygejur, okkur líčur vel. Viôč komum fljótlega heim.“ 

Fyrir allmôrgum árum, er ég var á eskulýdsráhstefnu í Clarkston- 
kirkjugarĎinum í Utah, bar sem ungmennahópar skočôuČu minnisvarča á grôf Martins 
Harris, sem var einn af vitnunum premur aô Mormónsbók, tók ég eftir ÔÔrum 
grafsteini — litlum steini sem á var grafič nafn og bessi átakanlegu orč: „Á heimili 
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okkar hefur ljós eitt slokknaČ: kaer rôdd hefur bagnač. Tómleiki ríkir í hjarta, sem 
aldrei mun baČan hverfa.“ 

Bíčiô pess ekki aô Ijós slokkni á heimili ykkar: bíčič bess ekki ač kar rôdd 
pagni par til pič hafič sagt: „Eg elska pig, mamma: ég elska big, pabbi.“ Nú er tími til 
ač penkja 0g bakka. Ég treysti bví ač bič gerič petta tvennt. Pič búič ač arfleifô: 
heiČriô hana. 

Nasta hegôunarregla okkar er: Ykkur mun freistaČ, standist pač. 

Spámačurinn Joseph Smith glímdi vi freistingar. Getič pič gert ykkur í 
hugarlund háčiô 0g spottič sem hann hlýtur aô hafa orčiô fyrir er hann lýsti yfir ač 
hann hafôi séô sýn? Eg býst viô aô baô hafi boriô drenginn nastum ofurliČči. Hann 
vissi án efa aô paô myndi létta honum lífič, ef hann dragi bessa yfirlýsingu sína um 
sýnina til baka og héldi áfram eôlilegu lífi. Hann gaf bó ekki eftir. Petta eru orô hans: 
„Ég hafôi raunverulega séô Ijós og í Ijósinu miČju hafči É8 séÔ tvar verur, 0g per 
hôfóu raunverulega ávarpaô mig. Og pótt ég vari hataČur og ofsóttur fyrir aô segja, aČ 
ég hefči séč sýn, bá var baČ samt satt. ... Ég hafči séč sýn. Ég vissi paô, 0g ég vissi aÔ 
Guô vissi baô, 0g ég ... gat [ekki] neitaô pví.““ Joseph Smith kenndi hugdirfsku meô 
fordemi. Hann stóô frammi fyrir freistingum 0g stóôst par. 

Môrg erum vič kunnug leikritinu „Kamelot.“ Ég «tla a mičla ykkur mínu 
eftirlastis orôtaki úr leikriti bessu. Pegar erfióleikarnir hôfôu ágerst milli Arthúrs 
konungs 0g Gunnvarar drottningar, segir Arthúr bessi aôvôrunarorÔ: „ViÔ megum 
ekki láta eigin ástríur gera út um drauma okkar.“ bessi orô vil ég nú gera aÔ mínum 
til ykkar. Leyfiô ekki aô ástríur ykkar geri út um drauma ykkar. Standiô gegn 
freistingum. 

Hafiô í huga bessi oró Mormónsbókar: „Aldrei hefur haminejan falist í 
ranglati.““ 

Leiôsôgn pessi skiptir skôpum fyrir velgengni ykkar 0g haminegju: „Veriô 
vandlát á vini.“ Viô hneigjumst til bess aô líkjast beim sem viô dáumst aÔ og yfirleitt 
eru baô vinir okkar. ViÔ ettum aČeins aÔ umgangast bá sem, líkt og viô, skipuleggja 
ekki líf sitt út frá stundarb£gindum, grunnhyggnum markmiČum eČa rýrum metnaČi — 
heldur kunna aô meta baô sem mestu skiptir, já, eilíf vičfangsefni. 

Varôveitiô hina eilífu yfirsýn. RáčgeriÔ aÔ gifta ykkur í musterinu bpegar fram 
líča stundir. Engin umejôrô er Ijúfari, engin stund helgari, en hinn einstaki 
giftingardagur ykkar. Par og bá mun himneskri gleČi bregĎa fyrir. Veriô vôkular 0g, 
leyfiô ekki aô freistingin reni ykkur bessari blessun. 

Hafiô pennan meelikvarČa á ôllu bví sem piô áformiô: Hvaô gerir betta mér? 
Hvačô gerir betta fyrir mig? Og látiô hegôunarreglur ykkar ekki birtast í „HvaÔ finnst 
ôdrum?“ heldur fremur „„Hvaô finnst mér sjálfri?“ Látiô hina hljóôu 0g kyrrlátu rôdd 
haťa áhriť á ykkur. Hafiô hugfast aô sá sem vald hafôi til bess setti hendur á hôfuô 
ykkar pegar bič voruô staČfestar 0g sagÔ1i: „Meôtak hinn heilaga anda.“ Ljúkiô upp 
hjarta ykkar, já, sál ykkar, svo bessi sérstaka rôdd sem ber vitni um sannleikann megi 
par hljóma. Líkt og spámaČĎurinn Jesaja sagČi bá munu „eyru bín ... heyra pessi 
orô...: Hér er vegurinn! Fariô hann!“ 

Samhljómur okkar tíma er frjálslyndi. Hvarvetna sjáum viô hin ýmsu 
átrúnačargočô, kvikmyndastjôrnur, ípróttakempur — bá sem margt ungt fólk líkir eftir — 
sem vanvirča lôgmál Guôs og réttlazta bá saurgandi breytni sem í fljótu bragČi virôist 
engar slaxmar afleičingar hafa. Trúiô pví ekki! Tími reikningsskila rennur upp — já, 
hôfuČObókina parť aô jafna. Sérhver ôskubuska á sitt miČneetti, paô er kallaô 
dómsdagur, já, lokapróf lífsins. Eruô biô undir baô búnar? Eruô piô ánzgČar meô paô 
sem piô hafiô áorkaČ? 
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Pič getič fengič mareskonar hjálp. Patríarkablessun okkar er cin hjálpin. Í 
pbeirri blessun eru kapítular úr bók eilífra môguleika okkar. Lesiô blessun ykkar oft. 
Leriô hana vandlega. Geriô aÔ aôvôrunarorôum í henni. Lifiô verôugar loforóa 
hennar. 

Hafi einhver ykkar hrasaô á ferô sinni, er h£gt aÔ rísa upp aÔ nýju. Par kemur 
til ičrunarferliô. Frelsari okkar dó til a veita mér 0g ykkur bá blessunarríku gjôf. Pótt 
vegurinn sé ógreičfar, bá er loforčiô raunverulegt: „Pó aô syndir yČar séu sem 
skarlat, skulu bar verča hvítar sem mjôll.““ „Og [ég mun] ekki framar minnast syndar 
peirra.“" Freistingar verČa á vegi ykkar: ég biô pess aô piô standist bar. 

Nasta hegOunarreglan: Piô bekkiô sannleikann: lifiô samkvemt honum. 

Eftir aô Joseph Smith sá sýnina í Lundinum helga, voru engin frekari tjáskipti 
viô hann í prjú ár. Getiô pi gert ykkur í hugarlund hvernig ykkur myndi líča, ef piô 
hefóuô séô Guô fôčurinn 0g Jesú Krist, son hans, ef Kristur hefôi rastt viô ykkur, 0g, 
piô fengjuČ síúan engin frekari fyrirmali í brjú ár? Hefóuô piČ tekiô aÔ efasť? Myndi 
paô vekja furóu ykkar ela efasemdir? Paô vakti ekki furóu eČa efasemdir hjá 
spámanninum Joseph Smith, hann efaČi ekki Drottin. Hann hafôi hlotió sannleikann 
0g lifói samkvemt honum. 

Kzru ungu vinkonur, biô hafiô veriô fráteknar til a koma fram á pessum 
einstaka tíma, begar fagnaČarerindi Jesú Krists er endurreist á jôru. Gordon B. 
Hinckley forseti sagČi um fagnaČarerindiô og vitnisburO: „PaÔ sem viô kôllum 
vitnisburô ... er jafn raunverulegt og kraftmikiô 0g hvert annaô af] á jôrôu. ... Hann 
... býr í ungum 0g ôldnum. ... Hann veitir fullvissu um a3ô lífiô hafi tilgang, aÔ sumt 
sé miklu mikilva£gara en annaô, aÔ viô séum í eilífri ferô, a viô séum ábyrg frammi 
fyrir Guči.““ 

Ykkur hefur veriô kenndur sannleikur fagnaČčarerindisins af foreldrum ykkar 
0g kennurum kirkjunnar. Piô komlô til meô aô finna sannleika í ritningunum, í 
kenningum spámannanna og meô beim innblasstri sem ykkur veitist er biô krjúpiô 0g 
askiô hjálpar Guôs. 

Hafiô í huga aÔ trú og efasemdir geta ekki veriô samtímis í huga ykkar, pví 
annaô mun hrekja hitt á brott. Losiô ykkur viô efasemdir. Rektiô trú. Keppiô alltaf aÔ 
pví aô varôveita bá barnstrú sem flutt getur f]ôll og faert himinn nar hjarta 0g heimili. 

Pegar vitnisburôur um fagnaČarerindič, um frelsarann 0g fôóur okkar á 
himnum, er orčinn vandlega rótfastur, mun hann hafa áhriť á allt sem biô geriô í lífi 
ykkar. Hann hjálpar ykkur aÔ ákveča hvernig bič eyČ1Ô tíma ykkar 0g hverja biô 
hyggist umgangast. Hann hefur áhriť á breytni ykkar viô fjôlskyldu ykkar, gagnkvem 
samskipti ykkar. Hann farir elsku, friô og gleČi í líf ykkar. Hann -tti aÔ hjálpa ykkur 
ač ákveča ač vera haverskar í kleČaburči 0g málfari. Á umličnu ári hôfum vič tekič 
eftir gríóarlegum breytingum á kleÔnaČi sumra hinna ungu kvenna okkar. Kl£eČÔnaČur 
fylgir tískustraumum sem koma 0g fara: en ef tískukle ĎnaČlur er ósemilegur, er 
mikilvagt aÔ ungar konur noti hann ekki. Pegar piô kleÔ1Ô ykkur heversklega sýniô 
pič ykkur sjálfum og himneskum fóčur virčingu. Á pessum tíma, begar tískufatnaČčur 
er sniČinn eftir hinum rýra fatnaČi sumra kvikmyndastjarna og tónlistargoĎa, kann aÔô 
reynast erfitt aô finna heverskan fatnaô í verslunum. Paô er samt haegt 0g er 
mikilvagt. Páll postuli sagČi: „Vitiô bér cigi, aô pér eruô musteri GuÔs 0g aÔ andi 
Guôs býr í yôur? ... Musteri Guôs er heilagt, og bér eruô baô musteri.““ Pič pekkič 
sannleikann: lifió samkvemt honum. 

Aô lokum: Piô eigiô vitnisburô: mičliô honum. Vanmetiô aldrei hversu mikil 
áhriť vitnisburôur ykkar kann aÔ haťfa. PiÔ getiô styrkt hver aôra: biô búlô yfir hefni 
til aô skynja baô óskynjanlega. Pegar auga ykkar sér, eyra ykkar heyrir 0g hjarta 
ykkar skynjar, bá getiô piô náô til jafnaldra ykkar beim til bjargar. 
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Leyfiô mér aô miôla reynslu til útskýringar, sem ég upplifôi fyrir nokkrum 
árum begar systir Monson hafči verič á sjúkrahúsi vegna bess aô hún hrasaČi. Hún 
bač mig ač fara í matvôrubúčina til aČ kaupa eitthvač lítilraČi. Ég hafči ekki gert 
petta áčur. Eg fór meč innkaupalista sem m. a. stóč á kartôflur. Ég fann brátt 
innkaupagrind og setti í hana nokkrar kartôflur. Ég vissi ekki um plastpokana sem 
venja var aô setja slíka matvôru í. Pegar ég renndi svo innkaupagrindinni á undan mér 
tóku kartôflurnar aô detta á gólfič, út um fremur lítil gôt á grindinni. Hjálpsôm 
afgreióslukona kom askvaČčandi 0g hrópači: „Ég skal hjálpa pér!“ Ég reyndi ač 
útskýra fyrir henni aô innkaupagrindin vzri í ólagi. Pá var mér sagt aČ allar 
innkaupagrindurnar veru meč bessum gôtum 0g bau všru hugsuô fyrir fastur lítilla 
barna. 

Pessu nast tók afgreiôslukonan af mér innkaupalistann og hjálpaČi mér aô 
finna baô sem á honum stóč. Hún sagči síčan: „Ert pú ekki Monson biskup?“ 

Ég svarači pví til ač ég hefči vissulega verič biskup fyrir môrgum árum. Hún 
sagči bá: „Á peim tíma átti ég heima í Gale-straeti innan marka deildar binnar, en bá 
var ég ekki meôlimur kirkjunnar. Pú sást til bess aČ stúlkurnar í deildinni hefóu 
sambandi viô mig vikulega 0g faru meô mig í Ungmennafélagiô 0g í annaČ 
félagsstarf. Petta voru góčČar stúlkur, sem sýndu mér vináttu 04 Ijúfmennsku sem 
snerti mig. Ég vildi bara segja bér ač sú vinátta sem bú sást mér fyrir leiddi til pess aô 
ég lét skírast og varô staôfestur meôlimur kirkjunnar. PaÔ hefur orčičô mér til mikillar 
blessunar 0g ég bakka bér fyrir Ijúfmennsku bína.“ 

PiÔ getiô miôlaô vitnisburôi ykkar á marga vegu — meč oróum ykkar, meô 
fordemi ykkar, meô peim hzetti sem biô hagiô lífi ykkar. 

Megum viô ôll líkja eftir fordajmi spámannsins Josephs. Hann kenndi 
sannleikann: hann lifôi samkve£mt sannleikanum: hann mičlaČi sannleikanum. PiÔ 
eigiô vitnisburô: mičliô honum. 

K zru systur, megi Guô blessa ykkur. Viô elskum ykkur og biôjum fyrir ykkur. 
Hafiô í huga aô piô heyiô ekki baráttuna einsamlar. Drottinn hefur gefič betta 
fyrirheit: „Eg mun fara fyrir yČur. Ég mun verča yŠur til hegri handar og til peirrar 
vinstri, 0g andi minn mun vera í hjôrtum yČar og englar mínir umhverfis yČur, yČur til 
stučnings.““ 

Á moregun eru páskar. Megi hugsanir ykkar beinast ač honum á pessum 
páskum, sem friób£gČi fyrir syndir okkar, sem vísaČi okkur leičina til lífsins, kenndi 
okkur aôÔ biôjast fyrir og sýndi okkur baô meô eigin breytni. Feeddur í gripahúsi, settur 
í jôtu, sonur GuČs bendir okkur ôllum ač fyleja sér. „Eg veit minn lifir lausnarinn. 
Hve ljúť ég bessi orčin finn!““ Megi andi hans ávallt vera meč ykkur. Pess bič ég í 
hans heilaga nafni — já, nafni Jesú Krists, Drottins — amen. 
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